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CZESC PIERWSZA
PUNA

Samolot linii Pan Am — lot 001 — zostawit za sobg ksi¢zyc, po czym zagltebit sie¢ w ciemnos¢ 1
chmury podchodzac do Iadowania w Nowym Delhi. Patrzac przez okienko na lewe skrzydto maszyny,
Baedecker poczut, jak znane mu od dawna uczucie zwigkszania si¢ sily cigzenia miesza si¢ z
typowym napigciem, towarzyszacym starym pilotom zmuszonym do zajecia pozycji pasazera. Kota
dotknety nawierzchni 1 samolot perfekcyjnie usiadt na ptycie lotniska. Baedecker spojrzal na zegarek.
Byta 3:47 czasu miejscowego. Za oczami poczul drobne szpileczki bolu, gdy poprzez pulsujgce
swiatetka na koncoéwkach skrzydet patrzyl na mijane wieze cisnien 1 zabudowania portu lotniczego.
Olbrzymi boeing 747 gwattownie skrecit w prawo 1 potoczyt si¢ do konca pasa kotowania. Silniki
zawyly po raz ostatni, po czym ucichty, zostawiajagc Baedeckera sam na sam z uporczywym
pulsowaniem w uszach. Nie spat od dwudziestu czterech godzin.

Zanim poruszajaca si¢ wolno kolejka pasazeréw dotarta do wyjécia na dziobie, Baedecker
poczul na twarzy uderzenie goracej fali wilgotnego powietrza. Schodzac po trapie na lepki asfalt
ptyty lotniska zdal sobie spraw¢ z ogromnej masy znajdujacej si¢ pod jego stopami planety,
obcigzonej dodatkowo setkami miliondow nieszczesnych istot zaludniajgcych ten subkontynent 1 az si¢
ugial pod nieubtaganym ci¢zarem ogarniajacej go depresji. ,,Trzeba byto wystapi¢ w tej reklamowce
kart kredytowych” — pomyslat stojac wraz z innymi pasazerami w ciemnosci, w oczekiwaniu na maty
biatoniebieski mikrobus, ktory zblizat si¢ ku nim przez osnutg mrokiem powierzchni¢ ptyty. Budynek
terminalu stanowitl odlegla plame Swiatla na horyzoncie. Chmury odbijaly rownolegle linie lamp
wzdhluz pasa startowego. Nie wymagano od niego wiele. Nalezato jedynie usig$¢ przed kamerami w
swietle reflektorow, uSmiechna¢ si¢ 1 powiedzie¢: ,,Pamietacie mnie panstwo? Szesna$cie lat temu
bytem na Ksigzycu. To jednak nie wystarczy, aby moc zarezerwowac lot lub zaptaci¢ za obiad we
francuskiej kafejce”. I jeszcze ze dwie linijki takiej paplaniny, a na koniec klasyczne zblizenie na
identyfikator z imieniem 1 nazwiskiem — RICHARD E. BAEDECKER.

Budynek odprawy celnej byl ogromnym magazynem, w ktérym panowat potezny pogtos. Zotte
swiatto lamp sodowych zwisajacych z metalowych krokwi sprawiato, ze skora ludzi wydawata si¢
przezroczysta 1 ttusta, jakby zrobiona z wosku. Baedecker czul, Zze koszula lepi mu si¢ do ciata.
Dtugie kolejki pasazeréw wolno posuwaly si¢ do przodu. Od dawna znana mu byta nadgorliwos¢
celnikow, ale najwyrazniej grupa przysadzistych, czarnowtosych typkéw w brazowych koszulach
zamierzala pobi¢ wszelkie rekordy biurokratycznej bezdusznosci. Trzy miejsca przed nim w ogonku
stala stara Hinduska z dwiema corkami, cata trojka ubrana w tanie bawetniane sari. Zniecierpliwiony
wyjasnieniami kobiet, stojacy za odrapang ladg urzgdnik zwalit nalezace do nich dwie liche walizy
na podtoge hangaru. Z wnetrza bagazu wysypata si¢ kupa jaskrawych ciuchow, stanikow 1 podartych
majtek. Celnik odwrocit sie¢ do swojego kolegi 1 powiedzial co$ szybko w hindi. Na twarzach obu
mezczyzn pojawit si¢ pogardliwy usmieszek. Baedecker juz niemal zasypial na stojaco, gdy zdat
sobie sprawe, ze jeden z celnikow co$ do niego mowi.

— Stucham pana?

— Pytatem, czy to wszystko, co ma pan do oclenia? Nie wwozi pan nic innego?

Spiewny akcent celnika wydat si¢ mu dziwnie znajomy. Takim angielskim postugiwato sie
tysigce hinduskich praktykantow w hotelach na calym swiecie. Tylko Ze na ogo6t nie towarzyszyt mu
ton podejrzliwosci 1 zniecierpliwienia.

— Tak, to wszystko. — Baedecker kiwnal glowa na widok rozowego formularza, ktory, podobnie



jak pozostatym pasazerom, podano mu do wypetnienia przed ladowaniem.

— Nic wiecej pan nie ma? Tylko jedna torba? — Celnik wazyt w rgku starg torbe lotnicza
Baedeckera, jakby spodziewat si¢, ze zawiera kontrabande lub co najmniej srodki wybuchowe. —
Nic wigcej.

Celnik skrzywit si¢ gniewnie 1 z pogardliwym wyrazem twarzy podal torbe nastgpnemu
funkcjonariuszowi w brazowej koszuli. Tamten przeszyt ja promieniami rentgenowskimi z taka
zawzigtoscig, jak gdyby gwaltownos¢ wykonywanych przez niego ruchow miata dopoméc w
yjawnieniu wszelkich zakazanych przedmiotow, ktore znajdowaty si¢ w Srodku.

— Dalej! Do przodu! — wymachiwal rekami pierwszy celnik. — Dzigkuje¢ — powiedziat
Baedecker. Wziat torbe 1 podazyt w kierunku ciemnosci otaczajacych hangar odprawy celne;j.

* %k sk

Przed sobg mieli tylko ciemnos¢. Dwa czarne trojkaty. Podczas opadania nie byto wida¢ nawet
gwiazd. Stojac w bufiastych skafandrach cisnieniowych, unieruchomieni systemem paséw 1 klamer,
nie widzieli nic précz jednostajnego czarnego nieba. W ciggu catej sekwencji opadania tadownik
byt odchylony w tyt, w zwigzku z czym w ogole nie widzieli Ksi¢zyca. Jedynie przez ostatnie kilka
minut Baedeckerowi udato si¢ rzuci¢ okiem na oslepiajgca blaskiem, nieregularng powierzchnig.

,ldentycznie jak w symulatorze” — pomyslal. Zgodnie z tym czego ich uczono, spodziewat si¢
czego$ wigcej. Wiedziat, ze powinien mie¢ wiecej wrazen, wiecej doznan. Ale podczas gdy
automatycznie odpowiadat na pytania ptyngce z Houston, postusznie wklepywal odpowiednie cyfry
do komputera 1 glosno przekazywat dane Dave’owi, ta sama bezsensowna mysl kotatata mu si¢ po
glowie: ,,Identycznie jak w symulatorze™.

— Panie Baedecker!

Dopiero po dobrej chwili zarejestrowat dobiegajacy go glos. Juz od jakiegos czasu ktos wotat
go po nazwisku. Beadecker stangt na srodku alejki wtodacej z hangaru odprawy celnej do terminalu 1
rozejrzat si¢ dokota. W blasku reflektoréw wirowaty roje owadow. Jacys ludzie owinieci w dtugie
biate szaty spali roztozeni na chodniku lub siedzieli w kucki, oparci o $ciany spowitych mrokiem
budynkéw. Ciemni mezczyzni w jasnych koszulach stali obok zottoczarnych taksowek. Odwrocit sie
w drugg strone, doktadnie w chwili gdy jakas dziewczyna podeszta do niego.

— Pan Baedecker? Witam pana!

Zatrzymala si¢ z gracjg w pot kroku, odrzucita gtowe do tylu 1 wzieta gteboki oddech.

— Dzief dobry — odpart Baedecker.

Nie mial pojecia, kim mogta by¢ ta mtoda kobieta — lecz miat dziwne uczucie, jakby juz ja
kiedys spotkat. Kto, u diabta, mégl czeka¢ na niego w Nowym Delhi o wpdt do piatej rano? Kto§ z
ambasady? Nie mieli przeciez pojecia, ze przyjezdza, a nawet gdyby wiedzieli, 1 tak mieliby to w
nosie. Przynajmniej obecnie. Bombay Electronics? Watpliwe. Raczej nie w Nowym Delhi. Poza tym
ta mtoda blondynka z pewnos$cig byta Amerykanka. Baedecker, ktéry nigdy nie miat glowy do
zapamigtywania twarzy 1 imion, poczul zmieszanie 1 poczucie winy. Przeszukat najdalsze zakamarki
pami¢ci. Na prozno.

— Nazywam si¢ Maggie Brown — odezwata si¢ dziewczyna wyciggajac reke w jego strong.

Uscisngt jej dton, dziwigc sig, jaka jest chtodna. Jego wtasna skora nawet jemu samemu
wydawata si¢ rozpalona. Maggie Brown? Dziewczyna odgarneta do tytu opadajacy kosmyk dtugich
wtosow 1 Baedeckerowi znow wydato sie, ze gdzie$ juz ja widzial. Pomyslal, ze moze takze
pracowala dla NASA, aczkolwiek wygladata zbyt mtodo, zeby kiedykolwiek mogli...



—Jestem przyjaciotka Scotta — powiedziata z uSmiechem. Miata szerokie usta 1 niewielkg szpare
pomiedzy przednimi zg¢bami, jednakze ten drobny defekt dodawat jej tylko uroku. — Przyjacidtka
Scotta. No jasne. Czotem! — Baedecker po raz drugi u$cisnat jej dton. Ponownie rozejrzat si¢ dokota.
Kilku taksowkarzy podeszto proponujac swe ustugi. Pokrecit gtowa, ale to tylko jeszcze bardziej
podniecito natretow. Baedecker ujat dziewczyne pod rami¢ 1 odciggnat ja od gestykulujacych w
podnieceniu kierowcow.

— Co tu robisz? Mam na mysli tu, w Indiach. No 1, rzecz jasna, tu, na lotnisku. — Baedecker
machnat reka w kierunku waskiego podjazdu, na ktorym ktadt si¢ dtugi cien terminalu pasazerskiego.
Juz ja sobie przypominal. Joan pokazywala mu jej zdjecie, kiedy ostatnio byt w Bostonie. Zielone
oczy utkwity mu w pamieci.

—Jestem tu od trzech miesigcy — odparta. — Scott rzadko ma czas, by sie ze mng widywac. Ale
kiedy ma wolne, zawsze jestem pod re¢ka. To znaczy tam, w Punie. Znalaztam prace jako
guwernantka... no, nie catkiem guwernantka, ale co§ w tym rodzaju... w bardzo mitej rodzinie
pewnego lekarza, w starej brytyjskiej dzielnicy... W kazdym razie bytam ze Scottem w dniu, kiedy
dostat od pana telegram.

— Aha — powiedzial Baedecker. Przez kilka chwil nie przyszio mu do glowy nic mgdrzejszego.
Nad ich glowami maty samolot nabieral wysokosci. — Scott jest tutaj? Mialem nadzieje¢, ze zobaczg
go tam... jak si¢ nazywa ta miejscowosc¢?... O wiasnie, w Punie. — Scott ma teraz rekolekcje na
farmie Mistrza. Nie wroci do wtorku. Prosit mnie, bym to panu przekazata. Ja przyjechatam tu
odwiedzi¢ starg przyjacidtke z Fundacji Oswiatowej w Starym Delhi. — Na farmie Mistrza? Masz na
mysli tego guru Scotta? — Tak go wszyscy nazywaja. W kazdym razie Scott prosit mnie, Zebym to
panu przekazata, a wydawato mi si¢, ze nie bedzie si¢ pan zatrzymywat w Nowym Delhi.

— Wiec przysztas tu przed $witem tylko po to, zeby mi to przekaza¢? — Baedecker z troska
przyjrzal si¢ idacej obok niego mtodej kobiecie. W miare jak oddalali si¢ od oslepiajacych §wiatet
reflektorow punktowych, coraz bardziej wydawato mu si¢, ze jej skora rozsiewa tajemniczy blask.
Zauwazyl, ze niebo na wschodzie zaczyna si¢ rozjasniac.

— Niewielki klopot — powiedziala chwytajac go pod rami¢ — Przyjechatam pociggiem kilka
godzin temu. I tak nie mam nic do roboty, dopdki nie otworza biura USEFI.

Kiedy staneli przed glownym wejsciem do terminalu, Baedecker zauwazyl, ze okolica
przypomina raczej wie$ niz miasto. W oddali widnialy kontury wiezowcow, lecz otaczajace ich
dzwigki 1 zapachy przywodzily na mys$l wioske. Krety podjazd do lotniska taczyt si¢ z szeroka
autostradg, ale odchodzace od niego przecznice byly zwyklymi polnymi drogami, ocienionymi
indyjskimi figowcami o wielu pniach.

— O ktérej ma pan lot, panie Baedecker?
— Do Bombaju? Najwczesniej o wpot do dziewigtej. MoOw mi Richard.
— Dobrze, Richard. Moze bysmy tak przeszli si¢ kawatek, a potem wstapili gdzie$ na $niadanie?

— Dobra mysl — odpart Baedecker. W tej chwili oddatby wszystko za pusty poko;j, t6zko, chwile
drzemki. Ktora godzina mogta by¢ teraz w St. Louis? Byt tak zmeczony, ze nie radzil sobie nawet z
najprostszymi rachunkami. Podazyt za dziewczyna, ktora ruszyla w dot 1$nigcej od deszczu szosy.
Przed sobg mieli wschodzace stonce.

Gdy wyladowali, stonce wschodzito juz trzeci dzien. Na calej powierzchni wida¢ bylo
najdrobniejsze szczegdly. Tak zostato zaplanowane.

W kilka lat p6Zzniej Baedecker niewiele pamigtat z tej chwili, gdy ostroznie opuszczal si¢ po



drabince, schodzac z poktadu 1adownika. Dhugie lata treningdw, symulacji 1 oczekiwan doprowadzity
go do tego momentu, matego punktu na przecigciu czasu i przestrzeni, ale jedyng rzecza, ktdra utkwita
mu w pamieci, byt nieustanny nerwowy pospiech. Mieli juz dwadzie$cia trzy minuty spdznienia, gdy
Dave w koncu zaczat schodzi¢ na dot. Wszystkie niezbedne przygotowania, przejrzenie
piecdziesigciu jeden punktéw listy kontrolnej oraz dekompresja zajety im wigcej czasu niz podczas
wszystkich symulacji.

A potem uwijali si¢ na powierzchni Ksiezyca, testujac swojg rGwnowage, pobierajac probki 1
starajgc si¢ nadrobi¢ stracony czas. Przed lotem Baedecker spedzit dtugie godziny, starajgc sig
utozy¢ kroétkie, zgrabne zdanie, ktore miat wypowiedzie¢ zaraz po pierwszym postawieniu stopy na
Ksiezycu — ,,Twoja stopka w podrgczniku do historii”, §miata sieJoan — ale Dave zrobiljakis gtupi
kawal zaraz po zeskoczeniu z drabinki, ci z Houston prosili o potwierdzenie odbioru 1 wiekopomnag
chwile diabli wzigli. Poza tym z tamtego pierwszego spaceru po Ksiezycu pozostaly mu jeszcze dwa
wspomnienia. Na zawsze zapami¢tal cholerny skorowidz procedur, ktory miat przytwierdzony do
nadgarstka. Z niczym nie zdotali zmiesci¢ si¢ w wyznaczonym czasie, chociaz zrezygnowali z
pobrania trzeciej probki skalnej 1 z ponownego przejrzenia pamigci sterujgcej ,,Rovera”.
Nienawidzit tego skorowidza.

Drugie wspomnienie wcigz wracato do niego w snach. Grawitacja. Sita cigzenia sze$ciokrotnie
mniejsza niz na Ziemi. Pelne swobody radosne brykanie, wielkie susy 1 szybowanie nad btyszczaca,
pokryta skatami powierzchnig. Wystarczyto lekko si¢ odbi¢. To wszystko przywotywato w pamieci
jeszcze wcezesniejsze wspomnienie z czasOw, kiedy jako maty brzdac uczyt sie ptywaé¢ w jeziorze
Michigan. Ojciec podtrzymywat go za ramiona, podczas gdy on zawziecie wymachujgc nogami brnat
przez wodg, odbijajac si¢ od piaszczystego dna. Silny uscisk ojcowskich ramion dajacy mu poczucie
nadzwyczajnej lekkosci, tagodne falowanie zielonej wody, perfekcyjna synchronizacja
rOwnowazacych si¢ sit przyciggania i wypornosci spotykajacych si¢ gdzies na wysokosci jego stop.

Wcigz o tym $nit.

Stonce wznosito si¢ jak ogromny pomaranczowy balon o falujgcej powtoce, co byto efektem
odbicia si¢ jego promieni w nagrzanym powietrzu. Baedecker przypomniatl sobie kolorowe zdjecia z
,National Geographic”. Indie! Owady, ptaki, kozy, kury 1 krowy, a wszystko to w rosngcym hatasie
dobiegajacym z niewidocznej autostrady. Nawet ta kreta polna droga, ktorg szli, petna juz byta ludzi
jadacych rowerami, wozdéw zaprzezonych w woly, wielkich ci¢zaréwek pelnigcych tu role
publicznego $rodka transportu oraz czarnozottych taksowek przypominajacych rozztoszczone osy,
przemykajacych gdzieniegdzie wsrod cizby.

Baedecker 1 dziewczyna zatrzymali si¢ przy malym zielonym budynku, ktéry mogt by¢ zaré6wno
zwyklym gospodarstwem, jak tez tutejsza Swiatynig. A moze 1 jednym, i drugim. W S§rodku stychac
byto dzwony. Zapach kadzidta 1 nawozu dolatywal z wewnetrznego dziedzinca. Stychac¢ byto pianie
kogutow 1 jakiegos mezczyzne $piewajacego tamigcym sie falsetem. Inny mezczyzna, ubrany w tani
niebieski garnitur, zatrzymat rower, stangt na skraju drogi 1 wysikat sie¢, kierujgc strumien moczu na
dziedziniec $wigtyni. Obok nich, turkoczac 1 skrzypigc oskami, przejechat woz ciggniety przez woty
uginajace si¢ pod wykrzywionym jarzmem. Baedecker powi6dt za nim wzrokiem. Kobieta siedzaca
na tyle wozu uniosta sari, by zakry¢ twarz, ale siedzagce wokoét niej dzieciaki wlepilty w niego
ciekawe oczy. Mezczyzna siedzacy z przodu wrzasngl na utrudzone woty 1 uderzenie dlugiego kija
spadto na pokryty bliznami bok zwierzecia. Nagle wszelkie hatasy utongty w poteznym ryku boeinga
747 linii Air India, ktory przelecial nad ich glowami, potyskujac zlociScie w promieniach
wschodzacego stonca. — Co tak pachnie? — spytat Baedecker. Wsrod atakujacych ze wszystkich stron



zapachéw — mokrej gleby, odpadkéw z rynsztoka, spalin, pryzm kompostowych 1 smogu
naptywajacego z niewidocznego miasta — dala si¢ wyraznie wyodrebni¢ stodkawa, wszechobecna
won, ktora zdawata si¢ przesigka¢ jego ubranie 1 skore. — Wthasnie gotujg $niadanie — odparta
Maggie Brown. — W catym kraju gotujg $niadanie na otwartym ogniu. Wigkszo$¢ ludzi uzywa jako
opatu wysuszonego krowiego tajna. Osiemset miliondw ludzi gotujacych $niadanie. Gandhi napisat
kiedys, ze jest to odwieczny zapach Indii.

Baedecker pokiwal gtowg. Stonce powoli skrywaty gromadzace si¢ coraz nizej monsunowe
chmury. Przez krotkg chwile drzewa 1 trawa btyszczaty czysta, falszywga zielenig, ktorg zmeczenie
Baedeckera czynito jeszcze bardziej intensywng niz w rzeczywistosci. Bol gtowy, ktory dreczyt go
od Frankfurtu, przesunat si¢ spoza oczu w okolice szyi. Kazdy krok odbijat si¢ przykrym echem w
obolalej czaszce. Pomimo to bol wydawat si¢ czyms dalekim 1 nieistotnym, docierajagcym przez mgle
niewyspania 1 zm¢czenia podrdzg. Stanowit jedno z nowych doznan — mieszat si¢ z tajemniczymi
zapachami, przedziwng kakofonig odglosOw miasta 1 wsi, wrazeniem, jakie wywierata ta atrakcyjna
mtoda kobieta, idgca obok, podczas gdy blask stoneczny obrysowywal kontur jej twarzy 1 zapalat
iskierki w zielonych oczach. Kim wtasciwie byta dla jego syna? Czy mysleli o sobie powaznie?
Baedeckertalowal, ze nie wypytal 0 to Joan, ale wizyta przebiegata w niezbyt mitej atmosferze i
ogbdlnym pospiechu.

Baedecker przyjrzat si¢ Maggie Brown 1 pomyslal, ze nie powinien patrze¢ na nig tylko jak na
uroczg laleczke. Robita wrazenie osoby, ktora doktadnie wie, do czego dazy, co Baedecker uznawat
za ceche ludzi prawdziwie dojrzatych, w odroznieniu od takich, ktdérzy po prostu osiagneli
pelnoletnio$¢. Zgadywat, ze Maggie ma okoto dwudziestu pigciu lat, nieco wigcej niz Scott. Czy
Joan nie méwila mu czasem, ze przyjaciotka jego syna byta juz po dyplomie 1 odbywata praktyki
nauczycielskie? — Czy przyjechates do Indii tylko po to, by spotkac si¢ ze Scottem? — spytata Maggie
Brown. Znoéw byli na podjezdzie, kierujagc swe kroki w strong lotniska.

— Tak. To znaczy... nie — platat si¢ Baedecker. — Wtasciwie przyjechalem zobaczy¢ si¢ ze
Scottem, ale udato mi si¢ tak wszystko zatatwi¢, aby odbylto si¢ to w ramach podrozy stuzbowej. —
Pracujesz dla rzadu? Dla ludzi od lotow kosmicznych? Baedecker z uSmiechem przywitat ,,ludzi od
lotow kosmicznych”, ktorzy nagle pojawili si¢ w tej porannej rozmowie. — Od dwunastu lat juz nie —
odpart 1 opowiedziat jej o firmie z St. Louis, zajmujacej si¢ produkcjg elektroniki lotniczej i
kosmonautycznej, dla ktorej pracowat.

— A wigc nie masz nic wspolnego z wahadtowcami? — spytata Maggie.

— Raczej nie. Nasza firma umieszczata czasem na poktadzie wahadtowcow swoje podsystemy, a
czasami wynajmowalisSmy miejsca na sprzet w tadowni... — Baedecker zorientowat sie, ze uzyt czasu
przesztego, tak jakby opowiadat o pracy kogos, kto juz nie zyje.

Maggie zatrzymala si¢, by spojrze¢ na btyszczaca w stoncu wieze kontrolng 1 budynek terminalu.
Zatkneta opadajacy kosmyk wtosdéw za ucho 1 zatozyta rece na piersi.

— Trudno uwierzy¢, ze od katastrofy ,,Challengera” mingto juz péttora roku — powiedziata. — To
byto straszne. — Straszne, to prawda — westchnal Baedecker.

Jak na ironi¢, wtasnie tego dnia byt na przyladku Canaveral 1 widziat wszystko na wtasne oczy.
Wcezesniej tylko raz uczestniczyl w wystrzeleniu wahadtowca, w czasie jednego z pierwszych,
probnych lotow ,,Columbii”, niemal pie¢ lat przed tamtym wypadkiem. Byl §wiadkiem katastrofy
,,Challengera” w styczniu 1986 roku, tylko dlatego ze Cole Prescott, wiceprezes firmy, dla ktorej
pracowal, poprosit go, by towarzyszyt ich klientowi, ktory sfinansowat zainstalowanie jednego z
podzespotow w zestawie do przeprowadzenia eksperymentu Spartana—Halleya, umieszczonego w



wynajete] przez nich czesci tadowni ,,Challengera”. Wystrzelenie 51-L wydawato si¢ zwykla
formalno$cig. Baedecker 1 jego klient stali na stanowiskach dla VIP-6w, okoto pieciu kilometréw od
wyrzutni 39-B, ostaniajgc oczy przed promieniami porannego stonca, kiedy wszystko sie zaczeto.
Baedecker pamigtat, ze zdziwit go panujagcy owego ranka wyjatkowy chtdéd. Miat na sobie tylko
lekka bawetniang marynarke, a byt to chyba najchtodniejszy ranek ze wszystkich, jakie kiedykolwiek
spedzit na Canaveral. Przez lornetke widziat 16d 1$nigcy na rusztowaniach podtrzymujacych
wahadtowiec.

Baedecker pamigtal, ze myslat tylko o tym, aby po starcie jak najszybciej dotrze¢ do samochodu
1 zdazy¢ wyjechac z bazy przed reszta widzow, kiedy z gtosnikow ustyszal gtos oficera NASA:

— Wysoko$¢ trzy przecinek cztery mile morskie, odleglo$¢ od punktu kontrolnego trzy mile
morskie. Silniki wtaczone. Trzy silniki czterdziesci pie¢ procent ciggu.

Przez krotka chwile przypomniat sobie wtlasny start pigtnascie tat wczesniej, goraczkowe
przekazywanie danych, podczas gdy Dave Muldorft starat si¢ ,,wzlecie¢” monstrualnym ,,Saturnem
V”, kiedy nagle glos z megafonu przywrocit go do rzeczywistosci. Stycha¢ byto stowa dowddcy
Dicka Scobee: ,,Przyjatem, zwigkszy¢ ciag”. Baedecker spojrzat na ogrommny parking, aby
zorientowac sie, czy przy wyjezdzie bedzie wielki korek, a w chwile pdzniej ustyszal peten podziwu
glos stojacego obok niego klienta:

— O rety! Nie wiedziatem, zZe te rakiety wspomagajace robig tyle dymu, kiedy si¢ odtaczaja.

Baedecker obrocit si¢ 1 zobaczyl coraz szersza smuge kondensacyjng w postaci grzyba. Nie
miata nic wspolnego z odlaczaniem si¢ rakiet wspomagajgcych. Natychmiast rozpoznat ohydny,
rudopomaranczowy blask, ktory rozswietlat wnetrze chmury, w miar¢ jak zapalalo si¢ paliwo
rakietowe wyciekajace z uszkodzonego uktadu sterowania 1 silnikow manewrowych. Po uptywie
kilku sekund rakiety wspomagajace ukazaly si¢ oczom wszystkich, miotajac si¢ na boki jak szalone
posrod rozchodzacego si¢ coraz szerzej dymu. Czujgc, ze zotadek podchodzi mu do gardta,
Baedecker obrdécit si¢ w kierunku Tuckera Wilsona, znajomego pilota z czasow programu .Apollo”,
ktory wcigz pracowat dla NASA, i skierowal do niego pozbawione nadziei pytanie: — APS? Tucker
pokrecit glowa. Niestety, nie byta to zwykta awaria przy starcie, oznaczajaca tymczasowe odwotanie
lotu. To bylo cos, o czym kazdy z nich myslal podczas wtasnego startu. Gdy Baedecker ponownie
obrocit si¢ w strong wyrzutni, zobaczyt, jak pierwsze duze cztony statku rozpoczynaja powolne i
smutne opadanie do oceanu, ktory miat stac si¢ krypta wahadtowca 1 jego zalogi.

Od tamtych chwil uptyngto kilkanascie miesiecy, a Baedecker nie mogt wcigz z powrotem
uwierzy¢, ze przedtem Amerykanom udato si¢ odby¢ mnostwo lotow w kosmos. Na dtugi czas w jego
duszy zago$cito wszechogarniajace zwatpienie, niewiara, ze cokolwiek moze oderwac si¢ od Ziemi,
a takze poczucie porazki z tryumfujgcym cigzeniem i entropig, przygniatajagce go swym cigezarem od
czasu, gdy jego wilasny $wiat 1 rodzina rozpadly si¢ niby na skutek nagiej, niezrozumiatej dla niego
eksplozji na kilka miesiecy przed katastrofy.

— M¢j kolega Bruce méwil mi, ze po katastrofie ,,Challengera” Scott przez dwa dni nie
wychodzil ze swojego pokoju — powiedziala Maggie Brown, gdy stali przed terminalem pasazerskim
portu lotniczego w Nowym Delhi.

— Naprawde? — zdziwit si¢ Baedecker. — Myslalem, ze Scott nie interesowal si¢ juz wtedy
lotami w kosmos. Stonce skrylo si¢ za ggsta warstwg chmur. Otoczenie nagle stracito barwy.
Wygladato to tak, jakby kolor wyciekt z krajobrazu niczym woda ze zlewu.

— Mowil, Zze nic go to nie obchodzi — powiedziata Maggie. — Mowil, ze Czarnobyl 1 katastrofa



,,Challengera” to tylko pierwsze oznaki konca ery technologicznej. Po kilku tygodniach zatatwit sobie
wyjazd do Indii. Nie jeste$ glodny, Richard? Brakowato kilku minut do wpo6t do siédmej, ale
terminal juz zapelniat si¢ ludZzmi. Inni wcigz lezeli na popekanym i brudnym linoleum, ktorym pokryta
byta podtoga wewnatrz budynku. Baedecker zastanawiat si¢, czy byli potencjalnymi pasazerami, czy
po prostu ludzmi, ktorzy na t¢ noc wtasnie tutaj znalezli dach nad glowg. Samotne dziecko siedziato
na winylowym krzesle i ptakato rozdzierajaco. Po Scianach przeslizgiwaty sie jaszczurki.

Maggie zaprowadzita go do matej kafejki na pierwszym pigtrze, ktorej obstuge stanowita
gromadka sennych kelnerow z brudnymi $cierkami przewieszonymi przez rami¢. Maggie ostrzegla go,
by nie probowat bekonu, a nastgpnie sama zamoéwita omlet, grzanke z dzemem 1 herbate. Baedecker
nie miat apetytu. Chetnie tyknatby szklaneczke szkockiej, lecz zamowi! tylko czarng kawe.

Spora sala byla catkiem pusta, jesli nie liczy¢ hatasujacych cztonkéw zatogi widocznego za
oknem liniowca Aeroflotu, siedzacych przy jednym ze stolikow. Rosjanie strzelali palcami, aby
przywota¢ znuzonych hinduskich kelneréw. Baedecker przyjrzat si¢ kapitanowi. Twarz poteznego
mezczyzny wydata mu si¢ znajoma, aczkolwiek wielu rosyjskich pilotéw, jakich miat okazje widzie¢,
miato podobnie potezne szczgki 1 krzaczaste brwi. Mimo to Baedecker zastanawiat si¢, czy czasem
nie spotkali si¢ dawno temu, podczas tych trzech dni, ktére spedzit w Moskwie 1 Gwiezdnym
Miasteczku wraz z zatoga majaca wzig¢ udzial w programie ,,Apollo—Sojuz”. Po chwili jednak
wzruszy! ramionami. I tak nie miato to w tej chwili zadnego znaczenia.

—Jak si¢ czuje Scott? — zapytat.

Maggie Brown popatrzyta na niego 1 jej twarz przybrala niemal niewidoczny wyraz
zniechgcenia.

— Mowi, ze nigdy w zyciu nie czut si¢ lepiej, cho¢ wydaje mi si¢, ze sporo schudt.

Baedecker przywotat w myslach obraz swego krepego syna obcigtego ,,na zapatke™ 1 ubranego
w koszulke z krotkimi rekawami, zbyt powolnego by, tak jak chciat, gra¢ na pozycji shortstopa w
Houston Little League, 1 zmuszonego do gry na prawym polu. —Jak jego astma? Czy w tej wilgoci nie
ma nawrotow? — Nie, jest zupetnie zdrowy — odparta Maggie obojetnym tonem. — Scott mowi, ze to
Mistrz go uleczyt.

Baedeckerowi trudno bylo uwierzy¢. Nawet w ostatnich latach spedzonych w pustym
mieszkaniu czesto tapat si¢ na tym, jak nastuchuje suchego kaszlu i cigzkiego oddechu syna. Pamietat
jeszcze czasy, gdy calag noc trzymat go w ramionach 1 kotysatl jak niemowlg, z przerazeniem
wshuchujac sie w szmery dobiegajace z jego phuc.

— Czy ty tez jesteS wyznawczynig tego... Mistrza? Maggie rozeSmiala si¢ 1 wydawalo sie, ze
wyraz obojetnosci na chwilg znikt z jej twarzy.

— Nie. Nie siedzialabym wtedy tutaj. Nie pozwalajg im opuszcza¢ ashramu na dtuzej niz kilka
godzin.

— Hm... — mruknagt Baedecker 1 spojrzal na zegarek. Samolot do Bombaju odlatywat za poéttore;j
godziny.

— Bedzie opozniony — powiedziala Maggie.

—Tak?

— Tw¢j lot. Na pewno bedzie opdzniony. Co bedziesz robit do wtorku?

Baedecker jeszcze o tym nie pomyslat. Byt czwartek rano. Zamierzal tego dnia po potudniu

znalez¢ si¢ w Bombaju, spotkac si¢ w piatek z ludzmi z przedsigbiorstwa elektronicznego 1 zobaczy¢
ich stacje naziemng, pojecha¢ pociggiem do Puny 1 spgdzi¢ weekend ze Scottem, a w poniedziatek po



potudniu odlecie¢ z Bombaju do domu.

— Sam nie wiem — odpart. — Zostang chyba w Bombaju kilka dni dluzej. Céz takiego
niesamowitego dzieje si¢ na tych rekolekcjach, ze Scott nie mogt wyrwac si¢ chociaz na troche? —
Nic specjalnego — powiedziata Maggie Brown. Dopita herbate i1 energicznym ruchem, jakby ztoscita
ja rozmowa na ten temat, postawita kubek na stole. — To samo co zawsze. Czytanie pism Mistrza.
Rozwazania w samotnosci. Tance.

— Oni tanczy?

— No, nie catkiem. Puszczajg muzyke. Rytm jest coraz szybszy. Wszyscy biegaja w kotko. Coraz
szybciej 1 szybciej. W koncu padajg ze zmgczenia. Podobno to oczyszcza duszg. To cze$¢ praktyk
tantra jogi.

Baedecker zauwazyl, ze jej glos si¢ rwie. Gdzie$ czytat o tym bytym profesorze filozofii, ktory
ostatnio stal si¢ modnym guru bogatej mtodziezy z wielu zamoznych panstw. ,, Time” donosit, ze
miejscowi Hindusi byli zgorszeni wiesciami o odbywajacych si¢ w jego ashramach sesjach
grupowego seksu. Baedecker przezyl szok, gdyjoan powiedziata mu, Zze Scott rzucit studia w
Bostonie, aby zamieszka¢ na drugiej potkuli. Czego tu szukal? — Nie wydaje mi si¢, abys to
aprobowata — zwrocit si¢ do Maggie Brown.

Dziewczyna wzruszyta ramionami. Nagle w jej oczach zaptonety radosne iskierki.

— Mam pomyst! Moze pojedziesz ze mng na parodniowag wycieczke? Od marca, kiedy tu
przyjechatam, probuje nakloni¢ Scotta, by zechciat ze mng zwiedzi¢ co$, co nie bgdzie ashramem w
Punie. Pojedz ze mng! Bedzie fajnie. Bilet Air India na lot krajowy kosztuje grosze.

Wciaz rozmyslajac nad prawdziwoscig plotek o seksie grupowym, Baedecker zawahat sig,
zaskoczony tg propozycja. Spojrzat na twarz Maggie rozpalong dziecigcym entuzjazmem i zbesztal si¢
w duchu za to, w jaki sposob na nig patrzyt jeszcze przed chwilg. Dziewczyna najwyrazniej czula si¢
przerazliwie samotna. — Gdzie chciatabys pojechac? — zapytal. Potrzebowat kilku sekund, aby utozy¢
sobie uprzejmg odmowg.

—Jutro wyjezdzam z Delhi — odpowiedziata rados$nie. — Poleciatabym do Waranasi, a potem do
Khadzuraho, zatrzymatabym si¢ na chwilg w Kalkucie, pojechatabym do Agry, a stamtad, pod koniec
tygodnia, z powrotem do Puny.

— A co jest do zobaczenia w Agrze?

— Tadz Mahal, nic wiecej — powiedziata Maggie 1 pochylita si¢ w jego strong z figlarnym
btyskiem w oku. — Nie mozna by¢ w Indiach 1 nie zobaczy¢ Tadz Mahal. To zakazane. — Przykro mi,
ale chyba bede musial ztamac¢ ten zakaz — odpart Baedecker. — Jestem umowiony na jutro w Bombaju,
a ty mowisz, ze Scott bedzie w Punie we wtorek. Musze wracac¢ do kraju nie pdzniej niz w przyszty
piatek. I tak juz przedtuzam moj pobyt tutaj. Widziat jej rozczarowanie, gdy powoli kiwata glowa.

— Poza tym — dodal — kiepski ze mnie turysta. Sama czynno$¢ zatykania flagi wydala mu si¢
czym$ absurdalnym. Wczesniej myslat, ze bedzie bardzo przejety. Kiedys, w Dzakarcie, po
dziewigciomiesigcznym pobycie poza Stanami, wzruszyl si¢ do tez na widok gwiazdzistego sztandaru
powiewajacego na rufie starego frachtowca cumujgcego w porcie. Ale tam, na Ksiezycu — czterysta
tysigcy kilometrow od domu — myslat tylko o tym, jak idiotycznie wyglada ten prostokat materiatu ze
sztywno wygietym drutem, majgcym symulowa¢ powiew wiatru w proézni. Po umocowaniu flagi on 1
Dave staneli na baczno$¢ 1 zasalutowali. Stali tak salutujgc pod czujnym okiem kamery telewizyjnej,
ktorg sami wczesniej ustawili. Zupetnie podswiadomie, na skutek zmniejszonego cigzenia, nabrali
Zwyczaju stawania w pozycji ,,zme¢czonego goryla”, przed czym Aldrin przestrzegat ich podczas



odpraw. Byta to pozycja wygodna 1 w tamtejszych warunkach naturalna, ale dawata fatalny efekt na
pamigtkowych zdjeciach.

Po oddaniu honorow fladze mieli si¢ juz zabra¢ do innych rzeczy, kiedy okazato sie, ze
prezydent Nixon chce do nich przemowi€. Jesli chodzi o Baedeckera, to wlasnie to nagte, nie
przewidziane w programie polgczenie z Nixonem sprawito, iz niecodzienne wydarzenie, w ktorym
uczestniczyl, nabrato dla niego surrealistycznego posmaku. Oczywiscie prezydent nie przygotowat
sobie na t¢ okazje specjalnej mowy, wiec niejednokrotnie gubit si¢ w swym monologu. Kilka razy
wydawato sie, ze skonczyl zdanie, ale gdy tylko zabierali si¢ do formutowania odpowiedzi, jego glos
znowu powracal. Fakt, ze przekaz z Ziemi docierat ze sporym opoznieniem, dodatkowo komplikowat
sprawg. Ciezar prowadzenia konwersacji wzigt na siebie Dave. Baedecker kilkakrotnie powtorzyt
tylko: ,,Dziekujemy, panie prezydencie”. Z blizej nie znanych powodow Nixon pomyslal, ze chetnie
poznaliby wyniki ostatniej kolejki ligi futbolowej. Baedecker nienawidzit futbolu. Zastanawiat sie,
czy cata ta gadka o futbolu wynika z wyobrazenia prezydenta o tym, jak rozmawiajg ze sobg
prawdziwi me¢zczyzni.

— Dzigkuyjemy, panie prezydencie — powtorzyt, kiedy Nixon skonczyl. Przez caty czas stali bez
ruchu przed kamera, wpatrzeni w nieruchoma flage na tle czarnego nieba 1 wstuchani w gingce wsrod
zaktocen brednie wyglaszane przez glowe ich panstwa, a Baedecker myslal tylko o matym pakunku,
ktory wbrew regulaminowi ukryt w kieszeni na probki, znajdujacej si¢ nad jego prawym kolanem.

% %k 3k

Samolot z Delhi do Bombaju odleciat z trzygodzinnym opo6znieniem. Siedzacy w poczekalni
obok Baedeckera Anglik, przedstawiciel brytyjskiego przedsiebiorstwa sprzedajacego smigtowce,
poinformowat go, ze pilot i mechanik poktadowy od kilku tygodni byli w stanie wojny, w zwigzku z
czym kazdego dnia jeden lub drugi na zto$¢ opdznial odlot.

Gdy tylko znalazt si¢ w samolocie, Baedecker probowat si¢ zdrzemna¢, ale przeszkodzili mu w
tym wspolpasazerowie, bez przerwy uruchamiajac przywotawcze brzgczyki. Ledwie wystartowali, a
juz wydawalo si¢, ze niemal kazdy pasazer natychmiast potrzebuje pomocy ubrane; w sari
stewardesy. Trzej mezczyzni zajmujacy fotele w rzedzie tuz przed Baedeckerem glosno domagali sie
poduszek 1 drinkéw, z wielkopanskimi minami strzelajgc palcami, co draznilo jego poczucie
réownosci rodem ze Srodkowego Zachodu Stanéw Zjednoczonych.

Maggie Brown pozegnata si¢ z nim zaraz po $niadaniu. Wczesniej nabazgrata na serwetce swoj
,,plan wspanialej podrozy” 1 weisneta mu do kieszeni marynarki.

— Nigdy nic nie wiadomo — powiedziata. — Moze co$ sprawi, ze zmienisz zdanie.

Zanim odjechata czarnozotta taksoOwka, zadal jej jeszcze pare pytan o Scotta, ale odniost
wrazenie, ze dziewczyna, ktora ruszyla za ukochanym do dalekiego i1 egzotycznego kraju, nie ma
obecnie najmniejszego pojecia, jak ukochany si¢ czuje 1 co mysli. Lecieli francuskim airbusem.
Okiem fachowca Baedecker zauwazyl, ze skrzydta zginajg si¢ z wieksza swoboda niz u boeinga, 1 ze
zdziwieniem skonstatowat, ze hinduski pilot wybral wyjatkowo stromy kat natarcia. Amerykanskie
linie lotnicze nigdy nie pozwolityby swoim pilotom w ten sposéb stawa¢ maszyng dgba, z obawy
przed wybuchem paniki wsrod pasazerow. Ale siedzacy w samolocie Hindusi w ogole nie zwrdcili
na to uwagl. Ich niesamowicie szybkie lagdowanie w Bombaju przypomnialo Baedeckerowi 0
przejazdzce, ktora odbyl kiedys do Pleiku, amerykanskiej bazy w Wietnamie, gdzie pilot byl
zmuszony do opuszczania si¢ niemal w linii pionowej podczas podchodzenia do ladowania, ze
strachu przed obstrzatem.



Na pierwszy rzut oka Bombaj wydawal si¢ miastem ztozonym wytacznie z chatynek o
blaszanych dachach i rozsypujacych si¢ ze staros$ci fabryk. Potem Baedecker dojrzat takie wysokie
wiezowce 1 fale Morza Arabskiego. Samolot przechylit si¢ pod katem piecdziesieciu stopni,
spomiedzy domkow, jakby na ich spotkanie, wyrost ku gorze ptaskowyz 1 juz byli na ziemi.
Baedecker pokiwatl z uznaniem glowa.

Przejazdzka taksowka z lotniska do hotelu dobita 1 tak juz wykonczonego Baedeckera. Zaraz za
brama lotniska Santa Cruz zaczynaly si¢ slumsy. Po obu stronach drogi ciagnely sie ogromne
dzielnice pokrytych blachg chatek z obwistymi brezentowymi daszkami, poprzedzielanych waskimi
btotnistymi alejkami. W pewnym miejscu rura wodociggowa biegngca na wysokosci szesciu metrow
przecinata zabudowany ruderami pagorek, niczym waz ogrodowy mrowisko. Chmara $niadych
dzieciakow biegata w t¢ 1 z powrotem po rurze, inne opieraty si¢ ojej przerdzewiate boki. Wszedzie
panowatl goraczkowy ruch.

Upat byl niezno$ny. Wilgotne powietrze wlewajace si¢ przez otwarte okna taksowki bilo w
twarz jak rozgrzane spaliny. Co jaki§ czas po prawej stronie, pomi¢dzy budynkami, prze§witywaty
wody Morza Arabskiego. Wielki plakat na przedmiesciach gtosit:

— 0 DNI DO MONSUNLU, ale z chmur nisko wiszacych nad miastem nie spadata zadna kropla
orzezwiajgcego deszczu, a potworne goraco tylko potegowato w Baedeckerze poczucie, ze dzwiga na
ramionach cigzkie jarzmo.

Centrum miasta w jeszcze wigkszym stopniu przyprawiato o zawroty glowy. Kazda przecznica
byta jak doptyw, ktérym strumienie biato ubranych przechodniéw sptywaty do ciggnacych gtownymi
ulicami rzek ludzi o rozgorgczkowanych oczach 1 gwattownych gestach. Tysigce malenkich witryn
kusito kolorowym towarem miliony pieszych sttoczonych na chodnikach. Kakofonia klaksonow,
ryczacych silnikow 1 rowerowych dzwonkoéw otoczyta Baedeckera Sciang dzwieku. Gigantyczne,
krzykliwe plakaty namawiaty do pojScia na filmy, w ktorych grali aktorzy o r6zowych policzkach 1
kruczowtose aktorki o odetych wargach 1 sinej cerze. Po chwili wjechali w alej¢ Marynarki, skrecili
w tras¢ objazdowa zwang Naszyjnik Krolowej 1 okna po prawej stronie wypelnit widok
zielonkawych morskich fal. Po lewej stronie Baedecker widzial pola do gry w krykieta, krematoria
pod gotym niebem, $wigtynie 1 wysokie biurowce. Wydawato mu sie, ze widzi stado sepow krazace
nad Wieza Ciszy, oczekujace na ciata wiernych Parséw, ale kiedy odwrdécit wzrok, przed oczami
nadal miat ciemne kotujace plamki.

Wszedt do ,,Oberoi Sheratona”. Byt spocony 1 podmuch klimatyzowanego powietrza przyprawit
go o dreszcze. Na wpot przytomny wpisal si¢ do ksiegi hotelowej, a nastgpnie podazyt za ubranym na
czerwono portierem do pokoju na trzydziestym pigtrze. Dywany w holu pachnialy jakim$ srodkiem
czyszczacym, ktorego sktadnikiem musiat by¢ fenol, a od grupy Arabow, z ktorymi jechal winda,
mocno pachniato pizmem. Przez krotka chwile myslal, ze zwymiotuje. Potem pamigtat jeszcze tylko,
ze wlozyl w dlon portiera pigc rupii, story zostaty zaciggnigte, drzwi zamknety si¢, hatasy ucichty.
Cisnat na krzesto swoj ptaszcz z kreszu 1 runat na t6zko. Po dziesieciu sekundach juz spat.

Przejechali ,,Roverem” prawie pie¢ kilometréw, co stanowito rekordowg odlegtos¢. Nie byta to
bynajmniej przejazdzka po gtadkiej szosie. Ksiezycowy pyt unosit si¢ spod kazdego kota, a jego
czasteczki opadaty zakreslajac dziwaczny, splaszczony tuk, czemu Baedecker przygladat si¢ z
niektamanym zachwytem. Wokot panowat blask 1 pustka. Przed soba widzieli swe ogromne cienie.
Poza szumem radiowych zaklécen i1 skrzypieniem kombinezonu Baedecker wyczuwal obecno$é
zimnej, absolutnej ciszy. Miejsce, w ktorym mieli wykona¢ eksperyment, znajdowato si¢ spory
kawatek od tadownika, na ptaskim terenie niedaleko matego krateru oznaczonego na mapach jako



Kate. Powoli wjezdzali pod gore, a malutki komputer ,,Rovera” rejestrowat kazdy ruch 1 skret.
Pozostawiony w tyle tadownik wygladat jak blyszczacy, srebrnoztoty zuk na dnie doliny.

Baedecker rozkladat sprzet sejsmograficzny, podczas gdy Dave zajmowal si¢ robieniem
panoramicznych zdje¢ przymocowanym na piersiach hasselbladem. Baedecker ostroznie rozwijat
dziesigciometrowe ziote druty. Patrzyt, jak Dave obraca si¢ wolno wokdt wtasnej osi po zrobieniu
kazdego zdjecia. Przypominat wielki, cztekopodobny balon unoszacy si¢ na uwiezi ponad 1$nigca
plaza. Dave przekazat co§ do Houston 1 dat susa w kierunku potudniowym, zeby sfotografowac jakis
skalny poktad. Widoczna w dali Ziemia wygladata jak mata, niebieskobiata tarcza na tle czarnego
nieba.

,»leraz!” — pomyslal Baedecker. Przyklgknal na jedno kolano, co w prézniowym skafandrze
okazalo si¢ pozycja wyjatkowo niewygodng, wobec czego uklakl na oba kolana, aby zabezpieczy¢
koncowke ostatniego sejsmicznego odciggu. Dave nadal oddala! si¢ od niego. Baedecker szybko
odpiat kieszonke nad prawym kolanem 1 wyjal stamtad jakies dwa przedmioty. Grube rekawice
sprawily, ze sporo si¢ natrudzilfzanim udato mu si¢ otworzy¢ plastikowg torebke 1 wysypac jej
zawarto$¢ na pokrytag pylem dton. Opart matg kolorowa fotografi¢ o niewielki kamyk oddalony o
niecaly metr od koncowki odciggu czujnika. Ustawit ja w zupetnym cieniu, tak aby Dave nie mogl jej
zauwazyC, chyba ze stangtby tuz nad nig. Drugi przedmiot — medalik ze $wietym Krzysztofem —
trzymat w dtoni, wahajac si¢ przez chwilg. Potem lekko pochylit si¢, dotkngl nim szarego pytu
ksiezycowego, wrzucit medalik z powrotem do torebki 1 schowat do kieszonki, zanim Dave zdgzyt
wrocic¢. Baedecker czut si¢ nieswojo klgczac tak na powierzchni Ksiezyca, jakby sie modlit, rzucajac
przed siebie ogromny cien, ktory wygladat jak wyciety z czarnego ptotna. Z matej fotografii patrzyty
na niego trzy postacie. Joan, ubrana w czerwong bluzke i1 niebieskie spodnie, lekko pochylata gtowe
w kierunku Baedeckera, ktory usmiechal si¢ prosto do aparatu. Kazde z nich trzymato dton na
ramieniu Scotta. Siedmiolatek mial twarz rozciggnieta w szerokim usmiechu. Do fotografii ubrat si¢
w bialg bluze od dresu, ale spod niej, przy szyi, wystawal rgbek niebieskiej koszulki z logo Centrum
Lotéw Kosmicznych imignia Kennedy’ego, ktorg poprzedniego lata chtopak nosit niemal codziennie.

Baedecker spojrzat w lewo na widniejgcag w dali sylwetke Dave’a i1 zaczat si¢ podnosi¢, gdy
nagle wydato mu si¢, ze kto§ za nim stoi. Caly si¢ spocit pod kombinezonem. Wstat 1 powoli obrocit
glowe.

,Rover” stal pie¢ metrow za nim. Kamera telewizyjna sterowana przez ludzi z Houston byta
umieszczona ha precie przymocowanym obok prawego przedniego kota. Obiektywem wycelowatla
prosto w niego. Gdy wstawat, odchylita si¢ lekko do tytu, sledzac jego ruchy.

Baedecker wpatrywatl si¢ w matg skrzynke oplatang zwojem kabli. Ciemna tarcza obiektywu
odbijata jego spojrzenie w absolutnej ciszy.
k sk %

Wielka antena rysowata si¢ zaostrzong parabolg na tle zachmurzonego nieba.

— Robi wrazenie, czy nieprawda? — zapytal Sirsikar swoim $miesznym angielskim. Baedecker
kiwngt glowa 1 spojrzat w dot ze wzgdrza. Mate poletka uprawnej ziemi, o powierzchni nie
przekraczajacej hektara, rozciggaly si¢ wzdluz waskiej drogi. Zabudowania skladaty si¢ z
niechlyjnych strzech spoczywajacych na nie ociosanych palach. Przez catg droge z Bombaju do stacji
odbiorczej Sirsikar 1 Shah pokazywali mu miejsca godne zainteresowania. — Bardzo tadne
gospodarstwo — powiedziat Shah, wskazujac kamienny budynek mniejszy niz garaz w starym domu
Baedeckera, w Houston. — Posiada konwerter metanu, czy wiedzial pan? Baedecker obserwowat
mezczyzn stojacych na drewnianych plugach ciggnigtych przez wygladajace na wielce strudzone



woty. Lemiesze zlobity bruzdy w popekanej glebie. Jeden rolnik stal na plugu wraz ze swymi
dwoma synami, dzigki czemu drewniane kliny glebiej wbijaly si¢ w suchg ziemie.

— Obecnie mamy trzy — kontynuowat Sirsikar — Tylko ,,Nataraja” jest synchroniczny. ,,Sarasvati”
1 ,,Lakshmi” przez trzydzieSsci minut ze swego poOttoragodzinnego przejScia przebywaja nad
horyzontem 1 tu, na stacji w Bombaju mozemy z nich uzyskiwac transmisje w czasie rzeczywistym.

Baedecker spojrzal na niskiego naukowca.

— Nadajecie satelitom imiona bogow? — zapytat.

Shah zmieszat si¢, ale Sirsikar zawotal rozpromieniony:

— Oczywiscie!

Powotany do grupy kosmonautéw podczas lotu ,,Merkurego”, przeszkolony w ramach programu

,Gemini”, pamigtajacy swoj chrzest bojowy na ,,Apollo”, Baedecker obrocil si¢ w strone
symetrycznego szkieletu stalowej anteny.

— Tak samo jak my — powiedziat.

TATO. BEDE NA REKOLEKCJACH DO SOBOTY 27 CZERWCA. POTEM WRACAM DO
PUNY. JESLI JESZCZE BEDZIESZ, TO SIE ZOBACZYMY SCOTT.

Baedecker po raz drugi przeczytat depesze, zmiat blankiet telegraficzny i cisngt papier do kosza
stojacego w rogu pokoju. Podszedt do wielkiego okna, spojrzal w dot na lampy ustawione wzdtuz
Naszyjnika Krolowej, ktorych swiatta odbijaty si¢ w lekko wzburzonych wodach zatoki. Po chwili
usiadt przy biurku, aby napisac telegram do St. Louis, informujgc swoich szefow, ze wreszcie 1 dla
niego nadszedt czas na wakacje.

— Wiedziatam, Zze przyjedziesz — powiedziala Maggie Brown. Wyszli na brzeg z turystycznej
todki 1 Baedecker cofngt si¢ pod naporem cizby zebrakow 1 handlarzy. Znow pomyslat, czy czasem
nie popetnit btedu, odmawiajac zagrania w reklaméwce karty kredytowej. Pienigdze przydatyby mu
si¢ teraz bardzo. — Wiedzialas, ze Scott zostanie dtuzej na rekolekcjach? — spytal. — Nie jestem tym
zaskoczona, ale nie o to chodzi. Po prostu miatam przeczucie, ze jeszcze si¢ zobaczymy.

Stali nad brzegiem Gangesu 1 ponownie razem ogladali wschdd stonca. Na ogromnych stopniach
prowadzacych do rzeki od dawna panowat ttok. Z wody koloru kawy wynurzaty si¢ kobiety, mokre
bawelniane ubrania przylegaty ciasno do szczuptych ciat. Barwa ziemistobrgzowych dzbanow
stanowila jakby echo koloru $niadej skory Hindusek. Marmurowy front §wiatyni ozdabiaty swastyki.
Nieco dalej w gorze rzeki rozlegato si¢ glosne plaskanie — to kobiety z kasty praczek uklepywaty
pranie na ptaskich kamieniach. Dym z kadzidetl i stosow catopalnych unosit si¢ w niebo 1 mieszal z
wilgotnym powietrzem.

— Na strzatkach jest napisane ,,Benares” — dziwit si¢ Baedecker, gdy szli za grupka turystow — a
bilet jest do Waranasi. Gdzie wlasciwie jestesmy?

— Miasto naprawde zwie si¢ Waranasi, ale wszyscy mowig jak dawniej Benares. Chcieli
pozbyc¢ si¢ tej nazwy, bo to pozostatos¢ po Brytyjczykach. Wiesz, nazwa nadana niewolnikom przez
panow. Podobna sprawa jak z Malcolmem X albo z Muhammadem Ali. Maggie urwata i ruszyta do
przodu lekkim truchtem, bo przewodnik krzyknat w ich strong, aby trzymali si¢ w grupie, gdy beda
przeciskac si¢ przez ciasne uliczki. W pewnym miejscu ulica byta tak waska, ze roztozywszy ramiona
Baedecker mogt jednocze$nie dotkng¢ palcami Scian domoéw po przeciwleglych jej stronach. Ludzie
ttoczyli si¢, wrzeszczeli, przeciskali, spluwali na ziemi¢ 1 przepuszczali wszgdobylskie, swobodnie
btakajace si¢ krowy. Jaki§ szczegolnie namolny handlarzyna ciggnat si¢ za nimi kilka dobrych minut,
bez przerwy dmac ogluszajaco w recznie rzezbiony flecik. W koncu Baedecker mrugnat do Maggie,



wreczyl chtopakowi dziesie¢ rupii 1 schowatl instrument do kieszeni. Weszli do opuszczonego
budynku. Wewnatrz stato kilku mezczyzn z wyrazem znudzenia na twarzach, trzymajac w rekach
swieczki, by oswietla¢ przejscie do zryyjnowanych schodow. Gdy Baedecker przechodzit obok nich,
wszyscy jak jeden maz wyciagneli rece w proszalnym gescie. Z matego balkoniku na trzecim pietrze
turysci rzucili okiem na $ciang §wiatyni. Pokryty ztotem dach byt ledwie widoczny.

— To naj$wigtsze miejsce na §wiecie — powiedziat przewodnik. Jego skora barwg 1 wygladem
przypominata dobrze natluszczong rekawice baseballisty. — Bardziej swiete niz Mekka. Bardziej
swiete niz Jerozolima. Bardziej swiete niz Betlejem 1 Sarnath. To jest najsSwietsza Swigtynia, w
ktore; wizyte wszyscy Hindusi... zaraz po kapieli w Gangesie... uwazaja za niezb¢dng przed
smiercig. Wszyscy mruczeli co$ 1 kiwali glowami. Wokét spoconych twarzy krazyly chmary
komardéw. Gdy zeszli w dot schodami, mezczyzni trzymajacy sSwieczki zastgpili im droge 1 duzo
natarczywiej niz wczesnie] wyciagali dlonie po jalmuzne, gardtujac przy tym przerazliwie.

W rikszy, ktorg wracali do hotelu, Maggie obrocita si¢ do Baedeckera z wyrazem powagi na
twarzy.

— Czy wierzysz w istnienie takich miejsc? Magicznych miejsc, z ktorych ptynie moc?

— Co masz na mysli?

— Nie chodzi mi o miejsca Swigte, ale miejsca, ktore znaczg dla ciebie co$ wiecej niz inne.
Miejsca, ktore majg swoja moc. — Na pewno nie tutaj — powiedziat Baedecker, machnawszy reka w
stron¢ mijanych obrazéw nedzy 1 upadku. — Nie, nie tutaj — zgodzita si¢ Maggie Brown. —Ale znam
kilka takich miejsc.

— Co to za miejsca? — zaciekawit si¢ Baedecker. Musiat moéwi¢ gltosno, zeby przekrzycze
harmider, jaki robity samochody 1 rowerowe dzwonki.

Maggie spojrzata w dot, a nastepnie odgarngta reka wlosy za uszy gestem, do ktorego
Baedecker zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢. —Jest takie jedno miejsce, niedaleko domu moich dziadkéw
w zachodniej cze$ci Dakoty Potudniowej — powiedziala. — Stozek wulkaniczny na potnoc od
Czarnych Wzgorz, na samym skraju prerii. Nazywa si¢ Niedzwiedzie Wzgorze. Czgsto wspinatam si¢
na jego szczyt, a dziadek i babcia czekali na mnie u podnoza. Par¢ lat pdzniej kto§ mi powiedziat, ze
byto to swigte miejsce Siuksow. Ale juz wezesniej, zanim si¢ o tym dowiedziatam, kiedy stalam na
szczycie 1 patrzytam na rozciggajacg si¢ w dole prerie, wiedziatam, Zze jest w tej gorze co$
niezwyktego.

Baedecker kiwnat gtow3.

— Wszystkie wysoko potozone miejsca majg to do siebie. Ja tez mam miejsce, gdzie lubi¢
bywa¢. Matly college Kosciota Naukowego po tej stronie Missisipi, ktéra nalezy do Illinois,
niedaleko od St. Louis. Budynki potozone sg na samym brzegu rzeki. Stoi tam taka malutka kapliczka,
tuz przy skarpie. Obok sg skatki, na ktore mozna si¢ wspiaC, a stamtad jest Swietny widok na
Missouri.

— Nalezysz do Kos$ciota Naukowego? Jestes chrzeScijaninem? Zardwno pytanie, jak 1
towarzyszaca mu mina byly tak $miertelnie powazne, ze Baedecker nie mogt powstrzymac si¢ od
Smiechu.

— Nie — odpart. — Nie nalezg do Zadnego Kosciota. Jestem... nikim.

Nagle przypomniat sobie, jak kleczat w ksiezycowym pyle, za jedyne btogostawienstwo majac
ostry blask stonecznych promieni. Motoriksza utkngta w korku, zablokowana przez kolumne
cigzarowek. Rikszarz z potwornym rykiem silnika starat si¢ petnym gazem wymingé je z prawej



strony, zmuszajgc Maggie do krzyku:

— Chodzi o co$ wiece] niz tadny widok! Mysle, Zze niektdre miejsca po prostu majag w sobie
moc!

Baedecker usmiechnat sig.

— Moze masz racje.

Maggie obrocita si¢ do niego. Jej oczy tez byly rozeSmiane. — A moze si¢ myl¢ — powiedziala.
— Moze plotg, co mi $lina na jezyk przyniesie. W tym kraju kazdy moze sta¢ si¢ mistykiem. Ale
czasem naprawde wydaje mi si¢, ze cate nasze zycie to nieustanna pielgrzymka w poszukiwaniu
takich wtasnie miejsc. Baedecker spojrzat przed siebie 1 nic nie odpowiedzial. Ksigezyc wydawat
si¢ jedng wielka piaskownicg, w ktorej nie bylo nikogo précz Baedeckera. Odjechat ,,Roverem”
jakie$ sto metrow od tadownika 1 ustawit go tak, aby kamera mogla zarejestrowac i przesta¢ na
Ziemi¢ zdjecia z odlotu. Odpiat pas bezpieczenstwa, po czym zeskoczyl z siedzenia z tatwoscia, do
jakiej w warunkach zmniejszonego cigzenia zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢. W grubej warstwie pytu
slady butéw odbity si¢ wyraznie 1 wida¢ je byto w catej okolicy. Podobnie slady kot witly sig,
przecinaty ze sobg 1 zakreslaty prostg lini¢ na potnoc, w strone jasniejacych w dali wzniesien. Statek
zas przysypany byl pytem jak chata sniegiem w zirnie.

Baedecker zrobit kilka suséw dookota ,,Rovera”. Maty pojazd byl mocno sfatygowany 1 caty
pokryty kurzem. Dwie ostony s$wiatet odpadly; Dave sporzadzit prowizoryczne naktadki z
plastikowych map, by ochroni¢ je przed uderzeniami grudek pozlepianego pylu. Baedecker musiat
ratowaC niemitosiernie poskrecany przewod kamery. Podskoczyt na przod pojazdu, uwolnit kabel
lekkim szarpnigciem 1 przetart obiektyw. Jeden rzut oka na odbicie w soczewce pozwolit mu
stwierdzi¢, ze Dave zniknat juz z pola widzenia 1 jest w fadowniku.

— Halo, Houston, wszystko w porzadku. Zejde z widoku. No 1 jak?

— Wspaniale, Dick. Widzimy ,,Discovery” i... ale, ale, musimy mie¢ mozliwos¢ §ledzenia catego
startu.

Baedecker spojrzat krytycznym okiem na kamere obracajaca si¢ to w lewo, to w prawo.
Obiektyw najpierw mierzyl w niego na wysokos$ci pasa, a nastgpnie przesunat si¢ tak, by widzie¢ go
w calos$ci. Baedecker wyobrazit sobie obraz, jaki przesyla na Ziemi¢. Jego zakurzony skafander
zapewne jest blyszczaca bialg plamg, tu 1 6wdzie urozmaicong ciemniejszymi plamami pasow 1
zatrzaskOw oraz ciemng, migoczacg ostong na oczy. Nie bedzie widac jego twarzy.

— Dobrze — powiedzial. — Wszystko w porzadku. Czy co$ mam jeszcze zrobic?

— ...1erdze...

— Houston, powtorz, nie styszatem.

— Bez potwierdzenia, Dick. Jeste§my troche spdznieni. Czas wchodzi¢ na poktad.

— Przyjatem.

Baedecker po raz ostatni przyjrzat si¢ powierzchni Ksiezyca. Ostry blask stoneczny uczynit ja
niemal ptaska 1 jednolitg. Nawet przez ciemng ostong, ktorg miat na oczach, wydawata si¢ ogromnym
biatym pustkowiem. Zupetnie jak to, co czut w §rodku. Ba—. edecker z rozdraznieniem stwierdzit, ze
ma umyst zajety catg ma— *. sg szczegotow: lista kontrolna przed startem, procedury”achowywania,
w dodatku pelny pecherz — nie mogt spokojnie zebra¢ mysli. Zwolnit oddech 1 starat si¢ usilnie
zarejestrowac jakie$ uczucie, ktére mialoby towarzyszy¢ chwili jego rozstania z tym aa’fenf , >k’
niebieskim. ,, . * Jestem tu — pomyslat. — Naprawde tu jestem”.



Nagle poczut sie¢ jak glupek, stojac tak, zapluwajac ,,mikrofon 1 dodatkowo opdzniajac 1 tak juz
mocno spozniony odlot. Pro—° mienie stoneczne odbijajace si¢ od ztotej folii izolacyjne; wokot
tadownika razilty go w oczy. Wzruszywszy lekko ramionami we wnetrzu swego baniastego skafandra,
dhugimi, swobodnymi skokami ruszyt poprzez stratowang i1 porytg powierzchni¢ w strong statku.
Potksigzyc zajasnial nad dzungla. Teraz byta kolej Maggie. Dziewczyna pochylita sie, ztaczyta
kolana, na jej twarzy pojawit si¢ wyraz skupienia. Lekko uderzona pitka zbyt szybko potoczyta si¢ po
nachylonej nawierzchni 1 odbita si¢ od dolnej czesci ogrodzenia.

— Nie do wiary — powiedziat Baedecker.

Na miejscowos¢ zwang Khadzuraho sktadato si¢ lotnisko o jednym waskim pasie startowym,
stynny zespot swiatyn, mata wioska, dwa hoteliki przycupniete na skraju dzungli 1 miniaturowe pole
golfowe.

Swigtynie zamykano o piatej po potudniu. Jedyna atrakcja poza zwiedzaniem $wiatyn byta
przejazdzka stoniem po dzungli, organizowana przez hotel w sezonie turystycznym. Ale sezon juz si¢
skonczyt. Spacerujac dookota hotelu, niespodziewanie odkryli to miniaturowe poletko golfowe.

— Nie do wiary — powiedziata wowczas Maggie.

— Zapewne pamigtka po jakim$ architekcie z Indianapolis, ktory tesknit za domem — stwierdzit
Baedecker. Recepcjonista z niechetng ming przyniost im komplet kijow, z ktorych dwa byty tak
wygiete, ze nie nadawaty si¢ do niczego. Baedecker z galanterig wrgczyt Maggie najbardziej prosty
sposrad tych, ktore mozna byto jeszcze od biedy uzyc¢, 1 ruszyli w strong pierwszego dotka.

Niecelnie uderzona pitka potoczyta si¢ w trawe. Mata zielona zmijka, sptoszona, szybko ukryta
si¢ w wyzszym zielsku. Maggie sttumita okrzyk, a Baedecker odruchowo wyciagnat przed siebie kij
niczym miecz. Przed nimi w mrocznych oparach wida¢ byto wiatraczki z rozszczepionej sklejki 1
pasy nagiej ziemi, pozbawione] darni przez uderzenia kijéw golfowych. Dotki 1 wybetonowane
przeszkody wodne pelne byly letniej wody pozostatej po spadtlym w ciggu dnia deszczu. Kilka
metrow za ostatnim dotkiem widniata hinduska $wigtynia, ktora stad wydawata si¢ miniaturowa
altankg.

— Scott bylby zachwycony — zasmial si¢ Baedecker. — Naprawdg¢? — zdziwita si¢ Maggie.
Calym cigzarem opierala si¢ teraz na kiju. W przy¢mionym Swietle jej twarz wygladata jak biaty
owal.

— Pewnie. Kiedys$ byl to jego ulubiony sport. MieliSmy wykupiong catosezonowa wejscidowke
na pola golfowe w Cocoa Beach. Maggie pochylila si¢ 1 mocnym uderzeniem postata pitke po
wyboistym betonie na odleglos¢ trzech metrow. Spojrzata w gore, jakby nagle co$ przestonito
ksiezyc.

— Zobacz! — krzykneta. Ogromny nietoperz z btong lotng metrowej dtugosci wylecial sposrod
drzew, odcinajac si¢ czarng plama na tle wieczornego nieba.

Zanmim doszli do czternastego dotka, dokuczliwe komary zmusily ich do schronienia si¢
wewnatrz hotelu.

Woodland Heights. Oddalone o jedenascie kilometréw od Centrum Lotoéw Kosmicznych imienia
Johnsona, ptaskie jak Solne RoOwniny Bonneville 1 réwnie pozbawione drzew, jesli nie liczy¢
rachitycznych mtodych drzewek podpartych palikami, rosnagcych na kazdym podworku, osiedle
domkéw jednorodzinnych Woodland Heights wito si¢ wzdhuz kretych ulic 1 wokot matych, okraglych
placykow, prazac si¢ w bezlitosnym teksaskim stoncu. Pewnego dnia, wracajac samolotem do domu
po tygodniu spedzonym na przyladku Canaveral — na przygotowaniach do lotu ,,Gemini”, ktory nigdy



nie miat si¢ odby¢ — Baedecker zaczal kotowac¢ nad ciggngcymi si¢ w nieskonczono$¢ kwadratami
identycznej zabudowy, starajac si¢ odszuka¢ wtasny dom. W koncu rozpoznat go po nowym zielonym
lakierze starego ramblerajoan, zaparkowanego na podworku.

Pod wptywem naglego impulsu zanurkowal opadajac na umozliwiajacy lepsza widocznosc,
cho¢ niedozwolony poziom sze$¢dziesieciu metrow nad dachami. Linia horyzontu przechylata si¢ to
w jedna, to w drugg strone, a promienie stoneczne rozszczepiaty si¢ w pleksiglasowej szybce, gdy
Baedecker wykonywatl nawrdt. Wychodzac z lotu nurkowego wcisngt dopalanie 1 zaczal wznosic¢ sie
pod bardzo ostrym katem, a wykonujac bardzo matg petle, katem oka zarejestrowat niespodziewane
pojawienie si¢ Zony 1 syna na progu domu.

Byt to jeden z niewielu momentéw w jego zyciu, kiedy czut si¢ naprawde szczesliwy.

Lezal na t6zku obserwujac, jak wpadajacy przez okna snop ksiezycowego §wiatla przesuwa si¢
po Scianie hotelowego pokoju w Khadzuraho. Zastanawial si¢, czy Joan sprzedata tamten dom, czy
nadal go komu$ wynajmowata.

Po chwili wstat z167Zka 1 podszedt do okna. W ten sposdb zastonit dostep ksiezycowemu Swiathu
1 pokdj zatongt w ciemnosciach.
% %k 3k

Basti, chawl, czy jak to nazywali mieszkancy Kalkuty, byt najgorszym slumsem, jaki mozna
sobie wyobrazi¢. Catymi kilometrami wzdtuz kolejowych szyn ciagnat si¢ labirynt ruder pokrytych
blachg i namiotow z pozszywanych workow jutowych, poprzedzielany nielicznymi krgtymi uliczkami,
stuzacymi jednoczesnie jako ulice 1 rynsztoki. Liczba ludzi sttoczonych na tym terenie przekraczata
wszelkie wyobrazenie. Wszedzie bylo mnéstwo dzieciakow, zatatwiajacych si¢ na progach domow,
gonigcych pomiedzy chatynkami, biegngcych za Baedeckerem, szybkich, oniesmielonych, bosonogich.
Kobiety na jego widok obracaty glowy w inng strong lub unosity sari, by zakry¢ twarze. Mezczyzni
wbijali w niego spojrzenia, w ktorych ciekawos¢ mieszala si¢ z wrogoscig. Niektorzy w ogole nie
zwracali na niego uwagi. Matki pochylaty si¢ nad dzie¢mi, starajac si¢ wytropi¢ wszy w
skottunionych wlosach. Male dziewczynki siedzialy w kucki wraz ze starymi kobietami, ugniatajac
krowie tajno 1 formujgc z niego zgrabne brykiety na opat. Jaki§ starzec smarkal przez palce,
przycupngwszy za potrzeba na pustym skrawku ziemi.

— Baba! Baba! — wykrzykiwaty biegnace dzieciaki. Wokdt niego pojawilo si¢ peino
wyciggnictych rak, kto§ szarpat go za re¢kaw. W koncu oproznit z drobnych monet wszystkie
kieszenie.

— Baba! Baba!

Umowit sie z Maggie o drugiej przed uniwersytetem, ale zgubit droge, bo zbyt wczesnie wysiadt
z zatloczonego autobusu. Teraz bylo juz chyba koto piatej. Pelne kurzu ulice to rozchodzity sig, to
znéw schodzity, zamykajac go w putapce pomiedzy torami kolejowymi a brzegiem rzeki Hugli. Co
jakis czas w oddali majaczyta mu sylwetka mostu Howrah, ale w zaden sposob nie potrafit zblizy¢
si¢ do niego ani o krok. Fetor bijacy od wody walczyt 0 lepsze ze smrodem slumsow 1 zgnitym
zapachem blota. — Baba! — Cizba wokot gestniala z minuty na minut¢. Teraz do Zebrzacych dzieci
zaczeli dotaczaé starsi. Kilku rostych mezczyzn wyrzucato z siebie potoki stow w niestychanym
tempie, energicznie wymachujac mu rekami tuz przed nosem.

,,O Boze, ale si¢ wrobilem! — pomyslat Baedecker. —Jeszcze jeden wstretny Amerykanin”.

Wigkszos¢ chatek nie miata drzwi. Kury swobodnie wbiegaty 1 wybiegaly z mrocznych,
zattoczonych wnetrz. W ptytkiej sadzawce, do ktorej uchodzity $cieki, gromada chtopcow 1 mezczyzn



szorowata czarne boki sennego wotu. W ktorej§ sposrod tysigca sttoczonych chatynek mate radio na
baterie grato na caly regulator. Muzyka ptynaca z glosnika stawata si¢ coraz glosniejsza, natarczywe
crescendo zajadle szarpanych przez kogo$ strun tylko wzmoglo rosnacy niepokd; Baedeckera. Teraz
szto za nim jakie$ trzydziesci czy czterdziesci oséb. Wychudli, gardtujagcy mezczyzni odepchneli
dzieciaki na bok.

Nagle jeden z nich, z glowa owinig¢ta barwng chusta, krzyknat co$ glosno w jezyku, ktory
Baedecker wziat za hindi lub bengalski. Kiedy Baedecker potrzasnat glowa na znak, Ze nic nie
rozumie, Hindus zastgpit mu droge wymachujac w powietrzu chudymi ramionami i wykrzyknat to
samo jeszcze gtosniej. Kilku mezczyzn w thumie powtorzyto za nim niektore stowa.

Duzo wcze$niej Baedecker podnidst z ziemi maty, chociaz dosy¢ cigzki kamien. Teraz wtozyt
reke do kieszeni bluzy 1 zacisngt dion na chtodnym kawatku skaty. Ciggnace si¢ w nieskonczonos¢
sekundy pozwolity mu si¢ opanowac.

Nagle gdzie$ z boku dobiegt glosny krzyk. Dzieciaki natychmiast rzucily si¢ w tamtg strong 1
powoli thum wokét Baedeckera zaczal rzedna¢. Wszyscy biegli w dot ulicy. W koncu nawet
mezczyzna w chuscie na gtlowie warkngt w jego kierunku co§ w rodzaju pozegnania 1 szybko ruszyt za
pozostatymi. Baedecker przez chwile stat w milczeniu, po czym wolnym krokiem podazyt za ttumem
po blotnistej drodze wiodacej w strone rzeki. Gromada ludzi otoczyta cos, co woda wyrzucita na
mulisty brzeg. Z poczatku Baedecker pomyslal, ze to jakis biaty pniak, ale potem rozpoznat ludzkie
ciato. Byto straszliwie biate — bielsze niz skora albinosa, bielsze niz rybie brzuchy — nabrzmiate od
rozpierajacych je gazow, wydawalo si¢ dwukrotnie wieksze niz za zycia. W bezksztaltnej masie,
ktora kiedy$ byta twarza, zamiast oczu widnialy dwie czarne jamy. Dzieciaki, ktore wczes$niej biegly
za Baedeckerem, teraz kucaty wokot trupa 1 obmacywaty go, chichoczac piskliwie. Pomarszczona
skora przywodzita mu na mysl ogromne biate grzyby, wielkie, gnijace na stoncu plechy. Fragmenty
ciata zapadaty si¢ do srodka lub odpadaty, poszturchiwane przez rozbawione dzieciaki.

Kilku mgzczyzn podeszto blizej 1 zaczgto nakluwac zwtoki ostrymi kijami. Nagle cofneli sig 1 w
ciszy dat si¢ stysze¢ syk uchodzacych gazéw. Thum wybuchngt gromkim $miechem. Matki z
niemowletami na rekach przepychatly si¢ do przodu, by lepiej widzie€.

Baedecker cofnat si¢, zbiegl w dot sciezka, nie myslac dokad idzie skrecit w prawo 1 nagle
znalazt si¢ na wytozonej betonem ulicy. Obok niego przejechat tramwaj chyboczacy sie pod ciezarem
uwieszonych po obu stronach pasazerow. W §lad za tramwajem min¢li go dwaj rikszarze, z trudem
taszczacy do domow grubych hinduskich handlarzy udajacych si¢ na wieczorny positek. Baedecker
obserwowal przez chwile pedzace ulica samochody, az w koncu dostrzegl wolng takséwke 1
zatrzymat jg ruchemreki. —Jak si¢ czujesz, Richard?

— Wspaniale, kochanie. Przez nastepne pare dni bedziemy sobie leze¢ do géry brzuchem. Tom
Gavin odwala wigkszo$¢ roboty 1 dba o nas jak mato kto. Za par¢ godzin Dave 1 ja wySlemy go na
zewnatrz po filmy. Jak tam w domu?

— Swietnie. Wczoraj w Osrodku Kontrolnym widzieliémy wasz start z Ksiezyca. Nigdy nie
mowiles, ze te rakiety sg takie szybkie. — To prawda. P¢dzilisSmy jak na ztamanie karku.

—...alby ci cos...owie...

— Co mowitas? Powtorz, kochanie, nic nie styszatem.

— ...witam, ze Scott tez chciatby z tobg porozmawiac.

— Dobra... §wietnie! Daj mi go.

— Do widzenia, Richard. Czekamy na ciebie we wtorek.



— Czes¢, tato!

— Czes¢, Scott!

— Fajnie wygladates w telewizji. Naprawde pobiliscie rekord? — A, ten... rekord predkosci...
wjezdzie po Ksiezycu. Tak, chyba pobilismy rekord. Tyle ze Dave prowadzit 1 pewnie on bgdzie
rekordzistg.

—Aha.

— Dobra, tygrysie, musimy wracac do pracy. Fajnie bylo ci¢ styszec.

— Tato?

— Aha... odbior, Scott...

— Wszyscy trzej jestescie na ekranie. Kto prowadz statek? — Co?... Niezte pytanie, co nie,
Tom?Jak by ci tu powiedzie¢, Scott... Przez nastepne par¢ dni cala robot¢ bedzie odwalat za nas
[zaak Newton.

Ludziom z NASA wydawato si¢, ze transmisja na zywo rozmow kosmonautéw z rodzinami
okaze si¢ nieztg reklamg dla agencji, ktorg bedzie mozna nada¢ w czasie wieczornych wiadomosci.
Przy nastgpnym locie zarzucono ten pomyst. ,,Przestawny grob Jego Wysokosci szacha Dzehana,
Dzielnego Krola, ktory zamieszkuje gwiazdziste Niebo. Opuscit grono smiertelnych 1 przeniost sig
.do Wiecznosci dwudziestego 6smego dnia miesigca Rahab, w 1076 roku hidzry”.

Maggie Brown zamkneta przewodnik 1 oboje skierowali wzrok ku wyniostym wiezom Tadz
Mahal. Zadne z nich nie bylo W nastroju do podziwiania misternej architektury ani drogocennych
kamieni zatopionych w nieskazitelnym marmurze bramamu tltoczyli si¢ zebracy. Baedecker 1
dziewczyna przecigli szachownice posadzki 1 oparli si¢ o balustrade, za ktéra rozciagga! si¢ widok na
rzeke. Monsunowa ulewa nie zdotala przegna¢ tylko najwytrwalszych sposrdd turystow. Bylo
chtodno, jak przez caty okres pobytu Baedeckera w Indiach — ponizej pigtnastu stopni. Stonce
ukrywato si¢ za warstwa sinoczarnych stratocumuluséw zakrywajacych zachodnig czg$¢ nieba, ale
okolica tongta w bladoszarym $wietle. Rzeka byta szeroka 1 ptytka, jej wody plynety z tagodng
powolnoscig wlasciwg wszystkim rzekom na §wiecie.

— Maggie, dlaczego pojechatas za Scottem do Indii? Spojrzala na Baedeckera 1 chciata
wzruszy¢ ramionami, lecz zamiast tego pochylita si¢ lekko do przodu 1 odgarneta za ucho wiecznie
opadajacy kosmyk. Rzucita okiem na rzeke, jak gdyby szukata wzrokiem kogo$ na drugim brzegu.

— Sama nie wiem. ZnalisSmy si¢ zaledwie pig¢ miesiecy, zanim zdecydowat si¢ rzuci¢ studia 1
przyjecha¢ tutaj. Lubilam go... nadal go lubig... ale czasem wydawal mi si¢ taki niedojrzaty. A
czasami znowu robil wrazenie starego cztowieka, ktory zapomniat, jak wyglada Smiech.

— Ale pojechatas$ za nim na koniec §wiata.

Tym razem wzruszyta ramionami.

— On czego$ szukat. Oboje czego$ szukaliSmy, tak na serio...

— Magicznych miejsc, ktore majg moc?

— Czego$ w tym rodzaju. Tylko Ze Scott myslat, ze jezeli nie znajdzie czego$ juz, zaraz,
natychmiast, to nie znajdzie juz nigdy. Mowit, ze nie chce spaprac sobie zycia, jak...

— Jak jego stary?

— Jak tylu innych ludzi. Wigc kiedy napisat do mnie, postanowitam, ze przyjade¢ tu, zobacze co 1
jak. Dla mnie to tylko dluzsze wakacje. Za rok robi¢ magisterke.

— Czy myslisz, ze znalazt to, czego szukal? — spytat Baedecker.



Jego glos niemal drzat.

Maggie Brown odchylita glowe w tyt 1 odetchneta gteboko. — Watpie, czy cokolwiek znalazt.
Mysle raczej, ze upart si¢, aby udowodni¢ sobie 1 Swiatu, ze jest takim samym dupkiem jak wszyscy
inni. Przepraszam za wyrazenie, panie Baedecker. Baedecker usmiechnat sig.

— W listopadzie bede miat piecdziesiat trzy lata. Waze o cate dziesie¢¢ kilo wiecej] niz w
czasach, kiedy bytem etatowym pilotem. Moja praca to gowno. W moim biurze s3 te same meble z
jasnego drzewa, ktore byly krzykiem mody w latach pigcdziesiagtych. Moja Zona rozeszta si¢ ze mng
po dwudziestu osmiu latach malzenstwa i1 zyje z ksiegowym, ktory farbuje wtosy 1 dla rozrywki
hoduje szynszyle. Przez dwa lata me¢czylem si¢ nad napisaniem ksigzki, zanim zdatem sobie sprawe,
ze tak naprawde nie mam absolutnie nic do powiedzenia. A teraz spedzilem juz ponad potowe
tygodnia z pickng dziewczyna, ktora przez caty czas ani razu nie miala na sobie stanika, 1 nawet nie
probowatem jej poderwac. Tak wiec... jeszcze chwile... tak wiec, jesli chcesz powiedzie¢, ze mdj
jedyny, ukochany syn jest pierwszym lepszym dupkiem, nie musisz si¢ kregpowac.

Smiech Maggie odbit sie echem od wysokich §cian. Przechodzaca para starszych Anglikow
popatrzyta na nich takim wzrokiem, jakby chichotali w kosciele.

— No dobrze — powiedziala Maggie wreszcie. — Ty wiesz, czemu tu przyjechatam. A co ciebie tu
sprowadza? Baedecker zamrugat, zaskoczony pytaniem.

—Jestem jego ojcem. — Oczy Maggie wpatrywaly si¢ w niego nieporuszone. — Masz racj¢ — rzekt
— to nic nie znaczy. Siegnat do kieszeni 1 wyciagnat z niej medalik ze Swigtym Krzysztofem.

— Moj ojciec dat mi go, jak szedtem do marynarki. M¢j ojciec i ja nie bardzo si¢ rozumielismy...

— Byt katolikiem? »

Baedecker zasmial si¢ gtosno.

— Nie, nie byt katolikiem... byt kalwinem... ale jego dziadek byt katolikiem. Ten medalik przebyt
dhuga droge. — Opowiedziat jej o tym, jak zabral medalik na Ksiezyc.

— To dopiero! — zdziwita si¢ Maggie. — A swigty Krzysztof podobno wcale nie jest Swigty.

— Chyba nie.

— Ale to nie ma znaczenia, prawda?

— Raczej nie.

Maggie spojrzata na rzeke. Sciemniato sie. Swiatta latarni i ptomienie ognisk jasniaty wzdtuz
lini1 drzew. Stodki dym snut si¢ w powietrzu.

— Wiesz, ktorg z przeczytanych ksigzek uwazam za najsmutniejsza? — spytata.

— Nie wiem. Ktorg?

—,,Chtopcyjednego lata”. Czytates?

— Nie, ale pami¢tam, jak wyszta. To byto co$ o sporcie, prawda?

— Tak. Autor — Roger Kahn — przesledzil kariery zawodnikow, ktorzy grali w Brooklyn Dodgers
w pigcdziesigtym drugim i trzecim.

— Pamietam tych chtopakow— powiedziat Baedecker. — Duke Snider, Campanella, Billy Cox. Co
w tym smutnego? Nie zdobyli mistrzostwa ligi, ale mieli wspaniaty poczatek. — Wtasnie o to chodzi
— odparta Maggie, a Baedecker ze zdziwieniem zauwazyl, ze jej glos zdradza niemate poruszenie. —

Po latach, kiedy Kahn przesledzit przebieg kariery tych ludzi, okazalo si¢, ze tamten debiutancki
sezon wcigz byt ich najlepszym sezonem. Byt ich najwieckszym zyciowym osiggnigciem, chod



wigkszo$¢ z nich nie chciala w to uwierzy¢. Wszyscy byli juz starymi pierdzielami rozdajgcymi
autografy na lewo 1 prawo, u schyltku kariery, ale wcigz udawali przed soba, ze najlepsze jeszcze
przed nimi. Baedecker nie zasmial si¢. Pokiwat glowa. Aby jako$ przerwac¢ niezrgczne milczenie,
Maggie zajrzata znow do przewodnika. Nagle zawotata:

— Patrz, tu mamy co$ ciekawego!
— Co takiego?
— Tu jest napisane, ze Tadz Mahal to byta tylko rozgrzewka. Stary szach Dzehan planowat dla

siebie co$ jeszcze wigkszego. Po drugiej stronie rzeki. Miat tam stang¢ budynek mieszczacy jego
grobowiec, caty czarny, potgczony przepieknym mostem z Tadz Mabhal.

— I co si¢ stato?

— Co6z... kiedy szach Dzehan umart, jego syn... Aurangzeb... po prostu ztozyt trumne z ciatem
ojca obok trumny zony, Mamtaz Mahal, 1 wydat fors¢ na cos innego.

Oboje pokiwali glowami. Kiedy schodzili w dot, dato si¢ stysze¢ ochrypte glosy muezinow
nawotujgce wiernych do modlitwy. Przy glownej bramie Baedecker obrocit si¢ raz jeszcze, ale nie
patrzyt wcale na Tadz ani na jego mroczng sylwetke odbijajaca si¢ w ciemnej wodzie stawu. Patrzyl
na wysoki hebanowy grobowiec po drugiej stronie rzeki 1 na strzelisty most, taczacy oba brzegi.
Ksigzyc wisiat nad figowcami na bladoniebieskim porannym niebie. Baedecker z rgkami w
kieszeniach spodni stal przed wejsciem do hotelu. Ulice zapetnialy si¢ thumem ludzi i pojazdow.
Kiedy wzrokiem wytowit idacego w jego kierunku Scotta, musial mu si¢ dobrze przyjrze¢, aby
upewni€ si¢, ze to na pewno on. Dhuga pomaranczowa szata 1 sandaly pasowaty do dlugowtosego,
brodatego mtodzienca, ale ten stroj nie kojarzyt si¢ Baedeckerowi z synem. Zauwazyl, ze zarost
Scotta, tak mizernyjeszcze przed dwoma laty, zamienit si¢ w mocne rude pasma.

Scott zatrzymat si¢ o pare krokow przed nim. Obaj patrzyli na siebie badawczo w absolutnym
milczeniu, az sytuacja zaczela si¢ stawacé coraz bardziej niezr¢gczna. Wreszcie Scott wyszczerzyt w
usmiechu zgby, ktore zajasniaty bielg na tle ciemnej brody. Wyciagnat reke.

— Cze$¢, tato.

— Czes¢, Scott. — Uscisk byl mocny, ale nie tak serdeczny, jak by tego pragnat Baedecker. Na
krotka chwile opanowato go uczucie zalu, gdy przed oczami stangt mu dawny obraz krotko
ostrzyzonego siedmiolatka w niebieskiej koszulce, wybiegajacego pedem z domu i rzucajgcego mu
si¢ na szyje.

—Jak si¢ czyjesz, tato?

— Dobrze. Bardzo dobrze. A ty? Chyba sporo schudtes. — Zrzucitem tylko nadmiar thuszczu.
Nigdy nie czutem si¢ lepiej. Fizycznie 1 duchowo.

Baedecker nie wiedzial, co powiedzie¢.

— Jak tam mama? — zapytat Scott.

— Nie widziatem jej od paru miesi¢cy, ale kiedy dzwonitem do niej przed wyjazdem, mowita, ze
czyje si¢ Swietnie. Prosita, bym ci¢ od niej usciskat. I zebym ci przetrzepal skore, jesli nie obiecasz,
7e bedziesz czgsciej do niej pisa¢. Chtopak wzruszyl ramionami 1 machngt rekg w sposob, ktory
Baedecker pamigtat jeszcze z czasoOw jego pierwszych niepowodzen w lidze baseballowe;.

Wiedziony naglym impulsem schwycil syna mocno za rami¢. Okryte zwiewng szatg wydawalo sie
chude, lecz mocne.

— Postuchaj, Scott, zjedzmy gdzies razem $niadanie 1 pogadajmy troche.



— Nie mam wiele czasu, tato. Poranny wyktad Mistrza zaczyna si¢ o 6smej 1 musze tam by¢ o tej
godzinie. Przykro mi, ale przez najblizsze kilka dni bed¢ bardzo zajety. Cata nasza grupa jest teraz w
newralgicznym okresie. Chwila nieuwagi 1 zaprzepascimy wszystko, co do tej pory osiggneliSmy.
Mogtbym sie cofna¢ o kilka miesigcy. Baedecker zrezygnowat z odpowiedzi, ktora cisneta mu si¢ na
usta. Zamiast tego pokiwal gtowa.

— Mam jednak nadzieje¢, ze starczy nam czasu, zeby razem napi¢ si¢ kawy, co?

— Pewnie — w glosie Scotta stycha¢ bylo wahanie. — Wigc gdzie pojdziemy? Moze do kafejki w
hotelu? Wydaje si¢, ze to jedyne odpowiednie miejsce w okolicy. Scott uSmiechngt si¢
przyzwalajaco.

— Dobra. IdZzmy tam.

Kafejka byta lokalem pod gotym niebem, pomigdzy ogrodem a basenem. Baedecker zamowit
bulki 1 kawe, katem oka rejestrujgc kobiete z jakiej§ nizszej kasty przycinajaca trawnik sierpem.
Chociaz dzisiaj w Indiach nikt juz nie uzywat tej nazwy, niedotykalni pozostali niedotykalnymi. Jakas
hinduska rodzina przyszta poptywa¢ w basenie. Zarowno ojciec, jak 1 jego maty synek mieli potgzng
nadwage. Obaj na przemian skakali do wody z nizszej trampoliny, chlapigc wodg na chodnik wokot
basenu. Matka 1 corki siedzialy przy stoliku, zanoszac si¢ Smiechem.

Oczy jego syna wydawaly si¢ bardziej glebokie 1 powazne niz te, ktore zachowat we
wspomnieniach. Juz jako dziecko Scott byt raczej powazny. Teraz wygladal na bardzo zme¢czonego.
Oddychat ptytko 1 chrapliwie.

Przyniesiono im $niadanie.

— Mmm... Pycha! — odezwal si¢ Baedecker. — W czasie calej tej wycieczki w ogodle nie
zwracalem uwagi na tutejsze potrawy. Ale kawe, trzeba im przyzna¢, majg tu swietng. — Obca
karma. Cate mnostwo. — Scott spogladat podejrzliwie na swojg filizanke 1 spoczywajace obok niej
butki. — Nie wiadomo nawet, kto przygotowywat to zarcie. Kto dotykat tych butek. Ten kto§ mogt
mie¢ naprawde fatalng karme.

Baedecker tyknat kawy.

— Gdzie mieszkasz, Scott?

— Przewaznie w ashramie albo na farmie Mistrza. W czasie tygodni przeznaczonych na
przebywanie w samotnosci wynajmuje pokoik w malutkim hinduskim schronisku, kilka przecznic
stad. Nie ma szyb w oknach, a zamiast 16zek sg hamaki, ale za to jest bardzo tanio. A dla mnie
otoczenie, wjakim przebywam, juz dawno przestato si¢ liczyc.

Baedecker przyjrzat mu si¢ z zaciekawieniem.

— Naprawde? Jesli jest tak tanio, to gdzie si¢ podziata cata forsa? Od stycznia, kiedy
postanowites$ tu przyjechac, przestalismy ci z mama jakie$ cztery tysigce dolardéw.

Scott skierowal wzrok na basen, w ktorym hatasowali Hindusi.
— No wiesz... Miatem r6zne wydatki.

— Nie wiem — rzekl miekko Baedecker. — Co to za wydatki? Scott skrzywit si¢. Jego dlugie
wtosy rozdzielone byly przedziatkiem na $rodku glowy. Z ta broda przypominal Baedeckerowi
pewnego ekscentrycznego faceta ze stuzby naziemnej, ktdérego mial okazje pozna¢ pracujac dla NASA
jako oblatywacz modeli eksperymentalnych, w potowie lat sze§¢dziesigtych. — Rdzne wydatki —
powtorzyt Scott. — Dostanie si¢ tutaj kosztowalo sporo. Wigkszo§¢ forsy oddatem Mistrzowi.
Baedecker czut, ze przestaje panowac nad rozmowa. Poczul narastajacy gniew, ktdrego wczesniej



obiecywal sobie nie okazaé. — Co to znaczy, ze oddale$ forse Mistrzowi? Po co? Zeby sobie
wybudowal tutaj nowe audytorium? Zeby znowu mogt sie przeprowadzi¢ do Hollywood? A mozZe na
nowe miasto w Oregonie? Scott westchngl 1 machinalnie wbil zeby w butke. Reka strzasnat okruszki,
ktore osiadty mu na wasach.

— Zapomnij o tym, tato.

— O czym mam zapomnie¢? O tym, ze rzucite$ studia, by przyjecha¢ tu 1 wydawac forse na tego
oszusta?

— Powiedzialem: zapomnij o tym.

— Do diabta! Mozemy chyba o tym porozmawiac.

— Porozmawia¢ o czym? — Scott podnidst glos.

Ludzie w kafejce obrocili gtowy w ich strong. Jaki$ starszy me¢zczyzna w pomaranczowych

szatach 1 sandatach, o wlosach zwigzanych w kucyk, odtozyt ,, Timesa™ 1 zgasit papierosa, wyraznie
zainteresowany dochodzacg z boku wymiang zdan.

— Co ty wiesz, do cholery? Jeste$ tak unurzany w tym amerykanskim, materialistycznym géwnie,
ze nie bylby§ w stanie pozna¢ prawdy, nawet gdyby ktorego§ dnia pojawila si¢ na twoim
pierdolonym biurku!

— W materialistycznym géwnie? — powtorzyt zdziwiony Baedecker. Caly gniew ulecial z niego
w mgnieniu oka. — A ty myslisz sobie, ze parg ¢wiczen tantra jogi 1 kilka miesiecy na tym zadupiu
doprowadzi ci¢ do poznania prawdy?

— Nie wypowiadaj si¢ o rzeczach, o ktorych nie masz zielonego pojecia — ucigt Scott.

— Tak si¢ akurat sktada, ze mam pewne pojecie na temat techniki — powiedzial Baedecker. — 1
nie robi na mnie wrazenia kraj, w ktorym nikogo nie sta¢ na zbudowanie prostej centrali telefoniczne;j
albo chociazby kanalizacji. Mam tez wystarczajgco dobry wzrok, by zauwazyC, ze tysigce ludzi
niepotrzebnie umiera tu z gtodu.

— Gowno prawda! — przerwat Scott, chyba z wigkszym szyderstwem w glosie niz zamierzal. —
To, ze nie zapychamy si¢ tu wotowing, nie oznacza, ze nie mamy co jesc...

— Nie mowi¢ o tobie. Ani o innych, co mieszkajg z tobg. Ty w kazdej chwili mozesz wsigs$¢ do
samolotu 1 wroci¢ do Stanow. To tylko zabawa. Kaprysy bogatych dzieciakow. Mowig o... —
Kaprysy bogatych dzieciakéw! — Scott sprawial wrazenie szczerze ubawionego. — Po raz pierwszy
dowiaduje si¢, ze jestem bogatym dzieciakiem! Pamigtam, ze w Zyciu nie pozyczyles mi
piecdziesigciu centow, bojac si¢, ze zrobisz ze mnie rozpieszczonego jedynaka.

— Daj spokoj, Scott.

—Jedz do domu, tato. Wracaj do domu, poogladaj sobie swiat w kolorowym telewizorze albo
po¢wicz na swoim sprzgcie w piwnicy, popatrz na te swoje pierdolone fotografie na §cianie i zostaw
mnie w spokoju. Chce sam poprowadzi¢ moje... moje zabawy.

Baedecker na sekunde¢ zamknat oczy. Pragnal, zeby dzien zaczal si¢ na nowo, zeby mogt jeszcze
raz rozpoczac¢ t¢ rozmowe. — Scott, cheielibySmy, zebys$ wrécit do domu.

— Do domu? — Scott wygial brwi w tuk w wyrazie zaskoczenia. —A gdzie jest dom, tato? W
Bostonie, z mamg 1 jej gogusiem? Czy moze masz na mysli twoje kawalerskie gniazdko w St. Louis?
Dzi¢kuje, nie skorzystam.

Baedecker znéw schwycit syna za rami¢. Poczul napinajace si¢ mig¢snie, stawiajagce wyrazny
opor.



— Porozmawiajmy o tym, Scott. Przeciez nic ci¢ tu nie trzyma. Patrzyli na siebie bez cienia
serdecznosci. Jak dwaj obcy, ktorzy spotkali si¢ przypadkiem.

— To tam mnie nic nie trzyma! — wybuchngt wreszcie Scott. — Tam nie ma dla mnie nic. Jestes$
stamtad, wigec wiesz. Cholera, tato, ty sam jeste§ tym niczym!

Baedecker opadt na krzesto. Wscibski kelner krecit si¢ w poblizu ich stolika, niezdarnie udajac,
ze przestawia szklanki 1 sztuCce. Wroble obsiadty pobliskie stoliki, wydziobujac resztki z brudnych
naczyn 1 raczac si¢ cukrem z cukierniczek. Gruby chtopak wrzasnat co$ z wysokosci wiezy 1 po
chwili plasnat ogromnym brzuchem o powierzchni¢ wody. Ojciec pokrzykiwat cos do syna, a kobiety
skrecaty si¢ ze §miechu na brzegu basenu. — Muszg juz 1$¢ — odezwat si¢ Scott.

Baedecker kiwnat gtowa.

— Odprowadzg ci¢ — powiedziat.

Ashram znajdowat si¢ o dwie przecznice za hotelem. Wierni spacerowali wzdtuz ukwieconych
alejek, przybywali rikszami po dwoch, po trzech. Drewniana brama i wysokie ogrodzenie bronito
dostepu ciekawskim. W bramie znajdowat si¢ maty sklepik, w ktorym mozna byto naby¢ dzieta guru,
jego zdjecia 1 koszulki z jego autografem.

Zatrzymali si¢ na chwile przed brama.

— Czy nie udatoby ci si¢ wyj$¢ dzi§ wieczorem na troche diuzej? ZjedlibySmy razem obiad.

— Tak. Chyba tak.

— W hotelu?

— Nie. Znam takie miejsce w centrum, gdzie daja dobre wegetarianskie zarcie. Taniocha.

— Swietnie. No to jeste§my uméwieni. Jak wyjdziesz wezeéniej, podejdz do hotelu.

— W porzadku. W poniedziatek wracam na farmg¢ Mistrza, ale moze Maggie pokaze ci Pune,
zanim wyjedziesz. Jest tu par¢ rzeczy do zobaczenia. Kasturba Samahdi, Swiatynia Parwati, caty ten
turystyczny interes. — Znowu machniecie reka. — Wiesz, co mam na mysli.

Baedecker po raz kolejny omal nie wyciagnat reki do rutynowego uscisku — jak na spotkaniach z
klientami. Na szcze$cie w porg si¢ zreflektowatl. Zamglone stonce grzalo mocno. Wilgo¢ w
powietrzu mowita mu, ze jeszcze przed potudniem bedzie ulewa. Wykorzysta wolny czas, zeby kupi¢
gdzies parasol. — No to na razie, Scott.

Jego syn kiwnat glowa. Kiedy odwrdécit si¢ 1 dotaczyt do pozostaltych wyznawcow w
powloczystych szatach, podazajacych w kierunku ashramu, Baedecker dtugo spogladat na oddalajace
si¢ waskie 1 wyprostowane plecy, na wtosy jasniejagce w promieniach stonca. W poniedziatek
Baedecker wsiadt do pociggu o nazwie ,Krolowa Dekanu”, aby przejecha¢ sto piecdziesiat
kilometrow dzielace gorzyste okolice od Bombaju. Jego lot op6znit si¢ o trzy godziny. Panowatl
straszliwy upat. Z nudéw Baedecker przypatrywat si¢ podstarzatym straznikom wyposazonym w
jednostrzatowe flinty, w sandatach, z ktorych wystawaty wielokrotnie cerowane skarpety. Tego
ranka przeszedl si¢ po starej brytyjskiej dzielnicy Puny, gdzie po dlugich poszukiwaniach znalazi
dom lekarza, u ktorego pracowata Maggie. ,,Panna Brown wyszta, zabrata dzieci do pawilonu. Czy
chce zostawi¢ wiadomos¢?” Nie zostawit nic procz malej, byle jak opakowanej paczuszki
zawierajagce] flecik, ktory kupit w Waranasi. Flecik i stary medalik ze §wigtym Krzysztofem na
zasniedzialtym tancuszku.

Gdy o szostej po potudniu znalazt si¢ na poktadzie samolotu, poczut ulge. Byto jeszcze drobne
opoznienie w zwigzku z koniecznoscig dokonania przegladu maszyny, ale stewardesy roznosilty juz



drinki, a klimatyzacja dzialata bez zarzutu. Baedecker zajat sie przegladaniem numeru , Swiata
Nauki”, ktory kupil jeszcze na Victoria Station.

Zamim zdazyli odlecie¢, zapadt w krotkg drzemke. We $nie uczyt si¢ plywac¢ 1 swobodnie
odbijal si¢ od bielutkiego piasku na dnie jeziora. Nie widzial ojca, ale czut podtrzymujace go
nieustannie silne ramiona, pchajace go lekko naprzod i1 chronigce przed niebezpieczenstwem silnych
pradow.

Obudzit sie, gdy startowali. Dziesig¢ minut pozniej byli juz nad Morzem Arabskim 1 przebijali
si¢ przez gesty putap chmur. Po raz pierwszy w tym tygodniu Baedecker ujrzat czyste btekitne niebo.
Blask zachodzacego stonca przemienial znajdujace si¢ pod nimi chmury w jezioro ztocistych
ptomieni.

Gdy osiagneli odpowiednig wysokos¢ 1 zakonczyli wznoszenie, Baedecker poczut wyraznie, jak
wraz z osiggni¢ciem przez maszyne wierzchotka tuku ustepuje efekt zwigkszonego cigzenia. Patrzac
przez podrapane okienko, na prézno wypatrujac ksiezyca, Baedecker doswiadczyt nagltego uczucia
lekkosci. Tu, w gorze, nieubtagana sita przyciggania planety wydawala si¢ odrobing — chociaz
odrobine — mniejsza.



CZESC DRUGA
GLEN OAK

W czterdziesci dwa lata po ostatecznej wyprowadzce, trzydzieSci lat od ostatnie] wizyty,
szesnascie lat po stawetnym spacerze na Ksi¢zycu Richard Baedecker zosta! zaproszony do swego
rodzinnego miasteczka. Miat by¢ honorowym gosciem glownych obchodéw Swieta Pierwszych
Osadnikow i atrakcja zwiazanej z ta uroczystoscia parady. Osmy sierpnia miat zosta¢ ogloszony
Dniem Richarda M. Baedeckera w Glen Oak, w stanie Illinois.

Nie mial pojecia, skad si¢ wzieto to M. Jego drugie imi¢ brzmiato Edgar. Podobnie tez wcale
nie uznawat mate; miesciny w Illinois za swoje rodzinne strony. Kiedy wspominat dziecinstwo, co
zdarzatlo si¢ nader rzadko, zazwyczaj przed oczami stawato mu malutkie mieszkanko na Kildare
Street w Chicago, gdzie jego rodzina mieszkata przed i po wojnie. W Glen Oak spedzil niecale trzy
lata: od konca 1942 do maja 1945 roku. Rodzina jego matki miata tam kawatek ziemi 1 kiedy ojciec
Baedeckera zostat wraz z wybuchem wojny wcielony do marynarki, aby trzy lata stuzy¢ jako
instruktor w Camp Pendleton, siedmioletni Richard Baedecker 1 jego dwie siostry z
niewytlumaczalnych dla nich powodoéw zostali nagle przeniesieni z wygodnego mieszkanka w
Chicago do starej czynszowki w Glen Oak, zimnej od hulajacych przeciagdw. Jego wspomnienia z
tamtego okresu byly roOwnie mgliste 1 pozbawione znaczenia, jak to o torze wyscigowym dla
samochodzikow, z tektury 1 kawatkéw ztomu, nad ktérym z uporem maniaka spedzat wigkszos¢
weekendow 1 letnich wieczorow podczas catego ich dwuletniego pobytu w tej miescinie. Pomimo 1z
oboje rodzice spoczywali na cmentarzu tuz za Glen Oak, nie odwiedzat miasteczka od bardzo
dawna. Zaproszenie otrzymat pod koniec maja, na par¢ dni przed wyjazdem w miesieczng podrdz
stuzbowg, podczas ktérej mial odwiedzi¢ trzy kontynenty. Odtozyt list do akt 1 pewnie szybko by o
wszystkim zapomnial, gdyby nie napomknat o catej sprawie Cole’owi Prescottowi, wiceprezesowi
korporacji, dla ktérej pracowal. — Do diabta, Dick, powiniene$ tam pojecha¢! To §wietna reklama
dla firmy.

— Zartujesz sobie — odpart Baedecker. Siedzieli w barze na Lindbergh Boulevard, niedaleko
siedziby firmy, na przedmiesciach St. Louis. — Kiedy mieszkatem w tej pipidowce podczas wojny, na
rogatkach stata tablica: 850 MIESZKANCOW — ELEKTRONICZNA KONTROLA PREDKOSCI.
Watpieg, zeby od tamtych czaséw miasteczko powiekszyto si¢ cho¢ troche. Raczej mieszka w nim
teraz mniej tudzi niz wtedy. Nie znajdziemy tam zbyt wielu klientoéw na elektroniczne wyposazenie
naziemnych systemow wspomagania. — Chyba kupujg jakis sprzet! — powiedziat Prescott niosac do
ust gars¢ fistaszkow.

— Masz na mysli dojarki dla krow?

— Gdzie wlasciwie jest to cate Glen Oak?

Baedecker od wielu lat nie styszal nikogo wypowiadajacego nazwe tego miasteczka. Zabrzmiata
mu bardzo obco. —Jakies trzysta kilometrow stad w linii prostej — odpart. — Gdzies pomiedzy Peorig
a Moline.

— Cholera, to przeciez ledwie kawalek stad. Jestes im to winien, Dick.

— Bedg bardzo zajety. — Baedecker zamoéwi! trzecig szklaneczke szkockiej. — To wypada zaraz
po powrocie z konferencji w Bombaju i we Frankfurcie.

— Postuchaj! — Prescott oderwat na chwile¢ wzrok od kelnerki, obstugujacej jakies miode
matzenstwo przy najblizszym stoliku. — Czy dziewiatego sierpnia nie zaczynaja si¢ czasem te
rozmowy z liniami lotniczymi w chicagowskim Hyatcie? Turner chce ci¢ tam wysta¢, prawda?



— Nie on, Wally. Seretti z Rockwell tez tam begdzie. Mamy rozmawia¢ z Bormanem o tym
kontrakcie na modyfikacje¢ airbusa. — No wtasnie! — ucieszyt si¢ Prescott.

— Co wtasnie?
— I tak bedziesz jechat w tamte strony. Powiniene$ spetni¢ patriotyczny obowigzek, Dick.
Powiem Teresie, aby potwierdzila twdj przyjazd.

— Zobaczymy — niechetnie przystat Baedecker.

W piatek si6dmego sierpnia Baedecker polecial do Peorii. DC-9 ledwie miat czas, by wznie$¢
si¢ na wysoko$¢ dwu 1 pot tysigca metréow 1 przelecie¢ kawatek wzdtuz wijacej sie w dole rzeki
Illinois, kiedy zaczeli podchodzi¢ do lagdowania. Male i1 zupetnie puste lotnisko przypomniato
Baedeckerowi waski pasek asfaltu na skraju dzungli, na ktorym wyladowat kilka tygodni wczesniej
w Khadzuraho. Gdy zszedt po schodkach i przeciat na ukos ttuczniowg nawierzchni¢ ptyty, zostal
przywitany radosnym okrzykiem przez grubego olbrzyma o rumianej twarzy, ktoérego widziat po raz
plerwszy w Zyciu.

Zaklalt w duchu. Zamierzat wynaja¢ samochod, spedzi¢ noc w Peorii 1 podjecha¢ do Glen Oak
wczesnym rankiem. Mial nadziej¢, ze po drodze uda mu si¢ zatrzymac¢ na chwile 1 odwiedzi¢
cmentarz.

— Panie Baedecker! Panie Baedecker! O Jezu, witamy, witamy! Cieszymy si¢, ze pan do nas
przyjechat.

Gruby olbrzym byt sam. Baedecker musiat postawi¢ swojg starg torbe lotniczg na ziemi, jako ze

nieznajomy obiema rekami ujal jego rami¢ az do tokcia w poteznym uScisku. — Bardzo pana
przepraszam, ze nie udalo nam si¢ zorganizowac lepszego powitania, ale do dzi§ nie wiedzielismy,
kiedy pan przyjezdza. Dopiero kiedy Marge dowiedziala si¢ przez telefon... — W porzadku —

powiedziat Baedecker. Wyciagnat reke 1 dodal zupetnie niepotrzebnie: — Jestem Richard Baedecker.
— No jasne, Jezu! Nazywam si¢ Bili Ackroyd. Pani burmistrz Seaton na pewno bytaby tutaj zamiast
mnie, gdyby nie to, ze ma dzi$ na gtowie wielka Fete Rybng dla mtodych z okazji Swieta Pierwszych
Osadnikow.

— No prosze, a wigc w Glen Oak burmistrzem jest kobieta. — Baedecker zarzucil ponownie torbe
na rami¢ i otarl struzke potu sptywajaca mu po policzku. Falujace od upatu powietrze sprawiato, 1z
widoczne w dali korony drzew oraz fragment parkingu robily wrazenie nierzeczywistych mirazy.
Wiszaca w nim wilgo¢ byta tak samo meczaca jak w St. Louis. Baedecker przyjrzat si¢ idgcemu obok
niego me¢zczyznie. Bili Ackroyd zapewne byl tuz przed piecdziesiatka albo tuz po pigcdziesiatce.
Miat spory brzuszek 1 wielkie plamy od potu na plecach. Wtosy zaczesane do przodu przykrywaty
powiekszone zakola. ,,Wyglada catkiem jak ja” — pomyslal Baedecker i poczul nagly przyptyw
rozdraznienia. Ackroyd wyszczerzyl zgby w uSmiechu, ktory Baedecker postaral si¢ odwzajemnic.
Ruszyli poprzez niewielki budynek terminalu az do kretego podjazdu, gdzie Ackroyd zaparkowat
sw0] woz na miejscu zarezerwowanym dla kierowcow niepetnosprawnych. Kontynuowali wymiane
banalnych uprzejmych zdan, co, w potaczeniu z duchotg 1 upatem, przyprawiato Baedeckera o lekkie
mdtosci. Ackroyd jezdzit bonneville’em. W6z byt na chodzie, a dzigki wiaczonej klimatyzacji we
wnetrzu panowal niezdrowy chtdéd. Baedecker zagtebit si¢ w obitym aksamitem siedzeniu, podczas
gdy olbrzym uktadat jego torb¢ w bagazniku.

— Trudno mi wyrazi¢, ile panski przyjazd znaczy dla nas wszystkich — mowit Ackroyd sadowigc
si¢ za kierownicg. — W calym miasteczku o niczym innym si¢ nie mowi. To najwicksze wydarzenie w
Glen Oak od czasu, jak przejezdzajacy tedy gangjessieJamesa obozowat przy Stawku Hartleya.



Ackroyd zasmiat si¢ 1 wlaczyl bieg. Wjego poteznych dtoniach kierownica 1 dzwignia biegow
wygladaty jak dziecigce zabawki. Baedecker pomyslat, ze Ackroyd jest nicodrodnym potomkiem
ludzi zamieszkujacych Srodkowy Wschod, ktérzy dawniej takimi olbrzymimi i topornymi tapskami
wieszali przestepcow. — Nie wiedzialem, ze gang Jamesa kiedykolwiek przejezdzat przez Glen Oak
— powiedziat Baedecker.

— Pewnie to tylko plotki. — Ackroyd wybuchngt gromkim §miechem. — Co sprawia, ze wiasnie
panski przyjazd jest najwiekszym wydarzeniem w dziejach naszego miasta.

Peoria wygladata jak po ewakuacji albo bombardowaniu. Albo jak po jednym 1 drugim.
Zakurzone witryny sklepdw upstrzone byty trupami owaddéw. W peknieciach nawierzchni rosta
trawa, a na zaniedbanym pasie zieleni oddzielajgcym nitki autostrady pienito si¢ zielsko. Wiekowe,
pochylone domy opieraly si¢ o siebie, a nieliczne nowe budynki wygladaty jak ogromne ottarze
druidow posrdd rumowiska.

— O Boze! — mruknat pod nosem Baedecker. — Nie pami¢tam, zeby to miasto wygladatlo tak
strasznie.

Prawde mowigc, Baedecker w ogole nie bardzo pamig¢tal, jak wygladata Peoria za jego czasow.
Raz w roku matka przywozita go tu na parad¢ z okazji Dnia Dzigkczynienia, aby on 1 jego siostry
mogli zobaczy¢ §wigtego Mikotaja. Baedecker byt juz za duzy, by wierzy¢ w Mikotaja, ale mimo to
siadal wraz z siostrami na kamiennych lwach przed budynkiem sadu 1 machal r¢ka do czerwono
odzianej postaci, targany watpliwosciami. Jednego roku Swiety Mikotaj przyjechal dzipem w
towarzystwie czterech elfow, z ktérych kazdy miat na sobie mundur innych wojsk. Baedecker
pamietat, ze trawnik na gtdwnym placu miasta wznosit si¢ tagodnym zboczem w stron¢ wymuskanego
budynku sadu, ktory przypominal kamienng chate z piernika. Przychodzac tam, lubil udawac, ze jest
zabity 1 stacza si¢ w dot po trawiastym stoku, az do chwili gdy mama krzykiem zmuszata go do
przerwania zabawy. Teraz zauwazyl, ze plac ten — wydawato mu si¢, ze to byl ten sam plac — zostat
przeksztatcony w niedbale zaprojektowany park na wodzie, otaczajacy szklane pudetko budynku
wtadz miejskich 1 okrggowych. — Recesja za Reagana — wyjasnit Ackroyd. — Przedtem recesja za
Cartera. Cholerni Rosjanie.

— Rosjanie? — Baedecker niemal bez zdziwienia wystuchatl trzech kolejnych hasel, znanych z
propagandowych moéwjohna Bircha. Przypominat sobie, jak gdzie§ czytal, ze George Wallace podbit
serca mieszkancoOw okregu Peoria juz podczas pierwszego spotkania przedwyborczego w 1968 roku.
Baedecker spedzat wtedy sze$¢dziesiat godzin tygodniowo w symulatorze jako rezerwowy cztonek
zatogi ,,Apollo 8”. W tamtym okresie liczyly si¢ dla niego tylko koncowe terminy kolejnych etapow
programu. Kiedy w roku 1969 opuscit swdj kokon, Bobby Kennedy 1 Martin Luther King juz nie zyli,
LBJ byt ledwie wspomnieniem, a fotel prezydenta zajmowal Richard M. Nixon. W biurze
Baedeckera w St. Louis, nad barkiem, pomi¢dzy dwoma honorowymi dyplomami nadanymi mu przez
uczelnie, ktorych nigdy w zyciu nie widzial na oczy, wisiata oprawiona w ramki fotografia, na ktore;
Nixon $ciska mu dton podczas uroczystosci w Ogrodzie Rézanym. Baedecker 1 pozostali dwaj
kosmonauci z zatogi wygladaja na spietych 1 skrepowanych, Nixon za§ pokazuje w usmiechu I$nigcy
rzad gornych z¢bow, jedng rgka trzymajac dton Beadeckera, drugg niemal yymujac go za tokie¢ w
typowym profesjonalnoserdecznym uscisku przedstawicieli handlowych, ktérym dzi§ przywitat go
Ackroyd. — Po prawdzie to nie ich wina, tylko zarzadu Caterpillara — mruknat Ackroyd. — Za bardzo
uzaleznili si¢ od sprzedazy sprzetu Rosjanom. Kiedy si¢ zaczat Afganistan, Carter zablokowatl
eksport cigzkich maszyn 1 caly interes diabli wzi¢li. Nic si¢ nie uchowato: Caterpillar, GE, a nawet
Pabst. Prawie cate miasto zostato bez pracy na jakis czas. Teraz dopiero wychodzg na prostg. — Aha



— powiedziat Baedecker. Bolata go gtowa. W catym ciele wcigz czul ruch samolotu skrecajacego nad
rzeka. Skoro nie mégl sobie polata¢, chciatby chociaz poprowadzi¢ jakis wdz, by rozprostowac
nieco zdretwiale rece 1 nogi, ktore az rwaly si¢ do kierowania jakimkolwiek pojazdem. Zamknat
oczy. — Chce pan pojechac trasg krotszg czy dhuzsza? — zapytat olbrzym siedzacy za kierownica.

— Dtuzsza — odpart Baedecker nie otwierajac oczu. — Zawsze dhuzszg trasg.

Ackroyd postusznie skrecit w nastepny zjazd z autostrady 1-74 1 zaglebit si¢ w euklidesowa
geometri¢ pol kukurydzy 1 bocznych drog.
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Baedecker przysnagl na kilka minut. Otworzyl oczy, gdy samochod zatrzymal si¢ na
skrzyzowaniu. Zielone znaki wskazywaty droge 1 odlegtos¢ dzielacg ich od Princeville, Galesburg,
Elmwood 1 Kewanee. Nie bylo najmniejszej wzmianki o Glen Oak. Ackroyd skrecit w lewo. Droga,
ktorg jechali, stanowita waski korytarz pomiedzy dwoma $cianami wysokiej kukurydzy.
Nawierzchnia byta upstrzona licznymi latami ze smotly 1 asfaltu, po ktorych jazda dostarczata
rytmicznego podktadu dla jednostajnego mruczenia klimatyzacji. Lekkie podskoki dawaty ztudzenie
konnej jazdy. —,,Serce serca kraju” — powiedziatl nagle Baedecker.

— Proszg?

Baedecker usiadl prosto, zaskoczony, ze odezwat si¢ glosno. — Tych stéw pisarz — chyba
William Gass — uzyl, by opisac t¢ czg$¢ naszego kraju. Przypominajg mi si¢ czasem, gdy mysle o
Glen Oak.

—Aha.

Ackroyd pokrecit si¢ na siedzeniu nie wiedzac, co ma powiedzie¢. Baedecker zdat sobie
sprawe, ze wprawil go w zaklopotanie. Tamten myslat, Ze ma obok siebie prawdziwego mezczyzne,
faceta z krwi 1 koSci, a wzmianka o jakim$ pisarzu zupetnie nie pasowata mu do tego obrazu.
Baedecker usmiechnat si¢, przypomniawszy sobie o wyktadach, jakie r6zne wojska przeprowadzatly
dla swoich pilotéw oblatywaczy przed rozmowami kwalifikacyjnymi w NASA dla kandydatow na
cztonkow zatogi w programie ,,Mercury”’: Jesli ktadziesz r¢ce na biodrach, pami¢taj, aby kciuki mie¢
zawsze skierowane do tylu”. Czy ustyszat to od Deke’a, czy tez przeczytat w jednej z powiesci Toma
Woolfa? Zanim Baedecker wyrwat si¢ ze swym cytatem, Ackroyd opowiadal mu o swej agencji
nieruchomosci. Po chwili ciszy odchrzaknat 1 wykonat jaki§ blizej nie okreslony gest prawa dionig.
— Pewnie mial pan okazj¢ pozna¢ wiele waznych osobistosci, prawda, panie Baedecker?

— Richard — powiedziat szybko Baedecker. — A ty jeste$ Bili, prawda?

— Aha. Ale nie mam nic wspdlnego z tym facetem, co wystepuje w nowych odcinkach ,,Na zywo
w sobote”. Mndstwo ludzi pyta mnie, czy to czasem nie moj krewny.

— Rozumiem — powiedzial Baedecker. Nigdy w zyciu nie ogladat tego programu.

— Wiec kto wedlug ciebie byt najwazniejszy?

— A co to jest? — zapytat nagle Baedecker, ale nie byto zadnych szans, by skierowa¢ rozmowe na
inne tory. — Kto byl najwazniejszy?

Baedecker usilnie staral si¢ nada¢ swojemu gtosowi cho¢by minimalny ton zaangazowania w
rozmowe. Nagle poczul wielkie zmgczenie. Pomyslal sobie, ze powinien byl przyjecha¢ tu z St.
Louis wtasnym samochodem. Nie musialby wcale nadtozy¢ wiele drogi, zeby zatrzymac si¢ w Glen
Oak, a potem mogltby wyjechaé, gdy miatby na to ochote. Nie moégl sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio
jechat samochodem gdzie$§ dalej niz tylko z domu do biura 1 z powrotem. Jego podroze stanowity nie
konczace si¢ serie lotow. Ze zdziwieniem uswiadomit sobie nagle, zejoan, jego eksmatzonka, nigdy



nie byta w St. Louis, w Chicago, na Srodkowym Zachodzie. Ich wspolne zycie w Fort Lauderdale,
San Diego, Houston, Cocoa Beach, wlaczajac pie¢ fatalnych miesiegcy w Bostonie, zawsze
przebiegato na wybrzezu, w miejscach gdzie wyraznie byto wida¢ granice kontynentu. Ni z tego, ni z
owego, zaczal si¢ zastanawiac, jakie wrazenie wywartby najoan widok tych wielkich przestrzeni
pokrytych polami uprawnymi, z widocznymi gdzieniegdzie gospodarstwami, nad ktorymi drgato
rozgrzane powietrze.

— Chyba szach Iranu — odpowiedziat. — Przynajmniej wygladat najbardziej imponujaco. Dworski
przepych, protokot, wrazenie potegi, jakie wywieral na wszystkich on sam 1 cata jego Swita. Ale
koniec koncoéw, nie na wiele mu si¢ to zdato. — No — przytaknat Ackroyd. — A ja spotkatem raz Joe
Namatha, tego futboliste. Bytem wtedy na konwencji Amwaya w Cincinnati. Nie zajmuje si¢ juz tym,
od kiedy na dobre wzigtem si¢ za Pine Meadows, ale gdy jeszcze w tym siedzialem, wiodlo mi si¢
catkiem niezle. Tysigc trzysta miesi¢cznie bez zadnego wysitku. Joe byt tam w innych sprawach, ale
znat jednego goscia, co byl dobrym kumplem Merle Weaver. Wigc Joe, sam powiedzial, zebysmy tak
do niego mowili, spedzit z nami cate dwa dni. Poszedl z nami na boisko i1 pokazal parg sztuczek,
jakie robit w strefie ataku. Znaczy si¢, zalatwiat tez swoje sprawy, ale jak tylko mogl, on 1 kumpel
Merle przychodzili zje$¢ z nami obiad, a Joe stawiat wszystkim kolejke 1 w ogole. Mowig ci, takiego
goscia to ze $wiecg szukac.

Baedecker ze zdziwieniem stwierdzil, ze poznaje mijane okolice. Wiedzial, ze za nastgpnym
zakretem pojawi si¢ mleczarnia z podjazdem wokot trawnika, na ktérym bedzie zegar utozony z
kwitngcych kwiatow. 1 rzeczywiscie po chwili ich oczom ukazata si¢ mleczarnia. Kwiatowego
zegara nie byto, ale parking wokét zabudowan pysznit si¢ nowg nawierzchnig. Po lewej stronie drogi
stal dom z czerwonymi okiennicami, ktory jego mama zwykla nazywac starym postojem dylizansow.
Poznat go po oszklonym balkonie na pierwszym pigtrze. Na wpot zatarte wspomnienia naktadajace
si¢ na rzeczywiste obrazy wywotaty w Baedeckerze poczucie ponownego przezywania wydarzen,
ktore miaty miejsce w przesztosci. Spojrzat w przdd 1 wiedzial, ze zaraz ujrza dtugi tuk zakretu, a za
niecate pottora kilometra kepa widocznych z dala drzew 1 zielona wieza ci§nien, wznoszaca si¢ nad
polami kukurydzy, oznajmi im, Ze zblizajg si¢ do Glen Oak.

— Znasz moze Joe’ego Namatha? — spytat Ackroyd.

— Nigdy nie mialem okazji go pozna¢ — odpart Baedecker. Przy dobre; widoczno$ci z
wysokosci dziesigciu tysiecy metrow stan Illinois wygladatby jak zielona szachownica. Baedecker
wiedzial, ze krajobrazem Srodkowego Wschodu rzadzit kat prosty, podobnie jak charakterystyczna
linig dla Poludniowego Wschodu, gdzie odbyt najwieksza liczbe lotow, byta nieregularna sinusoida.
Widziany z wysokosci trzystu pieédziesigciu kilometrow Srodkowy Wschod bytby zielonobrazowa
plama przeswitujacg przez masy biatych chmur. Z powierzchni Ksigzyca w ogole nie bytoby go
wida¢. W ciggu czterdziestu szesciu godzin spedzonych na Ksi¢zycu Baedecker ani razu nawet nie
pomyslat, by wzrokiem poszuka¢ na Ziemi Stanow.

— Naprawde w porzadku gos¢. Nie taki nadety jak inne stawy, o nie. Szkoda, ze tak mu si¢
przytrafito z tym kolanem. Wieza ci$nien wygladata inaczej niz kiedys. Wysoka biala konstrukcja,
ktora zastgpila dawna, zielong budowle, btyszczata w uko$nych promieniach zachodzacego stonca.
Baedecker ze zdziwieniem poczul dziwny ucisk gdzie§ pomiedzy sercem a gardtem. Jaka$ nostalgia
lub tez inna, dawno zapommniana forma te¢sknoty za domem. Baedecker zdal sobie sprawe, ze
ogarniajaca cale ciato fala gorgca towarzyszyta mu zawsze, gdy stawal twarzag w twarz z picknem,
ktorego nagle objawienie napawato go przejeciem graniczacym z lekiem. Ten sam niespodziewany
bol poczut pewnego deszczowego popotudnia, gdy jako dziecko zwiedzajgc Instytut Sztuki w



Chicago zobaczyt ptétno Degasa, na ktérym mtoda balet—F” nica dzwigata nar¢cze pomaranczy.
Podobnie czut si¢ takze w dniu, gdy zobaczyl swego syna, Scotta, czerwonego, posiniaczonego 1
kwilgcego zato$nie w kilka sekund po urodzeniu. Nie miat pojecia, dlaczego teraz odczuwat to samo
co wtedy, ale faktem byto, ze co$ $Sciskato mu gardto 1 piekly go oczy. — Zatozg sie, ze nie poznajesz
dawnych miejsc — odezwat si¢ Ackroyd. — Kiedy ostatnio byles w tych stronach, Dick? Na poczatku
Glen Oak byto tylko odlegta Sciang drzew, nastgpnie ukazato si¢ kilka biatych doméw stojacych obok
siebie, az wreszcie widok miasteczka wypetnit calg przednig szybg. Droga skrecita ponownie obok
stacji benzynowej mijajac stary dom z cegly, o ktorym mama Baedeckera mowila, ze kiedys byt
stacjg kolejki podziemnej, 1 biatg tablice z napisem: GLEN OAK- 1275 MIESZKANCOW —
ELEKTRONICZNA KONTROLA PREDKOSCL

— W pigédziesigtym szostym — odpart Baedecker. — Nie, w piecdziesigtym siddmym. Na
pogrzebie ojca. Umart w rok po matce.

— S3 pochowani na Cmentarzu Kalwaryjskim — powiedziat Ackroyd tonem, jakby oznajmiat co$
nowego.

—Tak.
— Chcialbys tam teraz pojechac, zanim zrobi si¢ ciemno?
Mogg zaczekac, jesli chcesz.

— Nie. — Baedecker odwrocit wzrok, przerazony mysla o odwiedzeniu grobéw rodzicow,
podczas gdy Bili Ackroyd czekalby na niego w samochodzie z wtaczonym silnikiem. — Nie, dzieki.
Jestem troche zmeczony. Chetnie ulokowalbym sie juz wjakim$ motelu. Czy ten po pdinocnej stronie
miasta nadal nazywa si¢ ,,Koniec Dnia”?

Ackroyd wybuchnal $miechem 1 kilkakrotnie uderzyt dtonig w kierownice.

— Masz na mysli te¢ starg gospode? Juz nie istnieje, zburzyli jg w szes¢dziesigtym drugim, zaraz
po tym jak Jackie 1 ja przeprowadzilismy si¢ tutaj z Lafayette. Najblizszy hotel to ,,Motel Six” przy
zjezdzie z autostrady do Elmwood.

— Moze by¢ — powiedziat Baedecker.

— Ale dajze spokoj, czlowieku! — Ackroyd obrocit si¢ urazony w stron¢ Baedeckera. —
Myslatem, to znaczy, planowalismy, Ze zatrzymasz si¢ u nas. To znaczy, u nas jest kupa miejsca 1
uzgodnitem wszystko z Marge Seaton i1 z ludzmi z rady. Poza tym dawno juz przejechalismy ten motel,
to jakies dwadziescia minut stad goscincem.

Gosciniec. Tak wtasnie wszyscy w Glen Oak nazywali autostrade, ktdra przecinata tukiem
miasteczko, stanowigc jego gltowng ulicg. Od czterdziestu lat Baedecker nie styszat tego
staro§wieckiego stowa. Kiwngt glowa 1 spogladal przez okno. Dzielnica handlowa Glen Oak
rozciggata si¢ na przestrzeni dwoch przecznic. Po obu stronach jezdni wznosity si¢ wysokie,
trzystopniowe chodniki. Witryny sklepoéw byly juz ciemne, a miejsca parkingowe $wiecily pustkami,
jesli nie liczy¢ kilku furgonetek zaparkowanych przed tawerng w poblizu parku. Baedecker starat si¢
dopasowa¢ wyglad sfatygowanych budynkow o ptaskich elewacjach do obrazu zachowanego w
pamieci, ale migdzy jednym a drugim nie byto wyraznego zwigzku procz niejasnego przekonania, ze
czego$ tu brakuje, podobnego do wrazenia, jakie towarzyszy nam na widok kilku szczerb w niegdys
znajomym usmiechu. — Jackie czeka z cieply kolacja, ale jesli masz ochote, mozemy iS¢ na Rybng
Fete — ciagnal Ackroyd.

—Jestem troche zmeczony — usprawiedliwit si¢ Baedecker. — W porzadku. Jutro zajmiemy si¢
wszystkimi formalno$ciami. Marge na pewno jest dzi§ wieczorem mocno zajeta loterig 1



wszystkimiprzygotowaniami. Terry, moj chtopak, nie moze si¢ ciebie doczekaé. Jest dla ciebie
prawdziwym bohaterem... tfu, znaczy si¢, chciatem powiedzie¢... zreszta wiesz, o co mi chodzi.
Prawde mowiac, to on wlasnie podsunal mi pomyst, Zeby zaprosi¢ cie na Swieto Osadnikoéw jako
honorowego goscia. Terry byt strasznie podniecony, ze Glen Oak to twoje strony rodzinne 1 w ogdle.
Jasne, ze Marge 1 innym 1 tak by si¢ ten pomyst spodobat, ale wiesz, Terry chyba oszalatby z radosci,
gdybys mégt spedzi¢ z nami te dwa dni.

Pomimo Ze poruszali si¢ niezwykle wolno, zdazyli juz przejecha¢ catg gtdwng ulice Glen Oak.
Ackroyd skrecit w prawo 1 zatrzymat si¢ przy starym katolickim kosciele. Byta to cze$¢ miasta, ktora
swego czasu Baedecker odwiedzat bardzo rzadko, jako ze w tej okolicy mieszkat Chuck Compton,
szkolny zabijaka. A jednoczesnie byta to jedyna cze$¢ miasta, jakg widzial w dniu pogrzebu kazdego
ze swych rodzicow.

— Nie bedzie to dla nas w zaden sposob ucigzliwe — ciggnat Ackroyd. — Bedziemy zaszczyceni
mogac gosci¢ ci¢ u nas, a poza tym ,,Motel Six” jest juz pewnie zapelniony kierowcami cigzarowek,
jak zawsze w piatek wieczorem.

Baedecker spojrzat na brunatny budynek kosciota. Wydawato mu si¢, ze kiedy$ byt znacznie
wiekszy. Poczut, jak ogarnia go znuzenie. Letnie upatly, dtugie tygodnie w podrdzy, poczucie zawodu
na widok syna uciekajacego przed §wiatem do ashramu w Punie, wszystko jak gdyby sprzysiegto sie,
by wprawi¢ go w stan biernosci 1 przygnebienia. W podobnym stanie ducha znajdowat si¢ podczas
pierwszych miesiecy spedzonych w marynarce latem 1951 roku. A takze przez pierwsze tygodnie po
odejsciu Joan. — Nie chciatbym sprawia¢ klopotu — powiedziat. — Ale co to za klopot! Jackie
wprost nie moze si¢ ciebie doczekac, a Terry nigdy w zyciu nie zapomni wizyty prawdziwego
kosmonauty.

Samochod jechal wolno, przecinajac smugi mlecznego Swiatta padajacego z lamp ulicznych 1

cienie rzucane przez drzewa.
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Kiedy w godzing pdzniej Baedecker wyszedl na spacer, w gorze roito si¢ od nietoperzy.
Nieznacznymi ruchami bton lotnych przecinaly powietrze na tle posepnego sklepienia nieba. Stonce
juz zaszto, lecz dzien rozpaczliwie chwytat si¢ resztek umykajgcego Swiatta, podobnie jak
Baedecker, gdy byt matym chtopcem, w identyczne sierpniowe wieczory rozpaczliwie chwytal sie
ostatnich stodkich dni letnich wakacji. Przejs$cie ze starej czesci miasta do dzielnicy, w ktorej kiedys
mieszkal, zajeto mu zaledwie kilka minut. Cieszyt si¢, ze mogl przez chwilg by¢ sam. Ackroyd
mieszkal na osiedlu ztozonym z dwudziestu paru domkéw jednorodzinnych na poétnocnowschodnim
skraju miasteczka, gdzie za czasow Baedeckera byty tylko puste pola i strumyk, w ktorym mozna byto
tapa¢ pizmowce. Domek Ackroyda zbudowany byt w stylu pseudohiszpanskim, w garazu znajdowata
si¢ t0dz 1 przyczepa, a podjazd byt wytozony eleganckg kostka. Wnetrze domu pelne byto ciezkich
mebli. Zona Ackroyda.Jackie, miata trwala ondulacje, zmarszczki od $§miechu wokot oczu i drobng
wade¢ zgryzu, dzigki ktérej wygladata jak wiecznie u§miechni¢ta. Byta o kilka lat mtodsza od meza.
Ich jedyne dziecko, Terry, blady trzynastolatek, byt réwnie chudy i skryty, co jego ojciec tegi i
wylewny. — Terry, przywitaj si¢ z panem Baedeckerem. Powiedz mu, jak dlugo czekates na te
chwile. — Chtopak zostal wypchniety na przod wielka jak szufla dionig ojca. Miat dtuga grzywe
ciemnoblond wtosow, ktora przestaniata mu oczy niczym ostona w kasku kosmonauty.

Baedecker pochylit si¢, ale wcigz nie mogt napotka¢ wzroku chtopca, a wyciagnieta dtonig
poczut krotki dotyk wilgotnych od potu palcow. Malec wymruczat co$ pod nosem.

— Bardzo mi przyjemnie — powiedziat Baedecker. — Dalej, Terry — odezwata si¢ matka chtopca



— pokaz panu Baedeckerowi jego pokdj. A potem pokaz mu twoéj pokoj. Pan Baedecker na pewno
chciatby go zobaczy¢.

Postata Baedeckerowi usmiech, ktory przypomnial mu pierwsze zdjecia Eleanor Roosevelt.

Chtopiec poprowadzit go w dot po schodach, przeskakujagc po dwa stopnie naraz. Pokd;j
goscinny byt w piwnicy. Lozko wygladalo na wygodne. Obok pokoju znajdowata si¢ osobna
tazienka. Pok6j matego znajdowat si¢ po drugiej stronie wyloZzonego dywanem pomieszczenia, ktore
prawdopodobnie miato by¢ pokojem rekreacyjnym.

— Mama chciata, zeby pan to zobaczyt — wymamrotat Terry 1 wiaczyt skape oswietlenie.
Baedecker zajrzal do srodka, zamrugat 1 wszedl, aby przyjrze¢ si¢ doktadnie;.

W pokoju znajdowato si¢ pojedyncze, starannie zastane t6zko, mate biureczko 1 miniaturowa
wieza stereo. Na trzech ciemnych $cianach znajdowaly si¢ potki, plakaty, kilka ksigzek, modele
samolotow, zwykte przedmioty codziennego uzytku nastolatka. Ale czwarta Sciana byta zupeinie
inna.

Znajdowata si¢ na niej fotografia statku ,,Apollo 8, jedno z serii zdj¢¢ wykonanych zewnetrzng
kamerg podczas pierwszego 1 trzeciego okrazenia Ksiezyca. Zdjecie to niegdys$ obieglo caly swiat,
lecz z uptywem lat zdazyto juz wszystkim spowszednie¢ 1 na Baedeckerze od dawna nie robito
najmniejszego wrazenia. Ale w tym pokoju wygladato zupetnie inaczej. Powigkszone do olbrzymich
rozmiarow, przypominato ogromng fototapete siegajaca od sufitu do podtogi, rozciggajaca si¢ na catg
szerokos¢ pokoju. Ziemia wygladata jak gtadka bialoniebieska kula, niebo za§ bylo czarne, a z
przodu ciemnoszare. Mialo si¢ wrazenie, ze pokdj chlopca wychodzi wprost na powierzchnig
Ksiezyca. Pomalowane na ciemny kolor $ciany i punktowe o$wietlenie potggowaty ztudzenie.

— To pomyst mamy — wymamrotat chtopiec. Nerwowo jezdzit palcami po stosie kaset utozonych
rowno na biurku. — Dostala to na jakiej$ wyprzedazy.

— Sam sktadates te modele? — spytat Baedecker. Na potkach pelno byto fantastycznych statkow
bojowych z ,,Gwiezdnych wojen”, ,,Star Trek” 1 ,,Battlestar Gallactica”. Dwa wielkie wahadlowce
wisiaty na sznurku pod sufitem w rogu pokoju. — Tato mi pomagat.

— Interesuja ci¢ loty w kosmos, Terry?

— Tak. — Chtopak zawahat si¢ 1 spojrzat na Baedeckera. Wjego ciemnych oczach widac¢ bylo
btyski thumionej odwagi. — To znaczy, kiedy§ mnie interesowaly. Wie pan, jak bytem mtodszy. To
znaczy, ciagle mi si¢ podoba 1 w ogoble, ale to zabawa dla dzieciakéw, wie pan. Tak naprawde to
chciatbym by¢ gitarzysta w jakim$ fajnym zespole, na przyktad w Twisted Sister. Urwat 1 $§miato
spojrzat gosciow1 w oczy. Baedecker nie mégl powstrzymac si¢ od usmiechu. Opart dion na ramieniu
chtopca. — Swietnie. Znakomicie. A teraz zaprowadz mnie na gore, dobrze?

Na ulicach panowal mrok rozjasniany $wiattem nielicznych latarni 1 niebieskim telewizyjnym
poblaskiem z okien mijanych domow. Baedecker wdychal powietrze nasycone zapachem $wiezo
skoszonej trawy 1 niewidocznych pol. Gwiazdy jakby si¢ namyslaty, czy maja si¢ ukaza¢. Panowata
cisza, tylko na dalekim ,,go$cincu” warkotaty samochody, a z pobliskich domow dobiegat betkot
telewizorow. Baedecker przypomniat sobie dzwiek szatkowych radioodbiornikow, jaki zajego
czasOw dochodzit zza tych samych siatkowych drzwi 1 okien. Wydato mu si¢, ze glosy z radia byty
bardziej glebokie 1 miaty w sobie wiecej powagi. W latach czterdziestych dumg Glen Oak byly
ogromne wigzy, ktorych potezne konary krzyzowaty si¢ ze sobg w goérze tworzac geste sklepienie,
zmieniajgc nawet najszerszg ulice w mroczny tunel, przez ktory przebijaty si¢ nieliczne promienie
stonecznego Swiatta. Wigzy tworzylty caly urok Glen Oak. Baedecker zdawal sobie z tego sprawe¢ juz



wtedy, gdy jako jedenastoletni chtopiec wracat rowerem do miasta, pedalujac zawzigcie w strone
zielonej oazy drzew, zwiastujacych bliskos$¢ czekajacego go w domu obiadu.

Z dawnych wigzoéw pozostaty juz tylko pojedyncze okazy. Baedecker pomyslal, ze musiaty pasé¢
ofiarg jakiej§ plagi. Nic nie przestanialo juz nieba nad szerokimi ulicami. W miejsce dawnych
olbrzymow wzdluz kraweznika rosty jakies mtode drzewka. Przy najmniejszym podmuchu wiatru ich
liscie drzaty w snopach §wiatta z ulicznych latarni, rzucajgc na chodnik ruchliwe cienie. Wielkie
stare domy, ustawione z dala od chodnika, nadal skrywaty wyzsze kondygnacje za szumigcymi
koronami drzew. Ale po olbrzymich wigzach z jego dziecinstwa nie pozostalo juz ani $ladu.
Zastanawiat si¢, czy inni ludzie, ktorzy po latach wracaja do swych dawnych doméw w matych
miasteczkach rozsianych po calym kraju, takze zwracaja uwage na takie braki. Jak na przyktad zapach
palonych lisci jesienig, ktoérego znikniecie bylo znakiem przemijania jego pokolenia.

Nietoperze wcigz harcowalv na tle fioletowego nieba, na ktérym w koncu ukazato si¢ kilka
gwiazd. Baedecker wszedt na teren szkolty. Wysoki, stary budynek podstawoéwki —jego dzwonnica o
oknach zastonietych okiennicami stanowita dom dla wielu pokolen nietoperzy, przodkoéw tych, ktore
te] nocy krazyly nad miastem — dawno juz zostat zburzony 1 zastapiony grupa matych sze§cianow z
cegly 1 szkla otaczajacych jeden wigkszy szescian, rOwniez z cegly 1 szkla, tworzacych razem
kompleks zajmujgcy niemal caty obszar pomiedzy dwiema kolejnymi przecznicami. Baedecker
domyslit sie, ze wigkszy budynek to sala gimnastyczna. Zajego czaséw podstawoOwka nie miata
swojej sali gimnastycznej, musieli wigc udawac si¢ do mieszczacego si¢ o trzy przecznice dalej
liceum. Wjego pamigci dawna szkola pietrzyta si¢ na nie zabudowanym terenie poros$nietym niskg
trawg, niczym ogromny tort na pustym stole. Wokot znajdowato si¢ z p6t tuzina boisk do baseballu i
dwa place zabaw —jeden dla maluchow, a drugi, ten z tr6jgarbng gorka do zjezdzania, dla uczniow ze
starszych klas. Wszystko otoczone byto wysokimi drzewami, prezacymi si¢ jak milczacy wartownicy.
Teraz mate budynki otaczajace ogromng sale zajmowaty caty teren. Nie bylo zadnych drzew. Plac
zabaw zostal zredukowany do waskiego paska asfaltu i drewnianej pigtrowej konstrukcji na
piaszczystym placyku, przypominajacej napredce sklecony szafot. Baedecker podszedt 1 usiadl na
najnizszym stopniu. Po drugiej stronie ulicy widziat dom, w ktorym kiedy§ mieszkat. Nawet w
panujacym teraz potmroku mogt stwierdzi¢, ze budynek niewiele si¢ zmienit. Swiatto palito sie w
wykuszowych oknach na obu pietrach. W miejsce dawnego drewnianego poszycia pojawita si¢
oblicowka. Tam gdzie dawniej wysypany zwirem podjazd skrecat w podworko na tytach domu,
wida¢ bylo asfaltowg uliczke prowadzaca do garazu. Baedecker pomyslal, ze po szopie stojacej
dawniej na podworku pewnie nie pozostato juz nawet wspomnienie. Przed domem, w miejscu, ktore
wczesnie] Swiecito pustka, strzelata w gore wysoka brzoza. Przez chwile na prézno starat sig
odszuka¢ w pamieci jakies mtode drzewko, ktore za jego czasow mogto rosnag¢ w tym miejscu. Zdat
sobie sprawe, ze nawet jesli zostato zasadzone dopiero po jego wyjezdzie z Glen Oak, 1 tak mogto
mie¢ ze czterdziesci lat.

Baedecker nie czut nostalgii, tylko nie moglto mu si¢ pomiesci¢ w glowie, ze rdwnie obco
wygladajaca rudera z kamienia 1 desek w tym odlegtym zakatku $wiata mogta kiedy$ stanowi¢ dom
dla chtopca, ktory uwazat si¢ za centrum wszelkiego stworzenia. Wjego dawnym pokoju na drugim
pietrze zapalito si¢ Swiatto. Niemal mogt dostrzec wzor na starej tapecie przedstawiajacy zaglowce
rozmieszczone regularnie w nie konczacych si¢ oczkach ogromnej siatki z lin, ktore w rogach
pomieszczenia tworzyly absolutnie nie znane zeglarzom wezty. Pamigtal, jak nocami, gdy mial
goragczke, lezat w t6zku, bez konca probujac wymysli¢ sposob na rozwigzanie tych weztow. Pamigtat
takze zard6wke zwisajaca na nagim drucie, z0itg szafe w jednym z naroznikéw 1 wielkg mape Swiata



wiszacg na $cianie przy drzwiach, na ktérej jako maty, pilny chlopiec co noc przesuwat kolorowe
pinezki z jednej wyspy o niewymawialnej nazwie na drugg.

Pokiwat glowa, wstal 1 zrobil kilka krokow na pdinoc, oddalajac si¢ od szkoty 1 domu. Noc
zapadla juz na dobre, ale nisko wiszace chmury zakryly gwiazdy. Baedecker wigcej nie spojrzat do
gory. — No 1 jak tam, Dick?! Odwiedzite$§ stare katy?! — zawotat Ackroyd na widok Baedeckera
idacego podworkiem. On 1 jego zona siedzieli na matej werandzie o oknach przestonietych siatka,
ulokowanej pomigdzy domem a garazem.

— Owszem. Przyjemny wiaterek, nieprawdaz?

— Spotkates$ kogo$ ze znajomych?

— Na ulicach jest raczej pusto — odpart Baedecker. — Widziatem $wiatta tam, gdzie odbywa si¢
jarmark Pierwszych Osadnikow — tak przynajmniej mi si¢ wydawatlo — na potudniowy wschod od
liceum. Pewnie cale miasto tam si¢ bawi.

Gdy byt maty, karnawal Pierwszych Osadnikow oznaczal dla niego trzy dni zabawy w samym
$rodku lata, a zarazem poczatek smetnego odliczania dni do rozpoczecia szkoty. Swieto to stanowito
dla niego nieuniknione spotkanie z entropig. —Jasne, do diabta! — ozywil si¢ Ackroyd. — Dzi$
wieczorem zapowiada si¢ niezta zabawa. Mamy jeszcze sporo czasu, by tam po6j$¢, jesli masz ochote.
W namiocie Legionu Amerykanskiego daja piwo do jedenaste;j.

— Dzi¢ki, Bili. Prawde mowiac, jestem troche zme¢czony. Wolatbym sie¢ potozy¢. Powiedzcie
ode mnie dobranoc Terry’emu. Ackroyd wprowadzit go do srodka 1 wlaczyt Swiatto nad schodami.

— Terry poszedt na noc do swojego przyjaciela, Donny’ego Petersona. Zawsze spedzajg razem
karnawat Pierwszych Osadnikow, od kiedy razem chodzili do przedszkola.

Pani Ackroyd krzatala si¢ po pokoju, upewniajac si¢, czy Baedeckerowi wystarczy kocow,
mimo ze noc byta ciepta. W pokoju goscinnym panowal przyjemny, znajomy zapach pokoju
hotelowego. Pani Ackroyd usmiechneta si¢ 1 delikatnie zamkneta za sobg drzwi, zostawiajac goscia
samego.

W pokoju panowata niemal absolutna ciemnos¢, jesli nie liczy¢ btyszczacych cyfr na podroznym
budziku z kalkulatorem. Baedecker lezat wpatrujac si¢ w mrok. Gdy na zegarku zajasniata godzina
2:32, wstat 1 wyszedl z pokoju do pustego, wytozonego dywanem pomieszczenia.

Z gornych pieter nie dobiegat zaden odglos. Gospodarze zostawili swiatlo nad schodami, na
wypadek gdyby chcial skorzysta¢ z kuchni. Zamiast tego udat si¢ do pokoju chtopca, zawahat si¢
chwile przed otworzeniem drzwi, wreszcie uchylil je i wszedt do $rodka. Swiatto ze schodow
wpadajace do pokoju nieznacznie oswietlito ospowata powierzchnie ksig¢zyca i biatoniebieskie
potkole Ziemi. Baedecker postal przez chwile w drzwiach i1 juz miat wroci¢ do siebie, gdy co$
przykuto jego uwagg. Zamknat drzwi 1 usiadt na t16zku Terry’ego. Przez moment byto bardzo ciemno 1
Baedecker nic nie widzial. Po chwili zauwazyt setki drobnych iskierek na §cianach 1 suficie — byty to
zapalajace si¢ gwiazdy. Chtopak — Baedecker byl pewien, ze to wlasnie on — upstrzyt caly pokoj
matymi plamkami fosforyzujacej farby. Ziemia jasniala mlecznym blaskiem, ktory oswietlat
ksiezycowe wzniesienia 1 brzegi kraterow. Baedecker nigdy nie widziat nocy z powierzchni Ksi¢zyca
— nie widziat jej zaden z uczestnikow programu ,,Apollo” — ale siedzac na starannie zascielonym
t6zku chtopca, wpatrujac si¢ w blyszczace gwiazdy, powtarzal w myslach: ,, Tak, tak”. Po jakims$
czasie wstal, wrocit do swojego pokoju i utozyl si¢ do snu.
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,Dzien Richarda M. Baedeckera” od samego poczatku byl ciepty 1 bezchmurny. Na ulicy przed



domem Ackroyda panowat zwykly sobotni ruch. Niebo bylo intensywnie niebieskie, a zboze
porastajace pola widoczne za linig nowych domoéw rozsiewato niesamowity blask.

Baedecker spozyt dwa $niadania. Pierwsze z Ackroydem 1 jego zong w ich olbrzymiej kuchni.
Drugie w towarzystwie pani burmistrz 1 cztonkéw rady miejskiej przy dtugim stole w kawiarni o
nazwie ,,Parkowa”. Burmistrz Seaton wydata si¢ Baedeckerowi matomiasteczkowa wersjg bytej
burmistrz Chicago — Jane Byrne. Nie wiedzial tylko, gdzie tkwi podobienstwo — pani Seaton miata
okragla, ogorzatg twarz, podczas gdy twarz Jane Byrne byta pociagta 1 blada. Marge Seaton §miata
si¢ glosno 1 swobodnie, co w ogdle nie przypominato milczacych pétusmieszkéw Jane Byrne. Ale w
oczach obu pan bylo co$, co przywodzito mu na mysl squaw Apaczow przypatrujgce si¢ wbijaniu na
pal jencow — wojownikdw z innego plemienia, ktore to przedstawienie urzadzano dla ich rozrywki.

— Cate miasto szaleje z radosci na wies¢ o twoim przyjezdzie, Dick — powiedziata pani Seaton.
— A raczej powinnam powiedzie¢ — caty okrg¢g. Podobno maja przyjecha¢ do nas dzisiaj ludzie az z
Galesburg.

— Z przyjemnoscig si¢ z nimi spotkam — odpart Baedecker.

Widelcem grzebat od niechcenia w migsnej zapiekance. Obok niego Ackroyd zmiatat z talerza
jajecznice pomagajac sobie kawalkiem grzanki. Obstugujaca ich posgpna kobieta o imieniu Minnie
co chwila przychodzita dolewa¢ im kawy, jakby pragneta zawrze¢ caty swoj kelnerski kunszt w
uporczywym i skrupulatnym wykonywaniu tej jednej czynnos$ci.

— Czy jest jaki$ porzadek uroczystosci... jaki§ rozktad? — zapytat Baedecker. —Jakis plan catego
dnia?

—Jasne — odezwat si¢ chudy me¢zczyzna w tanim zielonym garniturku. Przedstawiono mu go jako
Kyle’a Gibbonsa czy Gibsona. — Proszg.

Wyciagnat z kieszeni ztozong kserokopie 1 rozpostart jg na stole przed Baedeckerem.

9:00

ZEBRANIE RADY- kaw. ,,Parkowa” (Kosmonauta?)

10:00

TURN. PILKI RECZ. — (LEG. AMER.)

11.30

FORMOWANIE SIE KOLUMNY POCHODU (UL 5)

12.00

PARADA KU CZCI PIERWSZYCH OSADNIKOW

1:00

KLUB JUBILEE — MALA PRZEKASKA I ZAWODY STRZELECKIE (szer. Meehan)

1:30

TURN. SOFTB.

2:30

POKAZ STR. POZ.

5:00

WESOLY GRILL

6:00

FRONTEM DO LUDZI (Chér KDCh)



7.00

LOTERIA FANTOWA (M. Seaton — Sala gimn. liceum)
7:30

GWIAZDY JUTRA (Sala gimn. liceum)

8:00

PRZEMOWIENIE KOSMONAUTY (Sala gimn. liceum)
10:00

POKAZ SZTUCZNYCH OGNI

— Przemowienie? — Baedecker spojrzal na panig burmistrz. Marge Seaton pociagneta tyczek
kawy 1 u§miechneta si¢ do niego.

— Powiesz to, na co bedziesz miat ochotg, Dick. Nie przejmuj si¢ zbytnio. Wszyscy chetnie
postuchamy twoich opowiesci o kosmosie albo o tym, jak bylo na Ksi¢zycu. Wystarczy mniej wigce]
dwadzie$cia minut, zgoda?

Baedecker kiwnat glowag 1 wshuchat si¢ w szelest lisci poruszanych leniwym wiaterkiem.
Kilkoro dzieci wbieglo z hatasem do kafejki 1 stangto za ladg, glosno domagajac si¢ lemoniady.
Minnie nie zwrocila na nie najmniejszej uwagi, zajeta dolewaniem kawy do filizanek.

Dyskusja przy stole wrocita do probleméw miasta 1 Baedecker przeprosit wszystkich. Wyszedt
na dwor, gdzie promienie porannego stonca zdazytyjuz rozmigkczy¢ asfalt autostrady. Zmruzyt oczy i
siegngl do kieszeni koszuli po przeciwstoneczne okulary pilota. Ubrany byl w Iniang koszule safari,
ciemnobrazowe bawetniane spodnie 1 buty traperskie, ktore miat ze sobg w Kalkucie kilka tygodni
wczesniej. Nagle wydalo mu si¢ niewiarygodne, ze ten $wiat zapyziatego miasteczka, bialych
sklepow wzdtuz pustej autostrady wijacej si¢ pod rozpalonym, bigkitnym niebem, moze wspotistnie¢
na tej samej planecie z monsunowym btotem, bezkresnymi slumsami i thumem schorowanych ngdzarzy
Indii. Park miejski okazal si¢ duzo mniejszy niz ten, ktdéry zachowat we wspomnieniach. Estrada
stojaca posrodku tamtego parku przypominata misternie zdobiony wiktorianski balkon, natomiast
obecnie przed oczami miat zwyklg betonowa ptyte wsparta na zuzlowych blokach, ostonietg ptaskim
dachem. Pomyslal, ze moze misterny balkon naprawde nigdy nie istnial.

Baedecker pamigtatl, jak w sobotnie wieczory podczas letnich wakacji, ktore spedzal w tym
miasteczku, jacy$ zamozni mieszkancy — nie mial pojecia, jak si¢ nazywali — fundowali wszystkim
darmowe kino pod gotym niebem. Filmy wyswietlano na trzech wielkich przescieradtach
przybijanych wysoko na bocznej Scianie ,,Parkowe)”. Pamigtat stare kroniki filmowe, kreskowki, na
ktorych nie kto inny jak Krolik Bugs wraz z Kaczorem Donaldem sprzedawali wojenne obligacje
rzadowe, a takze takie przeboje jak ,Lataj noca”, ,,Glupki na morzu”, ,,Broadway Limited” czy
,2Miodowy miesigc”. Zamkngwszy oczy, mogt przywola¢ w pamieci migajace obrazy, twarze
farmerow siedzacych catymi rodzinami na tawkach, kocach 1 $wiezo skoszonej trawie, wrzaski
dzieciakow uganiajacych si¢ po krzakach wokoét estrady 1 wspinajacych sie na drzewa, 1 przynajmniej
raz, pewnego pami¢tnego dnia, btyskawice przecinajgce w ciszy rozgrzane upatem niebo nad
drzewami 1 sklepami, zblizajace si¢ grzmoty oraz wiatr poruszajacy potezne konary wigzdw,
zwiastujacy burze nadchodzaca od strony oczekujacych na Zzniwa pol. Dobrze zapamigtal trzask
pierwszego, naprawde bliskiego pioruna, ktory na krotkg chwile, zanim wszyscy zdazyli rozbiec si¢
beztadnie w poszukiwaniu schronienia, zamrozit ludzi, samochody, tawki, trawniki, domy i1 samego
Baedeckera w stroboskopowym blysku $wiatta, zamieniajac caty Swiat w zatrzymany kadr
nieznanego filmu.



Baedecker odchrzaknat, splungt 1 podszedl do gtazu ustawionego na niewielkim cokole. Trzy
bragzowe tablice przymocowane do kamienia zawieraly liste nazwisk mieszkancow Glen Oak, ktorzy
walczyli na frontach réznych wojen, od wojny meksykanskiej po Wietnam. Tych, ktorzy zgingli
podczas petnienia stuzby, oznaczono gwiazdka. Osmiu zgineto podczas wojny secesyjnej, trzech na
drugiej wojnie Swiatowej, w Wietnamie nie zgingt nikt. Baedecker rzucil okiem na czternascie
nazwisk mezczyzn, ktérzy walczyli w Korei, ale nie znalazt wérdd nich swojego. Zadne z nazwisk nic
mu nie mowito, aczkolwiek z niektorymi z tych ludzi musiat chodzi¢ do szkoly. Tablica
upami¢tniajgca walczacych w Wietnamie, najmniej wyblakla 1 zniszczona przez deszcze, byta
zapelniona tylko w jednej trzeciej. Zostato jeszcze sporo miejsca na nastepne wojny.

Po drugiej stronie ulicy zatrzymata si¢ furgonetka, z ktorej wysypata si¢ jaka§ farmerska
rodzinka. Wszyscy jak jeden mgz stangli przy witrynie sklepu z szyldem ,,Hellman — 1001
drobiazgdw” 1 przez szybe zagladali do srodka. We wspomnieniach Baedeckera sklep ten nazywat
si¢ ,Jensen — materiaty ubraniowe”, mial dtugie mroczne wnetrze, gdzie duze wentylatory krecity si¢
leniwie cztery metry nad zakurzong podtoga z desek. Cata rodzina wymieniata uwagi podnieconym
glosem, $§miejac si¢ 1 pokazujgc palcami widoczne na wystawie towary. Chodnik zaczynal zapetniac
si¢ ludzmi. Gdzie§ w poblizu niewidoczna orkiestra rozpoczeta glto$ny utwor, ktory nagle urwat sie, a
nastepnie znéw zaczat od poczatku, by po chwili ponownie ucichng¢ ze smetnym zgrzytem cymbatow.

Baedecker przysiadl na parkowej tawce. Ramiona bolaty go, jakby dzwigat ogromny ci¢zar.
Zamknal oczy, starajgc si¢ przypomnie¢ sobie czesto przywolywane z pamigci uczucie lekkosci,
swobodnego skakania po 1§nigcej, wyboistej rowninie, biatg po§wiate wokoét skafandra Dave’a, ich
wspolny tryumf nad sitg cigzenia, kazdy ruch wykonywany ptynnie 1 bez wysitku niczym odbijanie si¢
palcami stop od dna blyszczacego w stoncu jeziora.

Uczucie lekko$ci nie przyszio. Baedecker otworzyl oczy 1 zamrugal na widok otaczajacych go
budynkéw, drzew 1 innych przedmiotow, ktorych kontury rysowaty si¢ wyraziscie w ostrym blasku
stonca.

Parada ku czci Pierwszych Osadnikéw ruszyta z pietnastominutowym opdznieniem. Na czele
szta kompania marszowa liceum z wielka orkiestra, za ktorg podazato konno kilka rzgdoéw jezdzcow
w strojach trudnych do zidentyfikowania. Za nimi toczyty si¢ cztery platformy z zywymi obrazami
przygotowane przez miejscowe kolo Zrzeszenia Farmerdéw, regionalny oddziat ,,4-H”, druzyne
skautow, okregowe towarzystwo historyczne 1 klub strzelecki. Za platformami szta druga, mata
orkiestra liceum ztozona z dziewigciu chtopakdw, nastepnie pieszy oddziat Legionu Amerykanskiego,
a na koncu Baedecker. Jechat w dwudziestoletnim mustangu ze sktadanym dachem. Po jego prawe;j
stronie siedziala burmistrz Seaton, po lewej pan Gibbons lub Gibson, a z przodu, obok
prowadzacego samochod nastolatka, siedzial Bili Ackroyd. Ten ostatni upart sie¢, by cala trojka z
tytu usiadla na karoserii, trzymajac nogi na czerwonych winylowych obiciach siedzen. Sztrajfy na
bokach mustanga glosity: RICHARD M. BAEDECKER — NASZ WYSEANNIK NA KSIEZYC. Pod
spodem w paru miejscach wymalowano flamastrami emblemat misji, jaki cata zaloga nosita naszyty
na mundurach. Stonce wystajace zza symbolicznego cztonu dowodzenia z Zaglami miato kolor
jajecznicy, ktorg tego samego ranka z niezwyktym zapatem zmiotl z talerza Bili Ackroyd. Pochdd
posuwal si¢ na zachod Piagta Ulicg mijajac park, a nastgpnie skrecit w Main Street. Zielonobialy woz
szeryfa Meehana torowat droge wsrod thumu. Publiczno$¢ zapetnita trzypoziomowe chodniki, jakby
stworzone do ogladania tego typu przemarszow. Wszedzie powiewaly mate amerykanskie flagi, a nad
ulicg wisiat rozpiety na lekkich masztach wielki transparent:

GLEN OAK SWIETUJE DZIEN RICHARDA M. BAEDECKERA



PARADA KU CZCI PIERWSZYCH OSADNIKOW
ZAWODY STRZELECKIE, OKREGOWY KLUB STRZELECKI
JUBILEE SOBOTA, 8 SIERPNIA.

Orkiestra skrecita w lewo w Drugg Ulice, a potem jeszcze raz w lewo, w nastepng przecznice,
tuz obok podstawowki. Dzieciaki bawigce si¢ na dziwnej drewnianej konstrukcji podobnej do
szafotu machaly rekami 1 krzyczaly glosno. Jeden z chtopcow, utozywszy palce prawej diomi w
ksztatt pistoletu, zaczal strzela¢ do przechodzacych. Niewiele myslagc, Baedecker namierzyt go
palcem 1 odpowiedzial ogniem. Chtopak ztapal si¢ za piers, przewrocit oczami, po czym
wykonawszy fikotka spadt z Zerdzi, na ktorej siedzial, do znajdujacej si¢ pottora metra pod nim
piaskownicy. Kolumna skrecita w prawo 1 znowu znaleZli si¢ na Pigtej Ulicy, o jedng przecznice
dale; od miejsca, z ktorego wyruszyli, a potem udali si¢ w kierunku wschodnim. Baedecker rzucit
okiem na biaty budynek, ktory kiedys, byt tego pewien, stuzyt jako biblioteka. Pamigtal panujacy tam
latem zapach rozgrzanego sltoncem strychu i1 wyraz lekkiego zniecierpliwienia na twarzy
bibliotekarki, kiedy po raz 6smy, dziesiaty czy pigtnasty pytat o ,,Marsa” Johna Cartera.

Pigta Ulica byta wystarczajgco szeroka, by obok parady moglty swobodnie przejecha¢ dwie
kolumny samochodow. Jednakze nie byto zadnego ruchu. Baedecker znow poczut brak olbrzymich
wigzoéw, widoczny szczegbdlnie teraz, kiedy promienie stoneczne padaly prostopadle na szeroka
jezdni¢. Kartowate chinskie wigzy, ktére rosty w poblizu porosnietych trawg rowow
odwadniajacych, rozmiarami w ogole nie pasowaty do przesadnie szerokiej arterii, ogromnych
trawnikéw 1 wielkich doméw. Ludzie siedzieli na werandach lub na krzestach ustawionych przed
domami i1 machali rekami. Dzieci 1 psy wybiegaty przed orkiestre, by potem z piskiem uskakiwac je;j
z drogi. Za mustangiem, w ktorym jechat Baedecker, uformowata si¢ luzna kolumna rowerzystow,
dzieci ciggnacych samochody na sznurkach i kilku przebierancéw dosiadajacych matych traktorkow
do koszenia trawy, rozciggajaca si¢ najakies pietnascie metrow za pochodem.

Woz szeryfa skrecit w Catton Street. Znow znalezli si¢ obok szkoly. Przed dawnym domem
Baedeckera jakis mezczyzna bez koszuli, z ogromnym brzuchem wylewajacym si¢ z szortow,
przycinat trawe. Przerwal na chwile, zeby popatrze¢ na przechodzacy ttum, i dwoma palcami
zasalutowat na widok przejezdzajacego mustanga. Troje staruszkow siedzialo na ocienionej
werandzie, na ktorej niegdys Baedecker walczyt z piratami lub odpieral kolejne ataki Japonczykow.

Dwie przecznice za dawnym domem Baedeckera pochdd minglt liceum, a potem skierowat si¢ ku
polom kukurydzy. Idaca przodem orkiestra skrgcita w boczng droge 1 poprowadzita cala kolumne
wokot szkoty na otwarty teren, gdzie ustawiono namioty 1 stoiska jarmarku Pierwszych Osadnikow.
Obok sporego parkingu stato pét tuzina olbrzymich patatek 1 drugie tyle drewnianych budek oraz
kilka pstrokatych, nieruchomych karuzeli btyszczacych w stoncu. Wysoka zottobragzowa trawa zostata
zadeptana 1 zarzucona przerdznym $mieciem przez thum bawigcych sie tu poprzedniej nocy. Dalej na
potnoc wida¢ byto boiska do baseballu zajete juz przez zawodnikow w kolorowych strojach,
otoczone thumem kibicow. Jeszcze dalej, za boiskami, niemal w miejscu gdzie podwoérko dawnego
domu Baedeckera stykato si¢ z polami, grupa wozow strazackich ustawiata si¢ na trawie tworzac
czerwonozielony czworobok.

Nagle orkiestry przestaly gra¢ 1 pochod zaczat si¢ powoli rozprasza¢. Teren jarmarku byt
niemal pusty, nieliczna garstka gapiow przygladata si¢ zdezorientowanym dziewczetom z kompanii
marszowej oraz jezdZzcom, nie bardzo wiedzacym, co majg ze soba zrobi¢. Baedecker pozostat na
swoim miejscu w samochodzie. — I co? — zagadneta pani burmistrz. — Niezty ubaw, nieprawdaz?
Baedecker pokiwat glowa 1 spojrzat w gore. Karoseria samochodu 1 obicia siedzen parzyty przy



zetknigciu z ciatem. Stonce stato w zenicie. Tuz nad horyzontem, ledwie widoczny na bezchmurnym
niebie, widniat ksi¢zyc w trzeciej kwadrze. — Dickie!

Baedecker podniost wzrok od stotu, przy ktorym siedzial popijajac piwo. Wotala go tega
blondynka w $rednim wieku, o krétko przystrzyzonych wilosach. Ubrana byla w bluze z jakims
nadrukiem 1 elastyczne legginsy rozciggnigte do granic mozliwosci. Jej twarz nie wydata mu si¢
znajoma. Namiot Legionu Amerykanskiego tongt w przy¢mionym swietle koloru sepii. W rozgrzanym
powietrzu unosit si¢ zapach brezentu. Baedecker wstat. —Dickie! — powtdrzyta swdj okrzyk kobieta 1
wzigta jego opuszczong reke w obie dtonie. —Jak si¢ masz? — Doskonale — odpart Baedecker. — A
ty?

— Swietnie, po prostu $wietnie. Wygladasz wspaniale, Dickie, ale co sie stalo z twoimi
wtosami? Pamigtam, ze zawsze miate$ wielkg rudg czupryng.

Baedecker usmiechngl si¢ i machinalnie pogtadzil dionig po tysinie. Mezczyzni, z ktorymi
wczesniej rozmawial, pochylili si¢ nad swoimi kuflami.

Gruba blondyna zakryta usta dtonig 1 zachichotata.

— O kurcze, ty mnie w ogdle nie pamigtasz.

— Mam fatalng pami¢¢ do imion — wyznat Baedecker. — Mys$latam, ze o Sandy nigdy nie
zapomnisz — zasmiata si¢ 1 udajac obrazong pacngta Baedeckera po rgce. — Sandy Serrel. Kiedys
bylismy najlepszymi przyjaciotmi. Pamigtasz, ja 1 Donna Lou Hewford czgsto wtoczyliSmy si¢ z toba,
Mickeyem Farrelem, Kevinem Gordonem 1 Jimmym Hainesem przez catg czwarta 1 piata klase.

— No tak, jasne! — zawotat Baedecker 1 znowu uscisnat jej reke. Nadal jednak nie wiedzial, z
kim ma do czynienia. — Co u ciebie, Sandy?

— Dickie, to jest moj maz, Artur. Artur, to jest moj dawny chtopak, ktory byt na Ksiezycu.

Baedecker wymienit uscisk dtoni z chudym jak szczapa me¢zczyzng ubranym w stroj do softballu
druzyny ,,Zakladu Pogrzebowego Taylora”. Skore Artura pokrywata warstewka kurzu, spod ktore;
przeswitywaly sine zmarszczki widoczne na szyi, twarzy 1 dtoniach.

— Zalozeg sie, ze myslates, ze nigdy nie wyjde za maz — paplata Sandy Serrel. — To znaczy za
kogo$ innego niz ty, co? Baedecker odwzajemnit jej usSmiech. Zauwazyl, ze Sandy ma ztamany
przedni zgb.

— Chodz, kochanie. Zaraz bgdzie nastepny mecz — ponaglat j3 mgz.

Pote¢zna blondyna ponownie zamkneta rami¢ Baedeckera w mocnym uscisku.

— Musimy juz 1§¢, Dickie. Fajnie byto ci¢ znowu zobaczy¢. Musimy si¢ spotka¢ wieczorem, to
pokaze ci¢ Shirley i blizniakom. Pamigtam, jak si¢ za ciebie modlitam, kiedy byte$ tam, na Ksigzycu.
Gdybysmy si¢ wszyscy za was nie modlili, to nie wiadomo, czy Bog pozwolitby wam wréci¢ stamtad
cato.

— Bedg o tym pamigtal — powiedziat Baedecker. Sandy pocatowata go w policzek. Nastepnie
udata si¢ do wyjscia w §lad za mgzem, zostawiajgc Baedeckera z wilgotnym §ladem na policzku,
owianego zapachem brudnych recznikéw. Usiadl 1 zamowit nastepng kolejke piwa.

— Artur pracuje dorywczo na cmentarzu — wyjasnit Phil Dixon, jeden z cztonkow rady miejskie;.
— To trzeci maz Sandy Smierdziel — dorzucit Bili Ackroyd. — I nie wyglada na to, Ze ostatni.
— Sandy Smierdziel — powtorzyt Baedecker stawiajac kufel na stole. — O Jezu!

Pamietal Sandy Smierdziel. Byta to niezno$na dziewucha, ktora ciagle wioczyta sie za
chtopakami, nie dajac im spokoju. Zachowat o Sandy jedno wyrazne wspomnienie. Zdarzyto si¢ to



pewnego popotudnia, kiedy chodzili razem do piagtej klasy. Podczas przerwy obiadowej Sandy
podeszta do niego na boisku szkolnym w chwili, gdy przygladat si¢ chtopu przejezdzajacemu obok na
gniadym koniu.

— Zupelnie nie wiem, jak wy faceci to robicie — powiedziala, wskazujac palcem ogiera.

— Co robimy? — zapytat Baedecker.

— No, chodzicie sobie tu 1 tam, caty czas z kutasem dyndajacym mi¢dzy nogami — szepneta mu do
ucha.

Byl wowczas wstrzasnigty. Poczerwieniat, wsciekty na siebie z powodu tych rumiencow.

— Sandy Smierdziel — powtdrzyt. — Dobry Boze! —Jednym haustem dopit piwo i gestem reki dat
zna¢ mezczyznie w legionowej czapce, ze chce postawi¢ wszystkim jeszcze jedng kolejke. Nie byto
zadnych kwiatow, ale oba groby wygladaty na zadbane. Baedecker przestapit z nogi na noge 1 zdjat
okulary. Nagrobki z szarego granitu byly identyczne, roznity si¢ tylko napisami:

CHARLES S. BAEDECKER 1893 — 1957 1 KATHLEEN E. BAEDECKER 1900 —1956.

Na cmentarzu panowata cisza. Od poéinocy ostaniaty go pola kukurydzy, z pozostatych trzech
stron staty wysokie drzewa. Po wschodniej 1 zachodniej stronie znajdowaty si¢ ptytkie wawozy, w
ktorych szumiaty niewidoczne strumyki. Baedecker pamigtat, jak podczas jednego ze swoich
urlopoéw, pewnej deszczowe] wiosny w czterdziestym trzecim lub czterdziestym czwartym roku,
ojciec zabral go na polowanie, na rozciggajace si¢ opodal cmentarza, poroste lasem wzgorza.
Baedecker przez caty czas niost trojlufke 1 dwudziestkedwojke, ale zdecydowanie odmowit zabijania
wiewiorek. Przechodzit wiasnie kréotki okres pacyfistyczny. Jego ojciec byl zdegustowany postawa
syna, ale nic nie powiedzial, ograniczajac si¢ do powierzenia mu pieczy nad poplamionym
brezentowym workiem, do polowy wypelnionym martwymi wiewiorkami. Baedecker przyklgknat na
jedno kolano i powyrywat zdzbta traw dookota nagrobka matki. Z powrotem wtozyl okulary.
Pomyslat o ciele lezacym pod powierzchnig ziemi, przysypanym warstwg thustego czarnoziemu, z
jakiego stynie Illinois — ramiona, ktore przytulaty go, kiedy z ptaczem wracat ze szkoty do domu po
kolejnej bojce, dionie, ktore go uspokajaty podczas tych straszliwych nocy, kiedy budzit si¢ nagle,
nie wiedzac kim jest 1 gdzie si¢ znajduje, drac si¢ na caty glos, az wreszcie w korytarzu dato si¢
stysze¢ ciche szuranie maminych pantofli, a w chwile pozniej czut migkki dotyk jej ragk w
przerazajacej ciemnosci. Wybawienie. Uzdrowienie. Baedecker podnidst si¢ 1 wyszedt z cmentarza.
Phil Dixon mial przyjemno$¢ podwiez¢ go, tutaj jadac do domu na kolacje. Baedecker zapewnit go,
ze do miasta, oddalonego stad o jakie§ dwa kilometry, wroci piechoty. Zamknat za sobg Zelazng
bramke na zasuwke 1 ponownie spojrzat na cmentarz. W trawie stycha¢ byto szmer krzatajacych sig
owadow. Gdzie$ pod drzewami przeciggle zaryczata krowa. Nawet z drogi Baedecker mogt dojrzeé
puste, poroste trawa, prostokatne dziatki obok grobow rodzicéw, wydzielone dla niego i dla jego
S10str.

Jaka$ furgonetka wjechata z hurkotem pod gore¢ 1 zatrzymata si¢ gwattownie obok Baedeckera,
wzniecajac tuman kurzu 1 zwiru. Mgzczyzna o wlosach koloru piasku i ogorzatej od wiatru twarzy
wychylit si¢ z okna przy kierownicy.

— To pan jest Richard Baedecker, prawda?

Obok kierowcy siedzial jakis chtopak. Na stojaku za ich plecami wisialy dwie strzelby.

—Tak.

— Tak myslatem. Czytatem w ,,Kronice Princeville”, ze pan przyjezdza. Ja 1 Galen jedziemy do
Glen Oak na Wesoty Grill. Po drodze zatrzymamy si¢ na chwile ,,Pod Samotnym Drzewem” na mate



piwko. Widze, ze jest pan bez samochodu. Podwiezt? — Tak. — Baedecker zdjat okulary, ztozyt
ostroznie 1 wlozyt od kieszonki koszuli. — Bardzo chetnie.

Kierowca poinformowal Baedeckera, ze ,,Tawerna Pod Samotnym Drzewem” znajdowata si¢
kiedys o pot kilometra dalej na poludniowy zachdd, tuz przy skrzyzowaniu drogi okregowej ze
zwiréwka. Samotne drzewo, potezny dab, wcigz stato w tamtym miejscu. Ale kiedy w latach
trzydziestych caly okreg Peoria znalazl si¢ na skraju bankructwa, tawerna zostata przeniesiona
kawatek dalej, do okregu Jubilee, aby przez nastgpne czterdziesci pigc lat sta¢ pod lasem, na szczycie
drugiego wzgorza na wschod od cmentarza. Wzniesienia byty wysokie, droga waska, a Baedecker
przypominal sobie opowiesci mamy o tym, jak to niejeden bywalec tawerny, podchmieliwszy sobie,
pelnym gazem wjezdzal na szczyt wzgdrza, po czym wpadatl na nadjezdzajacy z przeciwka inny
rozpedzony pojazd. Podczas wojny reglamentacja benzyny 1 masowy pobor mtodych ludzi do wojska
nieco zredukowaly liczbe tych wypadkow. Ojciec Baedeckera nieraz wyskakiwal na jednego ,,Pod
Samotne Drzewo”, kiedy przyjezdzal do domu na urlop. Baedecker pamigtat, jak kiedy$ popijat
lemoniade w tym samym chtodnym 1 mrocznym pomieszczeniu, w ktorym teraz zamawial szklaneczke
irlandzkiej whiskey 1 piwo. Katem oka spojrzat na popegkane kafle podiogi, jakby pragnac si¢
upewni¢, czy pod stolem nie lezy czasem brezentowy worek pelen martwych wiewiorek. — Pewnie
mnie pan nie pami¢ta, co? — zagadnat go kierowca.

Przedstawit si¢ jako Carl Foster.

Baedecker pociagnat whiskey, po czym przyjrzal si¢ uwaznie ogorzalej twarzy i
jasnoniebieskimoczom siedzacego przed nim mezczyzny.

—Nie.

— Pewnie, tyle czasu juz mingto — uSmiechngt si¢ tamten. — ChodziliSmy razem do czwarte]
klasy, ale ja musiatem powtarza¢, kiedy ty z Jimmym przeszliscie do piate;.

— Carl Foster — powtorzyl cicho Baedecker. Nagle wyciagnat reke 1 uscisnat dton farmera. —
Carl Foster, no jasne. Siedziate$ przed Kevinem, a za tobg ta, jak jej tam, no ta dziewczyna z duzym
tytkiem 1 z tym...

— Wielkimi cycami — uzupetnit Carl potrzasajagc dtonig Baedeckera. — Przynajmniej jak na
czwartg klas¢. Nazywala si¢ Donna Lou Baylor. Wyszta za Toma Hewforda. A to jest moj zigc,
Galen. — Czotem, Galen. — Baedecker 1 mtody chtopak wymienili u$cisk dtoni. — Pamigtasz, Carl,
byliSmy razem w druzynie skautow.

— Stary Meehan byl druzynowym — rzekl Foster. — Zawsze nam powtarzal, ze z dobrego skauta
bedzie dobry material na Zzotnierza. To on dal mi belk¢ za prowadzenie rozpoznania lotniczego.
Dzien w dzien siedziatem jak duren na strychu 1 do drugiej po poludniu gapitem si¢ w niebo z
wyrysowanymi sylwetkami samolotow w rece. Ciekawe co bym zrobil, jakbym zobaczyl eskadre
Luftwafte nadlatujagca z bombami nad Peorig... Do czterdziestego 6smego nie odwotali tej akcji.

— Carl Foster — powtorzyl jeszcze raz Baedecker. Dal znak barmanowi, ze zamawia jeszcze
jedna kolejke.

% %k 3k
W jaki§ czas potem, gdy cienie drzew si¢ wydtuzyly, wyszli na zewnatrz wysika¢ si¢ 1
postrzela¢ do szczuréw. — Galen — odezwat si¢ Foster do zigcia — skocz do wozu po fuzje.
Stali na skraju wawozu spogladajac na S$mieci zgromadzone tu przez pige¢ ostatnich
dziesigcioleci. Przerdzewiale sprezyny tozek, stare pralki, tysigce blaszanych puszek 1 skorodowana
karoseria hudsona z 1938 roku zapetnialty dno matego parowu. Nowsze odpadki pokrywaty gruba



warstwg ocieniony stok, mieszajac si¢ ze starymi rupieciami. Foster zapiat rozporek i wzigt podang
mu przez Galena strzelbe do reka.

— Nie widze tu zadnych szczurow — powiedzial Baedecker. Postawil na ziemi pusty szklanke po
whiskey 1 otworzyt nastgpne piwo.

— Trzeba gnojkéw troche rozrusza¢ — odpart Foster 1 wypalit do dobrze juz podziurawione]
balii, znajdujacej si¢ o niecate dwadziescia metrow od nich w dot zbocza. Jakie$ ciemne ksztatty
mignety im przed oczami. Farmer umiescit nastepny nabd; w komorze 1 ponownie wystrzelil. Co$
wyskoczylo w powietrze piszczac zatosnie. Foster podat strzelbe Baedeckerowi.

— Dzigki — rzekt Baedecker. Wycelowat doktadnie w matg szczeling w cieniu duzego
szafkowego radia 1 pociagnat za spust. Nic si¢ nie poruszyto.

— Chyba gdzie$ czytalem, ze stuzyle§ w marynarce. — Foster zapalit papierosa, ktory Smiesznie
zwisal mu z warg. Wystrzelony naboj trafit w starg skrzynke do magazynowania zboza lezaca gdzies$
w potowie stoku. Dat si¢ stysze¢ §widruyjacy w uszach pisk 1 kilka czarnych ksztattow przebiegto
przez zwaty $miecia.

— To bylo dawno temu — mrukngt Baedecker. — Stuzytem w Korei. Na lotniskowcach.

Bron niemal w ogole nie miata odrzutu.

—Ja nigdy nie bylem w wojsku — powiedziat Foster. Papieros podskakiwal mu w ustach. —
Przepuklina. Nie wzieliby mnie. Musiate$ kiedys zastrzeli¢ cztowieka?

Baedecker znieruchomiat ze wzniesiong puszka piwa. Postawil jg na ziemi 1 wzigt strzelbe od
Fostera.

— Przepraszam, nie powinienem pyta¢ — zmieszat si¢ farmer.
— Nie moj zasrany interes.

Baedecker dtugo wodzil lufg szukajac celu, wreszcie wypalit.  Ustyszeli cichy trzask
dwudziestkidwojki 1 huk toczacej si¢ w dot po wysypisku starej blaszanej tary do prania.

— Z kokpitu starych panter niewiele wida¢ — odezwatl si¢ w koncu. — Zrzucasz bomby 1 wracasz
do bazy. Nawet moje trzy potwierdzone zestrzelenia w powietrzu nie wydawaty mi si¢ czyms
wstrzasajagcym. W dwoch przypadkach piloci zdazyli si¢ katapultowac¢ z ptonacych maszyn, za
trzecim razem miatem przednig szybe rozbitg 1 na dodatek zachlapang olejem, tak ze prawie nic nie
mogtem zobaczy¢. Przez celowniki nie widziatem, zeby kto$ si¢ wydostal na zewnatrz. Ale chyba nie
o to ci chodzi. — Natadowat bron 1 podat j3 Fosterowi. — To nie to samo co po prostu zastrzeli¢
cztowieka.

— Pewnie nie — zgodzit si¢ Foster 1 szybko wypalit. Jaki§ szczur wyskoczyl wysoko do gory, po
czym upadl, wijac si¢ 1 rzezac. Baedecker wyrzucil pusta puszke do wawozu. Wzigt strzelbe od
Fostera trzymajac ja w pozycji ,,prezentuj bron”. Jego glos byt cichy 1 monotonny.

— Kiedys$ omal nie zastrzelitem jednego cztowieka, tu, w Glen Oak.

— O cholera, nie moéw! Kto to byt?

— Chuck Compton. Pamigtasz go?

— Tego gnojka? Jasne! Jak bym nie mial pamigta¢ tego starego konia, co do pi¢tnastego roku
zycia kiblowat w szostej 1 jarat pali malle w sraczu? Byt z niego kawat sukinsyna. — To prawda —
powiedziat Baedecker. — Nie zwracalem na niego uwagi, dopoki sam nie znalaztem si¢ w szoOstej.
Wtedy ten gnojek zagial na mnie parol i gnebit mnie dzien w dzien. Zawsze czekat na mnie po szkole.
Wiesz przeciez, jak si¢ bawit. Staralem si¢ go przekupi¢, oddawatem drobne, dzielitem si¢



$niadaniem, dawatem batony czekoladowe, jesli miatem, podsuwatem Sciggi na testach z gegry i tak
dalej. Brat wszystko, ale to i tak nic nie pomogto. On nic ode mnie nie chciat. Miat radoche, jak
komus$ zatruwat zycie.

— I co sig stato?

— Moja matka powiedziata, zebym mu si¢ postawit. Mowita, ze wszystkie takie wazniaki to
tchorze 1 jak si¢ im postawié, to dadza spokdj. Dzieki, Galen. — Baedecker wzigl od chtopaka
nastgpne piwo 1 pociagngt dtugi tyk. — Wiec wyzwalem go jednego piatku 1 postawitem mu sig.
Ztamal mi nos w dwoch miejscach, wybil staty zab 1 0 maly wtos potamatby mi zebra. A wszystko to
na oczach innych dzieciakow.

— Caty Compton!

— Przez tydzien nie mys$latem o niczym innym, tylko jak by go zatatwi¢ — ciagnat Baedecker. —
Wtedy pewnego ranka, w sobotg, zobaczylem go na boisku naprzeciwko domu, w ktérym mieszkatem.
Poszedlem na gore 1 wyjatem z szafy mamy moja trojlufke.

— Miate$ wlasng bron? — zdziwit si¢ Foster.

— Moj ojciec dat mija na O6sme urodziny — powiedzial Baedecker = Na dole sztucer
czterydziesigé, na gorze dwudziestkadwojka. — Savage — wyszeptat Foster. — M) brat miat kiedys
taka. — Wyrzucit niedopatek. —1 co dalej?

— Poczekatem, az podejdzie blizej — opowiadal Baedecker. — Najpierw usungtem siatke z okna
sypialni matki i1 czekatem, az Compton przejdzie na drugg strone ulicy. Nie mogt mnie widzie¢ przez
zastony. Zatadowalem dwa naboje, ale pomyslatem, ze lepiej bedzie, jak wypale ze sztucera. Nie
mogtem chybi¢ z dziesigciu metrow.

— Czterydziesi¢c z takiej odlegtosci mogt mu zostawic niezty wzorek.

— Zatadowatem go Srutem szostka — powiedziat Baedecker.

— OlJezu!

— Wiasnie tak. Chcialem, Zzeby bebechy wyciekty z niego na ziemi¢ jak krolikowi, ktorego moj
ojciec nafaszerowat kulkami na polowaniu par¢ miesigcy wczesniej. Pamietam, jak ze stoickim
spokojem naprowadzitem luf¢ na glowg¢ Comptona. Potem wycelowatem w biodra, bo zawsze mi
znosito trochg do gory 1 na lewo. Pami¢tam, staratem si¢ znalez¢ w pamieci jakis powod, dla ktorego
mialbym sukinsyna oszczgdzi¢. Ale z reka na sercu nie moglem znalez¢ ani jednego. Nacisngtem
spust, tak jak uczyl mnie mdj ojciec — wstrzymujac oddech, spokojnie, starajac si¢ raczej wolno
dociska¢, niz szarpa¢. Wreszcie pociaggnatem. 1 wtedy, cholera, okazato si¢, ze zapomniatem
odbezpieczy¢ bron. Natychmiast odbezpieczytem czterydziesi¢é, ale tymczasem Compton poruszyt
si¢, wigc znowu musialem celowac. Przystanat, zeby pogadac¢ z dziewczyng od sgsiadow, ktora grata
w klasy, a ja tymczasem namierzylem jego plecy. Byt dwa, dwa 1 pot metra ode mnie.

— I co wtedy? — spytal Foster. Zapalil nowego papierosa. — I wtedy matka zawotata mnie na
obiad. Roztadowatem trojlufke 1 odtozytem do szafy. Przez nastepne pare tygodni jak tylko mogltem,
staralem si¢ nie rzuca¢ Comptonowi w oczy. Po jakim§ czasie znudzil si¢ gnebieniem mnie.
Nastepnego roku, w maju, wyprowadziliSmy si¢ stad na zawsze.

— Taaak — mruknat Foster 1 pociggnat piwa. — Chuck Compton to zawsze byt kawat gnoja.

— Co si¢ z nim dzieje? — spytal Baedecker, ostroznie stawiajac na ziemi puszke z piwem.
Podniést dwudziestkedwojke 1 wycelowat w dot parowu.

— Ozenit si¢ z Sharon Cahill z Princeville. Caltkiem si¢ zmienil. Przez jaki$ czas byt bardzo



religijny. Pracowat przy budowie autostrady stanowej, w sze$¢dziesigtym szdstym spadt z kosiarki 1
dostat sie pod noze. Zyt jeszcze jaki$ tydzien, poki nie dobilo go zapalenie ptuc.

— To dopiero! — Baedecker nacisnat spust. Jaki$ nieregularny ksztatt zaczal miotac si¢ na boki,
skowyczac z bolu. Baedecker wycofat bron do przepisowej pozycji i trzykrotnie pociggnal za
cyngiel, aby si¢ upewni¢, ze komora jest pusta. Oddat strzelbe wiascicielowi. — Musze wraca¢ do
Glen Oak — powiedzial. — Mam przemowienie o 6smej.

— O cholera, racja! — wykrzyknat Carl Foster, oddajac bron Galenowi.
— Na pewno nie chcesz ani tyka kawy? — spytal nerwowo Bili Ackroyd.

— Na pewno — odpart Baedecker. Stat przed lustrem w korytarzu domu Ackroyda 1 po raz drugi
usitowal zawigza¢ krawat. — A moze bys co$ przegryzt?

— Zjadlem pote¢zne $niadanie. A nawet dwa.

— Jackie odgrzalaby ci pieczen.

— Nie ma czasu — powiedziat Baedecker. —Juz prawie 6sma. Ruszyli do drzwi. W poétmroku
pola kukurydzy i wytozony kostka podjazd przed domem Ackroydow 1$nity dziwnym blaskiem.
Ackroyd wyprowadzil bonneville’a na ulice 1 pomkneli do miasta. Jarmark byl zalany §wiattem.
Przez szczeliny brezentowych namiotow saczyt si¢ matowy blask, pomiedzy budkami rozciggnigte
byty girlandy Swiecacych zotto zardwek, boisko do softballu skapane byto w §wietle jarzeniowek, a
karuzele migaty kolorowymi lampkami. Baedecker nagle przypomnial sobie pewien sierpniowy
wieczor, kiedy Jimmy Haines przyszedt do niego na noc. Byto to w przeddzien Swieta Osadnikow.
Tuz po potnocy obaj chtopcy zbudzili si¢ jakby na jakiS wewnetrzny sygnatl, ubrali si¢ po cichu 1
przelazlszy przez druciane ogrodzenie za domem, przedzierali si¢ przez pola na tylach szkoty, az
podeszli na tyle blisko, by stysze¢ przeklenstwa i1 krzyki robotnikow ustawiajagcych wesote
miasteczko. Nagle wszystkie Swiatetka diabelskiego mtyna 1 karuzeli zaczgly mruga¢ jak szalone,
pulsujace konstelacje na tle czarnego nieba. Baedecker 1 jego najlepszy przyjaciel stali bez ruchu,
oczarowani naglym cudem.

Przypomniat sobie, jak stat na Ksiezycu i1 ostaniajgc, pomimo wbudowanej w kask ostony
przeciwstonecznej, oczy r¢ka w poteznej rekawicy, wpatrywal si¢ w czarne niebo, szukajac choc¢by
jednej gwiazdy. Nie bylo ani jednej. Tylko biala poswiata porytej powierzchni 1 blask bijacy od
odleglego potkola Ziemi przedostawaty si¢ przez iskrzaca ztoto szybke.

Ackroyd zaparkowat samochod za wozem policyjnym 1 obaj wmieszali si¢ w thum zapetniajacy
sale gimnastyczng. Baedecker natychmiast rozpoznal zapach drewna i bejcy, tak charakterystyczny dla
tego miejsca. Tam gdzie teraz staly rzedami sktadane krzesta, kiedy$ uczyt si¢ koztowac. Podest, na
ktory wchodzil, byt kiedy$ sceng operetki wystawianej przez szostg klase. Grat w niej Billy’ ego,
sierot¢, ktory w ostatnim akcie okazuje si¢ Chrystusem, przybylym w tej postaci na ziemig, by
wyprobowac mitosierdzie pewnej rodziny. W liscie z Camp Pendleton ojciec mu napisat, ze byt to
najtragiczniejszy w dziejach teatru przypadek pomytki w obsadzie.

Usiadt obok Ackroyda na szarym metalowym krzesle, podczas gdy pani burmistrz Seaton starata
si¢ uciszy¢ licznie zebranych mieszkancow. Baedecker ocenit, ze w drewnianych tawkach 1 krzestach
ustawionych w rzedy zasiadlo okoto trzystu osob. Do sali wraz z rzeskim, wilgotnym powietrzem
wpadaty dzwigki melodii z karuzeli.

— ...estnik programu ,,Apollo”. Nasz wystannik na Ksi¢zyc. Jeden z bohaterow naszej ojczyzny 1
prawdziwy syn Glen Oak . Richard M. Baedecker!

Oklaski wypelnity sale gimnastyczng 1 na moment zagtuszyty dochodzaca z zewnatrz muzyke.



Gdy Baedecker wstawat z krzesta, Bili Ackroyd klepnal go w rami¢, by doda¢ mu otuchy, omal nie
posylajac go przy tym na deski. Baedecker z trudem ztapat rownowagg, uscisngt dton pani burmistrz i
stangl twarza do publicznosci.

— Bardzo dzigkuj¢ pani burmistrz 1 cztonkom rady miejskiej. Jestem szczesliwy, ze dzi§ wieczor
moge by¢ tu z wami wszystkimi w Glen Oak.

Kolejna seria braw przerwala jego przemowienie. Ta krotka chwila wystarczyla, by
uswiadomit sobie, ze jest kompletnie pijany 1 nie wie, co ma mowic dale;.

Kiedy$ nauczono go, jak ttumi¢ strach przed duza publicznoscia, skierowujac wzrok podczas
mowienia w jaki$ nieokreslony punkt. Kiedy ttum ludzi zlewa si¢ wjedng kolorowg plame, wydaje
si¢ mniej przerazajacy. Ale tego wieczoru cala ta praktyczna wiedza gdzie$ si¢ ulotnita. Baedecker
zaczal z uwaga przyglada¢ sie stuchajacym go ludziom. Zobaczyt Sandy Smierdziel w drugim
rzedzie, dajacg mu znaki drobnymi ruchami dtoni, na ktorej opierata podbrodek. Jej maz, wcigz
ubrany w stroj do softballu, drzemat rozwalony na krzesle u jej boku. O trzy rzedy dalej siedziat Phil
Dixon wraz z calg rodzing. Jackie Ackroyd zajmowata miejsce w pierwszym rzedzie z brzegu. Obok
niej Terry kleczal na siedzeniu plecami do trybuny, rozmawiajac glosno z jakim$ starszym
chtopakiem z tylu. Nie widziat Carla Fostera i Galena, ale czul, ze s gdzies w thumie. W ciagu
kilku sekund po tym, jak umilkly owacje, Baedecker poczut nagly przyptyw cieptych uczu¢ do
wszystkich zgromadzonych.

—Jest rzecza powszechnie wiadoma, ze program podboju kosmosu znalazt uznanie w oczach
naukowcow, stajac si¢ dla nich zrédiem nowej wiedzy o wszech§wiecie, z drugiej za§ strony
stanowil niezwykle ekscytujace wyzwanie technologiczne dla inzynierow — rozpoczat przemowienie.
— Lecz wielu z nas nie zdaje sobie nawet sprawy, ile wyprawom w przestrzen pozaziemska
zawdzigcza przecietny amerykanski obywatel, dla ktérego postep technologiczny, zapoczatkowany
przez programy kosmiczne, stat si¢ odskocznig ku lepszemu zyciu.

W miare jak rozwijat watek, stawat si¢ coraz spokojniejszy. Przez pi¢¢ miesigcy po powrocie z
Ksiezyca na Ziemi¢ jezdzil z odczytami po calym kraju, wkul wéwczas na pamigé¢ kilka gotowych
referatow. Przemowienie, ktore wtasnie rozpoczat, wjego wlasnej nomenklaturze funkcjonowato pod
nazwg ,,Mowa teflonowa”. — ...nie tylko dzigki przebadaniu zastosowan niezwyktych materiatow 1
stopow, ale takze dzieki sponsorowanym przez NASA wynalazkom z dziedziny elektroniki, mozemy
obecnie korzysta¢ z takich wspaniatych urzadzen, jak: kalkulatory kieszonkowe, komputery osobiste
albo niezwykle tanie magnetowidy. ,,Dobry Boze! — pomyslal Baedecker. — Najwieksze 1 najbardzie;
fantastyczne przedsiewziecie od czasu piramid faraonow, wysitek tylu naukowcdw 1 zaangazowanie
takiej wielkiej sity roboczej, a wszystko po to, bySmy mogli siedzie¢ w fotelu 1 oglada¢ sobie
wszystkie odcinki ,,Dallas” na wideo”.

Baedecker przerwat, odchrzaknat 1 méwit dalej. — Satelity telekomunikacyjne... niektore z nich
wystrzelone z promu kosmicznego... objety calg Ziemi¢ jedng wielka siecig tacznosci. Kiedy
szesnascie lat temu Dave 1 ja chodziliSmy sobie po Ksiezycu, mieliSmy ze sobg nowa, lekka kamere,
ktora byla prototypem wszystkich uzywanych przez nas dzisiaj przenosnych kamer wideo. Kiedy
Dave 1 ja przejechalismy ,,Roverem” dziewig¢ kilometréw, aby spojrze¢ na dno kanionu, ktorego do
tamtej pory zadne ludzkie oko nie widziato jeszcze tak wyraznie, nasza podrdz byta transmitowana na
zywo, na odlegltos¢ trzystu osiemdziesi¢ciu czterech tysiecy kilometrow, bo taka odlegtos¢ dzielita
nas od Ziemi. ,A sieci telewizyjne nie zdecydowaty si¢ na zakup tych transmisji, bo rozwalato to ich
codzienng raméwke — pomyslal Baedecker. — Na program ,,Apollo” szybko zabrakto pieni¢dzy, bo
jak na show byl mato atrakcyjny i miat fatalny scenariusz. Po misji ,,Apollo 11 wszystko byto juz
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jak powtarzany serial. Nie wytrzymywali§my konkurencji z ,,Dniami naszego zycia””.

— ..w tym czasie nikt nie byl w stanie przewidzie¢, jakie odkrycia i nowinki techniczne
powstang podczas trwania projektu. Naszym podstawowym celem bylo poznanie wszechswiata 1
poszerzenie zakresu ludzkiej wiedzy. W efekcie daliSmy poczatek technologicznej, rewolucji, ktora,
jak juz wspomniatem, stata si¢ dla przecigtnego amerykanskiego konsumenta odskocznig ku nowemu
Zyciu.

,Joan odskakujagca ku nowemu zyciu od matzenstwa, ktoére przez lata byio iluzja. Scott
odskakujacy ku nowemu zyciu w Indiach, gdzie spedza czas na odkrywaniu wieczystych prawd w
sercu kultury, ktérej obca jest idea sptuczki do klozetu”. — Kiedy Dave, Tom i ja lecielismy
,Discovery” na Ksigzyc, przecigtny specjalistyczny komputer kosztowat dwanascie tysigcy dolardéw
— kontynuowal przemowienie. — Dzi$, dzigki osiggnieciom programu kosmicznego, z ktorych
skorzystat caly krajowy przemyst, takie same funkcje moze wykonywa¢ domowy komputer za tysigc
dwiescie dolaréw. I to wykonywac je duzo lepiej. ,,Dave Muldorff odskakujacy ku nowemu zyciu
kongresmana z Oregonu”. Baedecker przypomniat sobie biatg sylwetke przemierzajaca swobodnymi
susami ksiezycowg rowning, kombinezon blyszczacy w stonecznej poswiacie, §lady butow odbite w
ksiezycowym pyle, ktore wciaz beda wygladaty na Swieze, kiedy on, Baedecker, bedzie garstka pytu,
po Ameryce nie zostanie nawet wspomnienie, a rasa ludzka na zawsze zniknie z powierzchni Ziemi.
,»Zjazdy partyjne w celu pozyskania funduszy. I to Dave, ktdrego kariera w NASA zostata gwattownie
przerwana, po tym jak dopuscit si¢ niewybaczalnego grzechu, zabierajac na Ksi¢zyc zabawke,
magiczny krazek frisbee, a po wykryciu przewinienia nie okazal naleznej skruchy”.

— ...a obecnie wiekszo$¢ szpitali uzywa tych urzadzen do kontrolowania czynnosci zyciowych
pacjentow...

,lom Gavin odskakujacy ku swej nowej roli fundamentalistycznego proroka. Jesli Bog
przemowit do ciebie, gdy tkwites sam, w gorze, w cztonie dowodzenia, czemu nie powiedziates o
tym Dave’owi 1 mnie, gdy wracaliSmy na Ziemi¢? Dlaczego nie wspomniate$ o tym na odprawie po
wyladowaniu? Dlaczego czekates tyle lat, aby moc to oglosi¢ dopiero teraz, w telewizji?” — Phytki
zaroodporne oraz inne materiaty, stworzone dla potrzeb wahadtowca, mogg mie¢ tysigce nie
przewidzianych zastosowan w przemysle oraz w zyciu codziennym. Nowe mozliwosci...
,,Eksplodujacy ,,Challenger”, kawatki kadtuba odskakujace ku morzu. Paliwo rakietowe buchajace
piekielnym, pomaranczowym ptomieniem. Potworna ulewa opadajacych migkko szczatkow™.

— ...do korzy$ci mozna zaliczy¢...

,,Zona i syn odskakujacy ku innemu zyciu, ku innym rzeczywisto$ciom”.
— ...mozna zaliczy¢ mi¢dzy innymi...

,Richard E. Baedecker odskakujacy ku...”

— ...mi¢dzy innymi...

,,Odskakujacy ku...”

— ...miedzy innymi...

,,Ku czemu?”

Baedecker urwat w pét zdania.

Grupa farmerow Smiejgca si¢ z dowcipnych uwag, wypowiadanych przez kogos z dalszych
rzedow, umilkta wstuchana w nagly cisze, ktora zapadia w catej sali. Ludzie odwrocili glowy w
stron¢ podium. Terry Ackroyd, wcigz kleczacy na swoim krzesle, takze przerwat rozmowe z kolega.



Baedecker mocno schwycit si¢ brzegbw moéwnicy, by nie upas¢. Wielka sala rozmywata si¢ 1
wirowala mu przed oczami, po czole 1 plecach sptywaty struzki zimnego potu. Poczul uktucie w
potylicy.

— Wszyscy widzieliscie eksplozje wahadlowca — powiedziat ochryptym gtosem. — Powtarzano
to setki razy. To byto jak powracajacy zty sen, prawda? Koszmar, z ktdérego trudno si¢ otrzasngc.
Przerwat na chwile, zaskoczony wiasnymi stowami. Nie miat pojecia, co mowic¢ dale;.

— Bylem zatrudniony w NASA, kiedy opracowywano STS... to znaczy system budowy
wahadtowca — ciggnal. — Kazdy etap wymagal kompromisu ze wzgledu na forsg... na politykow... na
biurokracje¢... albo na zwykta nieodpowiedzialno$¢. ZabiliSmy catg zatoge, siedmiu ludzi, 1 jest to tak
pewne, jak gdybysmy przylozyli im pistolety do skroni.

Oczy zwrocone w jego strone wydawaty mu si¢ przezroczyste jak woda, chwiejne jak ptomyki
swiec.

— Ale tak wtasnie dziataja mechanizmy ewolucji! — wykrzyknat, przysuwajgc usta zbyt blisko
mikrofonu. — Te wielopigetrowe rakiety, orbiter, zbiornik zewnetrzny... to wszystko wydaje si¢ tak
pickne, nowoczesne, technologicznie perfekcyjne, ale... w gruncie rzeczyjest, tak jak my sami —
kompromisem na drodze ewolucji. Tuz obok genialnego mechanizmu serca albo prawdziwego cudu,
jakim jest oko, kazdy z nas ma ten idiotyczny wyrostek robaczkowy, ktory tylko czeka, by da¢ nam
popali¢. Pochylit si¢ lekko do przodu i spojrzal na stuchaczy. Wiekszo$¢ nie pojmowata, o co mu
chodzi, 1 wydawalo sie, Zze nalezatoby to jak najszybciej wyjasnic.

Zapadta ghucha cisza. Ucichty takze dzwieki dobiegajace od strony jarmarku. Ktos z siedzacych
niedaleko wyjécia zakaszlat, a echo jego pokastywania rozniosto si¢ po catej sali niczym huk
armatniego wystrzatu. Baedecker nie mogt dtuzej przyglada¢ si¢ twarzom zgromadzonych. Zamknat
oczy 1 mocno zacisngt powieki, rgkami opierajgc si¢ 0 moéwnice.

— (dzie si¢ podziaty ryby?

Otworzyl oczy.

— (Gdzie si¢ podzialy ryby? — zapytal ponownie. — Ryby ptucodyszne. One pierwsze wypetzty z
morza na lad. Co si¢ z nimi stato? Cisze panujacg w sali zastgpil niespokojny szmer. Na twarzach
stuchaczy pojawil si¢ wyraz zmieszania. Gdzie§ na zewnatrz dal si¢ stysze¢ placz przerazonej
dziewczynki. Po chwili tkanie ucichto 1 wszyscy z uwaga czekali, co bedzie dale;.

— Zostawily $§lady odcisnigte w mule 1 co potem? — zapytal Baedecker. Sam nie poznawat
wtasnego gltosu. Odchrzgknat. — To one byly pierwsze. O ile wiem, najprawdopodobniej posiedziaty
troche na plazy, préobujac ztapa¢ oddech, 1 zawrocilty do oceanu. Kiedy wyginety, ich kosci
zmieszaty si¢ ze szczatkami innych zwierzat, tworzac szlam. To wszystko sg znane fakty. Ale chodzi
mi 0 co$ innego...

Obrocit sie¢ w strong, gdzie siedzieli Ackroyd i1 inni, jakby stamtad oczekiwal pomocy, a
nastepnie znowu spojrzat na thum. Na chwile opuscit gtowe, lecz zaraz znowu przejechat wzrokiem
po twarzach. Nie rozpoznawal nikogo. Nie mogt wyodrebni¢ wzrokiem zZadnego z siedzacych.
Obawiat sie, ze 1zy sptywajg mu po twarzy, ale nic nie mogt na to poradzic.

— Czy miaty jakie$§ marzenia? — wyrzucit z siebie pytanie.

Odczekat chwile, ale nie byto zadnej odpowiedzi. — Zrozumcie, one musiaty widzie¢ gwiazdy —
kontynuowal. — Nawet wtedy, gdy lezaly na plazy, tapigc z trudem powietrze, myslac tylko o tym,
zeby jak najszybciej znalez¢ si¢ z powrotem w wodzie, nawet wtedy musiaty przeciez widziec¢
gwiazdy. Znowu odchrzaknat.



— Chciatbym tylko wiedzie¢, czy... czy zanim wygingty... zanim ich kosci potaczyly sie ze
szczatkami innych... czy mialy jakie§ marzenia? To znaczy, jasne ze mialy, ale czy byly inne niz
nasze? Ich marzenia... Pragne tylko powiedziec...

Urwat.

— Mysle, ze... — zaczal 1 znowu przerwal. Odwrocit si¢ gwattownie, uderzajagc czolem w
mikrofon. — Dzigkuje wszystkim za mite przyjecie w rodzinnych stronach — powiedziat, ale gtowe
mial juz odwrocong do tytu, a z gtosnikow dobiegat pisk, tak ze nikt nie ustyszat ostatnich stow.

Obudzit si¢ o trzeciej nad ranem, czujgc mdtosci. Na szczgscie tazienka znajdowata si¢ tuz obok
goscinnego pokoju. Gdyjuz bylo po wszystkim, umyt zeby, przeptukat usta i poszedt do pokoju
Terry’ego.

Ackroyddwie udali si¢ na spoczynek jakis$ czas temu. W catym domu panowata cisza. Baedecker
zamknal drzwi, by odcig¢ doptyw Swiatta z korytarza, 1 czekat, az pojawig si¢ gwiazdy. Po chwili
zaczal je widzie€. Jedna po drugiej wytaniaty si¢ z ciemnosci. Bylo ich dobre parg setek. Oswietlona
stoncem potkula Ziemi, znajdujaca si¢ o trzy srednice nad szczytami ksi¢zycowych gor, takze zostata
pociagnieta fosforyzujaca farbg. Powierzchnia Ksi¢zyca jasniata, skagpana w blasku swiatla odbitego
od Ziemi. Gwiazdy migotaty. Kratery rzucaty nieprzeniknione cienie. Panowata absolutna cisza.

Baedecker potozyt si¢ na 16Zku chtopca, starajgc si¢ nie wymigé kapy przykrywajacej rowno
ulozong posciel. Pomyslal o nadchodzacym dniu. Po przyjezdzie do Chicago odszuka Bormana 1
Serettiego. Przy odrobinie szczescia umowig si¢ na nieformalng kolacje, podczas ktorej mogliby
poruszy¢ sprawe¢ airbusa, zanim konwencja rozpocznie si¢ na dobre.

Po kolacji zadzwoni do Cole’a Prescotta, do jego domu w St. Louis. Powie mu, Ze rezygnuje z
pracy, 1 poprosi, aby jak najszybciej zatatwil wszystkie formalno$ci zwigzane z przekazaniem
obowiazkow nastepcy. W pierwszych dniach wrzesnia chcial opusci¢ St. Louis. ,,Co potem?”
Spojrzal na Ziemi¢ jasniejaca na tle rozgwiezdzonego nieba. Poskrgcane masy chmur wygladaty
imponujgco. Zamieni swego czteroletniego chryslera le barona na jaki$ sportowy wéz. Na corvette.
Nie, na co$ rownie picknego 1 szybkiego jak corvetta, ale z normalng skrzynig biegéw. Co$, czym
bedzie mogt pedzi¢ 1 mie¢ frajde z prowadzenia. UsSmiechnat si¢ na mysl, jakie to wszystko wydaje
si¢ proste 1 latwe.

,,Co potem?” Im bardziej oczy przyzwyczajaly si¢ do mroku, tym wiecej widziat gwiazd.
,,Chlopak nieZle si¢ musiat narobi¢” — pomyslat, patrzac w sufit 1 widzac odleglte galaktyki zlozone z
pasemek I$nigcych gwiazd. Pojedzie na Zachod. Od dawna juz nie odbywat dalekich podrézy po
kraju. Odwiedzi Dave’a w Salem, spedzi par¢ dni u Toma Gavina w Kolorado.

,,Co potem?” Podniost reke 1 opart grzbiet dtoni na czole.

W uszach dzwieczaty mu jakie$ glosy, zagluszane przez szumy w tle. Pomyslal o szarych
nagrobkach obrosni¢tych trawag i1 ciemnych ksztaltach przemykajacych pomiedzy zardzewiatymi
resorami wraka hudsona z 1938 roku. Pomyslat o promieniach stonca odbijajacych sie¢ w wiezy
cisnien 1 o zachwycie, jaki odczuwal na widok swego nowo narodzonego syna. Pomys$lat o
ciemnosci. Pomyslal o §wiatetkach diabelskiego mtyna obracajgcego si¢ nocg w absolutnej ciszy.

Gdy w chwile p6zniej zamknat oczy 1 zasnal, nad jego glowa wciaz btyszczaty gwiazdy.



CZESC TRZECIA

UNCOMPAHGRE

— Czy wszyscy gotowi do wspinaczki?

Richard Baedecker 1 pozostali trzej cztonkowie wyprawy przerwali na chwile poprawianie
plecakéw 1 dopinanie pasoOw biodrowych, aby spojrze¢ na Toma Gavina. Gavin byt niewysoki, miat
pociagly twarz, krotko ostrzyzone czarne wtosy i przenikliwe spojrzenie. Kiedy mowit, nawet jesli
zadawat zwykle pytanie, wyrzucal z siebie stowa z niezwykla szybkoscia, jakby ciagle si¢ Spieszyl.

Baedecker kiwngl glowa i1 pochylit si¢, aby zarzuci¢ plecak. Ponownie sprobowal dopigc
wyscielany gabka pas biodrowy, ale proba si¢ nie powiodta. Jego brzuch byt na tyle duzy, a pas na
tyle krotki, ze dwie czegsci sprzaczki nie mogly si¢ zazebi¢. — Do diabta! — wymamrotal Baedecker 1
zatkngt pas za plecak, zeby nie zwisat. Pomys$lal, ze da rade udzwigna¢ wszystko na samych
ramionach, aczkolwiek juz teraz ci¢zar plecaka sprawial, iz gdzies w okolicach szyi naciggnigty nerw
zaczynal sprawia¢ mu bol.

— Deedee? — zapytat Gavin. Ton, z jakim wypowiadal wszystkie pytania, przypomniat
Baedeckerowi tysigce skorowidzow procedur, jakie przeczytali razem podczas niezliczonych
symulacji. — Tak, kochanie. — Deedee Gavin, blondynka o szczuptej, wysportowanej sylwetce, miata
czterdziesci piec lat, tyle samo co jej maz, ale nalezata do tych kobiet, ktore pomiedzy dwudziestymi
piatymi a piecdziesigtymi urodzinami wygladajg tak samo. Pomimo ze byla caty czas bardzo
ozywiona, ani sposOb méwienia, ani jej ruchy w niczym nie przypominaty zachowania jej m¢za, ktory
zawsze zdawal si¢ thumi¢ gwaltowne emocje. Tom Gavin niemal ciggle miat na twarzy grymas, jakby
si¢ czym$ martwit lub mocowal w myslach z trudnym do rozstrzygniecia problemem. Deedee Gavin
nigdy nie okazywata intelektualnego niepokoju lub wysitku. Ze wszystkich Zzon astronautow, jakie
Baedecker mial okazje pozna¢, Deedee Gavin zawsze wydawata mu si¢ najmniej pasujaca do swego
meza. Jego byta Zzona, Joan, juz dwadziescia lat temu przepowiedziata nieunikniony rozwod tych
dwojga, zaraz po pierwszym spotkaniu z matzenstwem Gavinow w Bazie Lotniczej Edwardsa wiosng
1965 roku.

— Tommy? — zapytat Gavin.

Tom Gavin junior popatrzyt gdzie§ w bok 1 kiwngt glowa. Byt ubrany w wystrzgpione,
drelichowe szorty 1 niebieskobialg koszulke z logo ,,Krucjaty dla Chrystusa”. Miat ponad metr
osiemdziesigt wzrostu 1 nadal rost. Czuto sig, ze niesie ze sobg sttumiony gniew, jakby byt to
dotykalny ciezar przygniatajacy go do ziemi, jakby zamiast jednego nidst dwa plecaki.

— Dick?

— Aha — odpowiedziat Baedecker.

W pomaranczowym plecaku miat namiot, ostone przeciwdeszczowa, jedzenie 1 zapas wody,
ciepte ubrania 1 peleryne, mata butle gazowa, naczynia i apteczke, tine, latarke, pltyn odstraszajacy
komary, ocieplany $piwor, ptachte do roztozenia na ziemi, karimate 1 mndstwo innych rzeczy
przydatnych na szlaku. Wczoraj po spakowaniu ustawil plecak na wadze w tazience u Gavinow.
Wskazowka zatrzymata si¢ na czternastu kilogramach, ale Baedecker byt niemal pewien, ze od
tamtego czasu kto§ w tajemnicy dopakowat jeszcze komplet kut do kregli 1 kolekcje mineratow.
Napiety nerw szyjny byl jak naciggnigta do granic wytrzymatosci gitarowa struna. Baedecker
probowat sobie wyobrazi¢, jaki dzwiek wyda, gdy w koncu peknie.

— Gotow — powiedzial.



— Panno Brown?

Maggie, ktorej wreszcie udato si¢ dopig¢ pasy plecaka, podniosta glowe 1 uSmiechngta sig
promiennie. Baedeckerowi wydato si¢, ze stonce wyszto zza chmur, chociaz niebo nad nimi bylo
bezchmurne caty dzien.

— Wszystko gotowe — odpowiedziata. — Mow mi Maggie, Tom. Od czasu ich ostatniego
spotkania w Indiach, trzy miesigce wczesniej, zmienita fryzure na krotsza. Ubrana byta w bawelniane
szorty 1 ciepta kurtke w krate, spod ktorej wida¢ bylo zielong bluzke odstaniajacg nagie ramiona 1
plecy. Jej nogi byly muskularne 1 opalone. Byta nayjmniej obcigzona z catej wycieczki — niosta zwykly
niebieski brezentowy plecak bez stelaza z przytroczonym u dotu puchowym $piworem. Podczas gdy
wszyscy mieli na sobie masywne pionierki, Maggie wystarczata para zwyklych adidaséw. Baedecker
spodziewat sie, ze dziewczyna lada chwila uniesie si¢ w gore jak balonik, podczas gdy reszta bedzie
si¢ wlokta z trudem, niczym walczaca z podwodnymi pragdami grupa nurkow giebinowych. — W
porzadku — powiedziat Gavin. — No, ruszamy! Obrocit si¢ 1 zaczat prowadzi¢ ich w gore dziarskim
krokiem, nie ogladajgc si¢ na zaparkowany u podnoza gory samochod. Tuz za taka droga, na ktore;
wida¢ bylo §lady wozow terenowych, przechodzita w $ciezke wijacg si¢ zakosami wsrod lasow
sosnowych 1 jodtowych, z rzadka przecinajacg osikowe zagajniki. Deedee pospieszyta w slad za
megzem. Maggie swobodnym krokiem ruszyta za nimi. Baedecker usitowat dotrzyma¢ im kroku, ale po
przejsciu trzystu metrow w gore zbocza zrobit si¢ czerwony z wysitku jak burak, nogi zaczety si¢ pod
nim ugina¢, a ptuca pracowaty pelng para, usitujgc wessac jak najwigcej tlenu z otaczajacej go
warstwy rozrzedzonego powietrza, typowego dla wysokosci dwoch 1 pot tysigca metrow nad
poziomem morza. Tom junior wlokt si¢ za nimi, zostajac daleko w tyle, od czasu do czasu podnoszac
jaki§ kamien, by rzuci¢ nim w drzewo lub wycig¢ cos w pniach osiki finka, ktérg miat przytroczona
do pasa.

— Dalej, nie zwalniajcie tempa! — zawotal Gavin z wysokosci kolejnego zakretu. —Jeszcze nawet
nie jesteSmy na szlaku. Baedecker tylko kiwnat glowa, gdyz z braku tchu nie mogt powiedzie¢ ani
stowa. Maggie odwrdcita sie 1 zeszta w dot do niego. Baedecker otart twarz z potu, poprawit swoj
bagaz na mokrych plecach i zadumat si¢ nad lekkomys$Inoscig osob, ktoére marnuja energie¢ na cofanie
si¢ w dot, dobrze wiedzac, ze za chwile beda musiaty przeby¢ t¢ samg droge z powrotem, tyle ze w
gore. — No jak tam? — spytata.

— W porzadku — wystekat Baedecker.

— Pewnie za niedtugo bedziemy si¢ rozbijac. Stonce zajdzie za goéry za jakie$§ czterdziesci piec
minut. Poza tym chyba bedziemy obozowac tu, w nizszych partiach kanionu. Wyzej jest bardzo
stromo.

— Skad wiesz?
Maggie usmiechneta si¢ 1 odgarneta kosmyk wlosow za ucho. Baedecker pamigtat ten ruch

jeszcze z Indii. Ucieszyt sie, ze krotsze wlosy nie wyeliminowaty potrzeby wykonywania tego
uroczego gestu.

— Widziatlam to na mapie topograficznej, ktorg Tom pokazywal ci wczoraj w Boulder —
powiedziata.

— Aha — mrukngl Baedecker. Zbyt byt wstrzasniety naglym pojawieniem si¢ Maggie w
domostwie Gavindéw, aby przyjrze¢ si¢ mapie z nalezyta uwagg. Poprawil pasy na ramionach 1 ruszyt
w gore. Niemal natychmiast jego serce zaczeto walié jak szalone, a ptuca zacharczaty z braku tlenu.

— Co mu jest? — spytata Maggie.



— Komu? — skupit si¢ na podnoszeniu stop. Nie pami¢tal, zeby w sklepie, w ktorym kupowat
nowe pionierki, prosit o buty z podbitymi metalem zelowkami, ale najwyrazniej musieli mu je
wcisngé. —Jemu. — Maggie wskazata gtowa na smetnie pochylonego Toma juniora, ktory przystanat o
kilka krokéw za nimi. Chiopak z rekami wbitymi w kieszenie gapit si¢ w dot, w strong skad przyszli.
— Problemy z dziewczyng — poinformowat Baedecker.

— Kiepska sprawa — powiedziata Maggie. — Zerwata z nim? Baedecker zatrzymat si¢ ponownie
1 kilka razy odetchnat gleboko. Niewiele mu to jednak pomogto. W uszach styszat porywajace solo
na bebny.

— Nie — odpart. — Tom i Deedee zdecydowali, ze sprawy zaszty za daleko. To oni zerwali. Po
powrocie Tommy nie bedzie juz méglt si¢ z nig spotykac.

— Za daleko? — zdziwila si¢ Maggie.

— Hydra seksu przedmatzenskiego zaczegta podnosi¢ swoj ohydny teb.

Obejrzata si¢ na Toma juniora.

— Ma juz pewnie siedemnascie lat.

— Moze nawet osiemnascie. — Baedecker podjal wspinaczke.

Mial nadzieje, ze ztapie drugi oddech. Niestety byto juz za p6zno. —Jest prawie w twoim wieku,
Maggie.

Pokazata mu jezyk.

— Pudto. Mam dwadzie$cia szes¢ lat, o czym dobrze wiesz. Baedecker kiwnat glowg 1 staral si¢
przyspieszy¢ kroku, aby Maggie nie musiata zwalnia¢ 1 czeka¢ na niego. — Hej, Richard! — zawotata.
— Gdzie si¢ podziat twoj pas biodrowy? Jak si¢ ma plecak ze stelazem, lepiej go zapiac, bo lzej si¢
niesie. Przenosi cz¢$¢ cigzaru z ramion na biodra. — Rozwalil si¢ — powiedziat szybko Baedecker.
Spojrzat w gore 1 dojrzat pomiedzy drzewami Toma 1 Deedee o dwa zakrety przed nimi, idacych
szybkim krokiem.

— Weciaz si¢ ztoscisz? — spytata Maggie. W tonie jej gltosu zaszta trudna do uchwycenia zmiana.
Oszalate serce Baedeckera zaczeto bic jeszcze szybcie;.

— O co miatbym si¢ ztoscic?

— No wiesz, Zze pcham sie, gdzie mnie nie proszono. Ze przylaczam sie do twojej wyprawy z
przyjacidimi.

— W Zzadnym wypadku. Kazda przyjacidtka Scotta bytaby mile widziana.

— No tak — westchnela Maggie — to juz przerabialiSmy. Nie przylecialam tu z Bostonu tylko
dlatego, ze przyjaznitam si¢ z twoim synem. Wiesz przeciez, ze zaczgly si¢ juz zajecia. Baedecker
kiwnat gtowa. Gdyby Scott nie rzucit studiéw, aby zamieszka¢ wraz ze swym hinduskim guru, w tym
roku bronitby pracy magisterskiej. Baedecker wiedzial, ze Maggie jest cztery lata starsza od Scotta.
Po ukonczeniu Wellesley spedzita dwa lata w Korpusie Pokoju, a teraz konczyta socjologie. Wyszli
na polane, gdzie Baedecker zatrzymat si¢, by podziwia¢ widok na kanion i otaczajgce go szczyty. —
Smiaé mi si¢ chciato na widok twojej miny wczoraj wieczorem, gdy mnie zobaczytes — odezwata sig
Maggie. — Mys$latam, Ze ci szczeka wypadnie.

— Mam wtasng szczgke, ktora nie wypada. — Baedecker podciagnat plecak i zacisnat pasy. —
Przynajmniej na razie. Maggie odrzucita gtowe w tyl, zanoszac si¢ Smiechem. Oparta chtodng dton o
jego rami¢, a nastgpnie ruszyta szybko w gore wyboistym szlakiem, zatrzymujgc si¢ co chwila, by
obejrze¢ si¢ do tylu i pomacha¢, a potem znowu puszczala si¢ biegiem. Biegiem! Pod goére!



Baedecker na chwile zamknat oczy.

— Dalej, Richard! — wolata go. — Szybciej, zaraz si¢ rozbijemy i zjemy obiad.

Baedecker otworzyl oczy. Stonce znajdowalo si¢ doktadnie za dziewczyng, otaczato ja jasng
poswiaty. Jego promienie odbijaty si¢ nawet w delikatnych ztotych wloskach porastajacych jej
ramiona.

— IdZ dalej! — odkrzyknat. — Dojde za jaki$ tydzien. Zasmiata si¢ 1 pobieglta w gore zbocza,
jakby kpiagc z prawa cigzenia, ktore z kolei z calg surowoscig zostalo zastosowane wobec niego.
Ruszyt za nig; stagpat coraz 1zej, czul, ze cigzar na jego plecach maleje, w miar¢ jak zblizat si¢ do
btekitnej koputy nieba nad kanionem Kolorado.

* %k sk

Zaden dzien spedzony w St. Louis nie podobat mu sie tak jak ten, w ktorym ostatecznie opuscit
to miasto.

Rzucit prace w przedsigbiorstwie produkujacym sprzet lotniczy 1 kosmonautyczny, gdzie
przepracowal ostatnie osiem lat. Catkowita zbednos¢ Baedeckera w tej firmie zostata zupetnie
nieSwiadomie potwierdzona przez jego bezposredniego przetozonego, Cole’a Prescotta, ktory
pozegnal go, rzecz jasna, z glebokim 1 szczerym zalem, ale jednoczesnie wcale nie potrzebowat
zadnego okresu wymowienia, by mial czas przeszkoli¢ nastepce¢. Baedecker sprzedal swoj dom
firmie, ktéra go wybudowata, wyprzedat wiekszos¢ mebli, oddat na przechowanie wszystkie ksigzki,
papiery 1 biurko z Zaluzjowym zamknigciem, ktoére dostat od Joan na swoje czterdzieste urodziny,
urzadzit wieczorek pozegnalny dla kilku przyjaciot 1 znajomych — wiekszo$¢ z nich pracowata dla tej
samej firmy co on — 1 pewnego dnia wczesnym popotudniem, po lunchu w restauracji ,, Trzy Flagi” w
St. Charles na drugim brzegu Missouri, wyjechat kierujac si¢ na zachod.

Wyniesienie si¢ z St. Louis raz na zawsze zajeto mu niecate trzy dni.

Do Kansas City wjechat w godzinach szczytu. Nie przejmowat si¢ ttokiem na ulicach, siedziat
rozparty w skorzanym fotelu 1 stuchat muzyki powaznej z radia. Mial zamiar sprzeda¢ chryslera i
kupi¢ sobie jaki§ mniejszy, szybszy woz — moze corvette albo mazde RX—7 — szybki samochodzik,
jakim chetnie jezdzitby dwadziescia lat temu, gdy przygotowywat si¢ do misji albo gdy oblatywat
prototypy nowych samolotow... W ostatniej chwili zdal sobie sprawe¢ ze swej §miesznosci n oto
typowy mezczyzna w Srednim wieku, starajacy si¢ przywrocic¢ sobie utracong mtodos¢ poprzez kupno
sportowego samochodu n 1 zdecydowat si¢ pozosta¢ przy starym le baronie. Teraz siedziat sobie w
wygodnym fotelu, catkowicie rozluzniony, rozkoszujac si¢ strumieniem chtodnego powietrza bijacym
z klimatyzacji oraz ,,Muzyka na wodzie” Haendla plynaca z glosnika; zostawiat za sobg wielkie
silosy zbozowe Kansas City, podazat na zachdd w stron¢ pomaranczowej tarczy stonca i bezkresnych
rownin.

Noc spedzit w Russell, w stanie Kansas. Zjechat do tego niewielkiego miasteczka, aby znalez¢
jakis tanszy motel, z dala od autostrady miedzystanowej. Szyld przed matym hotelikiem gtosit:

TELEWIZJA KABLOWA. BEZPLATNA KAWA. Stare domki turystyczne nie mialy
klimatyzacji, ale byty schludne i ciche, ustawione pod ogromnymi drzewami, ktorych cienie odcinaty
si¢ ciemniejsza plamg na tle wieczornego potmroku. Baedecker wzigl prysznic, przebral sig¢ 1
wyszedl na spacer po miasteczku. Na tawce w parku zjadt kolacje¢ ztozong z dwoch hot dogow 1
kawy zakupionych w budce obok boiska, na ktérym odbywaty sie jakie$ rozgrywki. W potowie
drugiej gry na niebie ukazat si¢ ksiezyc — mate pomaranczowe pétkole. Wbrew nawykom Baedecker
spojrzat w gore, starajac si¢ odnalez¢ Wzgorza Mariusa w zachodniej cze$ci Oceanus Procellarum,



ale nie mogt ich dostrzec, gdyz obszar ten pozostawat zacieniony. Wieczoér mial smutny posmak
konca wakacji. Byl juz pierwszy tydzien wrzesnia i pomimo usilnych staran ludzi, by jeszcze
zachowaé pozory lata — w rozkoszowaniu si¢ ostatnimi cieptymi dniami, w turnieju softballu — nie
dato si¢ powstrzyma¢ nadchodzacej jesieni. Dzieciaki zapedzono do szkolnych tawek, basen zostat
zamknigty, a pola kukurydzy na skraju miasta przybraty zotta barwe, przypominajac o zbiorach.

Nie doczekawszy konca meczu, Baedecker wyszedl z parku 1 uda! si¢ do motelu. Szumnie
reklamowana telewizja kablowa oznaczala maty czarnobiaty telewizorek, ktory odbierat dwa lokalne
kanaly z Kansas City, WTBS z Atlanty 1 WGN z Chicago, a takze trzy sieci fundamentalistow.

Na drugim z religijnych kanatéw Baedecker zobaczyt swojego starego kumpla z zalogi
,Apollo”, Toma Gavina.
ek ok

Okoto dwoéch 1 pot kilometra od miejsca gdzie zostawili samochdd, rozryta kotami wozow
terenowych droga zwezala si¢, tworzac kretg Sciezke wsrdd gestych laséw. Baedecker, ztapawszy
swoj rytm, szedl coraz swobodniej, rozkoszujac si¢ piecknym wieczorem. Cienie gor przesunety sie
nad kanion 1 zrobito si¢ dosy¢ chtodno.

Maggie czekata na zakrecie 1 szli dalej razem, w przyjacielskiej ciszy. Na wysokosci
nastepnego zakrgtu Tom 1 Deedee krzatali si¢ rozbijajac obdz na polanie, jakie§ dziesie¢ metrow od
strumyka, wzdtuz ktérego wytyczony byt szlak. Baedecker zwalit sw@j ciezar z plecow 1 zaczal
rozcieraC bolagcy kark. — Widzieliscie Tommy’ego? — spytata Deedee.

— Szedt jakies dwiescie metrow za nami. Na pewno dojdzie tu za chwile — odpowiedziata
Maggie.

Baedecker rozpostart na ziemi wielka ptachte 1 zaczal rozktada¢ dwuosobowy pomaranczowy
namiot, ktory nidst na plecach. Bylo tam kilka masztéw ze szklanego widkna 1 pare pretow
rozporowych. Kilka dobrych chwil wypelionych smiechem 1 wyglupami zajeto Baedeckerowi i1
Maggie skonstruowanie zewngtrznego szkieletu, a nastgpnie narzucenie nan i wtasciwe naciggnigcie
ptotna. Przysadzisty namiot Baedeckera stangt w koncu kilka metréw od niebieskiej koputki Toma 1
Deedee.

Gavin podszedt do nich, przyklgknal obok Maggie 1 podat jej jakies nylonowe zawinigtko.

— To stara jedynka Tommy’ego — powiedziat. — Maciupernka.

Dobra raczej na letni biwak, ale na dwie noce chyba wystarczy. —Jasne — zgodzita si¢ Maggie i
poszta rozstawia¢ namiocik o kilka metrow od namiotu Baedeckera. Tommy dotarl wreszcie do
obozu i1 z ozywieniem mowit co$ do swojej matki, podczas gdy ta zbierata chrust po drugiej stronie
polany. — Ty z Tommym w dwojce, dobra? — spytat Gavin. Patrzyt, jak Maggie kamieniami wbija
sledzie.

— Super — odpart Baedecker. Zdjat ciezkie buty i poruszal palcami nég w przepoconych
skarpetkach. Ulga stanowita dlan obecnie substytut rajskich rozkoszy.

— Dlugo si¢ znacie?

—Ja 1 Maggie? Poznali$my si¢ tego lata w Indiach. Jak juz méwilem wczoraj, jest przyjaciotka
Scotta.

— Hm — mrukngl Gavin. Wygladato na to, ze chce cos dodac, ale zamiast tego wstal 1 otrzepat
dzinsy. — Rozpale ogien i przygotuje grill. Pomozesz mi?

—Jasne. — Baedecker wstat 1 zrobil kilka krokow, ostroznie stapajac po trawie, wyczuwajac



stopami kazde zdZbto 1 kamyczek. — Za chwilke. Pomoge tylko Maggie rozbi¢ namiot 1 juz id¢ do
ciebie, Tom.
Matymi kroczkami ruszyt w dot porosnigtego trawa stoku w strone, gdzie Maggie trudzita sig

nad ustawieniem namiotu.
k sk sk

Byt to jeden z tysigca identycznych programoéw, jakie wypetnialty czas antenowy
fundamentalistycznej sieci PTL Club. Wnetrze studia umeblowane bylo pseudoantykami, szpakowata
fryzura prezentera idealnie pasowata do szarego garnituru z poliestru, a w rogu ekranu przez caty
czas widnial dziesieciocyfrowy numer telefonu, na wypadek gdyby ktos z ogladajacych nagle
zapragnal ztozy¢ ofiar¢ pieni¢zng 1 zapomnial adresu, ktdry zona prezentera, nobliwa pani w biatej
peruce, pokazywata co kilka minut na wielkiej planszy. Kobieta ta przejawiala symptomy
psychicznego niezréwnowazenia, co objawiato si¢ miedzy innymi tym, ze co jaki§ czas zalewata si¢
tzami bez zadnej widocznej przyczyny. W ciggu dziesigciu minut, zanim na ekranie pojawit si¢ Tom
Gavin, kobieta zdazyta juz poptakac sie podczas czytania listow od telewidzow, ktorzy uznali swoja
grzeszno$¢ 1 nawrocili si¢ podczas ogladania programu, potem zaszlocha¢ nad losem bylego muzyka
country o sparalizowanych obu nogach, ktory publicznie powierzyt swe zycie ,,Btogostawionemu
Odkupicielow1”, 1 zrosi¢ rzewnymi tzami opowie$¢ chudej brunetki o cudownym znikni¢ciu
czterokilogramowego guza z jej szyi. Przy czym — rzecz niewiarygodna — makijaz placzliwe;j
kobieciny pozostawal przez caty czas nienaruszony, chociaz tusz na jej rzgsach wygladat, jakby
naktadano go kielnia.

Baedecker, juz ubrany w pidzameg, wtasnie podnosit si¢ z tozka, aby wytaczy¢ telewizor, kiedy
nagle na ekranie zobaczyt swojego dawnego kumpla z zatogi.

— Nasz dzisiejszy gos¢ mial mozliwos$¢ podziwiania potegi Bozego stworzenia w sytuacji, w
jakiej niewielu sposrdd ludzi miato okazje sie znalezé — zaczal prezenter. Jego donosny glos przybrat
charakterystyczny powazny, lecz nie nazbyt uroczysty ton, znany Baedeckerowi z niezliczonych
rozmow z przebojowymi akwizytorami oraz urzednikami piastujgcymi nizsze stanowiska
kierownicze. — Chwata Panu! — odezwata si¢ jego zona.

— Major lotnictwa pan Thomas Milburne Gavin, oprocz tego, ze jest bohaterem wojny
wietnamskiej...

,,Jom dostarczal odrzutowce z Kalifornii do baz wojskowych na Okinawie — przypomniat sobie
Baedecker. — Ale niech mu bedzie”.

— ...zostal takze udekorowany przez prezydenta Orderem Wolnosci po tym, jak wraz z zatoga
statku ,,Apollo” poleciat na Ksiezyc w 1971 roku — ciggnat gospodarz programu. ,,Kazdy dostal po
medalu — pomyslal Baedecker. — GdybySmy mieli na poktadzie kota, tez by mu pewnie dali jaki$
medal”. — ...pilot oblatywacz, inzynier, kosmonauta 1 szanowany naukowiec...

,,Jom nie jest naukowcem — pomyslat Baedecker. — Nie byt nim zaden kosmonauta do czasow
Schmidta. Tom zrobit magisterke na Cal Tech jako ostatni z nas wszystkich”. — ...oraz, a moze przede
wszystkim, cztowiek, ktory byl pierwszym prawdziwym chrze$cijaninem na Ksi¢zycu — emocjonowat
si¢ prezenter. —Przyjaciele, przed nami major Thomas M. Gavin! ,,Tom nigdy nie byt na Ksiezycu” —
pomyslal Baedecker. Gavin uscisnat reke prezentera, jego Zonie nadstawit policzek do pocatunku,
skingl glowa w strone sparaliZzowanego piosenkarza i kobiety, ktorej znikngt guz. Usiadl na brzegu
wielkiej kanapy, a prezenter 1 jego zona usadowili si¢ na fotelach, ktoére z pewnoscig stanowity
komplet wraz z kanapa, lecz na maltym ekranie telewizora wygladaly jak ogromne trony obite



marszczonym welurem.
— Opowiedz nam, Tom, o tym jak po raz pierwszy ustyszates§ gtos Pana, bedac na Ksigzycu.

Gavin skierowal wzrok w strong kamery. Baedeckerowi wydato si¢, ze jego dawny znajomy
wcale si¢ nie postarzat od tamtego czasu, kiedy w trojke, wraz z Dave’em Muldorffem spedzali
nieskonczone godziny w symulatorach w roku 1970 1 1971. Tom byl ubrany w wojskowy kombinezon
lotniczy z naszywkami roznych misji NASA. Wygladato na to, ze nadal jest szczupty 1 w $wietne;j
formie. Od czasu ich wspolnej misji Baedecker utyt co najmniej dziesie€ kilo 1 nie miescit si¢ juz w
zadnym ze swych starych mundurow.

— Chetnie wam o tym opowiem — rozpoczal Gavin z tym swoim dobrze znanym lekkim
uSmieszkiem na zacisnietych wargach. — Ale najpierw, Paul, powinienem wyjasni¢, ze nigdy nie
bytem na samym Ksi¢zycu. Podczas wyprawy dwoch czionkow zatogi opuszczalo si¢ na
powierzchni¢ Ksigzyca w tadowniku, zwanym przez nas kapsutg ksiezycowa. Trzeci czionek zatogi
pozostawat na orbicie, kontrolujgc pracg cztonu dowodzenia i czuwajac nad przekazem komunikatow
z Houston. Wtasnie ja bylem tym trzecim cztonkiem zatogi, ktoéry pozostal w kapsule zalogowej. —
Tak, tak — wtracil pos$piesznie prezenter — ale skoro byles$ juz tak blisko, chyba mozemy powiedzie¢,
ze byle$ prawie na Ksiezycu.

— Czterysta tysigcy kilometréw minus osiemnascie tysigcy metrow — odpowiedziat Gavin z
kolejnym lekkim usmieszkiem na ustach.

— Twoi towarzysze powrocili na Ziemi¢ z garscig ksiezycowych kamieni, podczas gdy ty
wrocites wzbogacony wieczng prawdg Bozego Stowa, czy nie tak, Tom?

— Wtasnie tak, Paul — odpart Gavin, po czym rozpoczal opowies¢ o piecdziesieciu dwoch
godzinach spedzonych samotnie w cztonie dowodzenia, o tym jak utrzymywat staly radiowy kontakt
miedzy centrum dowodzenia w Houston a Ksi¢zycem, i o naglym objawieniu w chwili, gdy
przelatywal nad Kraterem Ciotkowskiego, kiedy to przemowit do niego sam Bog.

— To niesamowite! — zachwycit si¢ prezenter. — To dopiero byl komunikat z prawdziwego
centrum dowodzenia, nieprawdaz? Zona prowadzacego zakwiczata radosnie 1 klasngta w rece.

Spoza ekranu daty sie stysze¢ owacje publicznosci. — Tom — prowadzacy nadal swemu gtosowi
ton powagi, opart dton na kolanie kosmonauty. — Wszystko, co widziate§ podczas tej... podczas tej
niewiarygodnej wyprawy... wszystko, czego byles swiadkiem podczas tej wyprawy do gwiazd...
styszalem, jak moéwites to wielu mtodym ludziom... wszystko to dowodzito prawdziwosci Bozego
Stowa objawionego nam w Pismie Swietym... wszystko to byto jawnym §wiadectwem chwaty Jezusa
Chrystusa, czy tak, Tom?

— Bez watpienia, Paul — odpowiedziat Gavin. Jego wzrok byt skierowany prosto w strone
kamery 1 Baedecker mogt dostrzec w jego oczach te samg nieztomng, niemal gniewng determinacje,
ktorg pamietal jeszcze z czasow, kiedy organizowali turnieje pitki recznej miedzy rywalizujacymi
zatogami programu ,,Apollo”. — Ale wszystko, czego doswiadczylem podczas tej wspanialej
podrozy, nie jest nawet w czgsSci tak ekscytujace, porazajgce 1 warte poznania jak to, czego
doswiadczytem w dniu, kiedy ostatecznie uznatem Jezusa za mego Pana 1 Zbawiciela.

Prowadzacy odwrocit si¢ do kamery kiwajac gtlowa, jakby nie mogt si¢ powstrzymac z radosci.
Publiczno$¢ bila brawo. Zona prezentera wybuchneta ptaczem.

— Tom, czy miate§ wiele okazji, aby da¢ $§wiadectwo o twoim spotkaniu z Chrystusem 1
przyprowadzi¢ do Niego nowych ludzi? — zapytat prowadzacy.

— Oczywiscie, Paul. Doktadnie miesigc temu miatem szcze$cie by¢ w Chinskiej Republice



Ludowej, by odwiedzi¢ jedno z nielicznych ocalatych tam seminariow...

Baedecker wyciagnat si¢ na 16zZku 1 opart ztozone dionie na czole. Tom nie moéwit nic o swym
objawieniu podczas trwajacego trzy dni powrotu na Ziemi¢ ani na odprawie, w czasie trwajgcej caty
tydzien wspodlnej kwarantanny po powrocie. Nie opowiedzial o tym nikomu —jego zachowanie tez nie
sugerowato, ze podczas samotnego orbitowania wokol Ksigzyca stalo si¢ co§ niezwyklego — przez
pie¢ lat po zakonczeniu misji. Dopiero gdy upadta jego sie¢ dystrybucji w Sacramento, Tom po raz
pierwszy opowiedzial o swoim objawieniu, podczas radiowego talk show. W krétki czas potem on 1
Deedee przeniesli si¢ do Kolorado, gdzie zatozyli organizacj¢ ewangelizacyjng. Baedecker wcale
nie byt zaskoczony tym, ze Tom nic nie powiedzial jemu ani Dave’owi po zakonczeniu misji.
Wszyscy trzej stanowili bardzo zgrang zalogg, ale, wbrew powszechnemu mniemaniu, nie stali si¢
bliskimi przyjaciotmi, pomimo iz na wspolnych przygotowaniach spgdzili razem prawie dwa lata.

Baedecker usiadl 1 znéw spojrzal na telewizor. — ...w ostatnim programie gosciliSmy znanego
chrze$cijanskiego naukowca — mowit prowadzacy — walczacego o to, by w szkotach w rownym
stopniu przekazywano wiedz¢ o kreacjonistycznej teorii stworzenia. Do tej pory naszym dzieciom,
jak zapewne wiesz, jako jedynie stuszng wpaja si¢ pozostawiajacg wiele do zyczenia pod wzgledem
naukowym, bezbozng teori¢, zgodnie z ktorg ludzie pochodza od matp 1 innych, nizszych form zycia.
Tenze znakomity 1 szeroko znany naukowiec stwierdzit, ze bioragc pod uwage ilo$¢ gwiazd
spadajacych na Ziemi¢ kazdego roku... pewnie widziate§ ich mnéstwo, gdy byte§ w kosmosie,
prawda, Tom? — Mikrometeory od dawna znane sg naukowcom — powiedzial Gavin.

— No wiec, wzigwszy pod uwage cate miliony tych malych... matych kamieni, prawda?
Zwazywszy wiec, ze cate ich miliony wchodzg w atmosfere Ziemi kazdego roku, to gdyby Ziemia
miala tyle lat, ile glosi ta tak zwana teoria, czyli doktadnie... ile to bylo? Trzy miliardy lat?
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,,Cztery miliardy pigc¢set milionow — poprawit w myslach Baedecker. — Co za tgpak

— Nieco ponad cztery miliardy — powiedzial Gavin. — Wtasnie — rozpromienit si¢ prowadzacy.
— Tak wiec ten znany chrzes$cijanski naukowiec stwierdzit, a nawet udowodnit matematycznie, ze
gdyby Ziemia miata az tyle lat, juz dawno zostataby przysypana kilkukilometrowa warstwa
meteorytow! Zabrzmialy gromkie brawa. Zona gospodarza programu ztozyla rece jak do modlitwy i
przekrzykujac huk owacji, zaczeta wznosi¢ okrzyki ku chwale Jezusa, kotyszac si¢ w przod 1 w tyt.
Gavin uSmiechnat sie¢, lecz na jego twarzy pojawil si¢ wyraz zakltopotania. Baedecker pomyslal o
,pomaranczowej skale”, ktorag on 1 Dave przywiezli ze Wzgorz Mariusa. Badania przeprowadzone
przy uzyciu argonu 39 1 40 pozwolily ustali¢, ze owa brylka troktolitu miata trzy miliardy dziewigcset
piec¢dziesigt milionéw lat. — Problem teorii ewolucji — mowit Gavin — polega na tym, iz zostata ona
skonstruowana niezgodnie z metodami stosowanymi w nauce. Nie ma mozliwosci, biorac pod uwage
krotki okres zycia cztowieka, aby zaobserwowac tak zwane mechanizmy ewolucyjne postulowane
przez te teori¢. Dane geologiczne nie wyjasniajg wszystkich watpliwosci. Poza tym w samej teorii
petno jest sprzecznosci 1 luk, podczas gdy wszelkie twierdzenia zawarte w Biblii caty czas znajduja
potwierdzenie w rzeczywistosci. — Otoz to, otdz to! — wykrzykiwal prowadzacy z emfazg.

— Chwala niech bedzie Jezusowi! —wtérowata mu matzonka. — Nie mozemy ufaé, ze nauka da
nam odpowiedz na nasze najwazniejsze pytania — rzekl Gavin. — Rozum ludzki jest zbyt omylny. —
Swieta prawda, §wieta prawda! — wotal wniebowziety prezenter.

— Chwalmy Pana! — zawodzita jego maltzonka. — Niech Boza prawda objawi si¢ wszystkim
ludziom!

— Amen — dopowiedziat Baedecker, po czym wylaczyl telewizor. Tuz przed zapadni¢ciem
zmroku, gdy odpoczywali po obiedzie, na polanie zaczeli pojawiaé si¢ jacys ludzie. Najpierw



nadciggneli dwa; mtodzi chltopcy, na oko studenci, dzwigajac bardzo ciezkie plecaki z
przytroczonymi na gorze tréjnoznymi aluminiowymi statywami. Nie spojrzawszy nawet na
Baedeckera 1 reszte, szybko zrzucili plecaki na ziemig 1 zaczgli ustawiac statywy. Z plecakow wyjeli
owini¢te w gabke dwie kamery filmowe na tasme szesnastomilimetrow3g.

— O Boze, mam nadzieje, ze jeszcze nie jest za ciemno — odezwat si¢ jeden z nich, potgzny
grubas w szortach. — Mysle, ze tyle §wiatta powinno wystarczy¢ — odpowiedziat mu drugi, wysoki
rudzielec z kozig brodka. —Jak si¢ poSpiesza, to z tym sprzetem powinniSmy jeszcze co$ ztapac.
Skupili si¢ na ustawianiu kamer na statywach, kierujgc obiektywy w strone, z ktorej przed chwilg
weszli na polange. Wysoko nad ich gtowami sokot krazacy po niebie, wykorzystujacy ostatnie ciepte
prady powietrzne tego dnia, zaskrzeczat przeciggle. Ostatnie promienie stonca rozjasnity jego piora
zlocistym blaskiem i po chwili cata dolina zatongta w potmroku.

— Ciekawe, co si¢ tu dzieje — odezwat si¢ Gavin. Pochtonat ostatni kawatek duszonej wotowiny
1 machinalnie zaczat oblizywac tyzke. — Wybratem to dawne podejscie od strony Cimarron Creek, bo
rzadko kto tedy chodzi.

— Lepiej niech juz zaczng kreci¢ — odezwata si¢ Maggie. — Zaraz bedzie catkiem ciemno.

— Kto chce repete? — zapytata Deedee.

Co$ poruszyto si¢ w cieniu jodet 1 po chwili yrzeli chtopaka zgietego wpot pod cigzarem
dhugiego bagazu. Wolnym, lecz pewnym krokiem przemierzal ostatnie metry dzielgce go od polany.
Ten takze wygladal na studenta, aczkolwiek wydawat si¢ starszy od pozostatych dwoch, pochylonych
nad kamerami. Ubrany byl w przepocong niebieskg bawetniang koszule, sfatygowane szorty koloru
khaki 1 solidne gorskie buciory. Na plecach taszczyt ogromny plecak wspinaczkowy z przytroczonym
parcianymi pasami dtugim, cylindrycznym pakunkiem owinigtym w czerwonozolte zaglowe ptotno.
Jakies$ kije czy maszty o dtugosci co najmniej czterech metréw wystawaty o jakies dwa metry nad
ugietymi ramionami chtopaka, a ich przeciwne konce znaczyty ziemi¢ w takiej samej odlegtosci za
nim. Mtody mezczyzna miat twarz o bardzo ostrych rysach i dtugie bragzowe wilosy, rozdzielone
przedziatkiem na Srodku gtowy, opadajgce na boki wilgotnymi, poskrecanymi strgkami. Kiedy si¢
7blizyt, Baedecker zauwazyt glgboko osadzone oczy, ostry nos i krotka brode. Odnidst wrazenie, 1z
obserwuje aktora odtwarzajacego ostatnig droge Chrystusa na Golgote.

— Dobra, Ludg, mamy cig!!! — wrzasngl rudzielec. — Chodz, Maria, bo zaraz bedzie ciemno.

Zza linii drzew wyszta mtoda dziewczyna. Miata krotkie ciemne wilosy 1 szczupla, pociagla
twarz. Ubrana byla w szorty 1 bluzke z odstonigtymi plecami, o kilka numerow za duzg. Niosta spory
plecak. Widzac jak idacy przed nig brodacz przyklgka, przys$pieszyta kroku, by pom6c mu poluzowac
pasy 1 potozy¢ na ziemi owini¢te plétnem maszty. Baedecker ustyszal szczek metalu uderzajgcego o
metal. Przez chwile wydawato si¢, ze chtopak jest zbyt wyczerpany, by moc si¢ podnies¢ lub chociaz
usigsc. Weigz kleczal na jednym kolanie, reke opart na drugim, glowe miat opuszczong tak, ze wtosy
zakrywaly mu twarz. Maria podeszta 1 delikatnie potozyta mu dton na ramieniu.

— Znakomicie, mamy to! — zawotal grubas. — Dobra, a teraz chodzcie, musimy rozstawic¢ ten
majdan.

Obaj mtodsi chtopcy 1 dziewczyna zajeli si¢ rozbijaniem obozu, podczas gdy brodacz pozostat
nieruchomy.

— Dziwne — szepneta Maggie.

— Pewnie krecg jakis film dokumentalny — powiedziat Gavin.

— Ciekawe o czym? — zastanawiata si¢ Maggie.



— Do roboty! — zawotata dziarsko Deedee. — Trzeba wystruga¢ odpowiednie kijki do pieczenia,
zanim zrobi si¢ ciemno. Tom junior przewrdcit oczami 1 obrécit si¢ w strong pograzonego w mroku
lasu.

— Pojde poszuka¢. — Baedecker podniodst sie, by rozprostowac zastale miesnie. Nad linig
szczytow, po wschodniej stronie nieba, wida¢ byto kilka gwiazd btyszczacych bladym §wiattem.
Robito si¢ coraz zimniej. Po drugiej stronie taki dwaj chtopcy 1 dziewczyna ustawili dwa mate
namioty 1 krzatali si¢ po ciemnym lesie, zbierajac chrust na ognisko. Nieco dalej, ledwie widoczny
trzeci z chtopcow, nazwany przez kolege Ludg, siedziat w ciszy po turecku posrodku wysokich traw.

Baedecker dotart do Denver w $rode o wpdt do szostej wieczorem. Wiedziat, ze Tom Gavin ma
swojg firm¢ w Denver, ale mieszka w Boulder, trzydziesci kilometréw za miastem w strone gor.
Zatrzymal si¢ przy stacji benzynowej 1 zadzwonit na numer domowy Toma. Telefon odebrata
Deedee, ucieszylta si¢ z jego przyjazdu, nie chciata nawet stysze¢ o zadnym hotelu 1 zaproponowata,
zeby sprobowal jeszcze ztapa¢ Toma w pracy. Podata mu adres 1 telefon. Organizacja
ewangelizacyjna, ktorg kierowal Gavin, nazywata si¢ ,,Apogeum” 1 miescila si¢ na drugim pigtrze
budynku bankowego na East Colfax Avenue, par¢ kilometrow od centrum Denver. Baedecker
zaparkowal samochod przed budynkiem, znajdujac droge dzigki licznym plakatom 1 planszom
informujgcym:

DROGAJEDNOKIERUNKOWA z dorysowanymi palcami skierowanymi w gor¢ i napisem:
JEZUS TO JEDYNA ODPOWIEDZ albo: GDZIE BEDZIESZ W DZIEN WNIEBOWZIECIA?

Biuro bylo duze i wypelnione ttumem mtodych ludzi, ubranych, nawet jak na tradycyjny gust
Baedeckera, ze zbyt staroswiecka elegancja.

— W czym moge panu pomoc? — zapytat mtody megzczyzna w bialej koszuli 1 ciemnym krawacie.

W catym pomieszczeniu panowat zaduch. Klimatyzacji albo nie byto, albo nie dziatata. Pomimo
to koszula mtodego mezczyzny byla zapigta pod szyja, a krawat nienagannie zawigzany. —
Przyszedtem zobaczy¢ si¢ z Tomem Gavinem — powiedziat Baedecker. — Chyba spodziewa sig...

— Dick!

Zza przepierzenia ukazat si¢ Gavin. Baedecker ledwie miat czas zauwazyC, jak wspaniale
prezentuyje si¢ jego dawny kolega z zalogi, 1 wyciagna¢ reke w jego strong, a juz znalazt si¢ w
mocnym serdecznym uscisku. Z zaskoczenia nie mogt wykrztusi¢ stowa. Nie pamigtatl, aby Tom
Gavin byl tak wylewny w okazywaniu uczu¢. Nie przypominat sobie, by kiedykolwiek widziat, jak
Tom publicznie Sciska swa zong.

— Dick, wygladasz wspaniale! — rzekl Gavin, ktadgc mu rece na ramionach. — Strasznie si¢
cieszg, ze ci¢ widze. —Ja takze si¢ ciesze z tego spotkania, Tom. — Baedecker czut si¢ jednoczesnie
zadowolony 1 trochg skrgpowany. Gavin usciskatgo raz jeszcze, a nastepnie zaprowadzit do swojego
biura — zagraconego pokoiku wydzielonego z reszty pomieszczenia czterema $ciankami dziatowymi.
Zewszad dochodzity typowo biurowe odgtosy. Gdzies w glebi stycha¢ bylo smiech mtodej kobiety.
Na jednej ze $cian w pokoju Gavina wisiaty fotografie w ramkach: ,,Saturn V’ w $wietle
reflektoréw, sfotografowany nocg na ruchomej wyrzutni, czton dowodzenia ,,Peregrine” z jasnym
kregiem Ksiezyca u dotu, zdjecie grupowe catej zatogi w skatandrach kosmicznych, yjecie tadownika
,Discovery” podczas opadania i podpisane zdjecie Richarda Nixona $ciskajacego dton Toma
podczas ceremonii w Rozanym Ogrodzie. Baedecker znat dobrze wszystkie fotografie. Odbitki z tych
samych klisz przez dwanascie lat ozdabiaty Sciany jego wtasnego biura 1 miejsc, w ktérych mieszkat.
W kolekcji Gavina brakowato tylko jednej ze standardowych fotek publikowanych przez NASA po



zakonczeniu ich misji. Bylo to kolorowe powiekszenie wykonanego przez kamer¢ wideo zdjecia
przedstawiajacego Baedeckera 1 Dave’a Muldorffa, nie do rozréznienia w niezgrabnych, bufiastych
skafandrach, salutyjgcych amerykanskiej fladze na tle biatych szczytow otaczajacych Krater Mariusa.

— No, opowiadaj — odezwal si¢ Gavin. — Co tam u ciebie, Dick?

Niecala minute zajeta Baedeckerowi opowies¢ o pracy w St. Louis, ktdrg rzucil, 1 ostatecznym
wyjezdzie z tego miasta. Nie wyjasnit przyczyn swej decyzji. Sam nie byt pewny, czy zna przyczyny.
— A wigc szukasz pracy? — spytat Gavin.

—Jeszcze nie teraz. Na razie podrozuje. Mam dosy¢ odtozonych pieniedzy, by powloczyC sie
troche przez pare miesiecy. Potem co$ sobie znajde. Mam kilka ofert.

Nie dodal, ze zadna z tych ofert nie interesowata go w najmniejszym stopniu.

— No to znakomicie — powiedzial Gavin. Oprawiony w ramki plakat nad jego biurkiem glosit:
,Poddac¢ si¢ Jezusowi to najwicksze zwyciestwo”. —Jak si¢ miewalJoan? Czy w ogdle widujecie si¢
ze sobg?

— W marcu widziatem si¢ z nig w Bostonie. Wygladata na zadowolong z zycia.

— To $Swietnie. A jak Scott? Wciaz studiuje na... gdzie on byt?

Na uniwersytecie w Bostonie?

— Obecnie nie studiuyje.— Baedecker zastanawiat si¢, czy powiedzie¢ Gavinowi o tym, ze jego
syn stat si¢ wyznawca hinduskiego ,,Mistrza”. — Wzial urlop na jeden semestr. Studiuje 1 podrozuje
po Indiach.

—Jest w Indiach? Ho, ho! — mruknat z podziwem Gavin. Byt usmiechnigty, rozluzniony, na jego
twarzy malowata si¢ szczera rados¢, ale w gleboko osadzonych ciemnych oczach Baedecker widziat
te samg rezerwe, jaka pamietal z ich pierwszego spotkania w bazie Edwardsa jakie§ dwadziescia lat
wczesnie]. Wowczas byli konkurentami — rywalizowali o miejsce w zatodze. Czym byli dla siebie
teraz — Baedecker nie miat pojecia.

— A teraz ty mi co$ opowiedz — rzekt. — Opowiedz mi o ,Apo geum”.

Gavin uSmiechnat si¢ 1 zaczagt méwi¢ spokojnym niskim glosem. Byt to glos przywykly do
publicznych przemowien 1 opowiadania roznych historii, zupetnie inny niz ten, ktory Baedecker
pamiegtal z okresu ich kosmicznych wojazy. W NASA dowcipkowano, ze Tom najbardziej lubi
odpowiada¢ stowami sktadajagcymi si¢ co najwyzej z jednej sylaby. W tym czasie Dave’a Muldorffa
przezywano ,,Rockford” ze wzgledu na podobienstwo pomigdzy nim a gadatliwym detektywem o
takim nazwisku, gtbwnym bohaterem popularnego serialu, granym przez Jamesa Garnera. Przez jakis
czas inni piloci wotali na Gavina ,,Skrot”, ze wzgledu na jego lakoniczne ,,tak” 1 ,,nie”, za pomoca
ktorych komunikowat si¢ z otoczeniem, ale Tom nie wygladat na zachwyconego, a przezwisko jako$
do niego nie przylgneto.

Teraz Gavin opowiadal o wszystkim, co wydarzyto si¢ w jego zyciu po powrocie z Ksigzyca. O
tym jak wkrotce po Baedeckerze opuscit NASA, o niepowodzeniach jego sieci dystrybucji lekow w
Kalifornii.

— W sumie robitem niezly szmal, mielismy wielki dom w Sacramento, domek na plazy na poinoc
od San Francisco, Deedee mogla sobie kupowac¢ wszystko, na co miata ochote, ale nie bytem
szczesliwy... Rozumiesz, o co mi chodzi, Dick? Po prostu nie bytem szczesliwy.

Baedecker pokiwat gtowa.
— A miedzy mng 1 Deedee zaczgto dziac si¢ Zle — ciggnat Gavin. — To znaczy nadal byliSmy



matzenstwem 1 przynajmniej na zewnatrz wygladato, ze wszystko jest w najlepszym porzadku, ale w
glebi... w sercu co$ si¢ zmienilo 1 juz nie bylo tak jak kiedy$. Oboje to wiedzieliSmy. Wtedy,
pewnego dnia pod koniec 1976 roku, przyjaciel zaprosit Deedee 1 mnie na weekend, na rekolekcje
organizowane przez jego kosciot. To byl poczatek. Po raz pierwszy w zyciu — mimo ze wychowatem
si¢ w rodzinie baptystow — po raz pierwszy w zyciu naprawd¢ ustyszalem Stowo od Boga i zdatem
sobie sprawe, ze jest ono skierowane do mmie. Po tych rekolekcjach Deedee i1 ja chodziliSmy na
spotkania do chrzescijanskiego poradnictwa matzenskiego 1 wszystko zaczeto 18¢ ku lepszemu. To
wtedy zaczatem mysle€ o... o Stowie, ktore ustyszatem, a raczej poczutem w sercu, gdy krazylem na
orbicie wokot Ksiezyca. Ale dopiero na wiosne, doktadnie pigtego kwietnia siedemdziesigtego
siddmego roku, obudzitem si¢ przekonany, Ze jesli chce co$ dalej zrobi¢ ze swym zyciem, muszg
wszystko powierzy¢ Jezusowi. Wszystko w co wierze. I zrobitem to... tego samego ranka... uklgktem
1 przyjatem Jezusa Chrystusa jako mego Pana 1 Zbawiciela. I nigdy tego nie pozatowatem, Dick. Ani
przez jeden dzieh. Ani przez minut¢. Baedecker pokiwat glowg.

— I stad si¢ wziagt caly ten interes? — gestem dioni objal biuro. — Pewnie Zze tak! — Gavin
wybuchnat §miechem, ale jego oczy wcigz intensywnie wpatrywaty si¢ w Baedeckera. — Oczywiscie
nie od razu. Chodz, pokaze ci wszystko, pokaze ci niektorych dzieciakow. Mamy tu sze$cioro ludzi
pracujacych na etacie 1 jakis$ tuzin wolontariuszy.

— Na czym polega ta praca? — zapytat Baedecker.

Gavin przystanat na chwilg.

— Przede wszystkim na odbieraniu telefonow. ,Apogeum” nie pracuje dla pieniedzy, jesteSmy
absolutnie niedochodowi. Dzieciaki przygotowuja mi trasy podrozy z odczytami, wspdlpracujg z
lokalnymi wspolnotami — gtownie z pastorami 1 ,,Krucjatg dla Chrystusa” — wydajg nasz miesiecznik,
pracuja w doradztwie, prowadzg program rehabilitacyjny dla bylych narkomanoéw — do tego mamy
specjalnie wyszkolonych ludzi — 1 caty czas starajg si¢ wypelnia¢ wole Pana, kiedy nam jg objawi.

— Niezly kawatek roboty. Prawie jak za dawnych czasow, podczas przygotowan do misji.

Baedecker nie miat pojecia, dlaczego tak powiedziat. Nawet jemu samemu wydato si¢ to dosy¢
pretensjonalne. — Doktadnie jak za czaséw misji! — wykrzyknat Gavin, obejmujgc go ramieniem. —
Ten sam napiety plan. To samo zaangazowanie. Ta sama dyscyplina. Tyle Ze ta misja jest milion razy
wazniejsza niz nasza podrdz na Ksiezyc.

Baedecker pokiwal glowa 1 wyszedl za nim z biura, ale nagle Gavin przystanat 1 obrocit si¢ do
niego.

— Dick, nie jestes chrzescijaninem, prawda?

Baedecker poczut, jak w krétkiej chwili zaskoczenie wywotane tym pytaniem zmienia si¢ w
rozdraznienie. W pytaniu tym, ktore juz kilka razy zadawano mu w zyciu, denerwowato go jego
natrectwo 1 wlasciwa ograniczonym umystom che¢ zaszufladkowania drugiej osoby. Zawsze miat
klopoty z udzieleniem odpowiedzi. Jego ojciec byl niepraktykujacym cztonkiem Holenderskiego
Kosciota Reformowanego, jego matka, jesli w ogole mozna jako$ okresli¢ jej wiarg, byla
agnostyczka. Joan byta katoliczka, tak wigc w latach gdy Scott dorastat, Baedecker uczeszczat nawet
na niedzielne msze. Przez ostatnie dziesi¢¢ lat byt... kim wtasciwie byt? — Nie — odpowiedziat
thumigc gniew 1 wytrzymujac spojrzenie Gavina. — Nie jestem chrze$cijaninem.

— Nie wiedzialem. — Gavin ponownie objat Baedeckera ramieniem. Potem u$Smiechnat si¢ i
dodat: — Powiem ci co$. Od dzi$ co dzien bede modlit si¢ za ciebie, aby$ zostal chrzescijaninem.
Mowig ci to, bo ci¢ kocham, Dick. Naprawde.



Baedecker pokiwat gtowag w milczeniu.
— Chodz — odezwatl si¢ Gavin. — Przedstawig¢ ci¢ wspaniatym dzieciakom.

Po umyciu garnkow 1 pozostatych naczyn w wodzie zagotowanej nad ogniskiem Baedecker,
Maggie, Gavin 1 Tommy poszli pogada¢ z sgsiadami. Grupka mtodych ludzi siedzacych wokot
ogniska odwrdcita gtowy ku nadchodzacym.

— Czotem! — zawotat Gavin.

— Czes¢! — odkrzykngt chtopak z ruda czupryng. Dziewczyna 1 grubas gapili si¢ na
niespodziewanych gosci. Ten, ktorego nazywali Lude, siedzial nieporuszony, wpatrujac si¢ w
ptomienie. Blask bijacy od ognia oswietlat ich twarze od dotu.

— Idziecie do Henson Creek przez przetecz? — zapytal Gavin.

— Idziemy na Uncompahgre — odezwat si¢ gruby chtopak w szortach.

Gavin i reszta kucnegli wokot ogniska. Maggie zerwata zdzbto trawy 1 wtozyta do ust.

— To tam gdzie my idziemyjutro — powiedziata. — Wedlug mapy stad do wschodniego zbocza
Uncompahgre jest jeszcze jakies trzynascie kilometréw, tak czy nie?

— Uhm — potwierdzit brodaty rudzielec. — Co$ koto tego. Baedecker wskazal rekg metalowe
rurki owiniete w zaglowe ptétno.

— Niezty ci¢zar do dzwigania pod gore — rzekd.

— To rogallo — wyjasnita dziewczyna o imieniu Maria. — No jasne! — wykrzyknat Tommy. —
Mogtem si¢ domysli¢. Bedzie niezty lot!

— Rogallo — powtorzyl Gavin. — Teraz wszystko jasne.

— Co to jest rogallo? — zapytata Maggie.

— Lotnia — wyjasnit krotko blondyn.

— Jaki model? — zapytal Baedecker.

— JPhoenix VI’ — odpowiedziat rudzielec. — Zna si¢ pan na tym?

— Nie — odpart Baedecker.

— Chcecie startowac z poludniowego stoku? — zapytat Gavin. — Z samego wierzchotka. — Maria
obejrzata si¢ na siedzacego obok niej dlugowlosego chtopaka. — To najnowszy numer Lude’a 1 mo;.

— Z samego wierzchotka! — zachwycit si¢ Tommy. — Super!

Rudzielec dorzucit do ognia.

— Sfilmujemy lot. To bedzie nasz material na zaliczenie ¢wiczen. Mamy nadzieje, ze po montazu
wyjdzie jaki$ czterdziestopigciominutowy kawatek. Sprobujemy wepchnaé to na jakis§ przeglad czy
festiwal... Moze jaka$ firma produkujaca sprzet sportowy wezmie film jako materiat do reklam.

— Brzmi interesujagco — odezwat si¢ Gavin. — Ale powiedzcie mi, czemu wchodzicie dtuzsza
droga?

—Jak to? — zdziwila si¢ dziewczyna.

— Tym starym szlakiem wzdtuz potoku idziecie dwa razy dtuzej, niz gdybyscie wyjechali za Lake
City, par¢ kilometrow droga do Henson Creek 1 potem wspinali si¢ na potnoc. — Ta droga jest
najlepsza — wtracit Lude. Na dzwiek jego glosu urwata si¢ rozmowa. Byl to gleboki chropowaty
glos, ktory sprawial wrazenie, ze pozostaje w krtani. Chlopak nadal nie odrywat wzroku od ognia.
Baedecker widzial, jak btyski rozsiewane przez ptomienie odbijajg si¢ w jego ciemnych oczach. —
W takim razie zycz¢ powodzenia — powiedzial Gavin wstajac.



— Mam nadziej¢, ze dobra pogoda si¢ utrzyma.

Baedecker 1 Maggie ruszyli za nim, ale Tommy nie wstat od ogniska.

— Zostang tu jeszcze pare chwil — powiedziat. — Chee sie dowiedzie¢ czegos wiecej o lotniach.
Gavin zatrzymat sie¢.

— Dobra, ale nie siedz diugo.

Gdy byli juz z powrotem przy wtasnym ognisku, Gavin opowiedziat Zonie o planach sgsiadow.
— Czy taki lot jest bezpieczny? — spytata Deedee.

— To czyste szalenstwo — orzekl Gavin.

— Ich sprzet mnie zaciekawit — odezwat si¢ Baedecker.

— Latanie na czym$ takim to igranie ze Smiercig — rzekl Gavin. — Znatem jednego pilota z
Eastern Airlines w Kalifornii, ktory zginagl w ten sposob. Facet latal od dwudziestu osmiu lat, ale nic
mu to nie pomogto, gdy jego lotnia stangta w powietrzu. Opuscit nos w dot, zeby nabrac predkosci...
ja albo ty zrobilibySmy tak samo na jego miejscu, Dick. To jest jak instynkt. Ale te zabaweczki rzadza
si¢ innymi zasadami. Facet rungt z catym sprzetem w dot z dwudziestu metréw 1 skrecit sobie kark.

— A co dopiero ze szczytu gory — westchngta Deedee 1 pokrecita gtowa.

— Mnostwo ludzi lata dzi§ w gorach na lotniach — powiedzial Baedecker. — Setki razy widziatem
takich, jak startowali ze skarpy zwanej Ptasi Spad, na potudnie od St. Louis.

— Skarpa albo klif nadmorski to jedna rzecz — thumaczyt Gavin — a Uncompahgre to druga.
Jeszcze nie widziate$§ tego szczytu, Dick. Poczekaj do jutra, jak wyjdziemy z kanionu. Sam si¢
przekonasz. Uncompahgre wyglada jak wielki pietrowy tort, z mnoéstwem potek skalnych 1 wystepow
z kazdej strony. — Pewnie prady tam stabe — zauwazyt Baedecker. — Po prostu koszmar... a w
dodatku na wysokos$ci czterech 1 pot tysigca zawsze mocno wieje. Jest tam tysigcmetrowe urwisko
konczace si¢ dopiero na plaskowyzu, ktory sam ma powyzej trzech tysiecy metrow... poza tym caty
teren ptaskowyzu jest usiany skatami 1 gtazami. Trzeba mie¢ Zle w glowie, zeby tam latac.

— Wiec dlaczego to robig? — zdziwila si¢ Maggie. Baedecker dostrzegl, jak jej zielone oczy
btyszcza w blasku ognia. — Widzieliscie rgke tego chtopaka, Lude’a? — zapytal Gavin.

Maggie 1 Baedecker spojrzeli na siebie i pokrecili glowami. — Miatl zrosty na przedramieniu —
oznajmit Gavin. — Pewnie bierze co$ mocnego.

Od strony drugiego ogniska, po przeciwlegltej stronie tgki, dobiegt ich glo§ny wybuch $Smiechu 1
dzwiek wiaczanej kasety magnetofonowe;j.

— Mam nadziej¢, ze Tom zaraz wrdci — zaniepokoita si¢ Deedee.

— Kto zna jaka$ histori¢ o duchach? Uwielbiam stucha¢ historii o duchach przy ognisku —
powiedziata Maggie. — Nie. — Gavin potrzasnat glowa. — Zadnych opowiesci o sitach
nadprzyrodzonych i demonicznych. Moze bysmy tak cos zaspiewali?

— Swietnie. — Maggie u$miechneta sie do Baedeckera. Gavin i Deedee zaintonowali pierwsza
zwrotke ,,Kumbaya”, kiedy z drugiej strony tgki dobiegta ich kolejna salwa Smiechu 1 stowa piosenki
Billy Idola ,,Oczy bez twarzy”. W czwartek wieczorem Baedecker siedzial w pokoju goscinnym w
domu Gavinow, planujgc wraz z nimi weekendowa wycieczke, kiedy ktos zadzwonit do drzwi. Gavin
przeprosit 1 ruszyt otworzy¢. Baedecker stuchat Deedee, ktdra wyjasniata mu problemy, jakie ona 1
Tom mieli z synem i jego dziewczyna, gdy nagle ustyszal za sobg znajomy gtos.

— Cze$¢, Richard.



Baedecker obejrzat si¢ 1 oniemiat. Wydalo mu si¢ niemozliwe, aby Maggie Brown mogta sta¢
tam, w salonie Gavinow, ale to Uncompahgre byta ona, ubrana w t¢ samg bawelniang sukienke, ktorg
miala na sobie w dniu, gdy razem zwiedzali Tadz Mahal. Wlosy miata krétsze, pojasniate od stonca,
ale opalona piegowata twarz i zielone oczy nie mogly naleze¢ do nikogo innego. Nawet niewielka, na
swoO] sposOb urocza, szpara miedzy zegbami Swiadczyta niezbicie, ze byla to Maggie Brown we
wtasnej osobie. Baedeckera wmurowato.

— Ta mtoda dama pytata — przerwal cisz¢ Gavin — czy trafita do domu, w ktorym mogtaby zastac¢
stynnego kosmonaute Richarda E. Baedeckera. Odpowiedziatem jej, ze trafila bez pudia. W pare
chwil pozniej, kiedy Tom 1 Deedee zasiedli przed telewizorem, Baedecker 1 Maggie poszli przej$é
si¢ deptakiem o nazwie Pearl Street Mali. Baedecker byt juz kiedys w Boulder — spedzit tu pie¢ dni
w 1969 roku, kiedy wraz z grupg oSmiu §wiezo upieczonych kosmonautow zaliczali zajecia z geologii
1 korzystali z planetarium tutejszego uniwersytetu, w celu przeprowadzenia ¢wiczen z astronawigacji
— ale deptak jeszcze wtedy nie istniat. Pearl Street w sercu starego Boulder byta w owym czasie
jedng z wielu zakurzonych 1 zatloczonych ulic pelnych sklepow spozywczych, magazynow z
przeceniong odzieza i1 rodzinnych restauracji. Teraz zostata przeksztalcona w ocieniong drzewami
promenade ciggnacg si¢ na dtugos$¢ czterech przecznic, ze zjazdami dla deskorolkowcow 1 licznymi
klombami kwiatéw. Po obu jej stronach znajdowaty si¢ mate 1 drogie sklepiki, gdzie najtanszg rzecza
do nabycia byty jednosmakowe rozki z lodami za péttora dolara. Nim dotarli do drugiej przecznicy
odchodzacej od deptaka, zdazyli ming¢ pigciu ulicznych grajkow, rozspiewang gromade wyznawcow
Kryszny, grupe czterech zongleréw, samotnego linoskoczka przechadzajacego si¢ po linie
rozciggniete] pomiedzy dwoma kioskami oraz uduchowionego mtodzienca ubranego tylko w jutowa
szate, ze zlotg piramidkg na glowie.

— Po co przyjechatas? — zapytal Baedecker.

Maggie spojrzata na niego 1 Baedecker miat dziwne uczucie, ze lodowata dton chwyta go za
kark.

— Dzwonite$ do mnie — powiedziata.

Zatrzymal si¢. Obok nich jaki§ mezczyzna grat na skrzypcach, wktadajac w to wiecej serca niz
zdolnosci. Futeral od skrzypiec lezat otwarty u jego stop. Wewnatrz znajdowaty sie¢ dwa
jednodolarowe banknoty i trzy ¢wierc¢dolarowki.

— Dzwonitem, zeby dowiedzieé sie, co u ciebie stycha¢ — rzekl Baedecker. — Zeby dowiedzieé
si¢, jak czul si¢ Scott, gdy go ostatnio widziatas. Chciatem si¢ tylko upewni¢, czy juz wrocitas z
Indii. Kiedy ta dziewczyna w akademiku powiedziata, ze jestes u swojej rodziny, nie prositem o
zostawienie zadnej wiadomosci. Skad wiedziatas, ze to bytem ja? Jakim cudem znalazta$ mnie tutaj?
Maggie uSmiechneta si¢, a w jej zielonych oczach pojawit si¢ chytry blysk.

— To zadna tajemnica, Richard. Po pierwsze, wiedziatam, ze to ty. Po drugie, zadzwonitam do
twojej firmy w St. Louis. Powiedziano mi, ze niedawno rzucites$ prace 1 wyprowadziles$ si¢ z miasta,
ale nikt nie wiedziat, gdzie mozna ci¢ znalez¢. Na szczgScie udato mi si¢ porozmawiaé z Teresg z
biura pana Prescotta. Podata mi adres, jaki zostawite$, na wypadek gdyby kto$ pilnie potrzebowat
si¢ z tobg skontaktowac¢. Miatam wolny weekend. Wigc przyjechatam.

— Ale dlaczego?

Maggie usiadta na niskiej sosnowej taweczce 1 Baedecker usiadt obok niej. Nad nimi wiatr
poruszal 11§¢mi drzew, ktorych cienie przesuwaty si¢ po ich twarzach. Z tytu dobiegal szum owacji
towarzyszacy wyczynom linoskoczka.



— Chciatam zobaczy¢, jak przebiegaja twoje poszukiwania.

— Jakie poszukiwania?

Jak gdyby w odpowiedzi Maggie odpieta dwa goérne guziki swojej biatej sukni. Wyjeta na
wierzch tancuszek, ktory miata na szyi, 1 pomimo przyémionego Swiatta Baedecker natychmiast
rozpoznat medalik ze §wietym Krzysztofem, ktory zostawit jej w Punie. Byt to ten sam medalik, ktory
otrzymal od ojca w 1952 roku, gdy wstepowat do marynarki. Byt to ten sam medalik, ktory miat ze
sobg na Ksiezycu. Pokrecit gtowa.

— Nie zrozumialas mnie.

— Zrozumiatam.

— Nie. Przyznalas, Zze zrobita§ btad ruszajac do Indii za Scottem. Teraz robisz jeszcze wigkszy
btad.

— Nie pojechalam do Indii za Scottem — powiedziala Maggie. — Pojechatam do Indii, by
zobaczyc¢, jak mu si¢ wiedzie, bo wierzylam, ze jego pasja jest zadawanie sobie pytan, ktdre 1 mnie
wydawaty si¢ wazne. — Urwata. — Mylitam si¢. Nie obchodzity go pytania. On szukat gotowych
odpowiedzi.

— Co za rézica? — zapytat Baedecker. Czul, ze przestaje panowa¢ nad rozmowg, jak nad
tracacym szybko$¢ 1 rownowage samolotem.

— Réznica polega na tym, ze Scott poszedt po linii najmniejszego oporu — ttumaczyla Maggie. —
Jak wiekszo$¢ ludzi, uznat za rzecz niebezpieczng pozostawanie sam na sam z osaczajacymi
watpliwosciami, z dala od bezpiecznego cienia autorytetu. Tak wigc gdy pytania stawaty si¢ coraz
trudniejsze, zadowolit si¢ prostymi wyjasnieniami.

Baedecker ponownie potrzasnat gtowa.

— To jaki$ nonsens! Nie rozumiem ani stowa z tej paplaniny.

Wszystko ci si¢ pomieszato. Mylisz mnie z kim$ innym, Maggie. Jestem zwyklym facetem w
srednim wieku, ktory rzucit w diabty robote, a ma wystarczajagco duzo forsy na koncie, zeby wzigc¢
kilka miesigcy bezptatnego urlopu.

— Bzdura — przerwata mu Maggie. — Pamigtasz nasza rozmowe¢ w Benares? O magicznych
miejscach, ktére maja moc? Baedecker zasmiat si¢ w glos.

— Aha. — Spojrzal na dwoch chtopakow w wytartych szortach, ktorzy przemkneli obok na
deskorolkach, zrecznie lawirujgc wsrod thumu. Za nimi przebiegl szybkim truchtem mezczyzna w
obcistych spodniach kolarskich. Duma go rozpierata, gdy tak biegl, pysznigc si¢ swym umi¢snionym
ciatem. Grupa smetnych nastolatkow rozstgpita si¢, by zrobi¢ mu przejscie. — Pewnie zblizam si¢ do
celu?

Maggie wzruszyta ramionami.

— Moze w ten weekend. Gory od wiekow byty znane jako Zzrodta mocy.

— Ale jesli okaze si¢, ze nie zejde z... jak si¢ nazywa ta gora?... z Uncompahgre, z para
kamiennych tablic w rgku, to wracasz do Bostonu 1 od poniedziatku zabierasz si¢ do nauki, czy tak? —
zapytal Baedecker.

— Zobaczymy — powiedziata Maggie.

— Shuchaj, Maggie, mysle, ze musimy sobie wyja... — zaczat Baedecker.

— Popatrz, ten facet postawit krzesto na linie 1 siedzi na nim! Chyba to iluzjonista. Chodzmy
zobaczyC. Potem zapraszam ci¢ na lody.



Podniosta si¢ i chwycita go za reke.
— A wigc gustujesz w linoskoczkach i czarodziejskich sztuczkach? — zapytat.
— Uwielbiam magie — powiedziata Maggie i1 pociggneta go za soba.

* sk %k

— Trzy szo6stki to znak bestii — mowita Deedee. — Mam go na mojej karcie kredytowe;.
—No i...? — Baedecker nie rozumiat.

Z ogniska pozostat juz tylko zar. Zrobito si¢ zimno. Baedecker wtozyt welniany sweter 1 starg
ortalionowa kurtke lotniczag. Maggie przysiadia skulona obok niego okryta gruba, puchowa kurtka.
Ognisko po drugiej stronie taki dawno juz zgasto, czworka mtodych ludzi udata si¢ na spoczynek, a
Tommy przywlokt si¢ z powrotem i cichutko wpetzt do namiotu, ktory miat dzieli¢ z Baedeckerem.

— Apokalipsa, rozdzial trzynasty, wersy szesnascie 1 siedemnascie — powiedziata Deedee. ,,1
sprawia, ze wszyscy: mali 1 wielcy, bogaci 1 biedni, wolni 1 niewolnicy otrzymujg znami¢ na prawa
reke lub na czoto 1 ze nikt nie moze kupi¢ ni sprzeda¢, kto nie ma znamienia — imienia Bestii lub
liczby jej imienia. A liczba jego: sze$cset szescdziesiagt szes$¢”.

— Na karcie kredytowej? — zapytata Maggie.

— Nie tylko na karcie, ale 1 na miesi¢cznych wyciggach z konta — rzekta Deedee z powaga.

— Chyba nie powinna$ mie¢ klopotéw, o ile nie bedziesz tej karty nosi¢ na czole — zakpit
Baedecker.

Gavin dorzucit dwie gatazki do ognia. Iskry strzelily w niebo, mieszajac si¢ z gwiazdami.

— W tym naprawde nie ma nic Smiesznego, Dick — odezwat si¢. — Ksigga Apokalipsy doktadnie
przewidziata wiele wydarzen majacych poprzedzi¢ czas wielkich cierpien. Kod sze§¢szes¢szes¢ jest
czesto uzywany przez komputery... tak samo na rachunkach Visa czy Mastercard. Biblia méwi, ze
antychryst bedzie przewodzit konfederacji dziesigciu narodow w Europie. Mozna to uzna¢ za zbieg
okolicznosci, ale wielki komputer w budynku administracji Wspolnot Europejskich w Brukseli przez
niektorych programistow nazywany jest ,,bestia”. Zajmyje cale trzy pigtra. — No 1 co z tego? —
powiedziat Baedecker. — W siedemdziesigtym pierwszym w obu osrodkach NASA w Houston 1 w
Huntsville komputery zajmowaty jeszcze wigce] miejsca. Oznaczato to jedynie, ze tamtejsze
komputery byty gorsze od obecnych 1 miaty wigksze wymogi przestrzenne, a nie ze antychryst
nadchodzi. — Tak — zgodzit si¢ Gavin — ale to byto przed wynalezieniem UPC.

— UPC? — Maggie zadrzata i przysungta si¢ blizej do Baedeckera, szukajac ostony przed zimnym
wiatrem.

— To uniwersalny kod kreskowy — wyjasni! Gavin. — Te czarnobiale paski na opakowaniach
towardéw. Skaner laserowy odczytuje kod produktu, a komputer podaje ceng.

— W Bostonie robi¢ zakupy w matym sklepiku na rogu — powiedziala Maggie. — Nie majg tam
nawet kasy elektrycznej. — Niedtugo beda mieli. — Gavin uSmiechal sie, jego usta tworzyty prosta
cienkg kreske. — Do dziewiecdziesigtego czwartego skanery laserowe zostang wprowadzone do
wszystkich sklepéw... przynajmniej w Stanach.

Smuzka dymu owiata Baedeckera, powodujac tzawienie oczu i kaszel.

— Zgoda, Tom, ale skaner odczytuje cen¢ na puszkach zupy i1 paczkach herbatnikow, a nie na
moim czole.

— Tatuaze laserowe — zacza} Gavin. — Profesor R. Keith Farrell z Uniwersytetu Stanowego w
Waszyngtonie wynalazt pare lat temu pistolet do laserowego oznaczania ryb w celu ich rejestracji.



Wykonanie tatuazu laserowego zajmuje mniej niz jedng mikrosekunde, jest bezbolesne, a taki tatuaz
moze by¢ catkowicie niewidoczny dla wszystkich procz osob obstugujacych skaner ultrafioletowy.
Czeki zaktadu ubezpieczen spotecznych juz posiadajg oznaczenie kodowe C lub R. Jest niemal
pewne, ze oznacza to ,,czoto” lub ,,r¢ka”. Nastepnym krokiem rzadu moze bedzie oznaczanie samych
ubezpieczonych w celu szybkiej identyfikacji 1 rejestracji.

— To byloby dobre rozwigzanie na koncertach rockowych — odezwata si¢ Maggie. — Bez
probleméw wpuszczg cie z powrotem, jak wyjdziesz na chwile z hali.

Deedee pochylita twarz nad dogasajacym ogniskiem. — Jesli kto wielbi Besti¢ 1 obraz jej 1
bierze sobie jej znami¢ na czoto lub reke, ten rowniez bedzie pi¢ wino zapalczywosci Boga, 1 bedzie
katowany ogniem i siarka wobec §wigtych aniotow 1 wobec Baranka. A dym ich katuszy na wieki
wiekow si¢ wznosi 1 nie majg odpoczynku we dnie i w nocy czciciele Bestii 1 jej obrazu, 1 ten, kto
bierze znami¢ jej imienia” — usSmiechneta si¢ nieSmiato. — Apokalipsa, rozdziat czternasty, wersy od
dziewiagtego do jedenastego.

— Niesamowite! — powiedziala Maggie z podziwem. — W jaki sposob zdotata pani to spamigtac?
W liceum nie mogtam sobie poradzi¢ z wykuciem na pami¢¢ dwoch pierwszych zwrotek
,» T hanatopsis™.

Gavin wzigl Deedee za reke.

— Moze tatwiej bedzie ci zapamigta¢ fragment z Ewangelii wedtug Swigtego Jana, rozdziat
trzeci, wersy szesnascie i siedemnascie. ,,Nie znajduje upodobania w Smierci grzesznika. Uwierzcie
w Jezusa Chrystusa, a dostgpicie zbawienia. Tak bowiem Bog umitowal Swiat, ze Syna swego
Jednorodzonego dat, aby kazdy, kto w Niego wierzy, nie zgingt, ale miat zycie wieczne. Albowiem
Bog nie postat swego Syna na $wiat po to, aby §wiat potepit, ale po to, by §wiat zostat przez Niego
Zzbawiony”.

Kilka wielkich kropel deszczu upadto w ognisko, syczac na szczatkach rozzarzonych glowni.
Baedecker spojrzat w gore 1 zauwazyl, ze gwiazdy znikly, a niebo jest czarne jak $ciany kanionu. —
Do diabta! — zaklat. — A tak chcialem przespac si¢ na dworze. Lezal w namiocie 1 myslat o swoim
rozwodzie. Rzadko wspominat to wydarzenie, wspomnienia byty tak niewyrazne i1 bolesne jak te z
dwoch miesi¢cy spedzonych w szpitalu po tym, jak w 1962 roku rozbit si¢ F—104. Przewracat si¢ z
boku na bok, ale nierownos$ci terenu wcigz byly wyczuwalne przez $piwor 1 cienkg karimate. Obok
niego Tommy junior chrapal w najlepsze, rozsiewajac zapach przetrawionego wina 1 trawki. Krople
deszczu tworzyly nieregularny rzucik na ptdtnie namiotu. Na zewnatrz, w odleglosci kilku metrow
rzeczka Cimarron, nie wigksza niz strumyk, przelewala si¢ z szumem 1 bulgotaniem.

Wyrok rozwodowy zostat ogloszony w sierpniu 1986 roku, na dwa tygodnie przed dwudziesta
6smg rocznicg ich slubu. Baedecker przylecial do Bostonu dzien wczesniej, aby zatatwi¢ wszystkie
formalnosci, 1 zatrzymat si¢ w domu Carla Bumbry’ego. Zapomnial, ze zona Carla i Joan byty duzo
blizszymi przyjacidtkami niz Carl 1 on. Nastgpng noc spedzit w ,,Holiday Inn” w Cambridge. Na
dwie godziny przed poj$ciem do sadu ubral si¢ w swoj najlepszy trzyczesciowy letni garnitur. Joan
lubita to ubranie, ktore sama pomogta mu wybra¢ dwa lata wczesniej. Na kilka minut przed wyjsciem
zdal sobie sprawe, ze doskonale wie, jaka sukni¢ wtozy Joan z okazji ogloszenia ich rozwodu. Na
pewno nie kupitaby sobie nowej, bo nigdy wigcej nie wlozylaby jej na siebie. Nie zdecyduje si¢
takze na swa ulubiong bialg sukni¢ ani bardziej elegancki, zielony kostium. Jedynym strojem, ktory
wyda jej sie odpowiednio lekki 1 wystarczajgco oficjalny na ten dzien, bedzie z pewnoscig fioletowa
sukienka, ktorej nie znosit. Nigdy nie lubit fioletowego koloru.

Natychmiast przebrat si¢ w biale szorty, niebieska koszulke z krétkimi rekawami 1 tenisowki.



Na reke natozyt przepocony frotowy $ciggacz, po czym wrzucil rakiete 1 komplet pitek na tylne
siedzenie wynajetego samochodu. Zanim udat si¢ do sadu, zadzwonit do Carla Bumbry’ego 1 uméwit
si¢ na tenisa na wpot do piatej w klubie Carla, zaraz po ogltoszeniu rozwodu. Tak jak przewidziat,
Joan przyszta w fioletowej sukni. Rozmawial z nig przed 1 po krétkiej ceremonii, ale pozniej nie
mogt sobie przypomnie¢, o czym mowili. Pamigtat za to wynik meczu — Carl wygrat z nim 60, 6-3,
6—4 — bez trudu mogt takze przywota¢ w pamieci szczegdtowy przebieg gry w kazdym secie. Po
meczu wzigt prysznic, przebral si¢, wrzucit rzeczy do swej starej wojskowej torby lotniczej 1
pojechat do Maine.

Odbyl samotng podroz na wyspe. Dopiero po jakim§ czasie zdat sobie sprawe, iz pojechat
wilasnie tam, gdyz wczesniej Joan wiele razy chciata, by pojechali na Monhegan razem. Zanim
jeszcze przeprowadzili si¢ do Bostonu, w czasie wielu upalnych dni spedzonych w Houston, Joan
pociagata mysl spedzenia kilku dni na malej wysepce u wybrzezy stanu Maine. Nigdy nie znalezli na
to czasu.

W pamiegci Baedeckera najbardziej utkwil moment przyjazdu na wyspe po czterogodzinnym
rejsie todzig o nazwie ,,Laura B”. Jakie§ dwa czy trzy kilometry od brzegu maty stateczek wptynat w
chmure gestej mgly. Na catym olinowaniu pojawity si¢ kropelki wody. Ucichty rozmowy, nawet
dzieciaki bawigce si¢ na dziobie przerwaly hatasliwe wybryki. Ostatnie dziesi¢¢ minut podrdzy
uptyneto w absolutnej ciszy. £.6dZ mingta dwa betonowe falochrony 1 wptyneta do portu. Kryte
szarym gontem domy 1 wilgotne pomosty to znikaty, to znow pojawialy si¢ na brzegu, w miar¢ jak
mgla gestniata, podnosita si¢ 1 opadata na nowo. Wrzaski mew kotujacych 1 nurkujacych za rufg
statku rozdzieraly cisze na strzepy. Baedecker stal opierajac si¢ o reling lewej burty, kiedy zauwazyt
ludzi stojacych na brzegu. Na poczatku nie byt pewny, czy to sg ludzie, ich zamazane sztywne
sylwetki trwaly w absolutnym bezruchu. Gdy mgla uniosta si¢ na chwile, zauwazyl kolorowe
koszulki, stomiane kapelusze 1 aparaty fotograficzne na szyjach. Widok ten zrobit na nim
przygnebiajace wrazenie. P6zniej dowiedzial sie, ze thum gromadzit si¢ na brzegu dwa razy dziennie,
kiedy t6dz przybijata do brzegu. Byli to tury$ci wracajacy na staty lad, mieszkancy wyspy oczekujacy
gosci oraz sami goscie, dla ktorych przyjazd todzi byt pewnego rodzaju urozmaiceniem pobytu na
pozbawionej elektrycznosci wyspie. I chociaz Baedecker spedzit tam cate trzy dni, czytajac, $piac,
przemierzajac szlaki wiodace przez mroczne lasy, jakby zywcem wyjete z opowiesci o druidach, z
calego pobytu zapamietat tylko ten obraz portu w gestej mgle 1 milczacych sylwetek na brzegu. Byta
to jakby scena z Hadesu, z dlugimi cieniami dawno umartych oczekujacych biernie na przybycie
nowych mieszkancow. Czasami, gdy byt zmeczony, a jego mysli biegly ku wspomnieniom z dnia
rozwodu 1 bolesnego roku, ktory poprzedzat to wydarzenie, wyobrazal sobie siebie jako jedng z
takich postaci w porcie, szarg sylwetke w gestej szarej mgle, zamarta w oczekiwaniu.

Deszcz ustal. Zamknat oczy 1 wshuchat si¢ w szum wody spadajacej po kamieniach w korycie
strumienia. Gdzie$s z lasu dobieglo pohukiwanie sowy, ale Baedeckerowi wydawato si¢, ze jest to
krzyk mew nad falujgcym morzem.

* sk

Hatas, jaki robil wymiotujacy Tommy junior, obudzit Baedeckera. Na szczescie chiopak zdazyt
wystawi¢ glowe poza namiot, ale pozostale w $rodku nogi miotaty si¢ na wszystkie strony
rozdzielajac kopniaki, a plecy co jaki$ czas wyginaty si¢ w tuk, wstrzasane torsjami.

Baedecker wtozyl koszule 1 dzinsy 1 odchylit druga polowe wejscia do namiotu. Dochodzita
siddma rano, lecz §wiatlo stoneczne nie dotarto jeszcze do kanionu 1 bylo chtodno. Kiedy torsje
ustaty, Tommy odpoczywat z twarzg oparta na ramieniu. Baedecker uklakt przy nim 1 zapytal, czy



moze mu jako$ pomdc, ale Deedee juz gramolita si¢ ze swego namiotu i po chwili wycierata chtopcu
twarz zwilzong chustka, mruczac stowa otuchy. Po kilku minutach Maggie dotaczyta do Gavina 1
Baedeckera krzatajacych si¢ przy rozpalaniu ogniska. Twarz miata zar6zowiong po porannym myciu
w zimnej wodzie strumienia, a wlosy Swiezo uczesane. Ubrana byla w szorty koloru khaki 1
jasnoczerwong koszule.

— Co si¢ stato z Tommym? — zapytata 1 nadstawita kubek pod strumien goracej wody, do ktorej
nastepnie nasypata kawy rozpuszczalnej.

— Moze to od wysokosci — powiedzial Baedecker. — To nie od wysoko$ci — zaprzeczyl Gavin. —
Na pewno ci hippisi dali mu co$ wczoraj w nocy.

Reka wskazat drugi koniec taki, gdzie czarne wypalone koto 1 wygnieciona trawa byty jedynym
sladem po wczorajszych sasiadach.

— Kiedy wyruszyli? — zapytata Maggie.

— Przed $witem — odrzekl Gavin. — Podobnie jak my powinnismy byli zrobi¢. Dzi§ juz nie
dojdziemy na szczyt Uncompahgre. —Jakie sg plany wobec tego? — spyta! Baedecker. — Pakujemy si¢
1 schodzimy do samochodu?

Gavin wygladat na zaskoczonego tym nieoczekiwanym rozwigzaniem.

— Nie, co ty! Mozemy to zrobi¢ inaczej. Spojrzcie — wyciggnal mape topograficzng 1 roztozyt ja
na skale. — Pierwszy biwak zaplanowatem w tym miejscu — wskazat palcem biaty obszar nad
kanionem. — Ale ze wzgledu na nasz spdézniony wyjazd z Boulder 1 wczorajsze wolne tempo udato
nam si¢ doj$¢ zaledwie dotad — dzgnat palcem zielony obszar o kilka kilometrow na potnoc. — A
wiec dzisiaj nie bedziemy si¢ szarpac. Po prostu dojdziemy sobie na ptaskowyz i1 rozbijemy ob6z w
tym miejscu — wskazat obszar znajdujacy si¢ na potudniowy wschod od szczytu Uncompahgre. — W
ten sposéb w niedziele rano bedziemy mogli wcze$nie ruszy¢ na wierzchotek. Deedee 1 ja nie
chcielibySmy opusci¢ niedzielnego nabozenstwa, ale mysle, ze uda nam si¢ zdazy¢ na wieczorng
msze. — Gdzie zostawiles drugi samochdd? — spytat Baedecker. — O tutaj. — Gavin wskazat
zaznaczony zielono obszar. — To zaledwie par¢ kilometrow na wschod od przeteczy 1 ptaskowyzu.
Po zaliczeniu szczytu zejdziemy, podjedziemy na potnoc po pierwszy samochdd, a stamtad prosto do
domu.

Maggie z uwagg przygladata sie¢ mapie.

— To miejsce na biwak jest dos¢ wysoko. Powyzej trzech 1 pét tysigeca metrow. Jesli pogoda si¢
zatamie, moze nas stamtad zmy¢. Gavin potrzasnal glowa.

— Shuchatem wczoraj prognozy. Prawdopodobienstwo, ze w tym regionie do poniedziatku
spadnie jaki$ deszcz, wynosi pi¢tnascie procent. Poza tym, w miar¢ jak bedziemy si¢ zbliza¢ do
potudniowego zbocza, bedzie coraz wigcej ostonietych miejsc. Maggie pokiwata glowa, ale nie
wygladata na zadowolong. — Ciekawe, jak idzie tym ludziom od lotni — powiedziat Baedecker.
Spojrzat w goére na zbocza kanionu, lecz nie mogt dostrzec nikogo na nielicznych fragmentach szlaku
widocznych pomiedzy drzewami. Swiatto stoneczne przesuwato sie w dot po zachodniej $cianie, na
prawo od nich, odstaniajac ocienione do tej pory zwaty rozowych skat, niczym 1$nigcy skalpel
odkrywajacy znajdujace si¢ pod skorg migsnie.

— Jesli majg cho¢ troche oleju w glowie, zawrdceili 1 poszli z powrotem na poétnoc w strone
potoku — rzekt Gavin. — No, ale zabierajmy si¢ do pakowania.

— A co z Tommym? — zapytata Maggie.
— Pgjdzie za nami z Deedee — postanowit Gavin. — Myslisz, ze bedzie miat ochote na dalsza



wspinaczke? — powatpiewat Baedecker. — Wedlug mapy nastepne pietnascie kilometréw to caty czas
stroma $ciezka pod gore.
— Bedzie mial ochote. — W glosie Gavina nie bylo ani cienia watpliwosci.
% %k 3k

Po pierwszej upiornej godzinie mg¢czarni nie byto juz tak zle. Pomimo Ze z bagazu ubyto nieco
produktoéw spozytych na kolacje 1 $niadanie, plecak wydawat si¢ z poczatku cigezszy niz poprzedniego
dnia. Kanion stawat si¢ coraz wezszy, a wraz z nim szlak wijacy si¢ brzegiem strumyka. Tu 1 6wdzie
btotne osuwiska lub zwalone drzewa zmuszaty ich do ostroznego obchodzenia niebezpiecznych
miejsc po kamienistym lub trawiastym urwisku. Z poczatku Baedecker nabral przekonania, ze grupa
ludzi z lotnig nie moglaby przedostac si¢ tg droga, ale po jakim$ czasie jego oczom ukazaty si¢
odciski butow w migkkim blocie 1 bruzdy bedace Ssladem wleczonych po ziemi rurek. Kiwat z
uznaniem glowg 1 kontynuowat wedrowke.

Okoto dziewiagtej rano promienie stoneczne nagrzaty skaliste zbocza, zapachnialo rozgrzang
zywicg. Baedecker byl mokry od potu. Chciat si¢ zatrzymac 1 zmieni¢ dzinsy na pare szortow, ale
obawiat sie¢, ze jesli zostanie na chwile w tyle, nigdy nie bedzie w stanie dogoni¢ idacej na czele
dwojki. Z tylu nie bylo wida¢ Deedee 1 Toma juniora, ale Deedee wcale nie wygladata na
zaniepokojong, gdy zegnali si¢ z nig po zwinigciu obozu. Tom Gavin w ogole nie odpoczywat. Po
prostu stawal na parg sekund, przestepujac z nogi na nogg 1 zezujac w gore na rozciggajacy si¢ przed
nimi szlak, a nast¢gpnie rzucat pytanie ,,Gotowi?”’, po czym ruszal dalej, nie czekajac na odpowiedz.

Po pierwszej godzinie nie bylo juz tak Zle. Po drugie; Baedeckerowi udato si¢ ustali¢ wlasny
rytm bolu 1 palpitacji, ktory wydat mu si¢ catkiem do zniesienia. Kilka minut przed potudniem mingli
zakret, za ktorym ich oczom ukazaly si¢ dwa wysokie szczyty, mimo goracego lata wcigz pokryte
ptatami $niegu. Jeden z nich, wygladem przypominajacy ztozong z kilku pieter wieze z ptaskim
wierzchotkiem, zostat przez Gavina rozpoznany jako Uncompahgre. Drugi, ostro zakofczony, nazywat
si¢ Wetterhorn. Byl jeszcze trzeci, ledwie widoczny nad linig zbocza.

— Uncompahgre wyglada jak tort weselny, Wetterhorn przypomina troche prawdziwy
Matterhorn, a Matterhorn w ogdle nie przypomina prawdziwego Matterhornu — ttumaczyt Gavin. —
Kapuyje — powiedziat Baedecker.

Ruszyli dalej szlakiem nastreczajagcym coraz wigcej trudnosci, pomigdzy iglicami z czerwonej
skaly a trafiajagcymi si¢ co jaki§ czas wodospadami. W niektorych miejscach jodty wystrzelaty na
wysokos¢ trzydziestu metrow. Gdy przedzierali si¢ przez gesty sosnowy zagajnik, Maggie polecita im
wacha¢ drzewka twierdzac, ze pachng jak toffi. Baedecker znalazl pien ze Swiezym nacieciem,
wciagnal nosem powietrze i1 orzekl, ze pachnie zupetnie jak czekolada. Maggie stwierdzita, ze
wszystko mu si¢ pomieszato. Gavin zaproponowat, by przyspieszyli kroku.

Roztozyli si¢ na lunch w miejscu, gdzie Srebrny Potok wpadat do rzeki Cimarron. Szlak byt
zupetnie rozmyty przez wodg, cale pot godziny zajelo im sforsowanie ostatnich kilkuset metréw
osypiska az do krawedzi kanionu. Baedecker obejrzal si¢ za siebie, ale Tommy’ego i Deedee nie
byto wida¢. Na potudnie szlak ciggnal si¢ po drugiej stronie rzeki, lecz Baedecker nie mogt znalez¢
zadnego tatwego przejscia przez szerokie na osiem metroOw koryto. Zastanawiat si¢, jak Lude, Maria i
pozostali dwaj chtopcy zdotali przejs¢ przez wartko ptynaca wode.

Maggie cofngta si¢ do strumyka 1 minute pdzniej wrocita po Baedeckera, by zaprowadzi¢ go do
miejsca, gdzie obok pnia zwalonego drzewa rosty fioletowe orliki, a czarne i srebrne $wierki
otaczaty malutka polanke porosnigta trawa 1 paprociami. Przecinat ja malutki strumyczek, wzdtuz



ktorego, pomimo poznej pory, wcigz kwitty fioletowobiale kwiaty. Gdzies obok dzigciot goraczkowo
wystukiwal na pniu drzewa jakis tajemniczy kod.

— Swietne miejsce na obéz — powiedzial Baedecker. — Mhm — potwierdzita Maggie. — Ale
rOwnie §wietne miejsce na nierozbijanie obozu.

Wyjeta czekoladowy batonik, podzielita go na pédt 1 podata Baedeckerowi czes¢, ktora miata
wiecej migdatow. Na polanie pojawit si¢ Gavin. Nie miat plecaka, na piersi dyndata mu lornetka.

— Postuchajcie, przeprawie si¢ przez rzeke tam, w dole, gdzie wpada strumien. Zostawi¢ ling
przeciaggnieta nad woda. Potem odszukam szlak po tamtej stronie. Do ostatnich zakosow jest pewnie
niecaly kilometr. Poczekam na was za linig drzew, zgoda? — Zgoda — odrzekl Baedecker.

— Wedlug mapy gdzie§ niedaleko stad, w gore strumienia, jest stara kopalnia srebra —
stwierdzita Maggie. — Moze bySmy tak skoczyli tam na par¢ minut? Tymczasem Deedee 1 Tommy
beda mieli czas, by nas dogoni¢.

Gavin uSmiechnal si¢ 1 wzruszyl ramionami.

—Jak chcesz. Ja wolalbym jak najszybciej dotrze¢ na ptaskowyz, zebySmy zdazyli rozbi¢ obo6z i
moc jeszcze zobaczy¢ potudniowy stok przed zmrokiem.

Maggie kiwneta gtowa 1 Gavin zniknat wsrdd drzew. Baedecker poszedt za nim, aby pomoc mu
w forsowaniu rzeki w miejscu, gdzie tatwo byto o rwace prady. Kiedy Gavin dotart na drugi brzeg,
pomachal mu 1 mocno przywigzal ling do pnia drzewa stojacego na brzegu. Baedecker odpowiedziat
mu machni¢ciem dtoni 1 wrocit na polane.

Maggie lezala na roztozonej na trawie czerwonej koszuli. Jej brzuch 1 ramiona byly opalone, ale
piersi jasnialy biato, wystawiajac ku stoncu delikatne, r6zowe plamki sutkow. Baedecker jeknat
zaktopotany 1 przysiadl na zwalonym pniu.

Maggie przystonita oczy dtonig i spojrzata na niego.

— Czyzbys byl zmieszany?

Widzac jego wahanie, usiadla 1 z powrotem wtozyta koszule. — Znow jestem przyzwoita —
rozesmiata si¢. — Albo przynajmniej odpowiednio ubrana.

Baedecker w zamysleniu wyrwal dwa zdZbta trawy, oderwat korzonki 1 podat jedno Maggie.

— Dzigki — spojrzata w gore na zachodnig Sciange wawozu. — Twoi przyjaciele to ciekawi ludzie.

— Tom1i Deedee? Co o nich sagdzisz?

Maggie spojrzata mu w oczy.

— Sadzg, ze sg twoimi przyjaciotmi. A ja jestem ich gosciem.

Baedecker pokiwat gtowa, zujac swojg trawke.

— Chciatem ustysze¢ twojg opini¢ — rzekt po chwili.

Maggie uSmiechneta si¢ 1 spojrzata na stonce. — Po wczorajszym kazaniu numerologicznym
bytabym sktonna stwierdzi¢, ze ci ludzie majg zlote serca, ale czotka miedziane. — Odgryzta kawatek
zdzbla. — Ale to byloby niesprawiedliwe. I wobec nich nieuprzejme. Wydaje mi si¢, ze Tom 1

Deedee to tacy ludzie, do ktorych sposobu bycia zawsze mialam wiele zastrzezen. — Gorliwi
neofici?

Maggie potrzasneta glowa.
— Nie, chodzi mi o ludz, ktorzy sa gotowi zamieni¢ médzg na kilka uSwigconych prawd
sprowadzonych do plakatowych haset. — Wyglada na to, jakbySmy wciaz rozmawiali o Scotcie —



powiedziat Baedecker.
Maggie nie zaprzeczyta.
— A co ty myslisz o Tomie? — zapytata.
Baedecker zastanowit si¢ przez chwile.

— C6z — odezwal si¢ w koncu — ostatnio caly czas przypomina mi si¢ pewna historia, z
wczesnego okresu naszych przygotowan do lotu.

— Uwielbiam stucha¢ historii.

— Ta jest dosy¢ diuga.

— Uwielbiam dlugie historie — zapewnita szybko. — To bylo wtedy, kiedy wystali nas na dwa
tygodnie survivalu — zaczal Baedecker. — Na koniec podzielili nas na trzyosobowe zespoty—
ewentualne przyszte zatogi — polecieli z nami nad pustyni¢ w Nowym Meksyku 1 zrzucili gdzies na
potnoc od Biatych Piaskow, dajgc nam trzy dni na odszukanie drogi do cywilizacji. Mielismy ze sobg
po jednej fince, mate atlasy roslin jadalnych i jeden kompas na trzech. — Niezla zabawa —
powiedziala Maggie.

— Mhm — potwierdzit Baedecker. — Ci z NASA tez tak uwazali. GdybysSmy nie pojawili si¢ w
ciagu pieciu dni, zaczgliby poszu—Uncompahgre kiwania. Wcale nie mieli zamiaru traci¢
kogokolwiek ze swoich kosmonautow drugiej generacji. Nasz zespol sktadat si¢ z tych samych trzech
facetow, ktorzy potem wyruszyli razem na Ksi¢zyc — bytem ja, Dave Muldorft i Tom. Juz wtedy Tom
pracowal wiegcej niz ktokolwiek inny. Nawet gdy juz osiagnat, co chcial... dostat si¢ do oddziatu
astronautow, zostal wybrany do zatogi, cokolwiek... 1 tak tyrat dwa razy bardziej, niz trzeba byto,
jakby zawsze obawiat si¢, ze za chwile go wywalg. Kazdego z nas nachodzity co jaki§ czas podobne
mysli, ale nigdy nie objawiato si¢ to jak u Toma. Trzecim cztonkiem naszej grupy byl Dave Muldorff
— wtedy przezywalismy go Rockford — catkowite przeciwienstwo Toma. Dave powiedzial mi kiedys,
ze jedyna filozofia zyciowa, jaka wyznawal, to prawo Ohma — porusza¢ si¢ po linii najmniejszego
oporu. Byl bardzo podobny do Neila Armstronga... obaj mogli w razie koniecznosci da¢ z siebie
tysigc procent 1 wyprzedzi¢ pozostatych, ale nigdy w zyciu zaden z nich nie zerwatby si¢ o Swicie na
poranng gimnastyke. Jedyna réznica pomigdzy Muldorffem 1 Armstrongiem polegata na tym, ze Dave
miat dos¢ ekscentryczne poczucie humoru.

W kazdym razie nasz pierwszy dzien na odludziu przebiegt bez wigkszych przygod. Znalezlismy
wode 1 wymyslilismy sposob na jej transportowanie ze sobg. Przed zapadnigciem zmroku Tom ztapat
duza jaszczurke 1 chcial jg zje$¢ na surowo, ale Dave 1 ja zdecydowaliSmy nie SpieszyC si¢ z tym
Zbytnio. MieliSmy zamiar dotrze¢ do drogi, o ktoérej wiedzieliSmy, Ze przecina gory, i
spodziewalismy si¢ znalez¢ jg wczesniej czy pozniej. Na drugi dzien Tom szykowat sig, by spozy¢
jaszczurke na lunch, ale Dave przekonal nas, abySmy jeszcze troche pociagneli na roslinach 1
zachowali nasze gtowne zrodto pozywienia na kolacje. Potem, okoto drugiej po potudniu, Dave
zaczat si¢ dziwnie zachowywac. Wcigz wachatl ziemi¢ 1 mowit, ze jest w stanie po zapachu odnalez¢
droge do cywilizacji. Tom stwierdzil, ze to pewnie efekt udaru stonecznego, 1 obaj mocno si¢
zaniepokoilismy. Chcieliémy obwigza¢ Dave’owi glowe koszulka, ale biedak tylko zawyt w niebo 1
uciekt biegiem.

DogoniliSmy go jakies trzysta metrow dalej. Kiedy wyszliSmy zza skaty, zobaczylismy
Muldorffa siedzacego posrodku wyschnigtego koryta strumienia, roztozonego na lezaku pod
parasolem plazowym, Ztopigcego schtodzone piwko. Obok stato wlaczone radio tranzystorowe, mata
chtodziarka petna obtozonych lodem puszek i dmuchany basen — takie ustawia si¢ matym dzieciom,



by si¢ pluskaty w ogrodzie — a w nim dmuchany materac 1 kilka gumowych kaczuszek. A trzeba ci
wiedzie¢, ze byliSmy w $rodku absolutnego pustkowia i do najblizszej drogi bylo jakie$§ sto
kilometrow. Kiedy juz Dave wySmiat si¢ do woli, opowiedziat nam, jak namoéwil pewnego
cztowieka z biura dowodztwa bazy, aby dostat si¢ do papieréw 1 dowiedziat si¢ o proponowanych
punktach zrzutu zespotow NASA. Potem wyznaczyl sobie na mapie prawdopodobng trase naszej
wedrowki 1 poprosit kumpla, ktory latat na helikopterach nad Biatymi Piaskami, by mu zrzucit catly
ten sprzet do wyschnigtego strumyka. Dave uwazal, ze to znakomity dowcip. Tom byt innego zdania.
Z poczatku tak si¢ wsciekl, ze zaczat uciekac, byle dalej od Dave’a, jego parasola i1 radiowych
przebojow. Na poczatku bytem po jego stronie. Taki wybryk mogt doprowadzi¢ dowodztwo NASA
do biatej goraczki. Ci faceci nie mieli najmniejszego poczucia humoru i wszyscy dobrze o tym
wiedzieliSmy. Dave mogl nas wpakowaé w niezte gowno.

Ale wysaczywszy dwa piwka, Dave ukryl caly majdan za wielkim glazem 1 wrociliSmy do
przerwanego szkolenia. Tom nie odzywal si¢ do niego przez cate dwadziescia cztery godziny. Co
gorsza, wydaje mi si¢, ze w ciggu dwoch lat, ktore potem przepracowaliSmy razem, Tom nigdy nie
wybaczyl Dave’owi tego numeru. Z poczatku myslatem, ze jest wkurzony, bo Dave psuje efekt
szkolenia 1 w dodatku naraza na szwankjego wzorowg karier¢ w lotnictwie. Potem zdalem sobie
sprawe, ze idzie o co$ wigcej. Dave ztamat reguty gry 1 Tom nigdy nie mogt si¢ z tym pogodzi¢. Ale
byto chyba jeszcze cos...

— Co takiego? — nie wytrzymata Maggie.

— Mysle, ze Tom naprawde chcial zjes¢ na surowo t¢ cholerng jaszczurke, a Dave odebral mu
caty smak.

Deedee 1 Tom junior pojawili si¢ w chwili, kiedy Baedecker i Maggie zabierali si¢ do
forsowania rzeki, tak wigc wszyscy czworo przeszli jg razem. Tommy byt blady 1 wygladat na nieco
skruszonego, ale na twarzy mial ten sam ponury wyraz co wczoraj. Za to Deedee byla wesota za
oboje. Woda w Zadnym miejscu nie siggata im wyzej niz do kolan, byta jednak lodowata 1 bystra.
Baedecker poczekat, az wszyscy przejda, a nastepnie odwigzat ling 1 przeniost ja ze sobg na drugg
strong.

Czterdziesci pig¢ minut pdzniej mineli wodospad, ponownie przeszli przez strumien, tym razem
po zwalonym pniu, 1 po chwili juz pieli si¢ w gore zakosami. Nad nimi widniata cigzka sylwetka
Matterhornu, a przy kazdym nastgpnym odpoczynku widzieli coraz wigkszy fragment Uncompahgre.
Byli juz tylko par¢ kilometrow od wtasciwego podej$cia 1 Baedecker mogt podziwia¢ ogromny
masyw gory. Przypominat mu olbrzymie ostance i ptaskowzgorza, ktére widziat kiedys w Nowym
Meksyku 1 Arizonie, ale ten szczyt muat ostrzejszy wierzchotek, bardziej strome zbocza 1 w
odroznieniu od tamtych nie wyrastal na $rodku pustyni, ale z ptaskowyzu znajdujacego si¢ na
wysokosci ponad trzech tysiecy metrow.

Wezesnym popotudniem zakonczyli wspinaczke zakosami 1 oczom ich ukazata si¢ prawdziwa
tundra. Zmiana otoczenia byta nagla i1 zaskakujgca. Geste lasy sosnowe, przez ktore przedzierali sig
w kanionie, ustgpity miejsca grupkom bardzo starych karlowatych jodet, czasem zupetnie
pozbawionych gatezi od zachodu i1 poinocy, a nastepnie wysokim krzakom jalowca, ktore takze
wkrotce zostaty w tyle. Wedrowcy znalezli si¢ sam na sam ze skalistym zboczem porosnigtym jedynie
trawg 1 czerwonobrazowym janowcem. Dla Baedeckera wyjscie z kanionu byto jak zrobienie kroku z
ostatniego szczebla drabiny na dach wielkiego budynku.

Z wysokiego siodla, na ktorym si¢ obecnie znajdowali, Baedecker mogl obserwowac dziesiatki
mniejszych 1 wiekszych szczytow 1 nie konczacg si¢ panorame przeteczy, stokow, wysoko potozonych



tak 1 falyjacych krzewdéw tundry. Tu 1 dwdzie widac byto taty $niegu. Nad ich glowami gromada
pierzastych cumulusow rozciaggata si¢ az po ograniczony zebami gor horyzont. Nakrapiany bielg
btekit nieba zdawat si¢ zlewa¢ w dali z nakrapianym bielg ugrem gorskiego pejzazu.

Baedecker zatrzyma! si¢ cigzko dyszac, czujac jak struzki potu Sciekajg mu po plecach 1 niemal
styszac prace phluc, wcigz domagajacych sie wigcej tlenu.

— Fantastyczne! — zawotat.

Maggie uSmiechneta si¢. Zdjeta z glowy czerwong chustka wytarta twarz. Dotkneta ramienia
Baedeckera 1 wskazata palcem na pdinocny wschod, gdzie na dalekiej, falujacej od wiatru, wysoko
potozonej tace pasto si¢ stado owiec. Szarobiale zwierzgta wygladatyjak mate chmurki, ktére wraz z
sptachciami $niegu i cieniami rzucanymi przez cumulusy tworzyty ruchomy desen przesuwajacy sie¢
powoli wzdtuz catej panoramy.

— Fantastyczne! — powtorzyt Baedecker. Serce rozbijato mu si¢ o zebra. Czut si¢ tak, jak gdyby
zostawil wszystkie ciemne strony swojej duszy za sobg, w cienistym kanionie. Maggie podata mu
butelke z woda. Pijac czut, Zze dziewczyna opiera si¢ na jego ramieniu.

Tommy posliznat si¢ na skale 1 zatrzymat wbijajac kij, ktory caly czas niost w rece, w pobliska
kepke mchu. Deedee z uSmiechem obejrzata si¢ dokota.

— Tam jest Tom — powiedziata, wskazujac palcem drobng figurke widoczng w dali, na samym
koncu przetgczy. — Wyglada na to, Ze juz zaczal stawia¢ namiot.

— Cudownie — wyszeptal Baedecker do siebie. Czul si¢ lekko w zimnym, rozrzedzonym
powietrzu. Oddat butelke Maggie, ktora pita lapczywie, odchylajac do tylu glowe, a Swiatto
stoneczne odbijato si¢ w jej krotkich kasztanowych wiosach. Maggie podata butelke Deedee, ale
ona, zamiast wzig¢ wode, chwycita dziewczyne za reke. Druga wolng r¢ka ujeta dton Baedeckera.
Cala trojka utworzyta maty krag. Deedee pochylita glowe. — Dziekuyjemy Ci, Panie — powiedziata —
za to 1z pozwolite§ nam doswiadczy¢ pickna Twego stworzenia oraz dzieli¢ t¢ niepowtarzalng
chwile z bliskimi sercu przyjaciotmi, ktorzy z pomoca Ducha Swietego dojda do poznania prawdy
Twego stowa, przez Chrystusa Pana Naszego. Amen.

Poklepata Baedeckera po ramieniu i spojrzata mu w oczy. — Naprawde jest cudownie. — W
oczach miata 1zy. — Przyznaj, pewnie wiele by$ dat, zeby Joan mogta by¢ tu razem z nami. Trzy
namioty zostaly rozstawione wokot wielkiego, ptaskiego gltazu. Na tej wysokosci nie byto co marzy¢
o drzewie na ognisko, jesli nie liczy¢ cienkich gatazek malutkich krzew6w rosngcych posrod skat, tak
wiec musieli rozstawi¢ dwie butle gazowe na kamieniu lezacym obok wielkiego gltazu 1 siedziec,
wpatryjac si¢ w dwa mate gazowe plomienie, podczas gdy na niebie zapalaty si¢ kolejne gwiazdy.
Przed kolacja, gdy cienie Wetterhornu 1 Matterhornu przesunety si¢ ze zboczy Uncompahgre na
ptaskowyz, dokonali rozpoznania trasy na nastepny dzien.

— Tam — powiedzial Gavin, podajac lornetke Baedeckerowi.
— U stop potudniowego stoku.

Baedecker dostrzegl maly czerwony namiot ocieniony skalami. Wokoét niego krzatato dwoch
ludzi, chowajac sprzet do namiotu 1 rozktadajac mata butle gazowa. Baedecker oddal lornetke
Gavinowi. — Widze tylko tych dwoch chtopakéw. Ciekawe, gdzie jest ten gos$¢ z lotnig 1 dziewczyna.

— Tam, wyzej. — Maggie palcem wskazata miejsce na stoku, do ktoérego dochodzity jeszcze
promienie stonca. Gavin wyregulowat ostros¢ lornetki.

— Widzg ich. Ten idiota wcigz targa ze sobg sprzet.
— Chyba nie ma zamiaru lata¢ nocg? — spytata Maggie.



Gavin pokrecit glowa.

— Nie. Do szczytu zostalo im jeszcze dobre kilka godzin wspinaczki. Przypuszczam, ze chca
dotrze¢ jak najwyzej, zanim zapadnie zmrok.

Podat lornetke Maggie.

— Biorac pod uwage jego plany, najdogodniejsze warunki bedzie miat wiasnie wczesnie rano —
powiedziat Baedecker. — Silne prady powietrzne, niewielki wiatr.

Maggie podata mu lornetke 1 Baedecker dwukrotnie przesungt wzrokiem po zboczu, zanim
dostrzegt dwie drobne figurki wysoko na postrzepionej grani. Stonce oswietlalo jaskrawy,
czerwonozotty tobotek z wystajacymi aluminiowymi rurkami, pod ktorym uginat sie chtopak. O kilka
krokow za nim podazala kobieta, dzwigajac wlasny cigzar w postaci olbrzymiego plecaka ze
stelazem, do ktorego przytroczone byty dwa Spiwory. Wtem stonce zaszto za gore 1 obie postacie
znikly wsrod glazow 1 iglic, ciggnacych si¢ na catej dtugosci zbocza.

— Oho! Oho! — zawotata Maggie. Patrzyta ku zachodowi, gdzie w blasku zachodzacego stonca
wida¢ bylo warstwe granatowoczarnych chmur, w ktérych znikaly ostatnie promienie. —
Najprawdopodobniej przejda bokiem — stwierdzit Gavin, patrzac w t¢ samg strong. — Wiatr wieje na
potudniowy wschod. — Mam nadzieje, ze tak si¢ stanie — powiedziata Maggie. Baedecker ponownie
skierowat lornetke w strone potudniowego stoku, ale dwie figurki przestalty by¢ widoczne w szybko
zapadajacym zmroku.

Gwiazdy wciaz 1$nity, ale od zachodu niebo byto catkiem czarne. We czworke kulili sie wokot
butli gazowych, popijajac gorgca herbate. Tommy siedziat jakies dwa metry nad ich glowami, na
wielkim gtazie 1 spogladat na potnoc. Bardzo si¢ ochtodzito, ale nie byto ani sladu wiatru.

— Nie poznatas nigdy zony Dicka, Joan, prawda, Maggie? — spytata Deedee.

— Nie, nie miatam okazji.

—Joan to wspaniata osoba. Cierpliwa jak Swigta. Jak nikt nadaje si¢ na tego typu wycieczki, bo
nic nie jest w stanie wyprowadzi¢ jej z rownowagi. Wszystko zawsze przyjmuje z niewzruszonym
spokojem.

— (Gdzie planyjesz jecha¢ dalej? — Gavin zapytat Baedeckera.

— Do Oregonu. Chce si¢ zobaczy¢ z Rockfordem.

— Z Rockfordem? — w oczach Gavina pojawilo si¢ zdziwienie.

—Aha, z Muldorffem. Szkoda mi go. Ta choroba...

—Jaka choroba?

—Joan to najbardziej cierpliwa Zzona, jakg znam — méwita Deedee. — Kiedy maz znika na cate
dnie... tygodnie... kazda z nas powoli zaczyna mie¢ tego dosc¢... nawet ja, obawiam si¢... ale Joan
nigdy nie narzekata. Wydaje mi sig, ze przez wszystkie te lata, kiedy jg znatam, nigdy nie styszatam,
zeby skarzyla si¢ na swoj los.

— W czerwcu byl w szpitalu — powiedziat Gavin. — Wiem — przerwal mu Baedecker. —
Myslatem, ze to wyrostek. Teraz czuje si¢ dobrze, prawda?

— Joan chodzita wtedy do kosSciota, ale tak naprawde nie oddata swego zycia Jezusowi. —
ciggneta Deedee. — Teraz, gdy jest z Philipem... on chyba jest ksiegowym... styszatam, ze bardzo
udzielajg si¢ w ewangelickim kosciele w Bostonie. — To nie byt wyrostek — rzekt Gavin. —
Rozmawialem z Jimem Bosworthem, ktory czesto przesiaduje w Waszyngtonie. Mowil, ze
przyjaciele Muldorffa z Kongresu wiedza, ze cierpi on na chorobe Hodgkina. W czerwcu usuni¢to mu



sledziong.

— Czy chodzisz czasem w Bostonie do kosciota?

— Nie — odparta Maggie.

— Aha — powiedziata Deedee. — Tak sobie myslatam, ze gdybys$ chodzita, przeciez mogtyscie sig
kiedys spotka¢. Swiat jest taki maty, prawda?

— Czyzby? — zapytala Maggie.

— O ile wiem, widoki sg marne — stwierdzit Gavin. — Ale zawsze moze si¢ zdarzy¢ jakis cud.

—Jasne ze tak — pokiwata glowa Deedee. — Pewnego razu, kiedy przygotowywaliSmy si¢ do
misji naszych me¢zow, Joan zadzwonita do mnie 1 poprosita, zebym przyjechata zaopickowac si¢ jej
synkiem, bo chciata wyj$¢ na chwile kupi¢ prezent urodzinowy dla Dicka. Byta wtedy u mnie
przyjacidtka z Dallas, ale powiedziatam:

,Jasne, zaraz u ciebie bedziemy”. Scott miat wtedy jakies siedem lat, a m6j Tommy chyba ze trzy
czy cztery...

Baedecker podniost sie, poszedt do swojego namiotu i wczotgat si¢ do srodka, gdzie nie styszat
juz dalszego ciggu opowiesci.
% %k 3k

Gdy miat siedem czy osiem lat, zaraz po rozpoczeciu wojny, pojechat z ojcem na ryby, nad
jakie$ sztuczne jezioro, gdzies w Illinois. Byla to pierwsza wyprawa na ryby trwajaca dtuzej niz
jeden dzien, na ktdrag ojciec zabral go ze sobg. Pamietal, jak razem z ojcem spali na jednym 16zku w
domku kempingowym na brzegu jeziora. Jak wyruszyli wczesnie rano, w goracy letni dzien. Ogromna
tafla wody wydawata si¢ jednoczesnie thumi¢ 1 wzmacnia¢ wszystkie dzwigki. Stoneczne Swiatto nie
byto w stanie przedrze¢ si¢ przez geste korony drzew rosngcych wzdtuz wysypanej zwirem drogi, a
liscie, pomimo wczesne] pory, juz byly pokryte kurzem. Maly rytuat wyprowadzania todzi i1
sprawdzania doczepianego silnika sam w sobie dostarczal niezapomnianych wrazen. Wygladat jak
przygotowania do nie wiadomo jak wielkiej wyprawy. Niezgrabny, pachnacy ryba kapok dawat
poczucie bezpieczenstwa. Ich mata 16dka ptyneta wolno po jeziorze, tnac gtadka tafle wody, niszczac
teczowe plamy powstale w miejscu, gdzie wyciekt olej. Warkot matego silniczka zlewal si¢ z
zapachem benzyny i rybich tusek, tworzac w $§wiadomosci matego Baedeckera niezapomniane
wrazenie nieograniczonej swobody 1 radosnego oczekiwania na niezwykte przygody.

Kiedy kilka lat wcze$niej postawiono w tamtym miejscu tame¢ na rzece, stary most, po ktérym
dawniej biegla autostrada, zostat wchioniety przez utworzony w ten sposéb zbiornik. Teraz pozostaty
po nim jedynie dwa wystajace przgsta, 1Snigce biato na tle wody 1 nieba, niczym kosci udowe
jakiego$ tajemniczego stwora. Maty Baedecker zachwycil si¢ pomystem przybicia do mostu i1
wdrapania si¢ na oddalone od brzegu przesta, by towi¢ stamtad ryby. Jednoczesnie wiedziat, ze jego
ojciec bedzie chciat towi€ na trolling. Znal nieztomng cierpliwos¢ ojca, z jakg ten mogt cate godziny
siedzie¢ na burcie wpatryjac si¢ w zylke, niemal bez mrugnigcia, podczas gdy todka wolno
przemierzatla wody jeziora lub dryfowata z wylaczonym silnikiem. Baedecker nie miat tyle
cierpliwos$ci. Lodka wydawata mu si¢ zbyt mata, ich jazda zbyt wolna. Jedynym kompromisowym
wyjSciem wydawato si¢ wysadzenie chtopca 1 zostawienie go na jednym z betonowych stupéw —
wciaz opakowanego w bufiasty kapok — podczas gdy ojciec bedzie mogt spokojnie poszukaé sobie
odpowiedniego towiska. Baedecker musial obiecac, ze bedzie siedziat posrodku wiekszego z
przeset.

Wspaniale byto siedzie¢ sobie absolutnie samemu posrodku wielkie; wody. L.odka ojca znikata



z pola widzenia, styszal cichngcy warkot silnika. Stonce grzatlo mocno. Przez dtugg chwile jak
zahipnotyzowany wpatrywal si¢ w uwigziony na zylce sptawik. Mate fale rozbijajace si¢ o
poros$niete mchem filary stwarzaty wrazenie ruchu, tak jakby oba przesta mostu ptyngty wolno po
jeziorze. Po potgodzinie to zludzenie i dotkliwy upal przyprawity chtopca o lekkie nudnosci i1
zawroty glowy. Skrecil nieco zytke, zatknat wedzisko za spekang betonowa porecz mostu 1 usiadl na
kawatku dawnej jezdni. Bylo duszno. Poczut si¢ nieco lepiej, gdy zdjat kapok 1 obeschnat z potu.

Nie pamietat, kiedy 1 dlaczego wpadt mu do gtowy pomyst przeskoczenia z jednego fragmentu
dawnego mostu na drugi. Oba zrujnowane przesta znajdowaty si¢ w odlegltosci nie wigkszej niz dwa
1 pot metra. Pozostatosci po korycie drogi na drugim fragmencie mostu znajdowaly si¢ na wysokosci
okoto dwoch metréw nad lustrem wody. Wigksza cze$¢ mostu, ta, na ktorej stat, nie osiadta az tak
bardzo 1 byla o jakies$ trzydziesci centymetrow wyzsza od tamtej, skok wiec wydawat si¢ tatwy.

Mysl o przeskoczeniu na drugie przgsto w krotkim czasie stata si¢ obsesja, czut, jak wewnatrz
popycha go jaka$§ nieznana sita. Kilkakrotnie wymierzyt krokami odlegto$¢ od jednego do drugiego
skraju, planujgc rozbieg 1 starajgc si¢ wyznaczy¢ najdogodniejsze miejsce odbicia. Byt przekonany,
7ze ojciec bedzie zachwycony 1 ubawiony, kiedy wroci 1 zastanie syna na innej cze¢Sci mostu.
Parokrotnie wystawil swe nerwy na probe, podbiegal pedem do krawedzi, lecz za kazdym razem
nagly strach chwytat go za gardto, wigc hamowat, zdzierajac podeszwy tenisowek o zniszczony
beton. Wreszcie odwrocit sie, zrobil pig¢ duzych krokow w tyt, wykonat rozbieg 1 skoczyt.

A raczej probowat skoczy¢. W ostatniej sekundzie znow staral si¢ wyhamowac, ale tym razem
posliznat si¢ na skraju przesta 1 upadi. Udato mu si¢ jeszcze obroci¢ w powietrzu, a w utamek
sekundy p6zniej poczut potezne uderzenie w tutdw, 1 juz wisiat dyndajac nogami w prézni, z fokciami
1 dtonmi ptasko przylegajacymi do fragmentu dawnej jezdni.

Poczut bol. Ramiona 1 dtonie mial mocno podrapane, w ustach czut smak krwi, a brzuch i klatka
piersiowa bolaly go nie do zniesienia. Niemiat sity podciagnac si¢ 1 wdrapac z powrotem na przesto.
Kolana znajdowaty si¢ pod ptyta dawnej nawierzchni i chociaz staral si¢ jak mogt, nie potrafil unies¢
nog na tyle wysoko, by znalez¢ punkt oparcia w popekanym betonie. Wydawato mu sie, ze wody
jeziora utworzylty wir wsysajacy go do srodka. Po chwili przestat si¢ miota¢ 1 wisiat tak, bezradny,
sile tarcia utrzymujgcej jego poranione re¢ce 1 ramiona na powierzchni dawnego mostu
zawdzieczajac, ze jeszcze nie zsungt si¢ do wody. W dzieciecej wyobrazni pojawil si¢ obraz
mrocznej otchtani otwierajacej si¢ tuz pod mostem. Widziat ogromne drzewa zatopione glteboko pod
powierzchnig jeziora, niemal czul, jak opada na muliste dno. Wyobrazat sobie zalane ulice, domy 1
podworka, opuszczone przez mieszkancow doliny, ktorg kiedy$ zamieniono w jezioro, oczekujace w
ciemnej topieli. Oczekujace na niego.

Jakie$ pot metra przed nim, na wysokosci jego twarzy, kepka chwastow wyrastata ze szczeliny.
Nie mogt jej dosiggnac. Ale nawet gdyby mu si¢ to udato, watte zielsko nie utrzymatoby jego ci¢zaru.
Poczut, ze sila tarcia utrzymujagca w miejscu jego pokaleczone rece zaczyna male¢. Ramiona mdlaty
mu z bolu 1 wiedzial, ze upadek jest kwestig minut, a nawet sekund; ze za chwilg zjedzie w dot, skore
na tokciach 1 dtoniach zdzierajac do krwi o chropowaty beton.

I wtedy, wcigz niby $nigc, niby otrzasajac si¢ ze snu, jak nurek wyptywajacy z glebiny na
powierzchni¢, poczul, ze wiatr szamocze namiotem, a powietrze pachnie zblizajaca si¢ ulewa, lecz
oprocz tego ustyszat wyraznie — tak jak czterdziesci pie¢ lat temu — leniwy warkot zblizajacej si¢
todzi 1 tagodny glos ojca:

—Juz, Richard,juz. Pu$¢. Trzymam ci¢, Richard. Pus¢. Kolejny grzmot przetoczyt si¢ po niebie.
Zimny podmuch dostal si¢ do srodka, gdy rozchylito si¢ wejscie do namiotu. Maggie Brown weszla



na czworakach 1 utozyla swojg karimate 1 §piwor obok niego.

— Co ty turobisz?! — zawotal Baedecker. Dtonie i tokcie bolaty go, jakby byly cate podrapane.

— Tommy chciat si¢ zamieni¢ miejscami —wyszeptata Maggie.

— Mysle, ze chce sobie zatankowac¢ w samotnosci. Zgodzitam sig.

Ciii...

Potozyta palec na ustach. Ciemne wnetrze namiotu zostalo nagle roz§wietlone blaskiem
btyskawicy, a w par¢ sekund pozniej dato si¢ stysze¢ dudnienie tak gltosne, jakby miedzy namiotami
przetoczyl si¢ pociag towarowy. Nastepna eksplozja Swiatta ukazata Maggie zdejmujacg szorty. Pod
spodem miata skape biate majteczki.

— Burza — powiedzial Baedecker, mrugajac oslepiony kolejng btyskawica, w $swietle ktore;
zobaczyl, ze Maggie zdjeta bluzke. W naglym rozbtysku jej piersi wydawaty si¢ biale 1 obfite. —
Ciii... — powtdrzyta 1 przylgneta do niego w ciemnosci. Mial na sobie tylko slipy 1 miekka flanelowa
koszule. Rozpieta guziki koszuli, po czym $ciggneta mu jg z plecow. Lezeli blisko siebie na migkkim
postaniu ze splatanych spiwordéw. Objat ja 1 poczul, jak siggneta pod elastyczny Sciggacz spodenek.

— Ciil... — szeptata, jedng reka uwalniajgc go ze slipow. — Ciii...

Blyskawice chtodnym I$nieniem oswietlaly ich akt mitosny. Grzmoty zagluszyty wszystko procz
przyspieszonego bicia serc i btagalnych szeptow. W pewnej chwili spojrzal na siedzacg na nim
okrakiem Maggie, na ich splecione palce, ramiona wyciagni¢te jak u pary tancerzy, falujagce ptotno
namiotu pod$wietlane raz po raz nast¢pujagcymi po sobie wyladowaniami 1 niemal czul pioruny
przetaczajace si¢ nad nimi 1 przez nich. W chwile pdzniej, ciasno objetyjej ramionami,
powstrzymujac zblizajaca si¢ eksplozje, byl niemal pewny, Ze ustyszal jej szept przebijajacy sie¢
przez kaskade grzmotow.

—Juz, Richard, juz. Pu$¢. Trzymam ci¢, Richard. Pus¢. Objeci, wcigz lekko si¢ poruszajac,
przetoczyli si¢ po skottunionych $piworach i karimatach, wstuchani w coraz glo$niejsze wycie
wiatru, kotyszacego calym namiotem, ktdrego ptotno topotato glosno, przytrzymywane przez napigte
do granic mozliwosci linki. Przerwy pomiedzy kolejnym btyskiem a grzmotem stawaty si¢ coraz
krotsze. Przytuleni, lezeli w namiocie, kulac si¢ po kazdym gromie.

— DALEJ, JAZDA, BOGOWIE, POKAZCIE, CO UMIECIE! NO DALEJ, CHYBA SIE NIE
BOICIE?! — Wrzask rozlegt si¢ tuz obok. Po nim nastgpity kolejne serie grzmotow.

— Dobry Boze! — szepneta przerazona Maggie. — A to co? — NO, RUSZCIE SIE, OGLASZAM
ZAWODY! POKAZCIE TERAZ SWOJE SZTUCZKI! CHYBA STAC WAS NA COS LEPSZEGO
NIZ TO? NO DALEJ, POPISZCIE SIE, GNOJKI!!!

Tym razem wrzask byl tak dziki i1 piskliwy, ze ledwie przypominat glos ludzki. Ostatnim
stowom towarzyszyl wielki blysk i trzask, jakby granatowy baldachim nieba zostal rozdarty
gigantyczng r¢ka. Baedecker wlozyl szorty 1 wychylil si¢ z namiotu. Po chwili wysungta giowe
Maggie, okryta jego flanelowg koszula. Jeszcze nie padato, ale oboje musieli przymkna¢ oczy, gdyz
wichura niosta tumany kurzu i drobnych kamieni.

Tommy Gavin junior stat na glazie pomiedzy namiotami. Nagi, w szerokim rozkroku, opierajac
si¢ podmuchom silnego wiatru, z ramionami wzniesionymi do nieba i glowa odrzucong w tyl.
Wjednej rece Sciskat szyjke niemal pustej butelki johnny walkera.

W drugiej miat aluminiowy maszt pochodzacy z jego namiotu. Metal 1§nit niebiesko. W tle
Baedecker mogt dojrze¢ blyskawice przecinajgce zwaty burzowych chmur, ciemniejszych 1 blizszych
niz szczyty gor oswietlane kazdym btyskiem.



— Tommy! — zawotal Gavin. On 1 Deedee wysuneli glowy 1 ramiona z targanej wiatrem koputki.
— Zejdz stamtagd! Wycie wiatru zagluszyto jego stowa.

— NO JAZDA, BOGOWIE! POKAZCIE MI COS CIEKAWEGO! — wrzeszczat Tommy. —
TWOJA KOLE], ZEUS, DO ROBOTY! Uni6st maszt wysoko nad glowg. Wydawato sie, ze
sinobiata krecha $wiatta trafita tuz obok pobliskiego wierzchotka. Baedecker 1 Maggie cofneli sig,
gdy obok nich przetoczyt si¢ kulisty piorun. Par¢ krokow dalej namiot Gavinow zawalit si¢ pod
naporem wichury. — SZESC, OSIEM! — obwiescit Tom, oceniajac dokonane spustoszenia wedtug
wyimaginowanej punktacji. Butelka wypadta mu z rgk, ale rurka namiotowa wcigz wywijat w
powietrzu. Gavin miotat si¢, usitujgc wyplata¢ z zawalonego namiotu, ale podarte namiotowe ptdtno
oplotto go tak, ze wygladat jak mumia owinigta w pomaranczowe bandaze.

— SZATANIE, TY NASTEPNY! — wrzasngl Tommy, Smiejgc si¢ histerycznie. - ZOBACZYMY,
CZYJESTES TAKI KOZAK, JAK MOWI MOJ STARY!

Wykonat piruet, omal przy tym nie spadajac na ziemig, ale na skraju gltazu zlapat rownowagg.
Baedecker zauwazyt, ze chtopak ma erekcje. Maggie krzykneta mu co$ do ucha, lecz jej glos zgingt w
szalejacej nawalnicy.

Dwie rozwidlone btyskawice jednoczesnie uderzyly w ziemi¢ po obu stronach obozowiska.
Baedecker, o$lepiony ich blaskiem, ni z tego, ni z owego przypomnial sobie elektryczng kolejke,
ktorg bawit si¢ jako dziecko. ,,Ozon” — pomyslat. Kiedy znow mégt widzie¢, zobaczyt, jak Tommy
zanoszac si¢ Smiechem podskakuje na glazie, z wlosami rozwianymi coraz silniejszym wiatrem. —
DZIEWIEC, PIEC! — wrzeszczat — NIEZLE, KURWA!!! — Ztaz mi stamtad, géwniarzu! —wotat
Gavin. Wyplatal si¢ juz z namiotu 1 usitowat schwyci¢ syna za tydke. Tommy zrobit unik, przesunat
si¢ na srodek gtazu.

— ALE, ALE, ZAPOMNIELISMY CHYBA OJEZUSIE! — darl si¢ dalej. — DAIMY
CHLOPAKOWI SZANSE! ZOBACZMY, CO ZRZUCI ZA GOWNO! NIECH POKAZE,
CZYJESZCZE COS POTRAFI!!!

Gavin obiegt gtaz dookota, szukajac miejsca, gdzie byt on najnizszy, 1 zaczal maca¢ brzeg w
poszukiwaniu szczelin, ktorych moglby si¢ schwyci¢. Kolejny piorun przeciat ciemne, wiszace nisko
zwaty chmur i z hukiem rozbil si¢ o szczyt Uncompahgre. — PIEC, PIEC! — zawyt Tommy. —
WIELKIE, PIERDOLONE GOWNO!!!

Gavin wskoczyl na glaz, zesliznat si¢ w tyl, sprobowat jeszcze raz. Tommy znow wycofat si¢ na
najwyzej potozong czes¢ gtazu. —JESZCZE JEDEN! JESZCZE JEDEN! — skandowat przekrzykujac
wiatr. Baedecker ustyszal 1 poczut zblizajaca si¢ ulewe, spadajaca na ziemi¢ niczym ci¢zka kurtyna.

— JAHWE! — nie dawatl za wygrang Tommy. — DALEJ, JAHWE, OSTATNIA SZANSA, BY
WZIAC UDZIAL. W ZAWODACH, JESLI JESZCZE TAM JESTES, TY STARY PIERDZIELU!!!
OSTATNIA SZANSA NA... Wszystko stato si¢ nagle. Metalowa rurka w dtoni chtopca zajasniata
niczym neon. Tommy’emu wlosy stangty na glowie, wijgc si¢ jak gniazdo wezy. Zaraz potem Gavin
zlapal chtopca 1 obaj zwalili si¢ z olbrzymiego kamienia. Wielka eksplozja swiatta 1 huku zatrzgsta
okolicg, a jaka$ ogromna sita niemal wgniotta Baedeckera w ziemig, poddajac wszystkie jego zmysty
pulsowaniu wyzwolonej energii.

Nigdy nie miat si¢ dowiedzie€, czy rzeczywiscie w glaz uderzyt piorun. Rankiem nie byto na
kamieniu zadnych sladoéw. Kiedy z powrotem odzyskal stuch i wzrok, zorientowat si¢, ze catym
cialem zakryt Maggie w chwili, gdy ona probowata zakry¢ jego. Oboje usiedli i1 rozejrzeli si¢
dookota. Z nieba walita $ciana wody. Tylko namiot Baedeckera przetrzymatl burz¢. Tom Gavin stat



na czworakach, z opuszczong glowa, cigzko dyszac. W btyskach, co jaki§ czas jeszcze
roz§wietlajacych niebo, wida¢ bylo, Ze jest trupio blady. Tommy lezat na mokrej trawie, skulony w
pozycji embrionalnej, wstrzasany dreszczami. Dionmi zakrywatl oczy 1 szlochal. Nad nim pochylata
si¢ skulona Deedee, na poty podtrzymujac go, na poty ostaniajac przed gniewem niebios. Zmoczona
koszulka przylegata do jej plecow, ukazujac doktadnie kazdy krag. Deedee twarz uniosta ku niebui w
ostatnich rozbtyskach przesuwajacej si¢ na wschod burzy Baedecker moglt na niej dostrzec wyraz
uniesienia. [ buntu. Maggie pochylita si¢ w strong Baedeckera, mokry kosmyk wtosow przykleil mu
si¢ do policzka.

— Dziesi¢c, zero — powiedziata, calyjac go delikatnie.

Deszcz lat catg noc.

Tuz przed wschodem stonca doszli do potudniowego zbocza.

— To wszystko jest takie dziwne — westchneta zamyslona Maggie. Baedecker pokiwatl glowa 1
oboje dalej ruszyli w gore za Gavinem. Okoto pigtej rano, na dtugo zanim szare Swiatto poranka
rozjasnito mroki nad tongcg w mzawce tundrg, Gavin spakowat si¢ 1 ruszyt w drogg.

— Przyjechatem tu zdoby¢ ten szczyt. I mam zamiar to zrobi¢ — powiedziat tylko.

Ani Maggie, ani Baedecker nie zrozumieli, o co mu chodzi, ale ruszyli za nim. Baedecker
widzial pozostate daleko w tyle dwa namioty, wcigz kryjace si¢ w cieniu Uncompahgre. W nocy
udatlo im si¢ ponownie ustawi¢ namiot Gavindow, ale z matego namiociku Tommy’ego pozostato
zaledwie kilka strzgpéw nylonowego ptotna porozrzucanych po calej tundrze, daleko od
obozowiska. Przetrzasajac ciemnos$ci w poszukiwaniu §piwora 1 ubran chtopaka, Gavin 1 Baedecker
natkngli si¢ na dwie, jeszcze nie napoczete butelki whisky w walajgcych si¢ szczatkach namiotu.
Deedee poznata, ze pochodza one z zapasow, ktore Gavin przechowywal na potrzeby swojej firmy.

Teraz Gavin zatrzymat si¢ na zboczu, czekajac az go dogonig. Byli juz powyze] wysokosSci
trzech 1 pol tysigca metrow. Wspinali si¢ najkrotsza droga prowadzaca bezposrednio na stok,
zrezygnowawszy z tatwiejszego dojs$cia od strony poludniowej. Baedecker czul, jak wali mu serce.
Byl ogromnie zme¢czony, ale nie przeszkadzato mu to i8¢ dalej. Obok niego, ciezko dyszac, szta
Maggie, czerwona od wysitku. Baedecker usmiechnat si¢ 1 wziat jg za reke.

— Kto$ tam jest — odezwat si¢ Gavin, pokazujac w gore, gdzie jakas$ posta¢ z trudem forsowata
stromizng.

— Lude — rozpoznatl Baedecker. Widziat, jak chtopak posliznat si¢ 1 upadi, a potem z trudem
podnidst si¢ na nogi. — Niesie lotnie.

Gavin pokrecit glowa.

— Ciekaw jestem, co sktania ludzi, aby ryzykowali zycie dla tak bezuzytecznego hobby.

—,,0 jakzez pragne rzuci¢ si¢ w bezdenng przepas¢ — powiedziata Maggie — 1 szybowa¢ nad
straszliwg otchtanig”. Obaj obrocili si¢ do niej. W ich oczach malowato si¢ bezbrzezne zdumienie.

— To Goethe — powiedziata oniesmielona, jakby na swoja obrong.

Gavin kiwnat gtowa, poprawit plecak i ruszyt naprzdd. Baedecker u§miechnat si¢ drwigco.

— Nie mogtas nauczy¢ si¢ pierwszej zwrotki ,, Thanathopsis™, co?

Maggie wzruszyta ramionami 1 odpowiedziata uSmiechem.

Razem ruszyli pod gore, w strong witajgcego ich stonca. Na wysokos$ci czterech tysiecy metréw
zobaczyli szczatki matego namiotu. Jakie$ sto metrow dalej znalezli Marig. Siedziata przykucnigta za
skata, z rekami wcisnigtymi miedzy kolana, drzac z zimna, pomimo Ze cala okolica skapana byta w



promieniach stonca. Nie przestata trzas¢ si¢ nawet wtedy, gdy Maggie opatulita j3 w puchowg kurtke
1 objeta ramionami.

— W... w... wiatr ro... ro... zwalil na... namiot na strzgpy — stowa z trudem wydobywaty si¢ z
zacisnigtych ust przez szczgkajace zgby. — Przemoklismy d... d... do suchej ni... nitki. — Ale juz
wszystko w porzadku — uspokajata Maggie.

— M... m... musz¢ i... 1... 1§¢ do gory.

— Dzisiaj juz nic z tego, moja panno — rzekt Gavin rozcierajac zgrabiate rece dziewczyny. Wargi
miata sine, a czubki palcow calkiem biate.— Hipotermia. Musisz jak najszybciej zej$¢ na dot. —
Powiedzcie L... L... Lude’owi, Ze g... go przepraszam — wybuchneta ptaczem. Szlochom towarzyszyty
fale dreszczy, wstrzasajace catym jej cialem.

— Zejde z tobg — powiedziala Maggie. — Na dole dostaniesz goracej kawy 1 zupy.

Podniosty si¢. Maria wcigz nie mogta opanowac drzenia.

—Ja tez zejde z wami — zaofiarowat si¢ Baedecker. — Nie — zdecydowanie zaprotestowata
Maggie. Wjej glosie byta jakas determinacja. — Powiniene$ iS¢ dalej. Obaj powinni$cie doj$¢ na
SZCZyt.

Przesytata mu oczami jaka$ wiadomos¢, ale nie potrafil jednoznacznie jej odczytac.

—Jeste$s pewna? — spytat.

— Zupetnie pewna. Powinienes 1$¢, Richard.

Baedecker kiwnat gtowg 1 juz miat podazy¢ za Gavinem, lecz zatrzymata go Maria.

— Niech pan poczeka! — wciaz trzgsac si¢ niemitosiernie, wygrzebata z plecaka plastikowe
pudetko. — Lud¢ za... zapomniat, Ze to jest u m... m... mnie w plecaku. Po... po... powinien sam to
mie¢ przy sobie.

Baedecker otworzyl pudetko w chwili, gdy za jego plecami pojawit si¢ zaciekawiony Gavin. W
pudetku, w styropianowej oprawie znajdowaly si¢ dwie jednorazowe strzykawki 1 dwie buteleczki z
przezroczystym ptynem.

— Nie! — zaprotestowal Gavin. — Tego mu nie zaniesiemy.

Maria popatrzyta na nich, nic nie rozumiejgc. — M... m... musicie. On tego po... po... potrzebuje.
Wczoraj zapomniat.

— Nie — rzekt Gavin kategorycznym tonem.

— Zaniesiemy mu zastrzyki — powiedzial Baedecker 1 wsunat pudetko do kieszeni lotniczej
kurtki. Nie cofnat si¢, gdy Gavin ruszyt ku niemu. — To insulina — wyjasnit. Ponownie uscisngt dton
Maggie 1 ruszyt przed Gavinem w gor¢ zbocza.

Lude upadt jakies sto pie¢dziesigt metréw przed szczytem. Gdy go znalezli, lezal skulony pod
tadunkiem owinietych ptdtnem rurek. Oczy miat otwarte, twarz btadajak pergamin, oddech krotki i
ptytki.

Pomogli mu si¢ wydosta¢ spod ci¢zaru tobotka 1 we trojke usiedli na wielkim kamieniu lezagcym
na skraju szes¢setmetrowego urwiska, pod ktérym zielenita si¢ tgka. Cien Uncompahgre rozciggat si¢
teraz na odlegtos¢ ponad kilometra, dochodzac do stromych zboczy Matterhornu. Jak okiem siegnac,
wida¢ byto tylko wysokie szczyty 1 nakrapiane $niegiem plaskowyze. Baedecker spojrzat w dot 1
dostrzegt czerwong koszule Maggie. Dwie dziewczyny schodzity wolno, oddzielnie szukajac drogi w
dot zbocza. — Dzigki, bracie. — Lude oddat Gavinowi bidon z woda. — Tego mi byto trzeba. Wczoraj
przed burza skonczyla si¢ nam woda. Baedecker podat mu pudetko ze strzykawkami.



— Wielkie dzigki — rzekt cicho Lude, drzaca reka pogtadzit si¢ po brodzie. — Ale ze mnie glupol.
Zapomniatem, ze to bylo w plecaku Marii. I do tego jadiem wczoraj jakie§ §winstwo... Baedecker
odwrdécit wzrok, gdy chtopak wstrzykiwat sobie lekarstwo. Gavin spojrzal na zegarek 1 powiedziat:

— Osma czterdziesci trzy. Chetnie skoczylbym na szczyt. Moze by$ tak pomégt naszemu
przyjacielowi zej$¢ na dol, a ja zaraz was dogonig.

Baedecker zawahat si¢, ale Lud¢ wybuchngl smiechem. Pakowat juz pudetko do kieszeni.

— Nic z tego, bracie. Nie po to taszczytem caly ten majdan dwadziescia pie¢ kilometréw, zeby
teraz po prostu znie$¢ go na dot. W zyciu.

Z trudem stangl na nogi 1 sprébowal podnies¢ tobot. Zrobit pie¢ krokow w gore stromego,
piaszczystego zbocza, po czym osungt si¢ na kolana.

— Spokojnie — powiedziat Baedecker. Odwigzal owinigte w Zzaglowe ptotno rurki od plecaka 1
pomogt chtopakowi podnies¢ si¢ z powrotem. — Ty nies plecak. Ja wezmeg zelastwo. Ruszyl pod
gore dziwiac sie, jak lekkie okazaty sie dtugie rurki. Tom Gavin mruknal co§ pod nosem i ruszyt
przed nimi. Stok stawal si¢ coraz bardziej stromy, $ciezka coraz wezsza, teren coraz bardziej
odstoniety, w miare jak zblizali si¢ do szczytu. Na ostatnich stu metrach Baedeckerowi najbardzie;j
data si¢ we znaki wysokos¢. Ptucom wcigz brakowato powietrza, dzwonienie w uszach nie ustawato,
potezne pulsowanie w skroniach sprawiato, ze wzrok mu si¢ magcit. Catag uwage skupit na trudnym
zadaniu, polegajacym na stawianiu stopy za kazdym razem wyzej i dalej niz poprzednio i
utrzymywaniu obcigzajacego go tadunku wbrew poteznej sile cigzenia, grozacej rozgnieceniem go o
skaliste zbocze. Przeciat szeroki pas ptaskiego terenu 1 omal nie rungt ze schodzacej niemal pionowo
w dot potudniowozachodniej $ciany, zanim si¢ zorientowal, ze juz sa na szczycie. Przysiadt cigzko 1
zsunagt z plecow tobotek z rurkami. Lude zwalit si¢ z jekiem obok niego. Gavin usiadl na pobliskiej
szerokiej skale 1 spokojnie palit fajke. W czystym powietrzu roznidst si¢ ostry, stodkawy zapach
tytoniu.

— Nie mamy zbyt wiele czasu, zeby przesiadywac tu na szczycie, Dick — odezwat si¢. — Przed
wieczorem musimy zej$¢ do Henson Creek.

Baedecker nie odpowiedzial. Patrzyt na Lude’a. Chlopak wcigz byl blady 1 rece mu drzaty.
Zaraz jednak podczotgat si¢ do ogromnego tadunku 1 zaczal wycigga¢ aluminiowe rurki. Roztozyt na
ziemi kwadratowg ptachte z czerwonego nylonu, wyciagnat z plecaka ptocienng torbe z narzedziami i
zaczal rozktadac czgsci lotni.

— Linki — wyliczat. — Stal nierdzewna. Ksztaltowniki. Baedecker przysungt si¢ do niego i1
obserwowal, jak wyymuje z plecaka kolejne worki 1 woreczki.

— Uprzaz — ciaggnat Lude. — Nakolanniki przyczepiane na rzepy. Podwieszenie na karabinku.

Baedecker dotkngl metalowego pierscienia, czujac pod palcami nagrzang stoncem stalowa
powierzchni¢ 1 chtodniejsze warstwy metalu pod spodem.

— Sruby i nakretki. — Lude rozktadat kolejne czesci i paczuszki na czerwonej ptachcie zgodnie z
jakim§ wczes$niej ustalonym planem. Wydawato si¢, ze powtarza kolejne wezwania wyuczonej na
pami¢¢ litanii. — Napinacze linek, podpory, listwy, uchwyty, naktadki. — Przeszedt do wigkszych
czesci: —Wspornik skrzydta, ostona nosa, wsporniki, poprzeczka, drazek sterowniczy. — Poklepat
reka ztozone ptotno. — Zagiel.

— Powinni$my juz schodzi¢ — przypomnial Gavin.

— Za chwileczke — powiedzial Baedecker.

Lude¢ polaczyt dwie dlugie aluminiowe rurki 1 wygial je pod katem stu stopni.



Pomaranczowobiale ptotno zostato rozpostarte jak blyszczace w stoncu skrzydia motyla. W pare
minut zamocowat podpore gtdéwng i1 poprzeczke. Nastepnie skupil si¢ na przywigzywaniu linek
taczacych rdzne elementy.

— Pomozesz mi, bracie? — zwrocit si¢ do Baedeckera. Baedecker wziat narzedzia 1 zgodnie ze
wskazowkami chtopaka mocowat sruby oczkowe, podwigzywat luzne koncowki linek do drazka
sterujacego 1 dokrecal nakretki. Lude nadmuchat kieszenie znajdujace si¢ pod krawedzig natarcia
skrzydta 1 Baedecker zauwazyl, ze linia profilu lotniczego byta regulowana. Trzydziesci lat
doswiadczenia w oblatywaniu specjalistycznych jednostek powietrznych pozwolito mu odpowiednio
doceni¢ eleganckg prostote rogallo. Wydato mu si¢, ze ta kilkumetrowa konstrukcja ze stali,
aluminium 1 piétna stanowi kwintesencje pigkna 1 precyzji wszelkich urzadzen latajacych,
stworzonych przez cztowieka. Kiedy skonczyli, Lude sprawdzil wszystkie potaczenia dokonane przez
Baedeckera 1 po chwili lotnia stala na szczycie gory niczym olbrzymi owad, gotowy do lotu.
Baedecker zdziwit si¢ wielkoscig lotni; odleglos¢ od kilu do nosa wynosita cztery 1 pot metra,
rozpietos¢ trojkatnego skrzydita — dziewigé metrow.

Gavin wytrzasnat fajke, stukajac nig o skate.

— Gdzie hetm? — spytat.

— Maria ma hetm — odpart Lude. Nagle podniost wzrok, spojrzat na Gavina, potem na
Baedeckera 1 wybuchnat $smiechem. — Hej, ludzie, widzg, Zze nic nie rozumiecie! Ja nie latam. Ja je
konstruuje¢, zmieniam, udoskonalam i wybieram miejsce. Maria bedzie latac.

Tym razem rozeSmiat si¢ Gavin.

— Dzi$ to raczej niemozliwe. Maria zeszta na dot do naszego obozu. Ledwo chodzi, a co tu
dopiero méwic¢ o lataniu. — Pieprzysz, cztowieku! Maria idzie za mng.

Baedecker potrzasnat glowa.

— Hipotermia — wyjasnit. — Maggie zabrala ja na dot. Lude rzucit si¢ w strone
potudniowozachodniego kranca szczytu. Na widok dwoch sylwetek schodzacych do podnéza zbocza,
dziewigéset metrOw nizej, ztapat si¢ obiema rekami za glowe. — Cholera, to niemozliwe! — Usiadt
ciezko na skale. Opadajace wlosy przystonity mu twarz. Baedecker ustyszal odgltosy, ktore najpierw
odczytat jako szloch, lecz wkrotce zrozumiat, Ze chtopak zanosi si¢ nerwowym $miechem. —
Dwadzies$cia pie¢ pieprzonych kilometrow dzwigatem to gdwno na plecach! — mowit Lude 1 wciaz
si¢ Smial. — Cala droge pod gore, a teraz wszystko na darmo! — W dodatku nici z filmu — powiedziat
Gavin.

— Do diabta z filmem! — zawotal Lude¢. — Raczej nici z hotdu.

— Z hotdu? — zdziwit si¢ Gavin. —Jakiego hotdu?

— Chodzcie. — Lude wstal 1 zaprowadzit ich na skraj urwiska. — To miat by¢ hotd ztozony temu
wszystkiemu — zakreslit dtonig koto obejmujace szczyty, doliny 1 bezchmurne niebo. Gavin pokiwat
glowa.

— Pigkna jest potega Boskiego stworzenia — zgodzit si¢ — ale tego rodzaju szalone wyczyny
wcale nie oddaja czci ani Stworcy, ani jego dzietu.

Ludg przyjrzat si¢ uwaznie Gavinowi i wolno pokrecit gtowa.

— Mylisz sig, cztowieku. To wszystko nie jest czyjas tam rzecza.

To wszystko po prostu jest. I koniec. A my jesteSmy tego czescia.

Dlatego to wszystko zashluguje na hold. Rozumiesz? Tym razem Gavin pokrecit glowg z



politowaniem, jakby uzalat si¢ nad niedojrzatym dzieciakiem.
— Skaty, powietrze, $nieg — powiedzial — to wszystko samo w sobie nic nie znaczy.

Lude dtugg chwile spogladat na Gavina, bytego kosmonaute, gdy ten zarzucat plecak na ramiona.
W koncu si¢ uSmiechngl. Lagodny wiatr rozwiewal mu dtugie wtosy.

— Wiesz co, bracie? Ty naprawde masz cos$ z gtowa. — Chodz, Dick. — Gavin odwrocil si¢ do
Lude’a plecami. — Musimy juz zacza¢ schodzi¢.

Baedecker podszedt do lotni, wczotgat si¢ pod skrzydto 1 podnidst uprzaz.

— Pomo6z mi — poprosit.

Lude podbiegt do niego podekscytowany.

—Jestes pewny, bracie?

— Pom6z mi — powtorzyl Baedecker. Lude¢ juz uwijal si¢ przy zapinaniu sprzaczek, zaciskaniu
nylonowej uprzezy, docigganiu pasow w talii 1 na ramionach. Pasy w kroku i pétkoliste pierscienie
przypomnialy Baedeckerowi spadochrony, ktore mial okazje zaktadac¢ na siebie przez wiele lat.

— Ty chyba nie mys$lisz powaznie! — zdziwil si¢ Gavin. Baedecker milczat. Lude zapigt mu
rzepy 1 pokazywal, jak nalezy wyrzuci¢ ciato w przdd, aby uzyska¢ wtasciwa pozycje do latania.
Baedecker stanat 1 podnidst lotnie, trzymajac za trojkatny czubek metalowej konstrukcji, podczas gdy
Lude¢ przytrzymywat kil rownolegle do ziemi.

— Ty masz zle w glowie! — wolat Gavin. — Skoncz te popisy, Dick, to dziecinada. Nie masz
nawet kasku. Bedziemy musieli wota¢ gorskie pogotowie, zeby Sciggneli twoje cialo ze Sciany.
Wiatr dmuchat tagodnie z zachodu z szybkoscig nie wigksza niz pi¢tnascie kilometréw na godzing.
Baedecker zrobit dwa kroki naprzéd w stron¢ urwiska. Skrzydto lotni podskakiwato lekko na jego
ramionach. Wiatr szarpal naprezone linki 1 lekko falujace ptotno.

— To niedorzeczne, Dick. Zachowujesz si¢ jak nastolatek. — Nos zawsze do gory, bracie’! —
wotal Ludg. — I balansuj ciatem przy zakrgcaniu!

Baedecker zblizyt si¢ do kranca szczytu na odlegltos¢ dwoch 1 pdt metra. Nie byto Zadnej
pochytosci. Skalny podest gwattownie si¢ urywat 1 zaraz za krawedzig otwierala si¢ przepas¢. Jakies$
trzydziesci metrow nizej wida¢ bylo tarasy uformowane z poszarpanych skat, a za nimi urwisko
ciggneto sie pionowo w dot. Baedecker widziat w dole czerwong koszule Maggie, matg kolorowa
plamke na tle bragzowobialej, usianej gtazami tundry. — Dick! — warknat Gavin. Zabrzmiato to jak
wojskowa komenda. — Nie probyy pelnych obrotow, poki nie bedziesz miat pod sobg co najmniej
trzystu metrow powietrza — mowit Lude. —1 trzymaj si¢ z dala od stokow, bracie.

— Jestes skonczonym durniem — rzekt Gavin cicho. To brzmialo jak ostateczny osad. Jak
werdykt. — Chyba si¢ wyglupiasz. Baedecker przeczaco pokrecit glowa.

— Sktadam hotd — powiedziat. Zrobit pige¢ krokow w przdd 1 unidst sie w powietrze.



CZESC CZWARTA
LONEROCK

Ostatni dzien roku. Chmury wisza nisko nad ziemig. Krotki samochodowy kondukt jechat tu z
Salem w stanie Oregon cztery 1 pot godziny, co jaki§ czas przedzierajac si¢ przez gesta Sniezyce.
Aczkolwiek nie mingto jeszcze potudnie, Swiatlo dzienne wydaje si¢ wyblakle 1 nierownomiernie
rozproszone, takjakby oswietlato glownie drzewa, kamienie 1 drewniang chate, reszt¢ otoczenia
pozostawiajac w szarosci jako niewyrazne kontury. Jest zimno. Biaty dymek z rury wydechowe;]
stojacego karawanu owiewa szesciu mezczyzn, ktorzy z sapaniem wyciggajg podtuzng skrzyni¢ z tytu
pojazdu i niosg jg przez chrzgszczacy pod butami, oszroniony trawnik. Przez rekawiczke Baedecker
czuje chtod bragzowego uchwytu 1 dziwi sig, jak lekkie wydaje si¢ ciato przyjaciela. Niesienie
poteznej trumny z pigcioma innymi ludzmi nie wymaga zadnego wysitku. Baedecker przypomina
sobie zabawe¢ z lat dziecinnych, polegajaca na tym, ze grupa chtopakow podnosita lezacego na wznak
ochotnika w taki sposdb, ze kazdy wktadat pod rozciggnigte na ziemi ciato tylko jeden palec. Lezacy
dzieciak zostawat uniesiony o kilka centymetrow nad ziemi¢ przy akompaniamencie chichotow cate;j
reszty. Zabawa ta zawsze wywotywala w nim lekki niepokoj, gdyz wydawato mu si¢, ze podnoszac
kogo$ w ten sposob, rzucajg wyzwanie prawu cigzenia, probujg podwazy¢ niepodwazalne zasady.
Ale zawsze piszczacy lub skrecajacy sie ze Smiechu dzieciak w sposob mniej lub bardziej gwalttowny
w koncu lagdowal na ziemi, jak gdyby grawitacji ostatecznie udawato si¢ wymusi¢ postuch. Przy
wykopanym grobie stoi dwadzie$cia osiem osoéb. Moglo by¢ ich duzo wiecej. Mowito si¢ o
przyjezdzie wiceprezydenta, ale poniewaz zbytnio to pachnialo kampanig wyborcza, Diana szybko
ukrecita teb catej sprawie. Baedecker spoglada w lewo 1 widzi wiezg kosciola metodystow w
Lonerock, w dolinie oddalonej stad o trzy kilometry. Wydaje si¢, ze nikte Swiatlo na wiezy to zapala
si¢, to gasnie, w miar¢ jak kolejne warstwy chmur przestaniajg dach swigtyni. Przed dzisiejszym
nabozenstwem pogrzebowym kosciot byt zamkniety przez dtugie lata 1 kiedy Baedecker rozpalat
ogien w metalowym piecu, starajac si¢ zdazy¢ przed przyjazdem pozostatych zatobnikow, wzrok jego
przyciagneta data na jednym ze strzepow starej gazety: dwudziesty pierwszy pazdziernika 1971 roku.
Baedecker znieruchomiat na chwilg, usitujac przypomnie¢ sobie, gdzie on i Dave mogli znajdowac
si¢ dwudziestego pierwszego pazdziernika tamtego roku. Byto to na trzy miesigce przed ich lotem.
Najpewniej byli wtedy w Houston lub na Canaveral. Baedecker nie pamig¢tal.

Ceremonia przy grobie jest krotka 1 prosta. Putkownik Terrence Paul, kapelan Wojsk Lotniczych
1 stary przyjaciel, wypowiada kilka stéw o zmartym. Po nim przemawia Baedecker. Przywoluje
obraz przyjaciela przemierzajacego powierzchni¢ Ksiezyca dtugimi, ptynnymi susami, otoczonego
jasng poswiatg. Zostaje odczytany glosno telegram od Toma Gavina. Inni takze zabieraja glos.
Wreszcie Diana mowi cicho o mitosci meza do latania 1 do rodziny. Raz czy dwa glos jej si¢
zatamyje, ale opanowuje si¢ 1 konczy przemowienie.

W ciszy, ktora potem nastaje, Baedecker niemal styszy szmer, z jakim ptatki $niegu osiadajg na
ptaszczach, trawie 1 trumnie. Nagle stycha¢ glosny warkot, ktory wstrzasa catg okolica, 1 wszyscy
unoszg wzrok w gore, by uyjrze¢ cztery T-38 nadlatujgce zwartym szykiem na wysokosci nie wigkszej
niz sto piecdziesigt metrow nad ziemig, zeby zmiesci¢ si¢ pod niskim putapem chmur. W chwili gdy
cala czworka przetacza si¢ nad glowami z rykiem, ktory zdaje si¢ przenika¢ do szpiku kosci, jedna z
maszyn na skrzydle gwaltownie wychodzi z szyku, wznosi si¢ niemal pionowo 1 po chwili znika w
chmurach. Pozostata trojka leci dalej. Hurkot dopalaczy stabnie, zmienia si¢ w niski jek 1 powoli
cichnie. Baedecker widzac ten symboliczny szyk ze znikajacym pilotem zawsze si¢ wzruszat. Teraz
tez mruga gwattownie, starajac si¢ powstrzymac tzy naptywajace mu do oczu. General Layton,



kolejny przyjaciel rodziny, daje znak glowag 1 po chwili poczet honorowy Wojsk Lotniczych w
uroczysty sposob zwija amerykanska flage, dotad okrywajaca trumne. Generat Layton przekazuje
zwinigty sztandar na rece Diany.

Nastepnie zatobnicy pojedynczo 1 matymi grupkami podchodzg do wdowy mruczac kondolencje,
na moment przystaja przed grobem i z wolna ruszajg w strone czekajacych za ptotem samochodéow.

Baedecker czeka z tytu. Po drugiej stronie doliny bragzowe wzgorza usiane sg tatami szarego
sniegu. Nitka szosy przecina urwisko niczym blizna. Dalej na zachdéd nad poro$nigtymi sosnowym
lasem wzgdrzami wznosi si¢ potezny garb, przypominajacy grzbiet stegozaura. Baedecker patrzy na
maty szatas po drugiej stronie cmentarza 1 widzi zaparkowang obok niego z6tta koparke, ukrytg przed
wzrokiem zatobnikow. Dwaj mezczyzni w grubych szarych kombinezonach 1 niebieskich czapkach
pala papierosy patrzac w jego strong. ,,Czekaja, kiedy sobie pdjde” — mysli Baedecker. Ostatni raz
rzuca okiem na szarg trumn¢ utozong nad dotem wykopanym w zmrozonej ziemi, odwraca si¢ 1 rusza
w stron¢ samochodow.

Diana czeka przy otwartych drzwiach bialego dzipa cherokee 1 pozegnawszy ostatniego
zatobnika sadowigcego si¢ w swym samochodzie, macha rgka na Baedeckera.

— Richard, czy zjedziesz ze mng na dot?

—Jasne — méwi1 Baedecker. — Mam prowadzi¢?

— Nie, ja poprowadzg.

Ich samochdd jest ostatni. Zjezdzajg w dot zwirowang alejka. Mtoda wdowa nie oglada si¢ za
siebie, by po raz ostatni popatrze¢ na cmentarz. Blade dlonie mocno zaciska na kierownicy. W miarg
jak zjezdzaja coraz nizej kreta uliczka, zaczyna pada¢ coraz ggstszy $nieg, wigc Diana wilacza
wycieraczki. Przez kilka minut stycha¢ jedynie miarowe stukanie przesuwajacych si¢ w te 1 z
powrotem zakonczonych gumag piorek 1 monotonny szum ogrzewania.

— Myslisz, ze wszystko wypadto jak nalezy? — Diana odpina ptaszcz 1 zmniejsza ogrzewanie.
Pod ptaszczem ma ciemnogranatowg sukni¢. Przez trzy dni, jakie miata na przygotowanie pogrzebu,
nie udato jej si¢ dosta¢ sukienki cigzowej w czarnym kolorze. — Raczej tak.

—Ja tez tak mysle — moéw1 Diana, kiwajac glowa. Przejezdzaja przez kratke ostaniajaca row
odchodzacy od pastwiska. Samochdd jadacy przed nimi zahamowal tuz przed odcinkiem petnym
wybojow na rozjezdzonej drodze. Przecinajg jakie$ pole, a potem skrecaja w prawo, w nastepng
zwirowg droge prowadzaca w kierunku doliny.

— Zostaniesz u nas dzisiaj na noc? — pyta Diana. — Zjemy co$ cieptego tutaj, w domu, a potem
wracamy do Salem. —Jasne — odpowiada Baedecker. — Obiecatem Bobowi Munsenowi, ze dzis po
potudniu zobaczg si¢ z nim na drugich ogledzinach komisji, ale do siodmej powinienem si¢ wyrobic.
— Tucker tez bedzie z nami — dodaje szybko, jakby go nie przekonata. — I Katie. Fajnie byloby jeszcze
spotkac si¢ razem ostatni raz.

— To wcale nie musi by¢ ostatni raz, Di — moéwi Baedecker. Diana kiwa glowa, ale si¢ nie
odzywa. Baedecker patrzac na jej twarz przypomina sobie porcelanowg lalke z Niemiec, ktorg jego
matka trzymata na biurku. Pewnego deszczowego dnia rozbit jg posrod jednej z szalonych gonitw z
Bootsem, ich przerosnigtym spanielem. Chociaz ojcu udato si¢ z mozotem sklei¢ lalke, od tego czasu
wida¢ bylo ledwo dostrzegalne linie peknie¢ na bialych porcelanowych policzkach 1 szyi. Teraz
Baedecker przyglada sie Dianie, jakby szukat linii peknieé na jej twarzy. Snieg zaczyna padaé coraz
gescie;j.

* %k sk



Baedecker przyjechat do Salem w pierwszych dniach pazdziernika. Wygramolit si¢ z wagonu
pociagu, wyciagnat bagaz i1 rozejrzatl si¢ dookota. Malutki budynek stacji znajdowat si¢ w odleglosci
kilkudziesieciu krokow. Byl nie wiekszy niz duzy domek kempingowy, wygladat, jakby wybudowano
go w poczatku lat dwudziestych, a nast¢pnie porzucono. Spomigdzy dachowek wyrastaty kepy mchu.

— Richard!

Ponad glowami witajacej sie¢ rodziny dostrzegt wysoka sylwetke Dave’a Muldorffa niedaleko
budynku stacji. Pomachal mu reka, podnidst z ziemi swojg starg, wojskowa torbe lotnicza 1 wolno
ruszyl w jego kierunku.

— Cholera, dobrze znoéw ci¢ widzie¢ — powiedzial Dave. Jego dton byta wielka, uscisk mocny.

— Ja tez si¢ ciesze, ze ci¢ widze. — Baedecker w naglym przyptywie uczucia zdat sobie sprawe,
ze rzeczywiscie poczut si¢ bardzo szczesliwy na widok starego kumpla z zatogi. —Jak dtugo si¢ nie
widzieliSmy, Dave? Dwa lata?

— Prawie trzy. Ostatnio na fecie w Muzeum Lotnictwa 1 Kosmonautyki u Mike’a Collinsa. Co
zrobite$ sobie w noge? Baedecker uSmiechngl si¢ smetnie 1 postukat si¢ w prawa stope kijkiem,
ktorym podpierat si¢ jak laska. — Skrecitem sobie kostke, jak bytem w gorach z Tomem Gavinem.

Dave podniost jego torbe 1 obaj z wolna ruszyli w strone parkingu.

—CouToma?

— W porzadku — rzekt Baedecker. — Oboje z Deedee majg si¢ Swietnie.

— Styszalem, ze ostatnio dziata w branzy apostolskiej, czy to prawda?

Baedecker spojrzat z zainteresowaniem na starego kumpla. Gavin i Muldorff nigdy nie patali do
siebie zbytnig mitoscig, totez byt ciekawy, co czuje Dave teraz, prawie siedemnascie lat po ich
wspolnym locie.

— Prowadzi grupe¢ ewangelizacyjng o nazwie ,,Apogeum”.

Calkiem nieZzle sobie radzi.

— To $wietnie — powiedzial Dave. W jego glosie brzmiata szczeros¢. Podeszli do calkiem
nowego biatego dzipa cherokee. Dave wrzucit do tylu torbe Baedeckera i walizke. — Milo styszec,
ze u Toma wszystko w porzadku.

W dzipie pachniato nowymi obiciami rozgrzanymi dtugim oczekiwaniem na stoncu. Baedecker
opuscit szybe w oknie. Pazdziernikowy dzien byt cieply i bezchmurny. Pozoétkte suche liscie
chrzgscily poruszane wiatrem na wielkim debie, tuz przy parkingu. Niebo bylo ogromna, zapierajaca
dech ptachtg biekitu.

— Myslatem, ze tu, w Oregonie zawsze pada — powiedziat Baedecker.

— Przewaznie. — Dave wyjechat dzipem na ulice 1 wilaczyt si¢ w kolumne samochodow. —
Stonce wychodzi tu na trzy, cztery dni w roku, dajac nam czas na wydtubanie grzybkow spomiedzy
palcow u nog. Ale gliny, stacje telewizyjne 1 miejscowa baza lotnictwa nienawidzg takich dni jak
dzsiaj.

— A to czemu?

— Dostajg wtedy setki telefonow z sensacyjng wiadomoscig, ze na niebie pojawil si¢ wielki,
okragly, zotto Swiecacy, niezidentyfikowany obiekt latajacy.

—Aha.

— Wecale nie zartuyje. W catym stanie wampiry biegiem pgdza do swych trumienek. To jedyny



stan w tym kraju, gdzie mogg spokojnie zalatwia¢ swoje sprawy w dzien, bez narazania si¢ na
dzialanie promieni stonecznych. Kilka pogodnych dni to dla licznej rzeszy miejscowych nosferatu
prawdziwy szok.

Baedecker wyciagnal si¢ wygodnie na siedzeniu 1 przymknat oczy. Zanosito si¢ na dluga wizyte.
— Hej, Richard, czy powiedzialbys, Ze ostatnio odbytem stosunek oralny z kurg?

Baedecker otworzyt jedno oko. Jego stary kumpel z zatogi wcigz stanowit szczuplejsza 1 nieco
podstarzaty wersje Jamesa Garnera, grajacego detektywa Rockforda w telewizyjnym serialu. Teraz
twarz mial bardziej pomarszczong, a kosci policzkowe bardziej wydatne niz kiedys, ale w czarnej
czuprynie nie byto wida¢ ani jednego siwego wlosa.

— Nie — odpowiedziat Baedecker.

— To dobrze. — Dave odetchnat z ulgg. Nagle zakaszlat dwukrotnie, zastaniajac usta zwinigta w
pies¢ dtonig. Kawatki podartej chusteczki higienicznej uniosty si¢ w powietrze niczym pierze.

Baedecker ponownie zamknat oczy.

— Naprawdg ciesze si¢, ze przyjechates, Richard — powiedziat Dave Muldorftf.

Baedecker usmiechnat si¢, nie otwierajac oczu.

— Naprawdg cieszg si¢, ze tu jestem, Dave.

Baedecker sprzedat samochod w Denver i razem z Maggie Brown wsiadt do pociggu jadacego
na zachdd. Nie wiedziat czy to dobra decyzja — podejrzewal, Ze raczej nie — ale przynajmniej raz
odwazyl si¢ na podjecie jakiegos$ dziatania bez przeprowadzania dtugotrwalej wstepnej analizy.

Pociag o nazwie ,,Amtrak California Zephyr” wyjechat z Denver o dziewiatej rano. Razem z
Maggie udali si¢ na $niadanie do wagonu restauracyjnego, podczas gdy diugi rzad wagondéw

zagtebial si¢ w jeden z czekajacych ich piecdziesieciu pigciu tuneli Kolorado. Baedecker dtugo
przygladat si¢ papierowym talerzom, papierowym serwetkom 1 papierowemu obrusowi.

— Gdy ostatnim razem podrozowatem pociggiem w Stanach, na stole lezat prawdziwy Iniany
obrus, a jedzenie nie bylo podgrzewane w kuchence mikrofalowej — powiedziat. Maggie
usmiechneta sig.

— Kiedy to byto? Podczas drugiej wojny swiatowe]? — zazartowata. Robita wyrazng aluzje do
jego czestego podkreslania dzielacej ich réznicy wieku, ale zaskoczony Baedecker az zamrugal ze
zdziwienia, bo zdat sobie sprawe, ze to rzeczywiscie byto podczas wojny. W ktore§ wakacje jechat
wraz z matkg 1 siostrg Ann¢ z Peorii do Chicago, w odwiedziny do krewnych. Baedecker
przypominal sobie siedzenia ustawione tylem do kierunku jazdy, przyciszone glosy portierow i
kelnerow w wagonie restauracyjnym oraz wstrzasajace wrazenie, jakie wywarty na nim oswietlone
ulice 1 okna doméw w ogarnietym nocg miescie widzianym z okien pociggu. Chicago wygladato jak
konstelacja swiatet 1 ciggngcych si¢ rzedami rozswietlonych regularnych prostokatow, migajacych w
oczach, w miar¢ jak pociag przemieszczal si¢ po wysokich torach. Mimo ze urodzit si¢ w Chicago 1
znat je dos¢ dobrze, widok ten sprawil, 1z dziesigcioletniego Baedeckera ogarneto poczucie
zagubienia. W dwadzies$cia lat po owej wycieczce do Chicago miat to samo uczucie, kiedy ,,Apollo”
stracit kontakt radiowy z Ziemig, a widok rozciagajacy si¢ przed jego oczami wypelnita nieregularna
powierzchnia tarczy Ksiezyca. Pamietat, jak opierat si¢ o malutkie okienko cztonu dowodzenia 1
wycierat dtonig zaparowang szybe, podobnie jak to robil czterdziesci pigé¢ lat wezesniej, gdy pociag
wiozacy jego, matke 1 siostr¢ hamowat na Union Station.

— Czy panstwo juz skonczyli? — glos kelnera brzmial wojowniczo.



— Chyba tak — odparta Maggie, dopijajac resztke kawy. Kelner schwycit czerwony papierowy
obrus z dwoch przeciwleglych rogdw, zwingl go razem ze stojacymi na nim papierowymi
talerzykami, plastikowymi sztu¢cami oraz styropianowymi kubkami 1 wrzucit to wszystko do
pobliskiego pojemnika. — Postep — mrukngt Baedecker, gdy przeciskali si¢ pomiedzy stolikami do
wyjscia.

— Co mowites? — spytata Maggie.

—Nic.

W nocy, kiedy Maggie spata w jego ramionach, widziat przez okno, jak gdzie§ na bocznicy w
Salt Lake City zmieniajg lokomotywe¢. Pod nie uzywanym wiaduktem, posréd wysokiego zielska
wyniszczonego jesiennymi przymrozkami grzata si¢ przy ogniu gromada wyrobnikow. ,,Czy wcigz
moOwi si¢ na nich ,,wyrobnicy”?” — zastanawiat si¢ Baedecker.

Rankiem on 1 Maggie zbudzili si¢ tuz przed §witem, gdy pierwszy blask zajasnial na r6zowych
skatach pustego kanionu, przez ktory pedzit pociag. Baedecker obudzit si¢ z przeczuciem, ze podroz
ta okaze si¢ wielkg klapa 1 wszystko, co zblizyto ich podczas wspolnej wycieczki w Indiach i co na
nowo odkryli w gorach Kolorado, nie sprosta rzeczywistosci nadchodzacych dni. W milczeniu
przygladali si¢ wschodzagcemu stoncu. Pociag gnatl na zachod, skaty i ptaskie wzgorza migaty im

przed oczami. Poranek wypetniata ulotna, delikatna cisza.
% %k 3k

Dave 1 Diana Muldorffowie mieszkali w bogatej willi na przedmiesciu Salem. Taras ich domu
wychodzit na strumyk poros$ni¢ty po obu stronach drzewami, w ktorego szum wstuchiwat sig
Baedecker, pataszujac stek ze smazonymi ziemniakami. —Jutro zabierzemy ci¢ do Lonerock —
oznajmi! Dave. — Ciekawa propozycja — rzekt Baedecker. — Chetnie zobacze to cudo, o ktorym
nastuchatem si¢ przez tyle lat. — Dave ci¢ zabierze — powiedziata Diana. —Ja mam jutro przyjecie w
Domu Dziecka, a w niedziele prowadze kweste. Zobaczymy si¢ w poniedzialek.

Diana Muldorff miata trzydzie$ci cztery lata, byla o czternascie lat mtodsza od megza. Jej
zmierzwiona grzywka ciemnych wlosow, bystre niebieskie oczy, zadarty nosek 1 piegi przypomniaty
Baedeckerowi wszystkie dziewczeta z akademika, ktorych nigdy nie poznat. Ale na twarzy Diany
malowata si¢ jakas powaga, ledwie zauwazalna, lecz wyrazna dojrzalos¢ rzucajaca si¢ w oczy
szczegoOlnie teraz, gdy byta w szostym miesigcu cigzy. Tego wieczoru ubrana byta w cienkie dzinsy 1
jasnoniebieska koszule z dhugimi potami. — Swietnie wygladasz, Di — powiedziat pod wpltywem
naglego impulsu. — Cigza pasuje do ciebie.

— Dzigki, Richard. Ty tez dobrze wygladasz. Chyba troche schudtes od czasu tamtego przyjecia
w Waszyngtonie. Baedecker zasmiat si¢. W tamtym czasie osiggnat najwigksza nadwage w swoim
zyciu — osiemnascie kilogramow. Dzisiaj jednak nadal byt o cale dziesie¢ kilo ciezszy niz podczas
misji. — Wocigz biegasz? — spytat Dave. Muldorft jako jedyny sposrdéd kosmonautow drugiej
generacji nie uprawiat regularnych biegow. Zawsze bylo to koscig niezgody pomi¢dzy nim a
dowodztwem. Teraz, w dziesie¢ lat po wycofaniu si¢ z programu misji, wygladat na szczuplejszego
niz wtedy. Baedecker zastanawiat si¢, czy przyczyng nie jest czasem choroba Dave’a.

— Czasami — odpowiedziat. — Zaczalem znowu kilka miesigcy temu, jak wrocitem z Indii.

Diana postawita na stole kilka oszronionych butelek piwa. Resztki wieczornego swiatta rozlaty
si¢ jasnymi plamami na jej policzkach.

— No 1 jak byto w Indiach? — spytata.

— Ciekawy kraj — odpart lakonicznie Baedecker. — Zbyt mato miatem czasu, zeby wszystko



zwiedzi¢.
— Spotkates si¢ ze Scottem? — spytat Dave.
— Przez moment.

— Dawno nie widziatem Scotta. Pamig¢tasz nasze wyprawy na ryby do Galveston na poczatku lat
siedemdziesigtych? Baedecker przytaknal ruchem glowy. Pamietal te nie konczace sie¢ upalne
popotudnia i ciepte wieczory, kiedy wraz z synem wracali z tych wypraw spaleni stoncem.

— Czerwonoskorzy nadchodzg! — wotata na ich widok Joan z udawanym przerazeniem. —
Wycigga¢ masci!

— Wiesz, ze ten... jak on si¢ nazywa... ten §wiety Scotta ma przyjecha¢ na state do swojego
ashramu niedaleko Lonerock? — zapytata Diana.

Baedecker zamrugal zdziwiony.

— Na state? Nie, nic o tym nie wiedziatem.

— A jak wygladat ten ashram Scotta w Punie? — spytal Dave. — Nie bardzo wiem. — Przypomniat
sobie sklep na zewnatrz gtbwnego budynku, gdzie mozna byto kupi¢ tylko koszulki z wizerunkiem
brodatej twarzy Mistrza. — Bylem w Punie tylko dwa dni 1 nie zdgzylem doktadnie zwiedzi¢ ashramu.

— Czy Scott wroci do Stanow, kiedy cata grupa przeniesie si¢ tutaj? — zapytata Diana.

Baedecker tyknat piwa.

— Nie mam poj¢cia. Moze juz jest tutaj. Obawiam si¢, Ze stracitem z nim kontakt.

— Nie chciatby$ wstapi¢ do pokoju Billa Yarda na szybka gierke? — zaproponowatl znienacka
Dave, zmieniajgc temat. — Do pokoju Billa Yarda? — powtorzyt Baedecker, nic nie rozumiejac.

— Co jest, stary? — zdziwit si¢ Dave. — Czy to mozliwe, zeby§s w ztotym wieku telewizji nie
ogladat ani jednego odcinka ,, The Beverly Hillbillies”?

— Nie ogladatem — odpart Baedecker.

Dave przewrocit oczami 1 spojrzat na Diang.

— Oto caty problem z tym go$ciem. Jest kulturalnie zacofany.

Diana kiwneta glowa.

—Jestem pewna, David, ze pomozesz mu nadrobi¢ te braki. Muldorff dolal piwa do obu kufli 1
wzigwszy je w dtonie, ruszyt ku drzwiom prowadzacym na taras.

—Jego szczgscie, ze mam nagrane dwadzie$cia odcinkow na kasetach. Zasigdziemy do nich, jak
tylko rozwale go w szybkiej, acz dla niego catkowicie rujnujgcej finansowo partyjce poola. Pajdi sa
mnoj, mon sewer Baedecker.

— Oui — odpowiedziat mu Baedecker. Zebrat naczynia ze stotu 1 zaniost je do kuchni. — Einen
Augenblick, porfavor, mon ami. Baedecker parkuje wynajety samochod 1 idzie dwiescie metrow pod
gore. Wiele razy widzial juz miejsca katastrofy, nie spodziewa si¢, by tym razem co$ go miato
zaskoczyC. Myli si¢. Gdy wchodzi na szczyt wzniesienia, czuje uderzenie lodowatego wiatrui w tej
samej chwili dostrzega wyrazny kontur Gory Swiectej Heleny. Wulkaniczny stozek wznosi sie nad
doling 1 pasmem wzgorz niczym ogromna bryta lodu, ksztaltem przypominajaca olbrzymi pniak,
pozostaty po $cietym drzewie. Nad ptaskim szczytem unosi si¢ smuzka dymu lub maty obtoczek. Po
raz pierwszy od chwili przybycia tutaj Baedecker zdaje sobie sprawe, ze pod stopami ma
wulkaniczny popiot. Pod cienkg warstwg Sniegu gleba jest raczej szara niz brgzowa. Platanina
sladow na szczycie wzgdrza przypomina mu o zadeptanej powierzchni Ksiezyca wokét 1adownika,



gdy on 1 Dave wracali z ich ostatniego wyjs$cia pod koniec drugiego dnia.

Widok miejsca wypadku, grozna sylwetka wulkanu, popiot pod stopami nasunely mu mysl o
nieuniknionym tryumfie katastrofy i chaosu nad porzadkiem 1 tadem. Z pobliskich skat 1 krzakow
zwisaly zoltopomaranczowe kawatki plastikowej taSmy oznaczajgce miejsca, ktore komisja
prowadzaca dochodzenie uznata za godne uwagi. Ku zaskoczeniu Baedeckera wrak samolotu wcigz
jeszcze nie zostal usunigty. Widzi dwa pasy wypalonej ziemi oddalone od siebie o jakies$ trzydziesci
metrow — T—38 najpierw uderzyl o wzniesienie, odbit si¢ 1 poleciat dalej, a potem runal, rozpadajac
si¢ na czesSci. Wiekszo$¢ szczatkow rozbitej maszyny lezy opodal rzedu skatek, ktore wystaja nad
powierzchnie zbocza i przypominaja wyrzynajace sie zcby trzonowe. Snieg i popidt zostaly
rozrzucone promieniscie. Widok ten przypomina Baedeckerowi pomniejsze ksigzycowe kratery w
poblizu miejsca, gdzie ladowali, niedaleko Wzgorz Mariusa.

Z samolotu pozostato kilka znieksztatconych, poskrgcanych szczatkéw. Sekcja ogona jest niemal
nienaruszona — poéttora metra btyszczacego metalu, z ktorego Baedecker odczytuje numer seryjny
Strazy Powietrznej. Rozpoznaje dlugi, ciemny ksztatt jednego z dwoéch silnikow odrzutowych
produkcji General Electrics. Dookota petno jest nadtopionych kawatkow plastiku 1 poskrgcanych
fragmentow blachy. Platanina biatych, izolowanych przewodoéw wystaje tu 1 6wdzie z rozbitego
kadluba niczym wylewajace si¢ wnetrznosci zaszlachtowanego zwierza. Baedecker widzi fragment
nadpalonej pleksiglasowej ostony kabiny pilota, wcigz ztaczony z czescig kadtuba. Gdyby nie
kawatki kolorowej tasmy 1 mnéstwo $ladow stop, trudno bytoby si¢ zorientowac, ze w srodku tego
pogruchotanego metalowego korpusu znajdowato si¢ cialo cztowieka. Baedecker robi dwa kroki w
strong zniszczonej kabiny pilota, nadeptuje na cos, patrzy w dot 1 cofa si¢ przestraszony. — O Boze! —
wyrywa mu si¢, mimo iz po chwili zdaje sobie sprawe, ze kawatek kosci 1 spalonego ciata pokrytego
osmalonymi wtosami ukryty pod krzakiem musi by¢ szczatkiem jakiegos malego zwierzgcia, ktore na
swoje nieszczescie znalazto si¢ tutaj, gdy samolot rungt na ziemie. Przykuca, by przyjrze¢ si¢ z bliska
szczatkom. Zwierzg¢ musialo by¢ rozmiaréw duzego krodlika, ale zaskakuje go ciemny kolor resztek
futra. Siega po maty patyczek, aby przewroci¢ martwe ciatko.

— Hej, tu nie wolno wchodzi¢! —jaki§ cztowiek w mundurze konnej policji sapigc biegnie pod
gore w jego strone. — W porzadku — moéw1 Baedecker 1 pokazuje swoja przepustke z Bazy Lotnictwa
imienia McChorda. — Mam tu si¢ spotka¢ z ludzmi prowadzacymi dochodzenie.

Policjant kiwa glowg 1 zatrzymuje si¢ par¢ krokéw od Baedeckera. Zatyka kciuki za pas i z
trudem usityje ztapa¢ oddech. — Niezte pobojowisko, co?

Baedecker spoglada w niebo. Znéw zaczyna padaé $nieg. Szczyt Gory Swietej Heleny znika
zastoniety chmurami. W powietrzu unosi si¢ swad palonej gumy, chociaz o ile Baedecker wie, w
konstrukcji samolotu niewiele jest elementow gumowych, jesli nie liczy¢ opon.

— Pan tez z komisji? — pyta policjant.

— Nie. Znatem pilota.

— Aha — policjant szura nogami i oglada si¢ do tytu na droge.

— Dziwi mnie, Ze jeszcze nie usuneli wraku — méwi Baedecker. — Zazwyczaj starajg si¢ jak
najszybciej przetransportowac szczatki do najblizszego hangaru.

— Byly problemy z transportem. Putkownik Fields i faceci z rzadu zalatwiajg to cale dzisiejsze
popotudnie. Wyjasniajag sprawe cigzarowek z Camp Withycombe w Portland. Jest tez problem
jurysdykcji. Nawet Straz Lesna jest w to zamieszana. Baedecker kiwa glowa. Znowu przykuca, by
przyjrze¢ si¢ martwemu zwierzgciu, ale jego uwage odwraca strzgp pomaranczowego materiatu



topoczacy na pobliskiej gatezi. ,,Fragment plecaka — mysli. — Albo kurtki lotniczej”.

— Bytem tu jako jeden z pierwszych zaraz po wypadku — odzywa si¢ nagle policjant. —Jamie 1 ja
dostaliSmy wezwanie, wlasnie jak wyjezdzaliSmy z Yale na zachod. Przed nami byt tylko ten geolog,
co ma swoj3 chatke niedaleko Koziej Gory.

Baedecker wyprostowuje sie.

— Czy ogien byt duzy?

—Jak juz przyjechaliSmy, to nie. Deszcz pewnie zagasil ptomienie. Poza tym tu nie miato si¢ co
pali¢. Oprocz samolotu, rzecz jasna.

— Czy mocno padato przed wypadkiem?

— Lato jak jasna cholera! Na pietnascie metrow nie byto nic wida¢. Poza tym strasznie wiato.
Tak zawsze wyobrazatem sobie huragan. Pan widzial kiedy$ huragan?

— Nie — odpowiada Baedecker 1 przypomina sobie huragan nad Pacyfikiem, ktory on, Dave 1
Tom Gavin obserwowali z wysoko$ci trzystu dwudziestu kilometrow po zejSciu z orbity
okotoksiezycowej. — Wiec byto juz ciemno 1 mocno padato? — Mhm. — Policjant najwyrazniej stracit
juz zainteresowanie calg sprawa. — Niech pan mi co§ powie. Ten facet z Wojsk Lotniczych,
putkownik Fields, chyba mysli, ze panski przyjaciel przyleciat nad park, bo wiedziat, ze samolot
wczesnie] czy pozniej spadnie. Baedecker patrzy dtugo na policjanta, ktory chrzaka 1 spluwa przed
siebie. Snieg przestaje padaé, nie zdotat przysypa¢ $ladow katastrofy.

— Wigc jesli wiedziat, Zze z maszyng sg problemy — ciggnie policjant — czemu po prostu nie
wyskoczyl na spadochronie, jak juz si¢ znalazt tu, nad tym pustkowiem? Czemu czekat, az zderzy si¢ z
gorg?

Baedecker odwraca glowe. Na autostradzie kilka wojskowych samochodow, kilka cigzarowek z
ptaskimi przyczepami 1 maty dzwig zatrzymuja si¢ tuz obok wynajetej toyoty Baedeckera. Dzip
prowadzony przez kogo§ w niebieskim lotniczym mundurze rozpoczyna mozolng wspinaczke pod
gore. Baedecker opuszcza policjanta 1 schodzi w dol na spotkanie nadjezdzajagcych. — Nie wiem —
odpowiada samemu sobie. Jego stowa sg tak ciche, ze nikng w szumie wiatru 1 warkocie
zblizajacego si¢ samochodu.

—Jak dlugo jedzie si¢ do Lonerock? — spytat Baedecker. Jechali przez Salem na pdinoc
Dwunastg Ulica. Byta trzecia po potudniu.

— To jakie$ pig¢ godzin jazdy — powiedzial Dave. — Trzebajecha¢ trasg 1-5 na potnoc do
Portland, a potem do Gorge przez Dalles. A potem jeszcze jakie$ pottorej godzinki droga przez
Wasco 1 Condon.

— Nie zdazymy tam przed zmrokiem.

— Zdazymy.
Baedecker unidst brew 1 spojrzal na przyjaciela znad mapy, nad ktoérej powtdrnym zlozeniem
biedzit si¢ od dobrej chwili. — Znam skrét — wyjasnit Dave.

Zjechali z Turner Road na alejke prowadzaca do matego lotniska. Obok dwoch wielkich
hangarow wida¢ byto kilka odrzutowcdéw gotowych do lotu. Za szerokim pasem ptyty do kotowania
staty chinook, cessna A-37 dragonfly i1 stary C-130. Dave zaparkowal swojego cherokee obok
wojskowego hangaru, wyjat ich bagaze z tylu samochodu 1 rzucit Baedeckerowi pikowang puchowa
kurtke.

— Przymierz, Richard. Tam, gdzie jedziemy, jest dosy¢ zimno. Gdy ruszyt naprzod, z hangaru



wyszedt ku niemu sierzant 1 dwoch mezczyzn w kombinezonach mechanikow.
— Witam, putkowniku Muldorff. Wszystko gotowe 1 sprawdzone — odezwat si¢ sierzant.
— Dzigkyje, Chico. Przedstawiam ci putkownika Dicka Baedeckera.

Baedecker podat sierzantowi rgke 1 w chwile pozniej wraz z Dave’em ruszyt za nim przez plyte
lotniska w strong, gdzie dwaj mechanicy otwierali juz drzwi helikoptera stojacego za wigkszym
chinookiem.

— Cholera jasna! — zawotat Baedecker. — To huey! — Dla ciebie, z6ttodziobie, to Smiglowiec
Bell HU-1 Iroquis — powiedziat Dave. — Dzigkuje, Chico, bedziemy startowac z tego miejsca.
Podatem juz Nate’owi tras¢ lotu.

— Przyjemnej podrozy, panie putkowniku — powiedziat sierzant. — Mito bylo pana poznac,
putkowniku Baedecker. Gdy Baedecker obchodzil dookota maszyne, poczul nagly zawrot glowy,
jakby zapadal si¢ gdzie§ w dot. Nieraz leciat hueyem — we wczesnej fazie przygotowan
prowadzonych w NASA wylatal nimi ponad trzydziesci pie¢ godzin — i nienawidzil kazdej minuty
spedzonej na poktadzie tych ogromnych, przyciezkich §miglowcow.

Dave uwielbiat te zdradliwe maszyniska. Wigkszos¢ probnych lotow jako pilot oblatywacz
odbyl wiasnie na helikopterach. W 1965 roku zostat wypozyczony do Hughes Aircraft, aby pomoc
im rozwigza¢ problemy z prototypem szkoleniowego modelu TH-55A. Nowy $miglowiec mial
tendencje do opuszczania nosa bez uprzedzenia. Badania polegatly na terenowych prdobach
wtasciwosct lotu, ktore nalezato porownaé¢ z wilasciwosciami starszego modelu — Bell HU-1,
uzywanego w owym czasie w Wietnamie. Dave zostal wystany do Wietnamu na sze$¢ tygodni, aby
odby¢ loty obserwacyjne z pilotami wojskowymi, o ktorych méwiono, ze ze swoimi maszynami
wyczyniaja nieprawdopodobne rzeczy. Po uptywie czterech 1 pot miesigca zostat odwotany, bo
odkryto, ze odbywat takze codzienne loty bojowe z eskadrg medycznoewakuacyjng.

Zdobyte doswiadczenia pomogly mu rozwigza¢ problem modelu TH-55A firmy Hughes, ale za
loty bez zezwolenia omingt go awans. Przystano mu takze zawiadomienia z dowodztwa Wojsk
Lotniczych 1 ze Sztabu Armii, Zze pod Zadnym pozorem nie ma prawa ubiegac si¢ o wyptate za odbyte
loty bojowe. Dla Dave’a cala sprawa byla Smiechu warta. Na dwa tygodnie przed wyjazdem z
Wietnamu wiedziat juz, ze zosta! zaakceptowany przez NASA jako uczestnik programu
przygotowawczego dla kosmonautow.

— Niezta zabawka — powiedziat Baedecker, gdy juz zakonczyli zewngtrzny przeglad 1 weszli do
wnetrza Smiglowca. — To twoja limuzyna na weekendowe wypady? Czasami niezle by¢
kongresmanem, co nie, Dave?

—Jasne! — Muldorff rozesmiat si¢ 1 rzucit mu wykaz kontrolny kabiny. — Goldwater odbywat
darmowe przejazdzki F-18. Ja mam swojego hueya. Oczywiscie wiele znaczy fakt, iz wcigz jestem tu
zarejestrowany jako czynny rezerwista.

Podat Baedeckerowi czapke baseballowke z naszytym napisem ,,Wojska Lotnicze 1.
Baedecker nacisnat jg na gtowe 1 natozyl stuchawki na uszy.

— Poza tym, Richard, jako podatnika powinien ci¢ zainteresowaé fakt, ze ta oto kupa
zardzewiatych blach stuzyta jeszcze w Wietnamie, przez dziesi¢¢ lat wozac w t¢ 1 nazad
urlopowanych wojownikow na weekendowe przepustki, a obecnie jest wpisana na liste czgsci
zamiennych. Chico 1 chlopaki trzymaja ten ztom na wypadek, gdyby kto§ zapragnat skoczy¢ do
Portland po paczke papierosow.

— Mhm — mrukngt Baedecker. — To wspaniale.



Przypiat si¢ pasami do fotela po lewej stronie, podczas gdy Dave poruszat dragzkiem sterowania
okresowego, a lewa reka siegal do przetacznika startowego na dzwigni sterowania skoku ogdlnego.
Wiasnie konieczno$¢ jednoczesnego panowania nad kilkoma uktadami sterowniczymi — sterowaniem
azymutalnym skoku, sterowaniem skoku ogdlnego, pedatami sterowania kierunkowego, raczka
przepustnicy — doprowadzata go do szatu, gdy zmuszony byt lata¢ na tych przewrotnych maszynach
dwadzie$cia lat temu. W porownaniu z wojskowym helikopterem tadownik .Apollo” wydawat mu si¢
dziecinng zabawka.

Ustyszeli ryk silnika, wycie szybkoobrotowego rozrusznika 1 dwie czternastoipdtmetrowe topaty
wirnika zaczgty si¢ obraca¢. Dave wrzasngt rado$nie przez interkom.

Na roznych wskaznikach ukazaly si¢ wlasciwe odczyty, podczas gdy obaj niemal fizycznie
odczuli glosne topotanie wirnika nosnego. Po chwili trzy tony wiekowego zelastwa uniosty si¢ w
gore, by zawisna¢ pottora metra nad piyts.

— Chcesz zobaczy¢ moj skrét? — gltos Dave’a w interkomie byt ptaski 1 metaliczny.

— Z checig — odpowiedzial Baedecker.

Dave wyszczerzyl zeby w usmiechu, powiedziat co$ szybko do mikrofonu 1 pewnym ruchem
skierowat $miglowiec naprzod, rozpoczynajac ich powolne wznoszenie w kierunku wschodnim.
Dwa dni, ktore Baedecker 1 Maggie spedzili w San Francisco, byly deszczowe 1 zimne. Na prosbe
Maggie zatrzymali si¢ w odremontowanym starym hotelu niedaleko Union Square. Skapo oswietlone
korytarze pachnialy tu §wieza farba, prysznice byle jak przytwierdzono do masywnych wanien,
wszedzie wystawaly rury instalacji przeciwpozarowej. Baedecker 1 Maggie kolejno wzigli prysznic,
by zmy¢ z siebie brud czterdziestoo§miogodzinnej podrozy pociagiem, potozyli sig, by ucia¢ sobie
krotka drzemke, ale zamiast tego kochali sie, nastgpnie ponownie wzieli prysznic 1 wyszli na miasto.

— Nigdy tu jeszcze nie bytam! —wykrzykneta Maggie rozradowana. —Jak tu pigknie!

Na ulicach tloczno byto od widzow $pieszacych do teatréw 1 parek — glownie meskich —
objetych czule pod btyszczacymi §wiattami neonéw oferujgcych wszelkie mozliwe rozkosze dla oczu
1 dla innych czesci ciata. Wiatr niost zapach morza 1 spalin. Wszystkie linie tramwajowe byly w
remoncie, a wszystkie taksowki w zasiegu wzroku byly albo zajete, albo znajdowaty si¢ w takiej
odlegtosci, ze zaden krzyk nie mogt dojs¢ uszu kierowcy. Baedecker 1 Maggie podjechali autobusem
do Nabrzeza Rybackiego, skad kontynuowali spacer w milczeniu, lecz wkrotce chtodna mzawka 1 bol
w kostce Baedeckera zmusity ich do schronienia si¢ w restauracji. — Drogo — uznala Maggie, gdy
podano im zaméwione dania — ale malze sa pycha.

— Mhm — potwierdzit Baedecker.

— No dobrze, Richard — powiedziata Maggie ktadac dton na jego dioni. — O co chodzi?
Baedecker pokrecit gtowa.

— O nic.

Maggie czekata dale;.

— Zastanawialem si¢ wlasnie, czemu takie spgdzenie tego tygodnia miatoby by¢ dla ciebie
bardziej atrakcyjne niz zajecia na unmiwersytecie — rzekl, dolewajac wina do kieliszkow. —
Nieprawda. — W blasku swiec oczy Maggie 1$nity turkusowo. Mimo Ze juz wczes$niej twarz miata
tadnie opalona, jej policzki znowu spalito stonce. — Powiedz mi.

Baedecker milczat przez chwile.

— Przypominam sobie, jak syn Toma Gavina wyciat ten ghupi numer w gorach — powiedziat



wreszcie.

— Wtedy jak wlazt nago na kamien w czasie burzy z piorunami? — uSmiechneta si¢ Maggie. — Z
masztem od namiotu w r¢ce? O ten gtupi numer ci chodzi?

Baedecker pokiwat gtowa.

— Mogt zging€.

— To prawda — zgodzita si¢ Maggie. — Zwlaszcza gdy zabral si¢ do wymyslania po kolei
wszystkim bogom, az wreszcie zbluzgal nie tego, co trzeba.

Nagle zdata sobie sprawe, ze Baedeckerowi daleko do $miechu. — Hej, przeciez wszystko
dobrze si¢ skonczyto! Czemu jeszcze si¢ tym trujesz?

— Nie tryj¢ si¢ tym, co robil ten szczeniak. Raczej tym, co ja robitem, kiedy on szalat.

— Przeciez nic nie robites.

— Otoz to. — Baedecker dopit wino 1 znéw napeltnit sobie kieliszek. — Nie zrobitem nic.

— Ojciec Tommy’ego zdjat go stamtad, zanim ktorekolwiek z nas miato czas, zeby zareagowac.
Baedecker kiwnat gtlowa. Przy stoliku obok grupka kobiet smiata si¢ z jakiego$ dowcipu.

— Oho! — zawotata Maggie. — Widzg, ze zndw rozmawiamy o Scotcie.

Baedecker wytart rece w czerwong lniang serwetke. — Sam nie wiem, ale Tom Gavin
przynajmniej zauwazyt, ze jego syn catkiem oszalal, 1 uratowal go od nieszczg$cia. — Tak —
powiedziala Maggie — ale maty Tommy ile miat lat?...

Siedemnascie! A Scott w marcu bedzie mial dwadziescia trzy.

— Owszem, lecz...

— Poza tym maty Tommy byl o trzy metry od swego ojca — dodata — a Scott jest w Indiach.

— Wiem, ale...

— A poza tym skad wiesz, ze Scottow1 grozi tam nieszczgscie? On juz nie potrzebuje tatusia. Jest
duzym chtopcem 1 jesli ma ochote przez kilka lat §piewa¢ mantry 1 oddawac kieszonkowe jakiemus
brodatemu dupkowi z kompleksem Jehowy, nic nie mozesz na to poradzi¢, wigc moze byloby lepiej,
zeby pan Richard E. Baedecker zajal si¢ wreszcie wtasnym pokreconym zyciem? — Maggie
pociagneta diugi tyk ze swojego kieliszka. — Cholera jasna, Richard, czasami mam juz dosyc
twojego... Gwaltowny atak czkawki przerwal ten potok wymowy. Baedecker podal jej wody z
lodem 1 odczekat chwilg. Dziewczyna siedziata cicho przez kilka sekund, po czym znéw otworzyta
usta, by mowi¢, lecz zamiast tego wydata kolejne glosne czknigcie. Oboje wybuchneli $§miechem.
Panie siedzace dookota pobliskiego stolika obrzucily ich spojrzeniem peilnym dezaprobaty.
Nastepnego dnia, gdy w parku Golden Gate przygladali si¢ spod nowo zakupionego parasola
ogromnym, pomaranczowym, metalowym kolumnom, co chwila nikngcym w chmurach, Maggie
odezwala si¢ nagle:

— Bedziesz musiat si¢ zastanowié, jak rozwigza¢ problem ze Scottem, zanim uporzadkujemy
nasze wtasne sprawy, prawda? — Sam nie wiem. Niech to si¢ jako$ ulezy przez par¢ dni, dobra?
Porozmawiamy o tym pod koniec tygodnia.

Maggie starta dtonig krople deszczu, ktora upadia jej na nos. — Kocham ci¢, Richard —
powiedziata cicho. Wtedy pierwszy raz ustyszat od niej te stowa.

Rano, gdy promienie stoneczne wkradajace si¢ do pokoju poprzez szpar¢ w zastonach 1 hatasy
dobiegajace z ulicy obudzilty Baedeckera, Maggie juz nie byto.



Polecieli na wschod, potem na pdinoc, a potem znowu na wschod, wcigz nabierajac wysokosci,
nawet gdy byli juz nad lasem. Kiedy wysokosciomierz wskazal dwa 1 p6t tysigca metréw, Baedecker
spytat:

— Czy Straz Powietrzna nie ma tu gdzie$ stacji zaopatrzenia w tlen?

— Aha — odpart Dave. — W przypadku naglej utraty cis$nienia kabinowego maski tlenowe
wypadng ze schowkow znajdujgcych sie w suficie 1 spadng kazdemu z panstwa na glowe. Trzeba
natozy¢ maski na japy 1 oddycha¢ spokojnie. Jesli podrozuja panstwo z dzieckiem lub niemowlgciem
na kolanach, do panstwa nalezy podjecie decyzji, ktore z was ma wieksze prawo do oddychania. —
Dzigki — powiedzial Baedecker. — Czy to Mount Hood? Od jakiego$ czasu zblizali si¢ do
wulkanicznego stozka. Teraz wida¢ go bylo po lewej stronie. O$niezony wierzcholek wcigz
znajdowat si¢ o sze$¢set metroOw nad nimi. Cien $miglowca przesuwal si¢ w dole po lisciastym
kobiercu.

— Popatrz! — zawotat Dave. — Tam jest Timberline Lodge, gdzie krecili zdjecia plenerowe do
,L$nienia”. — Mhm — mruknat Baedecker.

— Widziates ten film?

—Nie.

— A ksigzke czytates?

—Nie.

— A czytate$ w ogole cokolwiek Stephena Kinga?

— Nie.

— O Boze! —jeknal Dave. —Jak na wyksztatconego cztowieka, Richard, strasznie jeste§ stabo
otrzaskany w klasykach. Ale Stanleya Kubricka pamigtasz?

—Jak moéglbym zapomnie¢! Pie¢ razy zaciggnates mnie na ,,2001: Odyseje kosmiczng”, kiedy
grali to w ,,Cinerama” w Houston.

Nie bylo w tym ani cienia przesady. Muldorff miat bzika na punkcie tego filmu 1 z uporem
maniaka nalegat na kumpli z zatogi, by towarzyszyli mu w kolejnych seansach. Przed ich lotem
przedstawial im entuzjastyczne plany przemycenia nadmuchiwanego czarnego monolitu w celu jego
,odkrycia” na powierzchni Ksiezyca podczas jednego z wyjs¢. Tylko absolutny brak
nadmuchiwanych czarnych monolitow na rynku sktonit go do rezygnacji z tego wspaniatego projektu i
zadowolenia si¢ niepokojeniem obstugi Centrum Kontroli Lotéw za pomocg odtwarzania pierwszych

akordow ,,Tako rzecze Zaratustra” na koniec kazdej przerwy w tacznosci. Z poczatku Baedeckerowi
wydawato si¢ to nawet zabawne.

— To bylo jego najwigksze arcydzieto — powiedzial Dave skrgcajac w prawo. Przelecieli nisko
nad przetecza, gdzie wida¢ bylo kilka namiotéw 1 przyczep kempingowych rozstawionych wokot
matego gorskiego jeziora, ktorego tafla odbijata promienie stonca. Za przetecza zbocze schodzito
gwattownie w dot. Las byt tu mniej zielony, a na potudniu 1 wschodzie ukazaly si¢ pasma niskich
bragzowych wzgdrz. Lecieli rowno na wysokos$ci tysigca pieciuset metrow. Pod nimi lasy ustgpity
miejsca polom poprzecinanym rowami nawadniajagcymi, za ktorymi z kolei rozciggata si¢ wysoko
potozona pustynia. Dave rozmawial cicho przez mikrofon z kontrolg lotéw, rzucit jaki$ Zart do kogo$
z obstugi prywatnego lotniska na wschod od Maupin, a nastepnie przetaczyl si¢ z powrotem na
interkom.

— Widzisz t¢ rzeke?



—No.

— To John Day. Guru Scotta kupit mate miasteczko niedaleko stad, na poludniowy zachod. To
samo, ktore kilka lat temu stato si¢ stawne za sprawg Rajneesha.

Baedecker roztozyl mape 1 pokiwat glowa. Rozpigt kurtke puchowa, nalat kawy z termosu 1
podat Dave’owi kubek. — Dzigki. Chcesz przejac stery na chwilke?

— Niespecjalnie.

— Nie przepadasz za helikopterami, co? — zasmiat si¢ Dave.

— Niespecjalnie.

— Ciekawe dlaczego. Latales chyba na wszystkim, co ma skrzydia, facznie z maszynami o
pionowym albo skroconym starcie 1 lgdowaniu, a nawet na tym cholernym matym pogo marynarki,
przez ktore zgineto wiecej ludzi, niz tego byt warty caty pomyst. Co mozesz mie¢ przeciwko
helikopterom?

— Czy chodzi ci o co$ wiecej procz tego, ze sa to wyjatkowo zawodne 1 zdradzieckie kupy
ztomu, ktore tylko czyhaja na moment nieuwagi, zeby rung¢ w dot 1 z hukiem rozptaszczy¢ sie o
ziemi¢ z toba, rzecz jasna, w Srodku? — zapytat Baedecker. — Tak — odpowiedzial Dave, Smiejac si¢
do rozpuku — chodzito mi o co$ wiece;.

Zeszli do wysokosci dziewieciuset metrow, a zaraz potem do szeSciuset. Na rozposcierajacej
si¢ przed nimi suchej tgce wida¢ bylo kroczace ospale niewielkie stado kréw, ktorych ciata
przybieraty w padajacych niemal poziomo promieniach zachodzacego stonca kolor zioty 1
czekoladowy.

— Richard — odezwat si¢ Dave — pamigtasz t¢ konferencj¢ prasowag z Neilem, Buzzem i1
Mike’em, na ktorej bylismy przed lotem ,,Apollo 117°?

— Kiedy?

— Tuz przed wystrzeleniem.

— Nie bardzo — powiedzial Baedecker.

— W czasie tej konferencji Armstrong powiedziat co$, co mnie naprawd¢ wkurzyto.

— Co to bylo?

— Ten dziennikarz —juz nie zyje, jak on si¢ nazywal... — aha, Frank McGee, zadal Armstrongow1
jakie$ pytanie o sny 1 wtedy Neil powiedzial, ze czgsto powraca do niego pewien sen z dziecinstwa.

—Noi...?

— W tym $nie Neil potrafil unosi¢ si¢ nad ziemig jak poduszkowiec, jesli tylko udato mu si¢ na
dhuzszy czas wstrzyma¢ oddech. Pamigtasz to?

—Nie.

— Aja tak. Neil méwil, ze po raz pierwszy $nito mu si¢ to, kiedy byl malym chltopcem.
Wstrzymywat oddech 1 unosit si¢ tuz nad ziemig. Nie latat, ale unosit nad ziemig. Jak poduszkowiec.
Baedecker dopit kawe 1 wrzucit styropianowy kubek do worka na Smieci za siedzeniem.

— I czemu tak ci¢ to wkurzyto?

Dave obrocit sie do niego. Oczy miat ukryte za ciemnymi szktami przeciwstonecznych
okularéw.

— Bo to byl moj sen — powiedzial.
Huey opadt nosem w dot do wysokosci stu metrow nad nierOwnym terenem, sporo ponizej



minimum ustalonego przez Federalng Agencje Lotnictwa. Gal¢zie bylic 1 sosen migaly pod spodem,
przypominajac im o szybkosci, z jaka si¢ poruszali. Baedecker spojrzal w dot przez dolne okno 1
pod stopami mignat mu samotny dom posrod drzew. Sciany miat brazowe i zniszczone, blaszany dach
pokryty rdza. W tyle stata rozwalona stodota. Dwie niewielkie koleiny ciggnace si¢ az po horyzont
znaczyly Sciezke stanowigcg jedyny dostep do domu. Obok chaty I$nita nowos$cig biata tarcza anteny
satelitarne;.

Baedecker wtaczyt interkom. Przy lewym fotelu nie bylo przetacznika na podtodze, tak wiec za
kazdym razem, kiedy chciat pogada¢, musial siega¢ az do przetacznika na sterach. — Tom méwil mi,
7e zeszke] wiosny byle$ bardzo chory — zagadnat.

Dave spojrzat w lewo, a nastepnie znowu w dot na ziemi¢ umykajgca im spod ptoz z szybkoscig
stu sze§¢dziesieciu kilometréw na godzine. Skingt glowa.

— Aha. Troche niedomagatem. Myslatem, ze to grypa — miatem gorgczke 1 spuchniete migdatkai.
A moj lekarz w Waszyngtonie, zamiast stwierdzi¢ grype, poinformowal mnie, ze mam chorobe
Hodgkina. Do tamtej pory nigdy o takiej nie styszatem. — Powazna rzecz?

— Istniejg cztery stopnie tego chorobska. Przy pierwszym stopniu nalezy wzig¢ aspirynke i
przesta¢ czterdziesci dolcow na rachunek przychodni. Czwarty stopien to OPiISZMA. Baedecker
wiedziat dobrze, co oznacza ten skrot. W ciggu setek godzin, ktére spedzili razem w ciasnych
symulatorach, niejednokrotnie styszat, jak Dave okresla tak sugerowany przez niego srodek zaradczy
na kazda, nowo wymyslong przez konstruktoréw 1 technikoéw symulantow sytuacje awaryjng — Odklep
Paciorek 1 Swemu Zadkowi Mow Adieu.

— Moj przypadek to stopien trzeci. Wezesne stadium. Polepszyto mi si¢ po lekach 1 kilku sesjach
chemioterapii. Dla pewnosci wycigli mi $ledzione. Teraz wyglada na to, ze wszystko jest w
porzadku. Jesli uda si¢ zwalczy¢ chorobe na poczatku, to na ogdt pacjent zostaje wyleczony. Trzy
tygodnie temu przeszedtem pozytywnie wszystkie testy na karte zdrowia pilota — uSmiechnat sig,
wskazujac palcem miasteczko ledwo widoczne w oddali. — To Condon. Nastepny przystanek —
Lonerock. Miejsce przysziego Biatlego Domu Stanow Zachodnich.

Przelecieli nad droga wysypang zwirem 1 Dave wykonal ostry zwrot, aby lecie¢ wzdtuz niej,
obnizajgc wysokos$¢ lotu do pigtnastu metrow nad ziemig. Wzdtuz szosy po lewej stronie biegta linia
telefoniczna. Gruby przewod zwisal smetnie z niskich stupdw, ktore wygladaty, jakby staty tam od
zawsze. Nie byto drzew. Kolczasty drut, ktorym ogrodzono pola, rozpigto pomiedzy stupkami z
metalowych kotlow, przypominajgcych stare bojlery na wodg.

Huey przelecial nad skrajem wawozu. W jednej chwili wysoko$¢ zwiekszyta si¢ z pigtnastu
metrow do okoto dwustu piecdziesigciu. Pod nimi rozciggata si¢ ostonigta ze wszystkich stron
dolina, po dnie ktérej toczyt si¢ strumyk przecinajacy topolowe zagajniki 1 pola porosnigte trawg 1
oziming. Posrodku doliny wida¢ byto jakies wymarte miasteczko. Tu 1 6wdzie spomiedzy nagich
galezi wygladat blaszany dach, odcinajac si¢ matowym poblaskiem na tle opadtych lisci. W jednym
miejscu wystrzelata w gore koscielna wieza. Baedecker zauwazyt duzy budynek szkoty na wzgorzu
wznoszacym si¢ nad miastem. Byta dopiero pigta po potudniu, ale stonce juz od jakiego$ czasu nie
oswietlato tej doliny. Dave zanurkowal §migtowcem i skrecit tak gwaltownie, ze przez kilka sekund
topatki wirnika znajdowaty si¢ w pozycji prostopadie; wzgledem podtoza. Przelecieli nisko nad
gtéwng ulicag, na ktorej znajdowato si¢ pie¢ opuszczonych budynkow 1 pokryte rdzg zabudowania
stacji benzynowej. Skrecili w lewo 1 mingli kosciotl; jego wieza wydawata si¢ malenka w
poréwnaniu z ogromnym gtazem narzutowym w ksztatcie poteznego kla, lezgcego kawatek za
swiatynig. Baedecker ustyszat trzask w interkomie.



— Witamy w Lonerock — powiedzial Dave.
% %k 3k

W chwili gdy Baedecker wraca do domu Dave’a i Diany w Salem, wigkszo$¢ przyjaciot 1
zatobnikow juz odjechata. Snieg, ktéry padat niedaleko Gory Swietej Heleny, teraz zamienit si¢ w
lekka mzawke.

W drzwiach wita go Tucker Wilson. Na pogrzebie zobaczyli si¢ pierwszy raz od dwoch lat, od
czasu katastrofy ,,Challengera”. Tucker, pilot Wojsk Lotniczych i cztonek rezerwowy zatogi
programu ,,Apollo”, w koncu doczekat si¢ chwili, kiedy powierzono mu dowodzenie misjg ,,Skylab”
na rok przed odejsciem Baedeckera z NASA. Tucker Wilson to niski mezczyzna o budowie
zapasnika, rumianej twarzy, z resztkg jasnych wtoséw w postaci matych kosmykéw nad uszami.

— Di jest na gorze z Katie 1 siostrg — moéwi Tucker. — ChodZzmy do pokoiku Dave’a na matego
drinka.

Baedecker idzie za nim. Duze, wypetnione ksigzkami pomieszczenie, w ktorym stojg obite skorg
krzesta 1 biurko z Zzaluzjowym zamknigciem, przypomina raczej biblioteczke niz maty pokoik do
pracy. Baedecker zagl¢bia si¢ w fotelu 1 rozglada dookota, podczas gdy Tucker nalewa szkocka do
szklanek. Na potkach widnieje eklektyczna mieszanka drogich bibliofilskich serii, klasykéw w
twardych oprawach, popularnej literatury kieszonkowej oraz stosy czasopism i1 gazet. Fragment
Sciany pomiedzy regalami wypetniajg zdjecia. Baedecker rozpoznaje swa twarz na jednym — stoi
rozesmiany obok Toma Gavina, podczas gdy Richard Nixon sciska dton wyszczerzonemu Dave’owi.

— Woda czy 16d? — pyta Tucker.

— Daj mi czysta — odpowiada Baedecker.

Tucker podaje szklanke Baedeckerowi 1 siada na zabytkowym krzesle obrotowym przy biurku.
Poprawia si¢ na niewygodnym antyku, bierze z biurka jaka$ zadrukowang kartke, odktadaja 1 pociaga
dhugi tyk.

—Jak tam poranny lot? Zadnych problemoéw? — pyta Baedecker.

Tucker leciat rano nad cmentarzem w szyku ze znikajagcym pilotem. — Jako§ poszio —
odpowiada. — Mogto by¢ gorzej, gdyby chmury zeszlty jeszcze troche nizej. UpieklibySmy wszystkie
kury okolicznym farmerom.

Baedecker kiwa gtowg i1 probuje szkockie;.

— Czy bedziesz w zatodze nowego promu po wznowieniu programu? — pyta Tuckera.

— Aha. W listopadzie, o ile wszystko wrdci do normy, tak jak powinno. Na poktadzie bedziemy
mie¢ sprzet Departamentu Obrony, tak wigc mamy z glowy te wszystkie beznadziejne popisy
bohaterow na konferencjach prasowych przed lotem. Baedecker kiwa glowa. Whisky jest marki
,»The Glenlivet”, czysta. Ulubiony trunek Dave’a.

—Jak myslisz, Tucker, czy da si¢ tym bezpiecznie latac?
Tucker Wilson wzrusza ramionami.

— Dwa 1 p6l roku to mnéstwo czasu na usuni¢cie wszelkich usterek. Nie mieli tyle po tym, jak
Gus, Chaffee 1 Wbite zgineli w ,,Apollo 1”. Rzecz jasna, rakiety wspomagajace oddali do poprawki
Morton Thiokol, a to jest ta sama firma, ktora za pierwszym razem dala atest na te cholerne
pierscienie samouszczelniajgce.

Baedecker nawet si¢ nie uSmiecha. Byl §wiadkiem tylu niezrozumiatych dla niego przepychanek
1 konszachtow pomigdzy wykonawcami i agencjami rzadowymi, ze — tak jak wielu innym pilotom —



nie bylo mu zbytnio do $§miechu.
— Styszatem, ze bedzie catkiem nowy system ewakuacyjny w porownaniu z pierwszym lotem.
Tucker wybucha §miechem.

— Widzates to cudo, Dick? Wpakowali dtugi stupek do dolnej przegrody 1 podczas gdy pilot
dowodzacy utrzymuje statek w locie poddzwickowym, poziomym, po prostej, pozostali muszg si¢
podciaggnac 1 wystrzeli¢ na zewnatrz jak pstragi na zytce. — Ludziom z ,,Challengera” 1 tak by to nie
pomogto — stwierdzit Baedecker.

— To mi przypomina taki dowcip o AIDS, gdzie jeden ¢pun mowi, ze nie boi si¢ nic zlapac,
kiedy uzywa brudnych igiet, bo ma zatozonego kondoma. — Tucker nalewa sobie kolejng szkockg. —
Do diabta! W calym wahadtowcu jest ponad siedemset czgsci, ktore zostaty oznaczone jako krytyczne
pierwszego stopnia, 1 wydaje mi si¢, ze te pieprzone pierscienie bedgjedyna rzecza, o ktora
naprawdg¢ nie mamy si¢ co niepokoic.

Baedecker wie, ze czg$¢, oznaczona jako krytyczna pierwszego stopnia stanowi element
systemu, ktory nie ma niezawodnej rezerwy. Oznaczato to, ze jesli cze$¢ ta nawali, catg misj¢ diabli
wezmg. — Nie bedzie juz 1adowania na Canaveral? — pyta Baedecker. Tucker kreci gtowa. Podczas
pierwszej misji lgdowat wahadtowcem ,,Columbia” na dtugim pasie przyladka Canaveral, gdzie przy
hamowaniu tak start ogumienie, ze opony pekaty jedna po drugiej, a ponadto doszczetnie start klocki
hamulcowe. — Wiedza, ze to cholernie ryzykowne — mowi. — W przysztosci bedziemy jezdzi¢ z bazy
Edwardsa albo z Biatych Piaskow. — Upija dtugi tyk. — Ale co tam, do diabta — dodaje z usmiechem
— kto nie ryzykuje, ten nie leci.

— A jak si¢ lata na tej maszynie? — pyta Baedecker. Po raz pierwszy od wielu dni jest w stanie
mysle¢ o czym$ innym niz $mier¢ Dave’a.

Tucker, ozywiony, gestykulyje zawziecie dtonmi. — To niewiarygodne, Dick! Jak schodzisz w
dot, to jakbys probowat ladowaé DC-9 z wytaczonym silnikiem 1 pigtka na machometrze. Musisz si¢
wyktécac z komputerami, zeby pozwolity ci prowadzi¢, ale kiedy juz, cholera, lecisz, to czujesz, ze
naprawde lecisz. Byles w nowym symulatorze?

— Raz. Nie miatem czasu sprébowaé jazdy na lewym fotelu. — Musisz to sobie zafundowac.
Przyjedz na Canaveral w nastepnym sezonie, zalatwig ci pare godzin.

— Kuszaca propozycja — méwi Baedecker. Konczy drinka 1 obraca w dioni pustg szklanke,
przygladajac si¢ refleksom §wiatta na szkle. — Czy Dave czesto bywat na Canaveral?

Tucker krect gtowa.

— Nie podobato mu si¢ to, ze wszyscy chetni deputowani 1 senatorowie dostawali darmowy
czas, kiedy my, byli piloci wojskowi, musielismy czeka¢ po kilka lat w kolejce. Byt we wszystkich
wtasciwych komisjach parlamentarnych i aktywnie dziatal na rzecz programu, ale te bzdurne akcje
typu ,,Nauczyciel w kosmosie” albo ,,Dziennikarz w kosmosie” niezle go wkurzaty. Mowil, ze prom
kosmiczny to nie miejsce dla ludzi, ktorzy naciggaja spodnie po jednej nogawce.

Baedecker chichocze cicho. To powiedzenie Dave’a znane mu bylo od czasow pierwszego
incydentu, ktory dal poczatek wszelkim utarczkom pomiedzyjego przyjacielem a kierownictwem
NASA. Bylo to podczas pierwszego lotu Muldorffa w module ,,Apollo”, zwyklego, technicznego
orbitowania okotoziemskiego. Wlasnie nadawano przekaz telewizyjny z poktadu, bezposrednio do
amerykanskich telewidzow. Tucker Wilson byl tam z nim, gdy nagle Dave wyglosit co§ w rodzaju
przemowy:

— Drodzy panstwo! Przez cate lata my, kosmonauci, wmawialiSmy panstwu, ze jesteSmy



zwyklymi ludZzmi. Zadnymi tam bohaterami, tylko normalnymi obywatelami, jak kazdy z was. Ludzmi,
ktorzy wkiadajac spodnie, naciagaja najpierw jedng nogawke, a potem drugg. Dzi$§ z tego miejsca
mam zamiar pokaza¢ wam, ze jest zupetnie inaczej.

Po czym Dave uniost si¢ lekko 1 zawist, dzigki niewazkos$ci, kilka centymetrow nad podloga,
majac na sobie jedynie dtugie szorty i czapke z wizerunkiem Snoopy’ego, po czym jednym, pelnym
wdzieku ruchem wciggnat na siebie dolng czg$¢ kombinezonu, wktadajgc nogi naraz do obu nogawek.

Baedecker podchodzi do potki z ksigzkami 1 wycigga stamtad tom Yeatsa. Pomiedzy stronicami
tkw1 kilka matych karteluszkow, stuzacych jako zaktadki.

— Dowiedziate$ si¢ dzi$ czegos? — pyta Tucker. Baedecker zaprzecza ruchem glowy 1 wstawia
ksigzke z powrotem na regat.

— Rozmawiatem z Munsenem 1 Fieldsem. Wtasnie zatatwiajg przewodz resztek wraku do bazy
McChorda. Bob si¢ tym zajmuje, wigc jutro bede mogt postucha¢ tasmy. Komisja dochodzeniowa ma
juz wstepny poglad, ale jutro si¢ rozjezdzaja. — Stuchatem taSmy wczoraj — méwi Tucker. — Nie ma
tam zbyt wiele. Dave zglosit awari¢ uktadu hydraulicznego pigtnascie minut po starcie z Portland.
Uzyli cywilnego lotniska, bo Munsen przyjechat na te konferencje...

— Aha — przerwal Baedecker. — A potem zdecydowat si¢ zosta¢ dzien dtuze;j.

— Wiasnie — potwierdzit Tucker. — Dave polecial sam w kierunku wschodnim, zgltosit awarie
hydrauliki po pig¢tnastu minutach, a w minute pozniej zawrdcit. Potem ten cholerny prawy silnik
przegrzal si¢ 1 zgasl. Stato si¢ to chyba w osiem minut po rozpoczeciu powrotu. Lotnisko
mi¢dzynarodowe w Portland byto najblizej, wigc tam go skierowali. Na ptycie byt 16d, ale raczej by
sobie z tym poradzit. Dave nie mowit zbyt wiele, a ten gos¢ z wiezy kontrolnej gadatl jak jakis
niedoswiadczony dupek. Tuz przed upadkiem Dave zglosit, ze widzi §wiatla.

Baedecker dopija resztke szkockiej 1 odktada szklanke na ruchomy barek.

— Czy wiedzial, ze spada?

Na twarzy Tuckera wida¢ grymas.

— Trudno powiedzie¢. Nie mowit zbyt wiele, pytaj tylko o potwierdzenia co do wysokosci.
Cztowiek z wiezy w Portland przypominat, Zze wokot ciggng si¢ pasma gorskie do wysokosci tysigca
pieciuset metrow. Dave potwierdzit, ze wie o tym, 1 powiedzial, ze wychodzi z chmury na wysokos$ci
tysigca oSmiuset metréw, 1 ze widzi §wiatla. A potem juz nic nie méwil, po paru sekundach zniknat
im z radaru.

— Czy cos$ byto stycha¢ w jego glosie?

— Nic a nic. Gagarin do samego konca — mowi Tucker. Baedecker kiwa gtowa. Jurij Gagarin,
pierwszy cztowiek na orbicie Ziemi, zgingt w katastrofie samolotu MIG podczas rutynowego lotu
szkoleniowego, w marcu 1968 roku. Wsrod pilotoéw oblatywaczy moéwito sie o tym, jak spokojnie
brzmiat glos Gagarina na tasmie, gdy spadat w ptongcym MIG—u na pustg dziatke w ggsto
zabudowanej dzielnicy na przedmiesciach. Dopiero podczas wizyty w Zwiazku Radzieckim, gdzie
pojechat jako cztonek zespotu administracyjnego na rok przed projektem testowym ,Apollo—Sojuz”,
dowiedziat si¢ od jednego z rosyjskich pilotow, ze Gagarin spadl na jakim$ odleglym lesnym
obszarze 1 ze jako przyczyne katastrofy podano ,,btad pilota™. Styszat plotki o tym, Zze kosmonauta byt
pijany. Ze na taémie nie zarejestrowano zadnego glosu. Niemniej pomiedzy oblatywaczami z
pokolenia Baedeckera 1 Tuckera powiedzenie ,,Gagarin do samego konca” bylo wyrazem
najwyzszego uznania dla tych, ktorzy w sytuacji awaryjnej potrafili zachowa¢ zimng krew. — Nic nie
rozumiem — mowi Tucker 1 w jego glosie stycha¢ rozdraznienie. — T-38 to najbezpieczniejsza z



wszystkich maszyn w calym lotnictwie wojskowym, cholera!

Baedecker milczy.

— Srednio dwa wypadki na sto tysiecy godzin w powietrzu — ciagnie Tucker. — Powiedz, Dick,
jaki inny odrzutowiec ma takie wyniki?

Baedecker podchodzi do okna 1 wyglada na dwoér. Wciaz pada deszcz.

— Cholera, to 1 tak nie ma zadnego znaczenia — mowi zrezygnowany Tucker. Nalewa sobie
trzeciego drinka. — To nigdy nie ma znaczenia, co nie?

— Nigdy — potwierdza Baedecker.

Stycha¢ pukanie i do pokoju wchodzi Katie Wilson. Zona Tuckera, blondynka o mocno
kreconych wtosach 1 ostrych rysach, na pierwszy rzut oka robi wrazenie podstarzatej hostessy 0
ptasim mézdzku, lecz po chwili rozmowy kazdy zdaje sobie sprawe, jak bardzo mylacy moze by¢
cigzki, niegustowny makijaz, gdyz ma przed sobg kobiete o wyjatkowej inteligencji 1 wrazliwosci. —
Hej, Richard! — wota Katie. — Dobrze, ze juz wrdcites.

— Przepraszam, ze tak pdzno.

— Diana chce z tobg porozmawia¢. Ubratam jg do t6zka, bo wiem, ze w przeciwnym razie nie
zmruzytaby oka, odgrywajac role pani domu. Nie spata od czterdziestu osmiu godzin, a w przysziym
tygodniu ma termin rozwigzania, na mito$¢ boska. — Nie bede¢ jej dlugo meczyl, Katie — zapewnia
Baedecker 1 wchodzi po schodach na pigtro.

Diana Muldorff siedzi ubrana w szlafrok na niebieskim szezlongu, przegladajac jakies$
czasopismo. Baedeckerowi jej brzuch wydaje si¢ ogromny. Ruchem reki Diana zaprasza go do
srodka. — Cieszg sig¢, ze juz jestes$, Richard.

— Przepraszam, ze tak p6zno, Di. Bylem w bazie McChorda z Bobem Munsenem 1 Stephenem
Fieldsem.

Diana kiwa glowg 1 odktada pismo na bok.

— Wejdz i usigdz, prosze.

Baedecker zamyka drzwi 1 siada na niskim krzesetku przy toaletce. Diana ma wtosy swiezo

wyszczotkowane, jej policzki sg zar6zowione po wieczornej kapieli, ale w oczach nadal widac
zmeczenie 1 smutek.

— Czy moge cig¢ prosi¢ o przystuge, Richard?

— Co tylko zechcesz. — Baedecker mowi to zupetnie szczerze. — Putkownik Fields, Bob... inni...
obiecali mi, ze beda mnie na biezaco informowali o wynikach $ledztwa w sprawie katastrofy... —
urywa.

Baedecker czeka w milczeniu.

— Richard, czy moglbys zaja¢ si¢ tym osobiscie? Nie chodzi mi o oficjalne procedury, ale
osobiscie przyjrzyj si¢ temu wszystkiemu 1 powiedz mi, co o tym myslisz, dobrze? Baedecker waha
si¢ przez chwilg, zmieszany, ale po chwili chwytaja za reke.

— Oczywiscie, Di, zrobi¢ to, jesli chcesz. Ale watpie, zebym dowiedzial si¢ czego§ wigcej niz
komisja dochodzeniowa. Diana kiwa glowa, lecz zimng dlon uporczywie zaciska na diloni
Baedeckera.

— Ale obiecaj mi, Zze sprobujesz.
— Obiecuje — mowi Baedecker.



Diana dotyka policzka 1 patrzy w dot, jakby nagle zakrecito si¢ jej w glowie.

—Jest tyle drobnych szczegotow — mowi.

— Co masz na mysli?

— Sa rzeczy, ktorych nie rozumiem. David zabrat helikopter do Lonerock, wiedziates o tym?

—Nie.

— Pogoda si¢ zalamata, wiec wrocit samochodem, ktdry tam trzymamy na wszelki wypadek. Ale
po co w ogole tam pojechat? — Myslalem, ze pracuje tam nad swoja ksigzka. — Mial si¢ zatrzymac
na noc w Salem po tym zjezdzie w Portland. Zamiast tego poleciat do Lonerock, chociaz dom byl juz
zamkniety na zime. Nie zamierzaliSmy jecha¢ tam do czasu, kiedy bedziemy mieli dziecko.

Baedecker delikatnie ktadzie dton na jej ramieniu.

— Czy David mowit ci, ze mial nawrot choroby? — pyta Diana. — Przypuszczatam, ze nie mowil
o tym nikomu, ale potem pomyslatam sobie, ze moze zadzwonit do...

— Bylem w miejscu, gdzie nie ma telefonu, pami¢tasz? Musiatas mi przeciez wysytac telegram.

— Tak, pamigtam —jej glos zdradza skrajne wyczerpanie. — Myslalam tylko... Mnie tez nie
powiedzial. Ten lekarz w Waszyngtonie to nasz przyjaciel... Zadzwonit w dzien po wypadku. Mowil,
ze choroba przerzucila si¢ na watrobe 1 szpik kostny. Chcieli zrobi¢ kompletng chemioterapi¢ na
wiosne przy uzyciu kombinacji lekow o nazwie MOPP. David odméwit. Po takiej chemioterapii na
0go6l jest si¢ bezptodnym. Davida napromien iowywali 1 zrobili mu operacje, to wiedzialam. Ale o
tym pozniej, juz nie... — W pazdzierniku Dave napomkngt mi, ze lekarzom udalo si¢ zatrzymac
chorobe — mowi1 Baedecker.

— Tak, to prawda, ale odnowita si¢ tuz przed Bozym Narodzeniem. David nie powiedziat mi o
tym. W nastepnym tygodniu mial testy na karte zdrowia pilota. Nigdy by ich nie przeszedt. — Richard!
— z dotu stycha¢ glos Katie. — Telefon do ciebie! — Zaraz schodzg! — wota Baedecker. Znow chwyta
Diang za reke. — Co o tym myslisz?

Diana patrzy mu prosto w oczy. Pomimo widocznych sladow zmeczenia 1 zaawansowanej cigzy,
nie wydaje si¢ zatamana. Na jej picknej twarzy malyje si¢ jedynie wyraz zacigte] determinacji.

— Chce wiedzie¢, po co pojechat do Lonerock, skoro nie musiat. Chce wiedzie¢, po co sam
lecial T-38, kiedy mogt poczeka¢ kilka godzin na normalny samolot pasazerski. Chce wiedzie¢, po
co zostal w samolocie, skoro musial si¢ zorientowac, ze spada. Bierze gleboki oddech 1 poprawia
szlafrok. Wykreca sobie dton wystarczajaco mocno, by poczu¢ ostry bol. — Chce wiedzie¢, Richard,
dlaczego David nie zyje, zamiast by¢ tu ze mng 1 oczekiwac naszego dziecka.

Baedecker wstaje.

— Obiecuje, ze zrobi¢ wszystko, co bede mogt — mowi calujac ja w czoto 1 pomagajac jej sie
podnies¢. — Pora juz, zeby$ poszta spa¢. Na $niadanie bedziesz mie¢ gosci. Ja moge wyjechac
wczesnie rano, ale zadzwonig¢ do ciebie, zanim wrocg. Diana zatrzymuje si¢ przy drzwiach.

— Dobranoc, Richard.

— Dobranoc, Di.

Na dole czeka Katie.

— To zamiejscowa, Richard. Méwitam, zeby ten kto§ zadzwonit za chwile, ale nadal czeka.

Baedecker idzie do kuchni, by tam odebrac telefon.

— Dzigki, Kate — mowi. — Wiesz, kto dzwoni?



—Jakas Maggie. Maggie Brown. Twierdzi, ze to wazna sprawa. Dave posadzit smigtlowiec na
ranczu znajdujacym si¢ jaki§ kilometr za Lonerock. Bytlo tam matle, porosnigte trawg poletko,
postrzepiony rekaw lotniskowy zwisajacy luzno z dachu starej stodoty 1 stary, dwuosobowy stearman
uwigzany pomi¢dzy stodotg a domem.

— Witamy na Mig¢dzynarodowym Lotnisku Lonerock! — zawotal Dave, wyltaczajac ostatni
przetacznik. — Prosimy o pozostanie na swoich miejscach az do ostatecznego zakonczenia manewrow
1 zatrzymania si¢ przy terminalu.

Wirniki zwolnity prace, wreszcie zatrzymaty si¢ zupetnie. — Czy kazde takie miasto duchéw ma
swoje lotnisko? — zapytat Baedecker. Zdjal stuchawki i czapke, przygtadzit dtonig rzadkie wtosy 1
potrzasnat gtowa. Wcigz w uszach styszal warkot silnika. — Tylko te, gdzie duchy sg pilotami —
powiedzial Dave. Od strony stodoly wolno zblizal si¢ jaki§ mezczyzna. Byl mtodszy od nich, ale
jego twarz byta ogorzata 1 pomarszczona na skutek wielu lat pracy pod golym niebem. Miat na sobie
wysokie buty, wyblakte dzinsy, a przy nich pas z turkusowg sprzaczka, oraz kraciastg koszule, ktorej
lewy rekaw byt przypiety agratkami na ramieniu.

— Czotem, Dave! — zawotatl. — Wlasnie si¢ zastanawialem, czy begdziesz tu w ten weekend.

— Dobry wieczor, Kink — powiedzial Dave. — Kink, przedstawiam ci Richarda Baedeckera,
mojego przyjaciela z dawnych czaséw. —Jak si¢ masz, Kink — Baedecker podat mu dion. Czul, ze
farmer stara si¢, by uscisk nie byt zbyt mocny. Kurze stopki wokoét niebieskich oczu, powstate na
skutek czgstego uSmiechania si¢, budzity sympatie.

— Kink Weltner stuzyl jako dowddca helikoptera w Wietnamie — opowiadat Dave. — Czasem
pozwala mi zaparkowa¢ tu mojego ptaka. W tajemniczy sposob stal si¢ wilascicielem wielkiego
podziemnego zbiornika paliwa lotniczego.

Farmer minat ich 1 podszedt do maszyny. Czule pogtadzit dionig jej bok.

— Nie moge uwierzyC, ze ten zardzewialy truposz jeszcze lata. Czy Chico wymienit stary
dalmierz?

— Aha — potaknat David. —Jak chcesz, mozesz zajrze¢ do §rodka. — Doleje mu paliwa 1 moze
troche ogarne kabine — oswiadczyl Kink.
— No to na razie — powiedzial Dave.

Poszli w stron¢ stodoty. Tu, w dolinie, byto chtodno. Baedecker wjedne;j rece niost puchowa
kurtke, a w drugiej torbg. Odwroécit sie w strong wzgorz na wschodzie, o$Swietlanych ostatnimi
promieniami zachodzacego stonca. Suche liscie topoli odbijaly si¢ ciemnymi plamami na tle
btekitnego nieba. Przy stodole stal zaparkowany dzip. Kluczyki tkwily w stacyjce. Dave wrzucit
swo] bagaz na tyl wozu 1 wskoczyl na siedzenie. Baedecker usiadl obok 1 po chwili kurczowo
chwytat si¢ palgka zabezpieczajacego, gdyz Dave na pelnym gazie ruszyt w dot zwirdwka.

— No proszg, dowodca helikoptera z czasow wojny opiekuje si¢ twoim sprzetem, catkiem niezle
— odezwat si¢ Baedecker. — Poznale§ go w Wietnamie?

— Nie. Poznalismy si¢ dopiero, kiedy Di 1 ja kupilismy tu dom w siedemdziesigtym szostym.

— Stracit rgke na wojnie?

David pokrecit glowa.

— Na wojnie nawet go nie drasneli. W trzy miesigce po wyjsciu z wojska jechat pijany
furgonetka 1 miat dachowanie na drodze do Dalles.

Wijechali do Lonerock, mijajac gtaz podobny do wielkiego kta i zamkniety kosciot. Po drugiej



stronie doliny widzieli drogg, nad ktdrg lecieli tu od strony Condon. Wygladata jak cienka biata linia
na ocienionej $cianie zbocza. Baedecker zauwazytl opuszczone domy obroste zielskiem, stojgce
wzdhuz ulicy, dostrzegt kawatek szkolnego budynku pomiedzy drzewami na prawo 1 wtedy Dave
zatrzymat si¢ przed biatym domem z blaszanym dachem 1 niskim drewnianym ptotkiem z przodu.
Trawnik byt dobrze utrzymany, z tylu znajdowat si¢ taras wytozony ptytkami, a przed domem rost
krzak bzu, na ktorym wisiato poidetko dla kolibrow. — ,,Casa Muldorff” — obwiescit Dave 1 wyjal
torbe Baedeckera z tytu wozu.

Pokdj goscinny miescil si¢ na pietrze. Byta to izdebka wecisnigta pod belkowanie dachu.
Baedecker podziwial, ile pracy wlozono w odremontowanie starego budynku. Dave i1 Diana
wyburzyli $ciany, wzmocnili stropy, dodali kominek w salonie 1 piec w kuchni, odnowili fundamenty,
zatozyli elektryczno$¢ 1 kanalizacje, przebudowali kuchni¢ 1 przeksztatcili niski strych w mate, lecz
przytulne pigterko.

— Nie tylko go odnowilismy — chwalit si¢ Dave — ale udato nam si¢ przy wszystkich zmianach
zachowac styl budynku. W dniach gdy Szlak Oregonski byl jeszcze Swiezym wspomnieniem, w
budynku tym miescita si¢ poczta, nastepnie biuro szeryfa, stuzyl nawet jako kostnica, a potem wraz z
calym miasteczkiem zamienit si¢ w ruing. Pokoj goscinny miat obecnie biate Sciany 1 takiez zastony,
stalo tu t6zko z wysokogatunkowego mosigdzu oraz staro§wiecka toaletka z miskg 1 dzbanem do
kompletu. Baedecker spojrzal przez okno nieco przestonigte nagimi galg¢ziami na placyk przed
domem 1 zakurzong droge. Byt pewien, Ze nikt z niej nie korzysta prdcz zuczkow 1 innego robactwa.
Pod ptotkiem lezaty sprochniate resztki dawnego drewnianego chodnika.

— Chodz! — zawotal go z dotu Dave. — Pokaze ci miasteczko, zanim zrobi si¢ ciemno.

Zwiedzenie calego miasta nie zajeto im wiele czasu, mimo iz poruszali si¢ piechotg. Jakie$
trzydziesci metrow za domem Dave’a polna droga skrecata ostro na potnoc i1 na chwile zmieniata si¢
w glowng ulice miasteczka. Droga asfaltowa odchodzita w lewo od niej, wiodta przez maty mostek,
a nastgpnie skrecata na zachdd w strone zbocza, przecinajac pola pszenicy 1 lucerny. Strumyk, ktory
Baedecker widziat z gory, optywal posiadtos¢ Muldorfféw obok sfatygowanej szopy, nazywanej
przez Dave’a garazem. W glebokiej ciszy ich kroki glosno chrzgscity na zwirowej nawierzchni
gtéwnej ulicy. Tylko niektore domy w miasteczku wygladaly na zamieszkane, wigkszo$¢ budynkow
stanowily pochylone, zwienczone nagimi krokwiami, drewniane rudery opanowane przez chwasty.
Przy jednej z takich budowli zabitej deskami stata nowoczesna, luksusowa przyczepa mieszkalna. Na
zachodnim krancu gtéwnej ulicy wida¢ bylo trzy zamkniete na glucho sklepy. Dwa z nich miaty nad
drzwiami zardzewiale oprawy oswietleniowe bez zaréwek. Stacja benzynowa przed opuszczonym
sklepem oferowata wysokogatunkowy olej napedowy po cenie trzydziesci jeden centow za galon. Na
upstrzonym przez muchy oknie przylepiono na ukos napis gltoszacy ,,Coca—Cola ZAMKNIETE chwila
orzezwienia”.

— Czy to oficjalnie jest wymarte miasto? — zapytat Baedecker. —Jasne — powiedziat Dave. —
Oficjalne dane statystyczne mowig, ze w pelni sezonu letniego miasteczko zamieszkuje czterysta
osiemdziesigt dziewie¢ duchéw zmartych obywateli 1 osiemnastu zywych mieszkancow.

— A co robig ludzie, ktorzy mieszkajg tu na state?
Dave wzruszyt ramionami.

— To garstka emerytowanych farmerow. A Solly, ktory mieszka w tym domu na koétkach, wygrat
kilka lat temu gléwng nagrode na waszyngtonskiej loterii 1 osiedlit si¢ tutaj razem ze swoimi dwoma
milionami dokow.



— Zartujesz! — zawotal Baedecker.

—Ja nigdy nie Zartuje — oburzyt si¢ Dave. — Chodz, przedstawig ci kogos.

Przeszli dwie przecznice na wschdd, na skraj miasta, a potem stromymi schodami wspigli si¢ w
strong ceglanego budynku szkoty. Byta to okazata, dwupietrowa budowla z nieco zbyt duza, oszklong
dzwonnicg na dachu. W miarg jak si¢ zblizali, Baedecker mogt dostrzec, iz kto§ dotozyl wiele staran,
aby jak najlepiej odnowi¢ budynek. Czes¢ dawnego szkolnego boiska zajmowat dobrze utrzymany
ogrod, cegly musiaty zosta¢ kilka lat temu oczyszczone piaskiem, frontowe drzwi byly pieknie
rzezbione, a w wysokich oknach wida¢ byto podwigzane zastony.

Baedecker zasapat si¢ nieco, zanim doszli do frontowych drzwi.

— Powiniene$ wigcej biega¢, Dickie — rzekt z usmiechem Dave. Kilka razy gltosno zastukat
mosiezng kotatkag. Baedecker az podskoczyt, gdyjakis glos odezwat si¢ z metalowej tuby
przytwierdzonej do framugi drzwi, tuz nad jego uchem.

— To ja, Dave Muldorff, pani Callahan! —wrzasngt Dave do tuby. —Jestem z przyjacielem!

W staroswieckiej tubie Baedecker rozpoznat fragment uzywanego w dawnych czasach systemu
komunikowania si¢ migdzy pigtrami budynku, ktéry mial okazje widzie¢ w kilku starych filmach oraz
podczas zwiedzania domu Marka Twaina w Hartford. Uslyszeli niewyrazny betkot — Baedecker
przetlumaczy! to sobie jako ,,Wejdzcie, prosze” — a nastepnie zabrzgczal mechanizm zwalniajacy
drzwi. Baedecker przypomniat sobie wejscie do kamienicy na Kildare Street w Chicago, w ktorej
mieszkat z rodzicami przed wojng. Wchodzac niemal spodziewat si¢ poczu¢ mieszaning zapachow
starego dywanu, bejcowanego drewna 1 gotowanej kapusty, ktory we wczesnym dziecinstwie zawsze
kojarzyl mu si¢ z zapachem domu. Ale tu zapach byt inny. Wnetrze szkoty pachniato politurg 1
wieczornym wiatrem, ktory dostawat si¢ tu przez otwarte na o$ciez okna.

Baedecker jak zafascynowany zagladat do mijanych pomieszczen. Ogromna klasa na pierwszym
pietrze zostata przeksztalcona w obszerny salon. Fragment dlugiej, wmurowanej w $ciang tablicy
szkolnej pozostat widoczny, aczkolwiek czesciowo zastonity go regaty obcigzone setkami toméw. Tu
1 owdzie na wyfroterowanej podiodze wida¢ bylo pigkne antyki, a w jednym miejscu parkiet
zakrywat perski dywan, na ktorym stata komfortowa sofa 1 krzesta. Na drugim pietrze, znajdujacym
si¢ na wysokosci, na jakiej zazwycza] zaczyna si¢ trzecie pigtro, Baedecker dostrzegt wypelniony
ksigzkami gabinet za rozsuwanymi drzwiami 1 sypialni¢, w ktérej stato samotne pojedyncze 16zko z
baldachimem na sze$¢dziesigciu metrach kwadratowych blyszczacego parkietu. Na dzwigk krokoéw
dwa koty zerwaly si¢ z t6zka 1 znikngty w cieniu. Baedecker szedl za Dave’em po spiralnych
schodkach z kutego Zelaza, ktére musiatly tu zosta¢ dobudowane po tym, jak budynek przestat by¢
szkota. Przeszli przez otwdr wejsciowy w suficie 1 nagle znaleZli si¢ w o§wietlonym pomieszczeniu
przypominajgcym sterowke jakiegos bardzo wysokiego sternika.

Baedecker byl tak zaskoczony 1 ol$niony, Ze nie zwrocil uwagi na starsza kobietg, ktora
usmiechata si¢ do niego z wiklinowego fotela.

Stara dzwonnica zostata powigkszona o szklang kopute o wymiarach co najmniej pie¢ na piec
metrow, a nawet sam wierzcholek dzwonnicy zostal przeszklony $wietlikami. Po sposobie
przenikania Swiatta przez szyby Baedecker poznat, ze szkto bylo polaryzowane — wzmacniato 1 tak
juz bogate kolory wieczornego nieba 1 lisci; wiedzial, ze w ciggu dnia szyby z zewnatrz wydaja si¢
ciemne, a obserwatorowi wewnatrz kopulki barwy otoczenia begdg si¢ zdawaly czystsze i
intensywniejsze. Na zewnatrz, wzdtuz szczytu dachu po obu stronach dzwonnicy, biegt waski pomost
z misternie gietymi por¢czami z kutego zelaza. Wewnatrz znajdowato si¢ kilka wiklinowych mebli,



stot z serwisem do herbaty, roztozone mapy nieba 1 stary mosiezny teleskop na wysokim tréjnogu.
Ale najwieksze wrazenie zrobit na Baedeckerze widok roztaczajacy si¢ z oszklonej koputki. Z
wysokosci dwunastu metréw nad miastem ponad czubkami drzew 1 dachami domow wida¢ byto
Sciany wawozu 1 zbocza wzgorz, a za nimi wysokie gory, gdzie kamienne iglice starych skat
osadowych przebijaty sie¢ przez warstwe gleby jak ciernie przez przetarte ubranie. Niebo widziane
przez polaryzowane szkto byto tak ciemne, ze Baedeckerowi przypomniaty si¢ rzadko odbywane loty
na wysokosci powyze] dwudziestu tysiecy metrow — wtedy w §rodku dnia mozna zobaczy¢ gwiazdy i
miejsce, gdzie kobaltowy btekit nieba przechodzi w czern. Baedecker zdat sobie sprawe, ze wtasnie
gwiazdy zaczynaly pokazywac si¢ na niebie pojedynczo i1 grupkami, niczym zapaleni teatromani
przychodzacy wczesniej na spektakl, by zaja¢ najlepsze krzesta. Powiew wiatru przedostat si¢ do
pokoju poprzez siatki w dolnej czgsci szklanych §cian, lekki podmuch zaszelescit stronicami ksigzki
roztozonej na podporce fotela 1 Baedecker spojrzat na uSmiechajaca si¢ kobiete.

— Pani Callahan — odezwat si¢ Dave — to jest Richard Baedecker. Richard, to pani Elizabeth
Sterling Callahan. — Serdecznie witam, panie Baedecker — powiedziala kobieta wyciggajac dton.

Na pierwszy rzut oka wydata mu si¢ damg dobiegajaca siedemdziesiatki, teraz jednak zdat sobie
spraweg, ze musi by¢ starsza o co najmniej dziesie¢ lat. Jednakze pomimo swego wieku nadal
imponowata uroda, zbyt pilnie strzezona, by mogt ja zniszczy¢ czas. Miata siwe, krotko przystrzyzone
wlosy sterczace sztywno do gory, jakby pod wptywem fal energii bijacych od jej twarzy o mocnych
rysach. Kosci policzkowe mocno napinaty skore pomarszczong przez stonce i nieubtagany czas, ale
male brgzowe oczy wcigz byty zywe 1 bystre, a uSmiech nie zatraci! intrygujgcego powabu.

— Milo mi panig pozna¢, pani Callahan — powiedziat Baedecker, $ciskajac jej reke.

— Kazdy przyjaciel Davida jest takze moim przyjacielem — odezwata si¢, a Baedecker
usmiechngl si¢ pod nosem na dzwigk jej krzepkiego, ochryptego gtosu. — Usiadzcie, prosze. Sable,
przywitaj si¢ z naszymi przyjaciotmi.

Dopiero teraz Baedecker zauwazyt czarnego labradora zwinigtego w kigbek w mrocznym kaciku
za krzestem swej pani. Suka z ozywieniem podniosta gtowe, gdy Dave przykucnat, aby ja pogtaskac.

— Dlugo jeszcze? — spytal Dave, poklepujac zwierzg po grzbiecie. — Cierpliwosci, cierpliwosci
— zasmiala si¢ pani Callahan. — Wszystko, co dobre, wymaga odrobiny czasu. — Spojrzala na
Baedeckera. — Czy to panska pierwsza wizyta w naszym miasteczku? — Tak, prosz¢ pani — odpart
Baedecker, czujgc si¢ w jej obecnosci jak maty chtopczyk, co w obecnej chwili nie wydawato mu
si¢ wcale nieprzyjemne.

— To mate, ciche miasteczko, ale mam nadzieje, ze przypadnie panu do gustu.

—Juz mi si¢ podoba. Tak samo jak pani dom. Zrobita pani z niego istne cacko.

— Bardzo panu dzigkuje — powiedziata 1 Baedecker zauwazyl, ze si¢ uSmiecha. — Mgj swietej
pamieci mgz wykonal wraz ze mng wigkszos¢ prac w tym budynku, kiedy po raz pierwszy
przyjechalismy tu w koncowce lat piecdziesigtych. Szkota stala opuszczona juz od trzydziestu lat 1
byta w optakanym stanie. W niektérych miejscach dach zupetnie si¢ zapadt, na drugim pietrze gotebie
gniezdzily si¢ we wszystkich pokojach... o tak, ten budynek byt w optakanym stanie. Davidzie, na
stoliku stoi dzbanek z lemoniadg. Czy méglbys nala¢ nam po szklaneczce? Dzigkuje ci, moj drogi.

Baedecker saczyt lemoniade z krysztatlowej szklanki, a na zewnatrz robilo si¢ coraz ciemniej. W
niewielu oknach palily si¢ swiatta, wida¢ bylo takze palace si¢ przy drodze latarnie, z ktérych jedna
stala niedaleko domu Dave’a, ale ich blask zostal zastonigty przez gal¢zie drzew, tak Ze nie
przeszkadzaty w kontemplowaniu nocnego nieba, na ktorym coraz wigcej gwiazd zajmowato swoje



miejsca.

— Mars wschodzi — powiedziat Dave.

— Nie, moj drogi, to Betelgeza — zaprzeczyta pani Callahan. — Widzisz, jest naprzeciwko Rigela,
nad Pasem Oriona. — Interesuje si¢ pani astronomig? — spytat Baedecker, §miejac si¢ ze zmieszania
przyjaciela. Przypomnial sobie, jak dawal mu korepetycje podczas ¢wiczen z astronawigacji na kilka
miesigcy przed misj3.

— Maz byl astronomem — powiedziata pani Callahan. — PoznaliSmy si¢, gdy byt profesorem
Uniwersytetu DePauw w Greencastle, w stanie Indiana. Uczytlam tam historii. Widzial pan kiedys
DePauw, panie Baedecker?

— Nie, prosze pani.
— Bardzo tadna, mata szkotka. Jesli chodzi o poziom, to raczej drugorzedna uczelnia, zagubiona

na odludziu, wsrod pol kukurydzianych Indiany, ale za to byt tam naprawde tadny kampus. Dola¢
panu lemoniady, panie Baedecker?

— Nie, dzigkuje.

— Pan Callahan byt zagorzatym kibicem Chicago Cubs. Co roku w sierpniu jezdziliSmy koleja do
Chicago, aby uczestniczy¢ w rozgrywkach na Wirgley Fields. Tak wygladaty nasze wakacje. W 1945
catkiem nieZle im poszto. M3z robit plany, zeby zosta¢ tydzien dtuzej w hotelu ,,Blackstone™. Ach,
rozgrywki w Chicago... to byla jedyna rzecz, ktérej bardzo mu brakowato od czasu, gdy w
piecdziesigtym dziewigtym przeszedt na wczesniejszg emeryture i1 przeniesliSmy si¢ tutaj.

— Dlaczego zdecydowali si¢ panstwo przyjecha¢ akurat do Lonerock? — spytat Baedecker. — Czy
mieli panstwo jakas$ rodzing w Oregonie?

— Alez nie, skadze — zachngta si¢ pani Callahan. — Przed przeprowadzka do Lonerock Zadne z
nas nie byto nigdy w zachodnich stanach. Pan Callahan po prostu wyliczyt za pomocg swoich map, ze
w tym miejscu magnetyczne linie sily sg najlepsze, tak wiec zaladowaliSmy caty nasz dobytek 1
przyjechaliSmy tutaj. — Magnetyczne linie sity? — zdziwit si¢ Baedecker.

— Czy lubi pan oglada¢ niebo, panie Baedecker?

Zanmm Baedecker zdazyt odpowiedzie¢, odezwat si¢ Dave.

— Richard byt ze mng na Ksi¢zycu szesnascie lat temu. — O nie, Davidzie, nie zaczynaj znowu z
ta swoja historig! — pani Callahan wymierzyta mu Zartobliwego klapsa w dton. Dave odwrocit si¢
do Baedeckera.

— Pani Callahan nie wierzy, ze Amerykanie byli na Ksi¢zycu — wyjasnit.

— Naprawde? — zdziwit si¢ Baedecker. — Myslatem, ze wszyscy w to wierza.

— Tylko niech pan nie probuje przylaczac si¢ do tej bzdurnej zabawy — zaprotestowata staruszka.
W jej ochryptym glosie stycha¢ byto lekkie rozbawienie. — Wystarczy, ze David zadrecza mnie tymi
wymystami.

— Ale przeciez to pokazywali w telewizji — wyrwat si¢ Baedecker 1 natychmiast u§wiadomit
sobie, jak mizerny jest to argument. —Jasne — powiedziata pani Callahan — podobnie jak stynne
dementi pana Nixona w sprawie Watergate. Czy pan naprawde wierzy we wszystko, co pan zobaczy
lub ustyszy, panie Baedecker? Nie mam telewizora od czasu, kiedy w ostatnim nawalit kineskop. To
byto pewnej niedzieli. W samym $rodku ,,Omnibusa”. MieliSmy aparat marki Sylvania Halolite.
Nagle ekran stal si¢ caty czarny, zostata tylko aureolka. Muszg powiedzie¢, ze sprawito mi to ulge. —
Ale o ladowaniach na Ksigzycu pisaly wszystkie gazety — thumaczyt Baedecker. — Pamigta pani lato



szes¢dziesigtego dziewigtego roku? Neila Armstronga? ,,Maty krok dla cztowieka, wielki krok dla
ludzkosci™?

— Tak, tak — chichotata staruszka. — Niech pan mi powie, panie Baedecker, czy to brzmi jak
spontaniczna mysl, ktora nagle przychodzi cziowiekowi do glowy? Czy podobne stowa
wypowiedziatby pan w takiej chwili? Oczywiscie, nie! Te stowa sg pompatyczng kwestig z podle
napisanego sztuczydta. Baedecker chciat co$ powiedzie¢, ale spojrzat na Dave’a 1 zamilkt.

— Jak si¢ czuje Diana, Davidzie? — zmienita temat pani Callahan.

— Dziekuje, dobrze — odpart Dave. — Bytem z nig na badaniu ultrasonograficznym.

— Punkcje owodni tez jej zrobili? — dopytywata si¢ dale;j.

— Nie, tylko ultrasonogram.

— To rozsadnie — pochwalita pani Callahan. — Diana jest wystarczajaco mtoda, aby nie trzeba
byto podejmowac chocby jednoprocentowego ryzyka poronienia, jesli to niepotrzebne. Kiedy
oczekujecie rozwigzania?

— Lekarz mowi, ze siddmego stycznia. Di mysli, ze troche pozniej. Ja glosuje za tym, Zeby
dzieciak urodzit si¢ troche wczesniej. —Jesli to pierwsze dziecko, raczej si¢ urodzi pdzniej.

Baedecker przerwat chrzagknieciem.

— Co pani méwita o magnetycznych liniach sit? Pani Callahan poklepata suke po grzbiecie,
wstala 1 wolnym, ostroznym krokiem ruszyta w strone stotu. Spojrzata w niebo, a potem na swoje
mapy, pokiwata gtowa z zadowoleniem 1 powrocita na swoje miejsce.

— Wihasciwie chodzi tu o linie elektromagnetyczne — powiedziata. — Nigdy do konca tego nie
rozumiatam, ale kiedy pan Callahan po raz pierwszy zdotal nawigza¢ kontakt, spisal wszystko
doktadnie. Moze pan to przejrze¢ ktéregos dnia, jesli bedzie pan miat ochote. W kazdym razie pan
Callahan upewnit si¢, ze oni mieli racj¢, a to miejsce jest najlepsze w calych Stanach... w catej
Ameryce Potnocnej... wigc si¢ przeprowadziliSmy. Pan Callahan zmart w szes¢dziesigtym czwartym
roku, a poniewaz oni nie rozmawiajg ze mng bezposrednio tak, jak rozmawiali z nim, musz¢ polegac
na jego wczesnych obliczeniach. Zgodzi si¢ pan ze mng?

— Chyba tak — powiedziat niepewnie Baedecker. — Pan Callahan bez watpienia dobrze ustalit
miejsce — ciggneta dalej — ale nigdy nie byt pewny co do czasu. Po prostu oni nie mieli ochoty ustali¢
konkretnej daty. Setki razy ich widzialam, jak przelatywali, ale kiedy$ przeciez muszg wylagdowac.
Mogliby si¢ z tym pospieszy¢. Coraz szybciej si¢ starzeje 1 w niektore dni wtaszczenie na gor¢ moich
starych kosci to wszystko, na co mnie sta¢. Dzi§ nie jest zbyt dobra noc do obserwacji, bo wkrotce
bedzie petnia 1... 0 moj Bo... patrzcie!

Baedecker spojrzat we wskazanym kierunku i1 dostrzegt maty, $wietlisty punkt tuz obok zenitu.
Pewnie byl to satelita albo samolot lecacy wyjatkowo wysoko z zachodu na wschéd. Cata trojka
przygladata si¢ jego przelotowi az do chwili, gdy znikl na tle rozgwiezdzonego nieba, a potem
siedzieli kilka minut milczac, w zupetnej ciemnosci.

— Komu dola¢ lemoniady? — odezwat si¢ w koncu Dave.

% sk ok

Po $mierci matki, ktoéra zmarta na atak apopleksji jesienig 1956 roku, ojciec przeniost ich dom z
Chicago do ,,chaty z drewnianych bali” w Arkansas. Rodzice Richarda Baedeckera wygrali kawatek
ziemi w konkursie ,,Herald Tribune” i przez pie¢ lat budowali t¢ chate, spedzajac w niej kazde lato, a
czasami nawet Swieta Bozego Narodzenia. Ojciec odszedt z marynarki na emeryture w 1952 roku 1



podjat prace na pot etatu jako sprzedawca sprzetu sportowego firmy Wilson. W tym samym roku jego
syn zaczat lata¢ na F—86 sabre w Korei. Rodzice planowali przenie$¢ si¢ do Arkansas w czerwcu
1957 roku. Ojciec musiat zamieszka¢ tam sam rok wczesniej, w listopadzie.

Baedeckerowi mocno utkwity w pamigci dwie wyprawy do tego domu: pierwsza w
pazdzierniku 1957 roku, na dwa miesigce przed $miercig ojca, ktoéry umart na raka ptuc, i druga, ze
Scottem, w upalne lato 1974 roku, ktérego goraca atmosfer¢ dodatkowo podgrzewata afera
Watergate.

Scott miat wtedy dziesi¢C lat, ale juz wszedt w faze szybkiego rosnigcia, ktdéra miata sie
zakonczy¢ na wysokosci stu osiemdziesieciu pi¢ciu centymetroOw, co czynito go wyzszym o pieé
centymetréw od ojca. Rude wlosy siggaly mu tamtego roku do ramion; Richardowi si¢ to nie
podobato — wedlug niego chtopak wygladal zniewie$ciale — ale jeszcze bardzie; denerwowat go
nerwowy odruch syna, polegajacy na ciggtym odrzucaniu do tylu opadajacej na oczy grzywy. Jednak
Baedecker nie przywigzywat az tak wielkiej wagi do wygladu swego dziecka, aby glosno
wypowiedzie¢ swoje zastrzezenia.

Podréz z Houston uptyneta im w potwornym upale i byla wyjatkowo nudna. W tym roku jego
stosunki z Joan zaczety si¢ psué, a przynajmniej tak zawsze potem myslal, w kazdym razie byt
zadowolony, ze moze wyrwac si¢ z domu na par¢ tygodni. Joan zdecydowata si¢ zosta¢ w Houston ze
wzgledu na zobowigzania, jakie miata wobec r6znych klubéw kobiecych. Baedecker wtasnie przed
miesigcem odszedl z NASA 1 zamierzal od wrzesnia rozpocza¢ prace dla firmy z St. Louis,
produkujacej sprzet lotniczy 1 kosmonautyczny. Miat pierwsze wakacje od ponad dziesieciu lat.
Scott nie byt zadowolony z wyjazdu. Przez pierwsze dni wypetnione pracg wokot chaty —
karczowaniem krzakow, naprawianiem zniszczonych okien, wymiang dachéwek 1 w ogole
oporzadzaniem od zewnatrz domu, ktory przez cate lata byl nie zamieszkany — chtopak dasat sie i
milczat. Baedecker wzigt ze sobg radio tranzystorowe, ktore wcigz raczyto ich spekulacjami na temat
rychtego odwotania Nixona lub jego nieuchronnej rezygnacji. Afera Watergate bez reszty pochtongta
Joan od czasu, kiedy pierwsze wzmianki o calej sprawie pojawily sie w telewizji rok wczesniej. Na
poczatku wsciekata sie, bo programy poswigcone aferze kolidowaty z jej ulubionymi serialami, ale
w koncu sama czekala z niecierpliwoscig na dalszy rozwoj wydarzen, co wieczor ogladajac
powtorki na PBS, 1 trudno byto z nig porozmawia¢ o czymkolwiek innym. Baedecker, konczacy swa
trwajacg od osiemnastego roku zycia kariere pilota, obserwowat ostatnie podrygi gabinetu Nixona z
glebokim niesmakiem 1 zazenowaniem. Afera odkrywala falsz 1 obtude, jakie rzadzity
spoteczenstwem, ktoremu juz od jakiego$ czasu przygladat si¢ z rosngcg gorycza.

Drewniana chata byla wlasciwie pietrowym domem, o zupetnie niemodnej fasadzie w
poréwnaniu z pojawiajacymi si¢ w pobliskich osiedlach chatkami z kamienia 1 cegly oraz daczami o
spadzistych dachach. Chata stata na matym wzgorzu posrodku hektara laséw 1 tgk. U stop wzgdrza
znajdowato si¢ waskie wyjscie na jezioro 1 mala przystan zbudowana przez ojca Baedeckera latem
tego roku, kiedy Eisenhower po raz drugi zostal prezydentem. Rodzice pracowali nad wykonczeniem
pokoi na pigtrze 1 dobudowaniem tylnego tarasu, ale kiedy ojciec wprowadzit si¢ tu po $mierci
matki, zostawit robotg nie dokonczong. Baedecker 1 Scott zniszczyli gnijace resztki tarasu w dniu, w
ktorym Nixon oglosit swojg rezygnacje. Baedecker pamietat, jak w czwartkowy wieczor siedzieli
razem przed domem, jedzac usmazone przez siebie hamburgery, stuchajac ostatnich, budzacych
politowanie stow ustepujgcego prezydenta, w ktorych uzalal si¢ nad wilasnym losem 1 urggat
przeciwnikom. Nixon zakonczyl swoja mowe nastepujagcym zdaniem: ,,Stuzy¢ na tym stanowisku, to
jakby by¢ krewnym kazdego Amerykanina. Opuszczajac je, odchodze z modlitwg na ustach. Niech



taska Boska bedzie z wami przez wszystkie nadchodzace dni”. Spotkalo si¢ to z natychmiastowa
replika Scotta:

— Koncz juz i1 spadaj, zasrany oszuscie! Nie bedziemy za tobg tesknic.

— Scott! — warknal Baedecker. — Do jutra, do godziny dwunastej w potudnie ten cztowiek jest
prezydentem Standéw Zjednoczonych. Nie wolno ci tak o nim moéwic!

Chiopak otworzyl usta, aby co$§ odpowiedzie¢, ale dwadziescia lat wojskowej dyscypliny
wyniesionej z marynarki nadaty poleceniu Baedeckera ton nie znoszacy zadnego sprzeciwu, Scott
mogt wiec jedynie rzuci¢ na ziemi¢ swoj talerz 1 uciec z poczerwieniatg twarzg. Jego biata koszulka
znikta w mroku gdzie§ w okolicy przystani. Baedecker wiedziat, ze odtad chtopak bedzie si¢ dasat
jeszcze bardziej. Wiedziat takze, ze to, co powiedziat Scott, aczkolwiek w sposdb dos¢ uproszczony,
wyrazalo jego wlasne odczucia zwigzane z odejsciem Nixona. Spojrzat na dom i pomyslat o dniu, w
ktorym zobaczyt go po raz pierwszy. Nigdy przedtem nie byl w stanie Arkansas. Przyjechat tu prosto
z Yumy w Arizonie swoim nowym thunderbirdem, mijajagc mate miasteczka o nazwach
przywodzacych na my$l podobne miasta w Nowej Anglii:

Choctaw, Leslie, Yehdlle 1 Salesville; niemal oczekiwal, ze za chwile ujrzy wylaniajacy si¢ zza
drzew ocean, a nie dtugie jezioro, nad ktorym znajdowata si¢ posiadtosc jego rodzicow. Widok ojca
wstrzasngl nim do glebi. Mimo swoich sze$¢dziesieciu czterech lat ojciec Baedeckera zawsze
wygladal na dziesig¢ lat mtodszego niz w rzeczywistosci. Teraz jego wtosy byly nadal czarne jak
smota, ale policzki porastata siwa, kilkudniowa szczecina, a skéra na szyi byla bardziej luzna 1
pomarszczona niz w dniu, gdy widzieli si¢ w Illinois, osiem miesigcy wczesniej. Baedecker zdat
sobie wtedy sprawe, ze nigdy nie widzial swego ojca nie ogolonego. Przyjechal z wizyta wieczorem
piatego pazdziernika 1957 roku, w dzien po wystrzeleniu ,,Sputnika”. Tej samej nocy ojciec zszedt na
dot do przystani, aby towi€ ryby 1 ,,popatrze¢ na satelite”, nie zwazajac na zapewnienia Baedeckera,
ze ,,Sputnik™ jest zbyt maty, by mdc go dostrzec gotym okiem. Byta chtodna, bezksiezycowa noc, a las
po przeciwnej stronie jeziora odcinat si¢ czarnym pasem na tle rozgwiezdzonego nieba. Baedecker
spogladal na jarzacy si¢ punkcik papierosa w ojcowskich wargach, przystuchiwat si¢ skrzypieniu
kotowrotka naciggajacego zytke. Od czasu do czasu jakas ryba wyskakiwata z pluskiem nad wodeg,
niewidoczna w ciemnos$ciach.

— Kto wie, czy ten satelita nie przewozi bomb atomowych — odezwat si¢ nagle ojciec.

— Musialyby to by¢ bardzo mate bombki — odrzekt Baedecker. — Ten satelita jest wielkosci pitki
do kosza. — Ale skoro potrafig wysta¢ w kosmos taka rzecz, to moga rownie dobrze zbudowac cos
wiekszego, z bombami na poktadzie, prawda? — powiedziat ojciec zrzedliwie.

— To prawda — zgodzit si¢ Baedecker — ale jesli potrafia wystrzeli¢ taka mase na orbite, nie
muszg wcale tadowa¢ bomb na poktad. Moga uzy¢ rakiet wspomagajacych jako pociskow
balistycznych.

Ojciec nic nie odpowiedzial 1 Baedecker zatowat, ze sam nie siedziat cicho. Wreszcie ojciec
zakaszlat 1 ponownie odezwat si¢, zwijajac gwattownie zytke 1 zarzucajac jg po raz kolejny. —
Czytalem w gazecie o nowym samolocie rakietowym, X-15, ktory jeszcze jest w fazie
projektowania. Mowi si¢, ze bedzie mogt wylecieC w przestrzen kosmiczng, okrazy¢ Ziemi¢ 1
wyladowac jak normalny samolot. Czy bedziesz latal na tych maszynach, jak juz beda gotowe?

— Chcialbym, pewnie. Niestety przede mng jest kilku innych gosci o takich nazwiskach jak Joe
Walker albo Ivan Kincheloe. Poza tym te nowe modele na pewno bgeda w bazie Edwardsa. A ja
zwykle jestem w Yumie albo w Pax River. Myslatem, ze do tego czasu bede juz zyt tylko z latania,



ale jeszcze nawet nie skonczytem uniwerku. Rozzarzony koniec papierosa — czerwony punkcik w
ciemnos$ci — przesungl si¢ wolno z géry na dot 1 z dotu do gory. — Twoja matka 1 ja spodziewali§my
si¢, ze teraz bedziemy si¢ przygotowywali do naszej pierwszej zimy we wlasnym domku. Czasami to,
co planujesz, lub to, na co czekasz, w ogdle nie ma zadnego znaczenia. Po prostu zadnego znaczenia.

Baedecker przejechat rgka po gladkich deskach pomostu. — Najgorszym bigdem jest
oczekiwanie na lepsze czasy, tak jakby to byta nagroda, ktora ci si¢ nalezy — ciggnat ojciec, a w jego
glosie nie bylo juz zrzedliwego tonu, ktory zostal zastgpiony przez inny, daleko smutniejszy. —
Pracujesz i czekasz, potem jeszcze troche pracujesz, ciggle wmawiajac sobie 1 innym, ze nadchodza
juz upragnione lepsze czasy, a potem wszystko wali si¢ w gruzy 1 czekasz juz tylko na Smier¢.

Chtodny wiatr powiat od jeziora 1 Baedecker zadrzat.

—Jest — powiedziat ojciec.

Baedecker spojrzat w gore, w strong, w ktorg wskazywat ojciec palcem, 1 na tle czarnego nieba
pomiedzy gwiazdami rozsiewajagcymi chtodny blask ujrzal nieprawdopodobnie jasny punkt,
pomaranczowy jak koncowka ojcowego papierosa, przemieszczajacy si¢ z zachodu na wschod, zbyt
szybki jak na samolot. Byl to ,,Sputnik”, za maty, by go dostrzec goltym okiem.

%k sk ok

Dave zrobit chili 1 obaj zjedli pézny obiad po powrocie od pani Callahan, siedzagc w dtugiej
kuchni 1 stuchajgc Bacha z przeno$nego magnetofonu. Kink Weltner wpadl na piwko. Dave 1 Kink
zaczeli rozmawiaé o futbolu; Baedecker wytaczyt sie, gdyz futbol zawsze wydawat mu si¢ jednym z
niewielu absolutnie bezsensownych sportéw. Kiedy wyszli odprowadzi¢ Kinka, ksiezyc wtasnie
wschodzil, o§wietlajac skalne rumowiska 1 sosny porastajace pasma wzgorz.

— Chcee ci cos pokaza¢ — odezwal si¢ Dave.

W matym, catkowicie zawalonym ksigzkami pokoiku na pietrze stalo prowizoryczne biurko
zrobione z drzwi utozonych poziomo na koztach, jakich uzywa si¢ do pitowania desek. Na biurku
znajdowata si¢l maszyna do pisania i1 kilkaset stron rekopisu uwtozonych w stosik przygnieciony
przyciskiem, wykonanym z cz¢$ci jednego z przetacznikow statku ,,Gemini”.

—Jak dtugo nad tym pracujesz? — spytat Baedecker, przegladajac pierwsze pigcdziesiat stron
rekopisu.

— Od paru lat — powiedziat Dave. — To zabawne, ale pracuj¢ nad tym tylko tutaj, w Lonerock.
Wszystkie materiaty, ktoére udato mi si¢ zebra¢, musiatem przytarga¢ do tego domu, a potem odwozi¢
Z powrotem.

— Bedziesz nad tym pracowat w ten weekend?

— Nie. Rzu¢ na to okiem, jesli mozesz. Chce ustysze¢ twoja opini¢. Jestes pisarzem.

— Bzdura — Zachnat sie Baedecker. — Zaden tam ze mnie pisarz. Przez dwa lata zmagatem sie z
tym moim, pozal si¢ Boze, dzietem 1 nigdy nie udato mi si¢ wyjs$¢ poza rozdziat czwarty. W koncu
zdalem sobie sprawe, ze nie da si¢ napisaC nic porzadnego, jesli nie ma si¢ nic waznego do
powiedzenia. —Jeste$ pisarzem — powtorzyt Dave. — Bylbym wdzieczny, gdyby$ powiedziat mi, co o
tym sadzisz.

Wreczyl Baedeckerowi pozostatg czes$¢ kartek.

Baedecker dwie godziny czytal w 16zku. Byta to nie dokonczona ksigzka — niektore rozdziaty
byty zaledwie naszkicowane, ztozone z kilku naprgdce spisanych mysli — ale to, co przeczytat,
zafascynowalo go. Roboczy tytul dzieta brzmial: ,,Zapomniane granice”, a pierwsze fragmenty



zawieraty wprowadzenie do historii wczesnych wypraw na Antarktyde 1 na Ksiezyc. David chciat
ukaza¢ podobienstwa pomiedzy tymi ekspedycjami. Niektore z nich byly oczywiste, takie jak wysScig
z zatykaniem flagi, ogromne pragnienie, by by¢ pierwszym, bioragce gore nad wszelkimi powaznymi,
usystematyzowanymi programami naukowymi. Inne podobienstwa byly bardziej subtelne, na przyktad
poréwnanie surowego piekna $nieznej pustyni wokol bieguna potudniowego z wrazeniem, jakie
zrobil na autorze krajobraz powierzchni Ksiezyca. Informacje pochodzity z dziennikow podrozy,
notatek 1 zapisanych wypowiedzi. Zarowno w przypadku Antarktydy, jak 1 Ksi¢zyca nieadekwatnos¢
wszelkich relacji — chociaz opisy odkrywcow $nieznego kontynentu wydawaty si¢ tu bardziej
precyzyjne — swiadczyta o tajemniczym uczuciu wewnetrznej pustki, towarzyszacym cztowiekowi
przy zetknigciu si¢ z porazajacym picknem nowego miejsca, catkowicie obcego jego wczesniejszym
doswiadczeniom, oraz o pociggajacym uroku tych miejsc, tak niedostepnych 1 wrogich, tak absolutnie
obojetnych wobec wszelkich ludzkich aspiracji 1 stabosci. Poza roztrzgsaniem estetycznych
aspektow zdobywania §wiata, Dave przedstawil minibiografie 1 portrety psychologiczne kilku
postaci — pieciu zdobywcoédw Antarktydy oraz pieciu zdobywcoOw kosmosu. Sposrod polarnikow
wybral Amundsena, Byrda, Rossa, Shackletona 1 Cherry—Ganarda, a jako ich wspdlczesnych
odpowiednikow przedstawil czterech mniej znanych uczestnikow programu ,,Apollo”, z ktorych
trzech byto na Ksiezycu, ajeden — podobnie jak Tom Gavin — zostat na orbicie okotoksiezycowej w
cztonie dowodzenia. Opisat takze losy jednego Rosjanina — Pawta Bielajewa. Baedecker poznat
Bielajewa na pokazie lotniczym w Paryzu w 1968 roku. Stat wtasnie obok niego wraz Dave’em
Muldorffem 1 Michaelem Collinsem, kiedy Bielajew powiedzial: ,,By¢ moze, niedlugo bede
pierwszym, ktory zobaczy drugg strone Ksiezyca”. Teraz Baedecker mogt si¢ dowiedziec¢, ze istotnie
Bielajew zostal wybrany jako pierwszy kosmonauta, ktory mial odby¢ lot dookota Ksiezyca w
zmodyfikowanej wersji ,,Sondy”. Data wystrzelenia zostata wyznaczona na kilka miesiecy po ich
rozmowie z Bielajewem, wiosng 1968 roku. Zamiast tego ,,Apollo 8” jako pierwszy okrazyt Ksigzyc
na Boze Narodzenie tego samego roku, co spowodowato, ze Rosjanie po cichu wycofali si¢ z
ksiezycowego programu, oglaszajac wszem wobec, ze nigdy nie planowali wyprawy na Ksiezyc.
Bielajew umarl w rok pdzniej podczas operacji jakiego$ krwawigcego wrzodu 1 zamiast zdoby¢
stawe jako pierwszy cztowiek, ktory widziat drugg strone Ksiezyca, zostat pierwszym zmartym
rosyjskim ,,zdobywca kosmosu” nie pochowanym pod murem kremlowskim. Baedecker przypomniat
sobie stowa ojca: ,,...a potem wszystko wali si¢ w gruzy 1 czekasz juz tylko na Smierc”.

Fragmenty poSwiecone amerykanskim kosmonautom pozostaty na etapie wstepnego szkicu, ale
byto wigcej niz oczywiste, w jakim kierunku zmierza autor. Podobnie jak w przypadku portretow
polarnikow, rozdziaty opowiadajace o uczestnikach programu Apollo” mialy zawiera¢ przemyslenia
kosmonautow z lat po zakonczeniu ich misji, ich nowe spojrzenie na zZycie po powrocie z wyprawy,
poglady, ktore porzucili, oraz omowienie wszelkiego rodzaju frustracji, jakie ewentualnie czuli w
zwigzku z niemozno$cig powrotu do miejsca, ktore zdobyli. Baedeckerowi podobat si¢ dobor
kosmonautow, byt bardzo ciekaw, co mieliby do powiedzenia i co ich moze taczy¢. Czut, ze jesli ta
czes$¢ zostanie ukonczona, bedzie najwazniejsza w catej ksigzce, ale jednoczesnie wiedziat, ze do tej
czesci najtrudniej zdoby¢ odpowiednie materialy 1 napisanie jej nie jest tatwym zadaniem.

Wiasnie myslal o tym, stojac przy oknie 1 wpatryjgc si¢ w krzak bzu oblany ksiezycowym
Swiatlem, kiedy ustyszal pukanie 1 do pokoju wszedl Dave.

— Wciaz jeszcze ubrany, jak widze — powiedziat. — Nie mozesz spac?

—Jeszcze mi si¢ nie chce — odpart Baedecker.

— Mnie tak samo. — Dave rzucil mu czapeczke. — Masz ochote na przejazdzke?



Jadac na poéinoc trasg 1-5 w strong Tacoma, Baedecker mysli o telefonie Maggie z
poprzedniego wieczoru.

— Maggie? — zapytal zdziwiony, ze znalazta go w domu Muldorffa. Zdat sobie sprawe, ze na
wybrzezu jest prawie pierwsza w nocy. — Co si¢ stato, Maggie? Skad dzwonisz? — Z Bostonu —
odparta Maggie. — Dostatam numer od Joan.

Przykro mi z powodu $mierci twojego przyjaciela. — Od Joan? — zdziwit si¢ jeszcze bardzie;.
Mysl, ze Maggie Brown mogla spotkac si¢ z jego byla zong, wydata mu si¢ zupetnie nierealna.

— Dzwonitam, zeby powiedzie¢ jej o Scotcie — wyjasnita Maggie. — Czy kontaktowate$ si¢ z
nim?

— Nie. Probowatem parg razy przez ostatnie kilka miesigcy. Wysytatem listy i1 telegramy na
stary adres w Punie, ale nie byto zadnej odpowiedzi. W listopadzie dzwonitem do tego domu tu, w
Oregonie, ale kto$ poinformowat mnie, Ze nazwiska Scotta nie ma na liScie rezydentow. Czy wiesz,
gdzie on moze by¢? —Jestem niemal pewna, ze jest wtasnie w Oregonie. Na farmie przerobionej na
ashram. Nasz wspolny przyjaciel, ktory tez byt w Indiach, wrocit niedawno na uniwerek. Powiedziat,
ze pierwszego grudnia wrocili do Stanow razem ze Scottem. Bruce mowi, ze w Indiach Scott bardzo
chorowatl, nawet spedzit tam kilka tygoi w szpitalu, to znaczy w 1izbie chorych, ktora peini role
szpitala na farmie Mistrza, na przedmiesciach Puny. — Astma? — spytal Baedecker.

— Tak, 1 ciezki przypadek dyzenterii.

— Czy Joan nie mowita ci, ze Scott jest z nig w kontakcie? — Mowila, ze ostatni list od niego
dostata w listopadzie... z Puny — odpowiedziata Maggie. — To ona data mi telefon do Muldorffow.
Nie dzwonitabym, Richard, gdybym wiedziata, w jaki inny sposéb mozna si¢ z tobg skontaktowac, a
Bruce, mdj przyjaciel, ktory wrocit z Indii, mowil, ze Scott jest bardzo chory. Nie mogl sam wyjs¢ z
samolotu, kiedy wyladowali w Los Angeles. Jest niemal pewien, ze Scott jest na ranczu w Oregonie.

— Dziegki, Maggie. Zaraz tam zadzwonig.

— A co uciebie, Richard? — ton jej gtosu zmienit sie, stat si¢ bardziej tagodny, ciepty.

— U mnie wszystko w porzadku.

— Przykro mi, ze twdj przyjaciel Dave nie zyje. Lubitam stucha¢, jak mi o nim opowiadates w
Kolorado. Myslatam, ze kiedy$ go poznam.

— Tez tak myslatem — powiedziat Baedecker 1 zdat sobie sprawe, jak wiele prawdy bylo w tym
zdaniu. Maggie na pewno podobatoby si¢ poczucie humoru Dave’a. Dave’owi podobatoby sie, ze
Maggie podoba si¢ jego poczucie humoru. — Przepraszam, ze nie dzwonitem.

— Dostatam twojg kartke z Idaho. Co robites od czasu, gdy w pazdzierniku odwiedzites siostrg?

— Bylem pare¢ dni w Arkansas. Remontowatem chate, ktérag wybudowal moj ojciec. Od dawna
jest nie zamieszkana. A co u ciebie? Nastala cisza wypetniona lekkim trzaskiem jakichs$
elektronicznych urzadzen w tle.

— W porzadku — odpowiedziata wreszcie Maggie. — Przyjaciel Scotta, Bruce, wrécit z Indii,
zeby mi si¢ oSwiadczy¢. Baedecker poczul, ze duch w nim upada, podobnie jak to byto cztery dni
temu, gdy dostat telegram od Di. — I co ty na to? — spytal po dtuzszej chwili. — Mysle, ze nie bede
si¢ z niczym $pieszy¢ do maja, bo wtedy obroni¢ prace magisterskg. Musze juz konczy¢. Prosze,
uwazaj na siebie.

— Jasne — odpart.

Fragmenty T—-38, ktorym lecial Dave, zajmujg sporo miejsca na podtodze hangaru. Mniejsze 1



wazniejsze kawatki lezg porozktadane na dtugim rzedzie stotow. Kazdy ma przytwierdzong etykietke
Z opisem.

— Wigc co ustalita komisja dochodzeniowa? — pyta Baedecker Boba Munsena.

Major lotnictwa Munsen krzywi si¢ 1 wktada rece do kieszeni kurtki.

—Jak na razie wyglada na to, Dick, ze nastgpito jakie$ uszkodzenie konstrukcyjne podczas startu,
ktore spowodowato wyciek w uktadzie hydraulicznym. Dave zobaczyt czerwone Swiatetko, gdy byt
jakie$ czternascie minut od lotniska migdzynarodowego w Portland. Natychmiast zawrdcit.

— Nadal nie wiem, dlaczego wylatywat z Portland — mowi Baedecker.

— Poniewaz tam wtasnie zaparkowatem t¢ cholerng maszyne tuz przed Bozym Narodzeniem.
Mialem ja odstawi¢ do Ogden dwudziestego siodmego 1 Dave chcial lecie¢ ze mng. Mial zamiar
zlapac jakis samolot pasazerski w Salt Lake.

— Ale musiates$ zosta¢ na czterdziesci osiem godzin w bazie McChorda.

— Tak. — W tym krétkim stowie stycha¢ niezadowolenie 1 zal, jakby Munsen miatl sobie za zte, ze
to nie on byl w kabinie, gdy samolot rozbijat si¢ o ziemie.

— Dlaczego wiec Dave nie skorzystal ze swoich przywilejow deputowanego 1 nie wtrynit si¢ na
]akls lot pasazerski, skoro tak mu si¢ $§pieszyto? — spytal Baedecker, wiedzac, ze 1 tak nikt z obecnych
nie bedzie mu potrafit udzieli¢ odpowiedzi. Munsen wzrusza ramionami.

— Ryan chciat mie¢ T-38 w Bazie Lotniczej Hill na dwudziestego 6smego. Dave miat wszystkie
papiery 1 chcial nim polecie¢. Kiedy zadzwonit, powiedzialem mu: ,,Dobra, bierz maszyne, jakos si¢
dostang do Hill”.

Baedecker podchodzi do stotéw 1 spoglada na lezace na nich osmalone kawatki metalu.
— No dobrze — méwi — uszkodzenie konstrukcji, wyciek hydrauliczny. Na ile to bylo powazne?

— Wydaje nam si¢, ze do chwili upadku straci! okoto sze§¢dziesieciu procent wspomagania —
mowi Munsen. — Czy stuchate$ tasmy?

—Jeszcze nie. A co z prawym silnikiem?
— Minutg po awarii hydrauliki Dave dostal sygnat z silnika.
Wylaczyl go na osiem minut przed katastrofs.

— Kurwa jego mac! — wrzeszczy Baedecker 1 wali pigScig w stot tak mocno, ze wszystkie
oznaczone etykietkami fragmenty podskakujg do goéry. — Kto, do cholery, dowodzit na co dzien tym
gownem?!

— Sierzant Kitt Toliver z bazy McChorda — méwi cicho Munsen. — Najlepszy dowddca naszej
najlepszej zatogi. Kitt przyleciat ze mng na to seminarium w Portland podczas Bozego Narodzenia.
Pogoda si¢ pogorszyta, wiec wrocitem do McChorda dwudziestego szostego, ale Kitt zostal w
miescie. Przeprowadzil dwa przeglady naziemne w dniu, w ktorym Dave wziglt maszyng. Sam wiesz
najlepiej, jak to wyglada, Dick.

—Jasne. — W glosie Baedeckera wciaz stycha¢ gniew. —Jasne, wiem, jak to wyglada. Czy Dave
sprawdzit wszystko doktadnie przed lotem?

— Spieszyt sie¢ — méwi major — ale Toliver twierdzi, ze tak. — Bob, chcialbym porozmawiac z
Fieldsem i innymi — méwi Baedecker. — Mozesz to jako$ zatatwic¢?

— Dzi§ raczej nie. Wszyscy rozeszli si¢ po catej bazie. Moge to zrobi€ jutro, ale chyba nie beda
zbyt zadowoleni. — Zrob to, proszg.



— Kitt Toliver jest tutaj — moéwi Munsen. — W mesie dla podoficeréw. Chcesz z nim pogadac?

— Nie. Porozmawiam z nim pdzniej. Najpierw musz¢ przestucha¢ tasme. Dzieki, Bob, do
zobaczenia jutro rano. Baedecker podaje Munsenowi rgke 1 idzie po raz ostatni postucha¢ gtosu
przyjaciela.

— Upijemy si¢ i damy czadu! — zawotal Dave, a jego glos odbit si¢ gromkim echem w ciemnych
uliczkach Lonerock. — Stodki Jezu, ale pigkna nocka!

Baedecker zapial kurtke puchowa 1 wskoczyt do dzipa, gdzie Dave znecat si¢ juz nad silnikiem.

— Petnia! — wrzasngt Dave 1 zawyt jak wilk. Gdzies spomiedzy wzgorz rozciggajacych si¢ poza
miastem doszto ich wysokie zawodzenie kojota. Dave zasmiat si¢ 1 ruszyt w kierunku zabitego
deskami ko$ciota metodystow. Nagle zatrzymat gwattownie woz 1 schwycil Baedeckera za ramie.

— ByliS$my tam — powiedziat niskim gtosem petnym radosnego napigcia. — Richard, bylismy tam.
Zostawilismy nasze antropoidalne slady konczyn tylnych odbite w ksi¢zycowym pyle, chtopie. I tego
nikt nam nie zabierze.

Dave znow dodat gazu 1 ruszyt dalej, $piewajac ,,Nie mogg mi tego zabra¢” ochryplym falsetem.

Przejazdzka dzipem skofczyta si¢ niecaty kilometr dalej, na polu Kinka Weltnera. Dave
wyciaggnal listy kontrolne 1 latarki z bagaznika $migtowca, po czym zaczat przeprowadza¢ doktadny
przeglad, posuwajac si¢ az do wpelznigcia pod maszyne, aby upewni¢ si¢, ze nie nastapito
skroplenie pary wodnej na przewodzie paliwowym. Stali wtasnie na ptaskim dachu helikoptera,
sprawdzajac piaste wirnika, maszt, prety sterujace 1 glowice, kiedy Baedecker spytat:

— Chyba nie mamy zamiaru lecie¢?

— Czemu nie?

— Obudzimy Kinka — to byt jedyny argument, jaki udato mu si¢ napredce wymyslic.

— Kinka nic nie jest w stanie obudzi¢ — zasmial si¢ Dave. — ChodZ!

Baedecker zlazt z dachu maszyny 1 wszedl do srodka. Usadowil si¢ na lewym siedzeniu,
przypial pasy bezpieczenstwa przytrzymujagce ramiona do szerokiego pasa obejmujacego go w
biodrach, wcisngt na glowe¢ przepisowy kask — ktérego nie wktadat, gdy lecieli tutaj — zatozyt
stuichawki 1 zmruzyl oczy, patrzac na czerwone $wiatetka mrugajace do niego z pulpitu
sterowniczego. Dave pochyli! si¢, zeby przeprowadzi¢ przeglad urzadzen kabinowych, podczas gdy
Baedecker odczytywal pozycje wylacznikdbw. Po zakonczeniu przegladu David wsungt jakas
podtuzng skrzynke pomigdzy metalowe wsporniki znajdujace si¢ po jego stronie pulpitu i podtaczyt
do niej wtyki radia.

— A co to, u diabta?

— Magnetofon — odpart Dave. — Zaden szanujacy sie pilot hueya nie lata bez magnetofonu.

Zawyl rozrusznik, Smigta poruszyty sig, silnik zakaszlat pare razy, az w koncu ztapat rytm.
David witaczyt interkom. Jego glos brzmiat, jakby dochodzit gdzies z daleka.

— Nastepny przystanek Stonehenge.

—Jakim cudem?

— Patrz 1 czekaj, amigo. Czy nie mam przekrzywionych gogli? Baedecker obrocit si¢ w prawo.
Dave miat na sobie okulary noktowizorowe, ale twarz widoczna pod okularami 1 wokoét nich nie
nalezata do Dave’a. Nie byta to nawet ludzka twarz. W czerwonym swietle lampek pulpitu
Baedecker urzat dwoje ogromnych, wybatuszonych oczu na mig¢sistych szyputkach, odstajacych od
glowy pod katem czterdziestu pieciu stopni, szerokie, zabie usta pozbawione warg, zaklesta brode 1



pomarszczong, luzno zwisajaca, workowatg szyje jak u starego indora.

— Nie, lezg bardzo dobrze — powiedzial.

— Dzi¢Tu.

Trzy minuty pozniej lecieli jakies siedemdziesigt metrow nad Lonerock. Pod spodem widzieli
nieliczne $wiatta. — Nie podoba ci si¢ moja maska Admirata Ackbara na Halloween? — spytat Dave.

— Au contraire— odpart Baedecker. — To najpickniejsza maska Admirata Ackbara, jaka widze od
tygodni. Po co to robisz? Dave uruchomit przetgcznik poktadowego reflektora ladowania na dzwigni
sterowania ogolnego i1 zaczal na zmiane witacza¢ 1 wylacza¢ swiatta. Przez dolng szybe Baedecker
widziat pulsujace btyski.

— Wysylam pozaziemskie pozdrowienia pani Callahan, zeby mogta wreszcie uzna¢, ze nadeszta
noc 1 uda¢ si¢ na spoczynek. — Dave wylgczyl Swiatla 1 wprowadzit hueya w ostry nawrot.
Przelecieli nad Condon na wysokosci tysigca pieciuset metrow. Baedecker zauwazyl aureole lampek
wokot pustej estrady w malutkim parku, wyludniong gtéwnag ulice w zimnej poswiacie lamp
rteciowych 1 ciemne przecznice z plamami §wiatta wokot ulicznych latarni, na tle ktorych odbijaty sig¢
cienie wysokich drzew. Baedecker pomyslat sobie, ze mate amerykanskie miasteczka miaty si¢ lepiej
niz wielkie metropolie, poniewaz dane im byto zapada¢ w gleboki sen.

— Czy mogibys$ to pusci¢, Richard? — Dave podat mu kasete. Baedecker przyblizyt ja do
podswietlonej tarczy dalmierza. Na kasecie bylo napisane tylko: ,Jean Michael Jarre”. Wiozyt ja do
kieszeni magnetofonu. Przypomnial mu si¢ malutki magnetofonik, ktory mieli ze sobg w kapsule
zatogowej. Kazdy zabrat w podréz trzy kasety. Tom Gavin mial na swoich muzyke country i
najwicksze hity Barry’ego Manilowa, Baedecker wzigt Bacha, Brubecka 1 Preservation Hali Jazz
Band, a Dave — ten rzecz jasna musial przytarga¢ najwicksze cholerstwo — tasme¢ ze Spiewem
wielorybow, utwor ,Icarus” w wykonaniu grupy Paula Wintera o nazwie Consort, Beach Boys, duet
grajacy na japonskim flecie 1 hinduskim sitarze oraz nagrania z jakiejs ceremonii plemiennej
Masajow.

— Co teraz? — spytal Baedecker.

Dave wiaczyl odtwarzanie 1 spojrzat na niego przez 1$nigce czerwono tuleje noktowizora —
OPi1SZMA!!! — ryknal rozradowany.

Pierwsze dzwieki muzyki wypehity stuchawki na uszach Baedeckera doktadnie w chwili, gdy
Dave gwattownie zanurkowal $miglowcem, opuszczajac nos maszyny niemal pionowo w dot.
Baedecker zesliznat si¢ do przodu, pozostat na fotelu jedynie dzigki mocno dopigtym pasom. Czut si¢
doktadnie tak samo jak wtedy, gdy w Riverview Park w Chicago wagonik kolejki gorskiej zakonczyt
swa powolng wspinaczke pod gore za pomocg klekoczacej weiggarki 1 zabdjczym pedem rungt w dot
po stromych szynach, tyle Ze pojazd, w ktorym obecnie si¢ znajdowal, mial pod soba
tysigcpigCsetmetrowq przepasc, na dole nie byto szyn biegnacych w gore lub w bok, gwarantujgcych
ochron¢ przed katastrofa, a tylko oswietlone blaskiem ksiezyca wzgdrza pottora kilometra nizej,
ocienione tu i 6wdzie plamami ciemnej trawy, fragmentami lasu, rzeka 1 skatami.

Baedecker odsunat rece jak najdalej od obu dzwigni sterowania 1 zdjat stopy z pedatow, co
dodatkowo spotggowato uczucie catkowitego braku kontroli nad lotem. Wzgorza przed ich oczami
stawaty si¢ coraz wigksze, a predkos¢ opadania nie zmniejszyta si¢ az do chwili, kiedy huey zszedt
do wysokos$ci zerowej, potem ponize] wysokosci zerowej, w ostatniej chwil skrecajac ostro tuz nad
wzgorzami 1 $cianami urwisk, kladac si¢ niemal poziomo w powietrzu tak, ze ksigzycowy blask
wypetnit cate okno po lewej rece Baedeckera, podczas gdy za oknem od strony Dave’a wida¢ byto



jedynie czarne cienie, a po chwili byli juz w wawozie, dzwignia sterowania okresowego ruszala si¢
w te 1 z powrotem pomigdzy nogami Baedeckera, az w koncu zatrzymata si¢ posrodku, gdy oni
tymczasem lecieli dalej, majac po kazdej stronie Sciane lasu oddalong o dziesie¢ metrow od bokow
maszyny, korony drzew wznosity si¢ wysoko nad $miglowcem, pedzacym z szybkoscig dwustu
kilometrow na godzine, niecate pie¢ metrow nad bystrym strumykiem, od czasu do czasu robigc
gwattowne zwroty w miejscach, gdzie wawoz skrecat to w lewo, to w prawo, zostawiajac za sobg na
tle ciemnego nieba opalizujacy blask wirujgcych smigiel, niczym §lad na wodzie.

Tempo rozbrzmiewajacej w shluchawkach muzyki mieszato si¢ z tempem, z jakim obrazy
przesuwaly si¢ przed ich oczami, zmieniajac si¢ jak w kalejdoskopie. Elektronicznym, syntetycznym,
jak gdyby pozaziemskim dzwigkom towarzyszyt mocny, uporczywy rytm, ktéry wydawat si¢ jednym z
pulsujacych odglosow dochodzacych z turbiny lub wirnika. Oprocz brzmienia instrumentow stychac
byto takze inne efekty: laserowe echa, podmuchy elektronicznego wiatru, szum fal rozbijajacych si¢ o
skaliste wybrzeze, ale cato$¢ byta podporzadkowana dominujacej linii melodyczne] wyznaczanej
przez frenetyczne pulsowanie.

Baedecker cofngt si¢ na fotelu, podczas gdy huey kolejny raz przewrdcit si¢ na bok, omal nie
zanurzajac topatek wirnika w wodzie, wchodzac w nastepny, szeroki zakret wawozu. W razie
jakiejkolwiek awarii silnika nie bytoby ani czasu, ani miejsca na wykonanie bezpiecznego opadania
w autorotacji. Mato tego, gdyby na II ich drodze pojawil si¢ nagle jaki$§ pojedynczy drut, przewdd
wysokiego napiecia, most albo nadziemny rurocigg przecinajagcy wawoz, nie udatoby si¢ im unikngé
zderzenia. Dave siedzial rozparty wygodnie przed pulpitem sterowniczym, prawg reka, niby od
niechcenia, wykonywat drobne ruchy dzwignig sterowania, spokojnie przepatrujagc droge, 1
Baedecker nabral pewnosci, ze nie napotkajg zadnego kabla, przewodu, mostu czy rury, ze kazdy
centymetr wawozu zostat przebadany podczas nie konczacych si¢ dziennych i nocnych przelotow. Tak
wiec, rozluzniony, skupil si¢ na stuchaniu muzyki 1 rozkoszowaniu si¢ wieczorng przejazdzkg. I
przypomnial sobie inng przejazdzke.

Obnizali si¢ powoli, z twarzami zwrdconymi w stron¢ na wpot zastonigtej Ziemi, majac przed
sobg ptomienie buchajace z silnikow tadownika, konczacego swe ponadczterystukilometrowe
hamowanie. Stali w bufiastych skafandrach cisnieniowych, bez hetméw 1 rekawic, unieruchomieni
przez skomplikowane uprzeze, podczas gdy podtoga ich dziwacznego pojazdu podskakiwata z
loskotem pod stopami opakowanymi w potezne buciory, niczym poktad matej t6dki na wzburzonym
morzu. David statl po jego lewej stronie z prawg dionig zaci$nieta na drazku uktadu automatycznej
regulacji, z lewa na przetaczniku odwracania ciggu, podczas gdy Baedecker odczytywal wskazania
na szesciuset przeréznych instrumentach 1 przekazywat je ludziom z Centrum Kontroli Lotéw, od
ktorych dzielito ich trzysta pigédziesigt tysiecy kilometrow pustki wypetnione; zakldceniami
atmosferycznymi, starajac si¢ przewidzie¢ wszelkie kaprysy 1 sygnaty ostrzegawcze przecigzonego
komputera sterujgcego. A potem nastgpilo odchylenie 1 wreszcie stali wyprostowani, dwa 1 pol
tysigca metrow nad gorami Ksiezyca, wcigz opadajac rowno 1 prosto jak spadajgca strzata, 1 whasnie
wtedy, nie zwazajac na wykonywane zadania, obaj podniesli wzrok znad instrumentéw 1 przez piec
trwajacych wiecznos¢ sekund patrzyli przez trojkatne okna na btyszczace szczyty, trupio blade
wawozy 1 odbijajace swiatlo Ziemi zbocza ksiezycowych gor. — W porzadku — szepnat wtedy Dave,
podczas gdy ostre wierzchotki przyblizaty si¢ ku nim szybko niczym ogrommne zgby, a wzgorza
zaczety przypomina¢ zmrozone na kamien morskie fale. — Bede potrzebowat twojej pomocy, amigo.

Urwata si¢ muzyka 1 huey wydostat si¢ z wawozu. Lecieli teraz nad szeroka rzeka 1 Baedecker
zdal sobie sprawe, ze to Kolumbia. Wiatr rzucat Smiglowcem, Dave musiat wyréwna¢ kierunek lotu



pedatami. Nad zaporg wspieli si¢ na wysoko$¢ trzydziestu metrow. Baedecker spojrzal przez dolng
szyb¢ 1 zobaczyt sznur §wiatel, a dalej blask ksiezyca odbijajacy si¢ w grzbietach spienionych fal.
Podniesli si¢ na wysoko$¢ stu pigcdziesieciu metrow 1 skrecili w prawo, wcigz wznoszac si¢ ku
gorze. Baedecker zobaczyl, jak przelatujg nad pdinocnym brzegiem, rzucit okiem na stromy klif na
prawo od nich, a potem znow wspieli si¢ wyzej, helikopter obrocit si¢ wokdt wilasnej osi 1 zawisneli
w powietrzu. Wisieli tak dobrg chwilg. Nie byto stycha¢ Zzadnego dzwieku. Raz czy dwa wiatr
pchnat do przodu nieruchomg maszyne, ale wkrotce zapanowat spokoj. Dave wskazal cos§ palcem, a
Baedecker otworzyl okno 1 wychylit sie, zeby lepiej widzie¢. Trzydziesci metrow pod nimi na
wzgdrzu wznoszacym si¢ nad pomarszczonymi od wiatru wodami Kolumbii byt mleCznobiaty,
kamienny krag Stonehenge, rzucajacy ostry cien w swietle pelni. — W porzadku — odezwat si¢ Dave
— bede potrzebowat twojej pomocy, amigo.

Wiatr wzniecat tumany kurzu, gdy opuszczali si¢ w dot. Reflektor ladowania wysungt sie 1
zapalil, oswietlajac wnetrze kigbowiska. Baedecker zauwazyt wysypany zwirem parking usytuowany
na ptaskim wierzchotku wzgorza, a po chwili zostali otoczeni chmurg pytu. Drobne kamyki uderzaty
o podwozie §miglowca niczym grad.

— Shucham ci¢ — powiedziat spokojnie Dave.

— Zejdz do o$miu metréw 1 lekko do przodu — pilotowat Baedecker. — Teraz zejdz do pigciu.
Wyglada dobrze. Trzy metry. Poczekaj, wrdo¢ trzy metry do gory, tu jest jaki§ gtaz. Dobra. Teraz w
dot. Pottora metra. Dobrze. POt metra. Super. Dziesie¢ centymetréw. Kontakt.

Huey zabujat si¢ lekko 1 pewnie usiadt na ptozach. Otoczyt ich tuman kurzu, ktory wnet zniknat
rozwiany wiatrem. Dave wyltaczyl silniki. Zgasty czerwone §wiatetka na pulpicie sterowniczym i
Baedecker pomyslat, ze znow s3 we wladaniu sity grawitacji. Zdjat kask, odpiat pasy i otworzyt
drzwi. Wyszedt z maszyny do Dave’a, ktory mial mokre od potu wtosy i radosny btysk w oku. Wiatr
wial teraz mocniej, podnoszac rzadkie wlosy na glowie Baedeckera i szybko chtodzac ciato.
Podeszli do kamiennego kregu.

— Kto to zbudowal? — zapytal Baedecker po dobrych paru minutach ciszy. Ksi¢zyc w pelni
wisial doktadnie nad najwiekszym tukiem. Wielki glaz lezacy w centrum kregu czgsciowo skrywat
si¢ w cieniu. Tak wtasnie musialo wyglada¢ to miejsce zaraz po tym, jak druidowie zakonczyli
prace, zanim czas 1 turysci zdazyli zaznaczy¢ swa obecno$¢ na kolumnach i gtazach.

— Gos$¢ o nazwisku Sam Hill — powiedziat Dave. — Pracowat przy budowie drog. Przybyt tu w
poczatkach wieku, zeby zalozy¢ miasto 1 winnice. Co$ na ksztatt kolonii rodem z ,,Utopii”. Twierdzil,
ze ta czgS$¢ przetomu Kolumbii to idealne tereny do uprawy winorosli — deszcze z zachodu, stonce na
wschodnich stokach. Cudowna harmonia.

— Udato mu si¢?

— Nie. Pomylit si¢ o jakie$ trzydziesci kilometrow. Ruiny jego miasta sg za tym wzgorzem. Grob
Sama jest tam, w dole. — Dave wskazal palcem waska Sciezke wiodaca w dot stromego zbocza. —
Dlaczego Stonehenge?

Dave wzruszyt ramionami.

— Kazdy chce zostawi¢ po sobie jakis pomnik. Sam pozyczyt swoj od Anglikow. Byt w Anglii
podczas pierwsze] wojny swiatowe], kiedy eksperci stwierdzili, ze Stonehenge to co§ w rodzaju
ottarza ofiarnego. Budowla Sama miata by¢ czym$ w rodzaju antywojennego memento.

Baedecker podszedt blizej 1 zauwazyt, ze krag, ktory wydawat si¢ zbudowany z kamienia, w
rzeczywistosci caty byt z cementu. Przeszli na potudniowg strone¢ kregu i spojrzeli na rzekg. W dali,



kilka kilometrow na zachdd od nich, zobaczyli §wiatta miasta 1 oSwietlony most nad rzeka. Silne
podmuchy wiatru przyginaly do ziemi wysoka trawe porastajaca stoki, niosgc ze sobg intensywny
zapach jesieni.

— Szlak Oregonski konczy si¢ kawatek dalej — powiedzial Dave wskazujagc swiatla. Potem
dodal: — Czy zastawiale$ si¢ kiedy$ nad tym, dlaczego ci ludzie gotowi byli przeby¢ pie¢ tysiecy
kilometrow, mijajac po drodze setki wspaniatych miejsc, gotowych do zasiedlenia, tylko po to by
zrealizowac jakie$ marzenia, jaki§ sen? — Nie — odpart Baedecker — nigdy o tym nie mys$latem. — A
ja tak. Zastanawialem si¢ nad tym setki razy, od kiedy bylem matym dzieckiem. Jezu, nieraz
przejechatem w poprzek Stany, ale nigdy nie moglem sobie wyobrazi¢, jak mozna byto przej$¢ te
droge pieszo albo na tych gdwnianych wozach ciggni¢tych przez woty. Im bardziej o tym mysle, tym
bardzie; wydaje mi si¢, ze kazdy facet, ktory chce zosta¢ prezydentem Stanow Zjednoczonych, musi
by¢ wyjatkowo nadetym pyszatkiem. Poczekaj tu chwile, zaraz wroce.

Dave wszedt do §rodka kamiennego kregu, a Baedecker zostat na skraju urwiska, wystawiajgc
twarz na chtodny wiatr, stuchajac dochodzacego z dotu §piewu jakiegos nocnego ptaka. Dave wrocil,
trzymajac w rekach lekko fosforyzujace frisbee. — O Jezu! — zawotat Baedecker. — To chyba nie to
frisbee?

— Pewnie Ze to — mruknat Dave.

Podczas ich ostatniego wyjscia na powierzchni¢ Ksiezyca, stojagc przed przymocowang do
,Rovera” kamerg, Dave wyjat ze swojej torby frisbee, latajacy krazek, 1 obaj zaczeli rzuca¢ nim ku
sobie, Smiejac si¢ na widok nieporadnego szybowania kragzka w prozni i przedziwnego toru, jaki
zakres§lal w warunkach szeSciokrotnie mniejszego cigzenia. Obaj mieli niezty ubaw. Kiedy w cztery
dni pozniej wrécili na Ziemig, rozpetata si¢ ,,Wielka Afera Frisbee”. Szefostwo NASA nie kryto
niezadowolenia, gdyz Dave uzyt nazwy ,,Frisbee”, ktora byta nazwg firmowa, zapewniajac w ten
sposob bezcenng reklame nie zwigzanej z agencja firmie produkujgcej ,,magiczne krazki”. Wszystkie
dzienniki 1 liczni komentatorzy na ogot z aprobatg zareagowali na te niewinne igraszki — jeden z
dziennikarzy okreslit je jako ,,rzadki przyktad typowo ludzkiego odruchu podczas wyprawy, ktéra w
przeciwnym wypadku bytaby jedynie kolejnym bezdusznym przedsigwzigciem” — ale z drugiej strony
zakwestionowali potrzebe kontynuowania badan na Ksi¢zycu przez statki zatogowe, przekonujac, 1z
w pelni zautomatyzowane sondy rosyjskie byly tansze 1 z wigkszg powagg podchodzity do
wypetniania swoich zadan. Pewien senator z Connecticut mowil o ,turnieju frisbee za sze$¢
miliardow dolarow”, a przywodcy murzynscy dostawali amoku, okreslajac cate zajscie jako przejaw
pogardy 1 obojetnosci wobec potrzeb milionow ubogich. — Dwoch biatych chtoptasiow zabawia sig
w kosmosie na koszt podatnikow — wotat jeden z nich w telewizji — podczas gdy czarne niemowleta
ging zagryzane przez szczury w zapuszczonych gettach! Podczas codziennego przekazywania
wiadomos$ci z Ziemi przestano im drogg radiowa niektore z tych wypowiedzi, na cztery godziny
przed wejsciem w atmosfere. Potem czlowiek z Centrum Kontroli spytat, czy ktorys z nich chce cos
powiedzie¢ na temat incydentu albo ma jakas$ propozycj¢ co do utagodzenia krytykow agencji.

— Czy to zastrzezony kanal? — spytal wtedy Dave.

Po chwili otrzymali potwierdzenie z Houston.

— Powiedzcie, ze mamy ich wszystkich w dupie — powiedziat krotko Dave, zapisujac si¢ tym
samym jako pierwszy cztowiek w historii — przynajmniej wsrdd astronautow — ktory przyczynit sie
do zaistnienia tego powiedzonka w protokotach rozmow przeprowadzanych na zywo z uczestnikami
wypraw kosmicznych. Kosztowato to Dave’a utrate mozliwosci udzialu w przysztych lotach w
ramach programu ,,Skylab”. Mimo to Dave jeszcze piec€ lat czekat na nastepny lot, sledzac do konca



losy ,,Skylabu” oraz zap6znionej, propagandowej misji ,,Apollo—Sojuz”’, zanim w koncu zwolnit si¢ z
NASA. Teraz Dave rzucit frisbee w kierunku Baedeckera. Fosforyzujacy plastikowy krazek
zajasnial w Swietle ksiezyca zielonkawym blaskiem. Baedecker podbiegt kilka krokéw 1 go
schwycil. — W powietrzu lata duzo lepiej — stwierdzit Dave. Przez kilka minut rzucali do siebie
krazkiem. Wokét panowata cisza. Baedecker poczut nagly przyptyw cieptych uczu¢. — Wiesz, co
sobie mysle? — odezwat sie Dave po chwili.

— Co sobie myslisz?

— Mysle, ze Sam 1 wszyscy inni mieli racj¢. Cztowiek mija po drodze rozne wspaniate okolice 1
idzie dalej, bo wie, ze miejsce, dokad zmierza, jest najlepsze ze wszystkich. — Ziapat frisbee 1
schwycil je oburgcz. — Nie rozumieli tylko jednego. Ze ich wlasne marzenia i sny uczynity to miejsce
najdoskonalszym. Podszedt na skraj urwiska 1 wyciagnat rgce w strone gwiazd, jakby sktadat im
magiczny krazek w darze.

— Wszystko ma swdj koniec — powiedziat, po czym wzigt potezny zamach, obrdcit si¢ dokota
wtasnej osi 1 z calej sity cisnat krazek przed siebie. Zabawka poszybowata niewiarygodnie daleko, z
wdzigkiem przechylita si¢ na bok o$wietlana mocnym blaskiem ksiezyca 1 cicho znikla w
ciemnosciach spowijajacych brzegi rzeka.

%k sk ok

Baedecker wyszedt z chaty 1 zszedl do przystani, gdzie usiadt na balustradzie, aby popatrze¢ na
jezioro. Radio pelne byto komentarzy o uldze, jaka zapanowata po ustgpieniu Nixona, 1 spekulacji na
temat prezydentury Geralda Forda. Niektorzy reporterzy zarliwie komentowali wypowiedz Forda,
ktory oswiadczyt, ze w ciggu wszystkich lat spedzonych w Kongresie nigdy nie miat ani jednego
wroga. Baedecker rozumiat ulge dziennikarzy — po tylu latach kontaktow z Nixonem, glgboko
przeswiadczonym, ze otaczajg go sami wrogowie, zmiana musiala zosta¢ przyjeta z zadowoleniem —
ale jednocze$nie pami¢tat stowa ojca, ktory mawial, ze cztowieka mozna oceni¢ po jego wrogach
rownie dobrze, a moze nawet lepiej niz po sposobie dobierania sobie przyjaciol, i zastanawiat sie,
czy wyznanie Forda jest dla niego dobra rekomendacjg. Scott siedzial na poreczy po drugiej stronie
przystani. Jego biata koszulka zdawala si¢ btyszcze¢ w mroku. Pomost zapadt si¢ w niektorych
miejscach, a w balustradzie gdzieniegdzie brakowalo szczebli. Baedecker przypominat sobie zapach
swiezego drewna bijacy od nowo zbudowanej platformy, kiedy stat na niej, rozmawiajgc ze swym
ojcem siedemnascie lat wcze$niej. — Hej! — zawotat.

— Hej! — odpowiedziat Scott. W jego glosie nie stycha¢ juz bylo nadgsania, tylko obojetnos¢.

— Zapomnijmy o wszystkim, dobra?

— W porzadku.

Baedecker opart si¢ na balustradzie i obaj przez kilka minut wpatrywali si¢ w wode. Gdzie$
stycha¢ bylo silnik todzi, monotonny 1 wyrazny warkot rozchodzit si¢ po spokojnej wodzie, ale nie
byto wida¢ zadnych swiatet.

Na drugim brzegu lataty §wietliki — migajace Swiatetka z daleka wygladaty jak ogien z pistoletu
maszynowego. — Kiedys bylem tu u twojego dziadka na krotko przed jego Smiercig — odezwal sig
Baedecker. —Jezioro byto wtedy duzo mniejsze.

— Aha — w glosie Scotta nie byto stycha¢ wigkszego zainteresowania. Urodzit si¢ w osiem lat po
Smierci ojca Baedeckera i1 rzadko interesowat si¢ ktorym$ ze swoich dziadkéw ze strony ojca.
Dziadkowie ze strony matki oboje zyli. Zamieszkiwali spokojne osiedle emerytow na Florydzie 1 od
urodzenia wnuka zajmowali si¢ radosnym psuciem chiopaka.



— Pomyslatem sobie, ze jutro rano wywalimy reszt¢ starych mebli, a po potudniu zrobimy sobie
wolne. Masz ochote wybra¢ si¢ na ryby?

— Niespecjalnie — odpart Scott.

Baedecker kiwnat glowa, starajac si¢ nie poddac nagtemu przyptywowi ztosci.

— W porzadku — powiedziat. — Po potudniu popracujemy nad podjazdem.

Scott wzruszyl ramionami 1 zapytat:

— Czy ty 1 mama si¢ rozwiedziecie?

Baedecker spojrzat na swojego dziesigcioletniego syna ze zdziwieniem.

— Nie — odpowiedzial. — Skad, u diabta, przyszto ci to do glowy? — Nie za bardzo si¢ lubicie —
rzekt Scott stanowczo, w jego glosie wyczuwato si¢ jednak lekkie drzenie.

— To nieprawda. Twoja mama 1 ja bardzo si¢ kochamy. Czemu méwisz takie rzeczy, Scott?

Chlopiec ponownie wzruszyt ramionami, jak robit to wiele razy, kiedy skrzywdzit go kolega
albo nie udato mu si¢ zrobic jakiej$ prostej rzeczy.

— Nie wiem — powiedzial.

— Wiesz dobrze. Powiedz mi, co masz na mysli. Scott odwrocit wzrok 1 potrzasnat gtowa, zeby
odrzuci¢ wlosy do tytu. Jego glos stat sie¢ wysoki, ale jeszcze nie ptaczliwy. — Nigdy ci¢ nie ma w
domu.

— Praca wymagata ode mnie czgstych wyjazdow — thumaczyt Baedecker. — Przeciez dobrze o tym
wiesz. Teraz wszystko si¢ zmieni.

—Jasne, jasne. Ale nie o to chodzi. Mama nigdy nie jest szczgSliwa, a ty nawet tego nie
zauwazasz. Nienawidzi Houston, nienawidzi tej catej agencji, ma dos¢ twoich kolegoéw 1 moich tak
samo. Nic jej si¢ nie podoba oprocz tych jej cholernych klubow.

— Uwazaj, co mowisz, Scott.

— To prawda.

— Mimo to licz si¢ ze stowami.

Scott gwattownie odwrdcit glowe 1 spogladat na jezioro. Baedecker wzigt gleboki oddech i
staral si¢ skupi¢ na podziwianiu pigknego sierpniowego wieczoru. Zapach wody, ryb 1 benzyny
rozlane] na wodzie przypomnial mu o jego wakacjach z czasow dziecinstwa. Zamkngt oczy 1
przywotat w pamieci trzy tygodnie spedzone z ojcem na towieniu ryb i polowaniu w okolicach Big
Pine Lake w stanie Minnesota, tuz po wojnie, kiedy mial trzynascie lat. Strzelal do puszek ze swoje;j
trojlufki, ale kiedy przyszto do czyszczenia broni, okazato si¢, ze zostawit w domu wycior. Ojciec
pokrecit tylko glowg z wyrazem najwyzszej dezaprobaty, co dla mtodego Baedeckera bytlo w owym
czasie bardziej bolesne niz lanie, ale juz po chwili odtozyl wedzisko, z ktorym si¢ wtasnie zmagat,
przywigzat maly olowiany cie¢zarek do zytki, po czym wilozylt ja do lufy sztucera, uprzednio
przymocowawszy do niej szmatke. Baedecker chcial dalej sam wyczysci¢ bron, ale ojciec schwycit
jeden koniec zytki 1 wspolnie zaczgli przeciggac gatgan przez lufe w t¢ 1 z powrotem, rozmawiajac
cicho o jakich$ niewaznych rzeczach. Przeciggali tak t¢ szmatg kilka dobrych minut, mimo ze lufa
dawno juz byta czysta. Baedecker pamigtat to dobrze: welniang koszulg ojca w czerwonobragzowa
krate, rekawy podwiniete do tokcia, pieprzyk na opalonym przedramieniu, zapach tytoniu 1 mydta, ton
glosu. Pamietat tez co$ jeszcze: pamigtal Swiadomo$¢, z jakg rejestrowal wszystkie wrazenia 1
uczucia towarzyszace mu w tamtej chwili, juz wtedy gleboko odczuwang niemoznos¢ przezycia jej w
sposob zwykty 1 spontaniczny. Nawet podczas powolnego czyszczenia strzelby w zgodnej bliskosci,



towarzyszyta mu §wiadomos¢, ze jego ojciec kiedy$S umrze, a on wcigz bedzie pamigtat kazdy
szczegot tego ulotnego momentu, tacznie z towarzyszaca mu wtedy Swiadomoscig.

— Wiesz, czego najbardziej nienawidze? — spytal Scott. Jego glos byt spokojny.

— Czego?

— Pierdolonego ksiezyca — powiedziat chtopiec, wskazujac palcem do gory.

— Ksiezyca? — zdziwit si¢ Baedecker. — Dlaczego? Scott obrocit si¢ w taki sposob, ze teraz
siedziat okrakiem na porgczy. Odgarnat wtosy znad oczu.

— Kiedy bytem w pierwszej klasie, powiedziatem wszystkim na lekcji, ze zostates wybrany do
zatogi, ktéra ma polecie¢ na Ksiezyc. Pani Taryton powiedziata, ze to wspaniata wiadomos¢. Ale
byt tam taki jeden, nazywat si¢ Michael Bizmuth. Gnojek, ktérego nikt nie lubit 1 nikt si¢ z nim nie
chciat bawi¢. W czasie ferii przyszedl do mnie 1 powiedziat: ,,Twdj tato umrze na Ksiezycu i beda
musieli go tam pochowac, a ty bedziesz musiat patrze¢ na jego grob przez cate zycie”. Dalem mu w
ryja, a potem mama nie pozwalata mi oglada¢ telewizji przez dwa tygodnie. Co noc, zanim tam
poleciate$, modlitem si¢ godzine dziennie. Co noc. Kolana mnie bolaty, ale zawsze staralem si¢
wytrzyma¢ co do minuty.

— Nigdy mi o tym nie mowites. — Baedecker chcial powiedzie¢ co$ innego, lecz nic lepszego nie
przyszto mu do gtowy. Scott 1 tak go nie stuchat. Znowu odrzucit wlosy znad oczu, a na jego twarzy
pojawil si¢ grymas wyrazajacy ogromne skupienie. — Czasem modlitem si¢ o to, zeby$ tam nie
jechal, a czasem o to, zebys$ tam nie zginal... — przerwat 1 spojrzat ojcu prosto w oczy. — Ale wiesz, o
co najczesciej si¢ modlitem? Modlitem sig¢, Zeby jezeli tam zginiesz, zwieZli ci¢ na dot 1 pochowali
w Houston albo w Waszyngtonie, albo gdziekolwiek, bylebym tylko nie musiat do konca zycia co noc
patrze¢ w niebo na twdj grob.

k sk ok

— Richard, czy myslisz czasem o samobojstwie? — spytat Dave. Byla niedziela rano. Wstali
wczesnie, zjedli sute $niadanie i1 jechali furgonetka pozyczong od Kinka do lasu porastajgcego
wzgbdrza wokot Lonerock, aby nargba¢ drzewa na opat. — Nie — odpart Baedecker. —A przynajmnie;j
bardzo rzadko.

—Ja tak. Nie o swoimrzecz jasna, tylko w ogole.

— O czym tu mozna mysle¢? — zdziwi! si¢ Baedecker. Dave zwolnil, aby przejecha¢ maty
strumyk. Droga w gore Stonecznego Wawozu zmienita si¢ ze zwirowki w zwykta droge gruntowa, a
nastepnie w dwie rownolegle koleiny, ktore z czasem staty si¢ dwoma waskimi $ciezynkami, ledwo
widocznymi posrod drzew.

— O, mozna mysle¢ o wielu rzeczach — powiedzial Dave. — Dlaczego, kiedy, gdzie 1 — moze
najwazniejsze —jak? — Czemu akurat to miatoby by¢ najwazniejsze?

— To jest nayjwazniejsze! Wezmy na przyktad... Seltzera Shermana. Musiate$ o nim styszec...

—Nie.

— Na pewno styszate§. Sherman byl proktologiem z Buffalo w stanie Nowy Jork, w roku
sze$¢dziesigtym pigtym popadl w straszliwg depresje. Mowit, ze nie widzi juz dla siebie zadnego
swiatetka w tunelu. Polecial do Arizony, kupit stup telegraficzny, zaostrzyl go na jednym koncu 1 z
pomocg muta zataszczyt go do Wielkiego Kanionu. Na pewno to pamigtasz.

—Nie.

— Pisali o tym we wszystkich gazetach. Dziesi¢¢ godzin zajeto mu zwiezienie stupa na sam dot.



Wkopatl go w ziemi¢ zaostrzonym koncem do gory, czternascie godzin wspinat si¢ z powrotem pod
gore, wycelowat 1 skoczyt na ten pal ze wschodniej krawedzi kanionu. — I co? — spytal Baedecker.

— Nie trafit. Tyle mu brakowato. — Dave pokazat palcami odstep wielkosci centymetra.

— Przypuszczam, ze pal stoi tam nadal jako wyzwanie dla nasladowcow — zadrwit Baedecker.
— Rzecz jasna. Aczkolwiek stary Seltzer powiada, ze kiedy$s moze sprobuje jeszcze raz.

— Rozumiem — powiedzial Baedecker.

— Kiedy D1 byta pracownikiem socjalnym w Dallas, widziala, jak wielu nastolatkow porywato
si¢ na swoje zycie — ciagngt Dave. — Podobno chiopcy byli na ogdt bardziej skuteczni niz
dziewczyny. Wybierali metody bardziej nieodwotalne — strzelali sobie w teb, wieszali sig, te rzeczy.
Dziewczyny gtownie braty dawke midolu, uprzednio zadzwoniwszy do chtopaka, zeby si¢ pozegnac.
D1 mowita mi, ze wiele dzieciakow to urodzeni samobdjcy. Mowita, ze niemal zawsze im si¢ to
udaje, jesli tylko sprobuja. — To brzmi sensownie — powiedzial Baedecker. — Mozemy troche
zwolni¢? Na tych wertepach pogubie nerki. — Dwoch facetow, ktoérych naprawde podziwiatem,
skonczyto strzelajac sobie w teb. Pierwszy to Ernest Hemingway. Dlaczego? Pewnie dlatego Ze nie
umiat juz pisaé. Kiedy? W lipcu sze§¢dziesigtego pierwszego roku. Gdzie? W przedpokoju wlasnego
domu w Ketchum, w stanie Idaho. Jak? Za pomoca dwulufowej strzelby mysliwskiej typu Boss,
uzywanej do polowania na gotebie. Wypalit sobie prosto w czoto z obu luf.

—Jezu, Dave! —jeknat Baedecker. — Ranek jest zbyt piekny, zeby rozmawiac o takich rzeczach!

Przez jaki$ czas jechali w ciszy, podskakujac na wybojach. Droga wiodta skrajem porosnigtego
lasem zbocza 1 Baedecker widziat przed soba rozciggajace si¢ pod nimi doliny.

— A ten drugi facet, ktorego podziwiates? — spytal.

— Moj ojciec.

— Nie wiedzialem, ze twoj ojciec popetnit samobojstwo. Czy nie mowites mi kiedys, ze umart
na raka?

— Nie. Mowitem ci, ze rak doprowadzit go do $mierci. Podobnie jak picie. A takze straszliwa
samotnos¢. Cheesz zobaczy¢ jego ranczo?

—Jest tu gdzie$ niedaleko? — spytat Baedecker. —Jakie$ dziesie¢ kilometréw na pdinoc stad.
Rozeszli si¢ z mamg, kiedy nie byto to jeszcze takie modne jak teraz. Bylem wtedy matym dzieckiem.
Czasem wsiadatem w pociag z Tulsa 1 przyjezdzatem spedzi¢ lato na jego ranczu. Jest pochowany na
cmentarzu pare kilometrow za Lonerock.

— Dlatego kupite$ tutaj dom? — domyslit si¢ Baedecker. — Dlatego znatem te okolice. Di 1 ja
zawsze fascynowalismy si¢ wymartymi miasteczkami, jeszcze jak mieszkaliSmy w Teksasie 1 w
Kalifornii. Kiedy sprowadzilismy si¢ do Salem, przywioztem ja tutaj 1 znalezliSmy dom na sprzedaz
w Lonerock. — I dlatego myslisz o samobojstwie? Ze wzgledu na Hemingwaya i twojego ojca?

— Nie, po prostu interesuje mnie ten temat — rzekt Dave. — Jak sktadanie modeli czy ogladanie
wymartych miasteczek. — Ale nie odnosisz tego do siebie?

— Ani troche. Chociaz, wiesz, nie, to nie catkiem prawda. Pamigtasz, jak podczas naszego
ostatniego wyj$cia na Ksig¢zyc mieliSmy w planie oSmiominutowg transmisj¢ na zywo? Wtedy
przyszto mi to do gtlowy. Pamigtasz, jak Dave Scott odwalit ten numer z mtotkiem skalnym 1 piérem
sokota? Trudno byloby to powtdrzy¢, wiec sobie wymyslitem, ze moze stang przed kamera 1 powiem
co$ w rodzaju: ,,Kochani! Jedng z rzeczy, o ktorych niewiele wiemy tu na Ksiezycu, jest to, jaki
wpltyw moze wywrze¢ dekompresja wybuchowa w prozni na przecigtnego pracownika instytucji



rzadowej. A wigc, drodzy panstwo, prosze o uwage!” A potem otworzylbym zaworek kolektora
moczu na przodzie skafandra 1 zaczatbym wyciska¢ jego zawartos¢ tak, jak si¢ wyciska paste z tubki,
prosto na ekran telewizji w audycji nadawanej na zywo dla catej Ameryki przez trzy sieci w godzinie
najwiegkszej ogladalnosci.

— Ciesze si¢, ze tego nie zrobileS — powiedzial Baedecker. — Taaak. — Dave przez chwilg
prowadzil samochdéd w milczeniu. — Zdecydowatem, ze jesli nie wymyslimy nic innego, by jakos
wypetni¢ te osiem minut, to wyglosze jeszcze par¢ uwag w tym stylu, a nastgpnie otworze twoj
zaworek.

— Scott?

— Tato, czy to ty?

— Tak — méwi Baedecker. — Boze, bardzo trudno ci¢ tam zasta¢. Dzwonilem juz pi¢é razy,

zawsze mowili, ze mnie z tobg polacza, a potem mnie roztaczano. Jak si¢ czujesz, Scott? — W
porzadku, tato. Gdzie jestes?

— W tej chwili jestem w Bazie Lotnictwa McChorda w Tacoma, ale bede w Salem przez kilka
dni. Dave Muldorff zginagt w zeszlym tygodniu.

— Dave? — dziwi si¢ Scott. — Cholera, tato, strasznie mi przykro. Co si¢ stato?

— Rozbit si¢ samolotem. Ale nie po to dzwoni¢. Styszatem, Zze byles bardzo chory, ze nawet
lezates w szpitalu. Jak si¢ teraz czujesz?

— W porzadku, tato — moéwi Scott, ale Baedecker styszy wahanie w jego glosie. — Wcigz jestem
troche ostabiony. Skad wiedziates, ze jestem tuta;?
— Maggie Brown mi powiedziata.

— Maggie? Aha, pewnie rozmawiata z Bruce’em. Postuchaj tato, troche mi ghupio z powodu
naszej rozmowy latem w Punie.

W stuchawce stychac¢ jakies trzaski 1 przez chwile do Baedeckera nie dociera zaden glos.
— Scott?

— Tak, tato.

— Co tam si¢ dzieje? Jak tam twoja astma? Podobno ci si¢ pogorszyto?

Chwila ciszy.

— Mhm. Myslatem, ze Mistrz wyleczyt mnie latem, ale czasami miewam cig¢zkie noce. Oprocz
tego zlapatem jeszcze jakas inng chorobe w Indiach.

— Masz ze sobg lekarstwa 1 inhalator? — pyta Baedecker.

— Nie, zostawitem wszystko rok temu na uniwerku.

— Czy bytes u lekarza?

— Tak jakby — méwi Scott. — Tato, czy jestes tutaj, w Oregonie, tylko z powodu Dave’a?

— Na razie — odpowiada Baedecker. — Rzucitem... — Prosze wrzuci¢ siedemdziesiat pie¢ centow
za ostatnie dwie minuty — mOwi nagrany glos.

Baedecker szuka drobnych po kieszeniach 1 wrzuca kilka ¢wierédolarowek do automatu.
— Scott?

— Co méwiles, tato?

— Mowitem, ze latem rzucitem pracg. Od tamtego czasu troche podrozuje.



—Jezu, nie pracujesz? Gdzie bytes?

— Tu 1 tam — mowi Baedecker. — Na Dzien Dzigkczynienia bylem w Arkansas, w chacie mojego
ojca. Postuchaj, Scott, jutro bede w tamtych okolicach, wiec chciatbym przyjecha¢ do ciebie i
porozmawiaC. Stychac¢ jakie$ zakldcenia 1 szmer sttumionych szeptow.

— Halo, Scott, co mowisz?

— Moéwitem... méwitem, ze nie wiem, tato.

— Czemu nie?

— Wiesz... w okolicach ashramu mamy pewne ktopoty...

—Jakie ktopoty?

— To znaczy nie w samym ashramie — dodaje chtopak szybko — ale dookota. Niektorzy

miejscowi farmerzy sg podenerwowani. Byta mata strzelanina. Mistrz ma zamiar zamkna¢ teren dla
ludzi z zewnatrz.

Stycha¢ jaki§ gtos mowiagcy do Scotta.

— Postuchaj, tato, musze juz konczy¢...

—Jeszcze chwilke, Scott. — Baedecker czuje, jak narasta w nim niewytlumaczalna panika. —
Postuchaj, jutro bede tamtedy przejezdzal. Potrzebuje troche pomocy, zeby ukonczy¢ remontowanie
chaty w Arkansas. Chcialbym zdazy¢ do konca wiosny. Czy mogtbys wziaé sobie pare tygodni
wolnego 1 pomoc mi?

— Tato, ja nie...

— Zastandw si¢ nad tym, prosze — moéwi Baedecker. — Porozmawiamy jutro.

— Tato, obawiam sig, ze...

W stuchawce zapada cisza. Baedecker probuje zadzwonic¢ jeszcze parg razy 1 daje za wygrang.

Idzie do pomieszczenia, gdzie siedzi Kitt Toliver. Toliver ma na oko trzydziesci pie¢ lat, jest
wysoki 1 poteznie zbudowany. Ma krétko ostrzyzone wlosy 1 bystre spojrzenie.

— Dzi¢kuje, ze na mnie zaczekali$cie, sierzancie — mowi Baedecker.

— Nie ma za co, panie putkowniku.

— Wiecie, ze nie jestem czionkiem oficjalnej komisji Sledczej. Zreszta w ogdle jestem tu jako
osoba prywatna. Staram si¢ znalez¢ odpowiedz na niektdére watpliwosci, poniewaz Dave byl moim
przyjacielem.

— Tak, panie putkowniku. Chgtnie opowiem panu wszystko, co juz mowitem putkownikowi
Fieldsowi 1 pozostatym cztonkom komisji.

— Znakomicie. Czy to wy przeprowadzaliscie przeglad samolotu przed lotem?

— Tak, panie putkowniku, dwukrotnie — moéwi Toliver. — Pierwszy raz z samego rana i1 potem
drugi raz, kiedy zadzwoni! do mnie pan major Munsen z wiadomoscig, ze deputowany Muldorff
bedzie nim lecial.

— Czy Dave zrobit przeglad przed samym startem? — Pewnie ze tak. Powiedziat, ze musi zdazy¢
na samolot pasazerski do Salt Lake, ale pomimo to miat jeszcze dos¢ czasu, by rzuci¢ okiem na moj
raport przegladowy 1 samemu wszystko sprawdzi¢. Zrobit to doktadnie.

— I jestescie przekonani, ze samolot byt zdatny do lotu?
— Tak jest — potwierdza Toliver, a jego glos jest jak ze stali. — Moze pan przeczyta¢ mdj raport
przegladowy numer 720, panie putkowniku. Méwia, ze byto uszkodzenie konstrukcji po starcie, 1 nie



moge negowac tego, co si¢ stato, niemniej zgodnie z przeprowadzong kontrolg zewnetrzng i
przegladem kabiny maszyna byta w doskonalym stanie. Silniki byty caltkiem nowe, panie putkowniku.
Miaty za sobg mniej niz dwadziescia godzin lotu.

Baedecker kiwa glowa.

— Sierzancie, czy Dave w czasie przegladu zrobit lub powiedziat co$, co wydato si¢ wam
dziwne?

Na twarzy Tolivera pojawit sie lekki grymas.

— W czasie przegladu? Nie, panie putkowniku. To znaczy, opowiedziat mi dowcip o... hm... o
stosunkach oralnych z kurg. Ale nic innego, panie putkowniku.

Baedecker usmiecha si¢ pod nosem.

— Czy miat ze sobg bagaz?

— Tak, panie putkowniku. Wojskow3 torbe lotnicza. I duzy pakunek.

— Duzy pakunek?

— Tak, panie putkowniku. Mowitem juz o tym putkownikowi Fieldsowi 1 komisji.
— Opowiedzcie mi o tym.

Toliver zapala papierosa.

— Nie ma tu zbyt wiele do opowiadania. Poszediem do szatni po kurtke 1 kiedy z powrotem
wyszedtem na dwor, deputowany Muldorff wlasnie wyymowat jakie$s pudto ze swojego samochodu.

—Jak duze to byto pudto?

Toliver wyciagga rece, by pokaza¢ rozmiary pakunku: sze$cian o boku okoto p6t metra.

— Czy wlozyl go do schowka na bagaze? — pyta Baedecker. — Nie, panie putkowniku. Kiedy
podszedtem z powrotem do samolotu, deputowany wtasnie sadowit si¢ na swoim fotelu, a pakunek
byt przypiety pasami do tylnego siedzenia. — Dobrze przypiety? Nie bylo mozliwosci, zeby wypadt
podczas lotu?

— Nie, panie putkowniku. Byt dobrze zabezpieczony. Zapiete pasy i natozona uprzaz.

— Czy tylne siedzenie miato spadochron? — pyta Baedecker.

Toliver kreci glowa.

— Nie, nie byto potrzeby.

— Ale siedzenie, na ktorym siedzial Dave, mialo? — Tak, panie putkowniku — méwi Toliver 1
nikt nie styszy cichego: Jasne, ty idioto”.

Baedecker notuje co§ w matym notesie.

— Czy mowit wam, co znajduje si¢ w pudle?

— Tak, panie putkowniku. — Toliver uSmiecha si¢. — Mowil, ze wiezie tam prezent urodzinowy
dla swojego synka. Spytatem: ,,Ile lat ma panski chtopak?”, a on mi na to: ,,Za dwa tygodnie bedzie
miat jedng minute”. Powiedzial, Ze jego zona bedzie rodzi¢ okoto sidédmego stycznia.

— Mowit co to za prezent? — pyta Baedecker.

— Nie, panie putkowniku. Pogratulowatem mu tylko i juz byliSmy gotow1 do startu.

Baedecker zamyka notes 1 wyciaga reke do sierzanta. — Dziekuje, Kitt, ze poswigciliscie mi tyle
czasu. Jesli przypomnielibys$cie sobie co$ jeszcze, mozecie skontaktowac si¢ ze mng przez majora
Munsena.



— Na pewno si¢ zglosze. — Toliver odwraca si¢, by odejs¢, lecz po chwili przystaje. — Panie
putkowniku, mowitem juz komisji o jednej rzeczy, ktora wydata mi si¢ dziwna. Myslatem, ze pewnie
juz panu méwili o tym, co powiedzial deputowany przed samym odlotem, ale moze jeszcze nic pan
nie wie.

— O co chodzi?

— Kiedy juz miatem zabra¢ drabinke, zyczytem szczgsliwego lotu. Kazdemu to mowie. A
deputowany Muldorff u§miechngt si¢ na to 1 powiedzial: ,,Dzickyje, sierzancie, na pewno bedzie
szczesliwy. To moj ostatni lot”. Wtedy wcale si¢ nad tym nie zastanawiatem, ale od czasu katastrofy
te stowa ciagle chodza mi po gtowie. Co mogt mie¢ na mysli, panie putkowniku?

— Nie wiem — méwi Baedecker.
Toliver kiwa glowa, lecz jeszcze nie odchodzi.
— Czy znat go pan dobrze, panie putkowniku?
Baedecker juz ma odpowiedzie¢, milczyjednak.
— Nie jestem pewien — mowi w koncu. — Okaze sig.
% %k 3k
— Hej! — zawotal Dave. —Jestem nieco beaucoup ubzdryngolony.
— Potwierdzam — powiedzial Baedecker.

Caly niedzielny ranek spedzili na wzgorzach wokot Lonerock, rgbigc drzewo na opat.
Baedeckerowi podobata si¢ cigzka praca wyciskajgca pot, wyparowujacy szybko w chtodnym, gor—
_—$kim powietrzu. Po skonczonej pracy zatadowali furgonetke, zjedli lunch ztozony z kanapek
przetozonych grubymi ptatami peklowanej wotowiny, obtozonych istng gorg musztardy, wypili kilka
dobrze schtodzonych piw, wrdcili do Lonerock wypijajac po drodze nastepne dwa piwka,
roztadowali furgonetke, utozyli drewno w szopie za domem Dave’a, wypili po jeszcze jednym piwie
1 odwiezli samochdd do Kinka, z ktorym takze wypili pare piw. Nastepnie wrocili do domu, gdzie
usadowili si¢ ganku, popijajac piwo.

Byto okoto czwartej po potudniu, gdy Dave obwiescit glosno:

— O Jezu, schlatem si¢ piwem. Catkiem jak szczeniak z liceum, Richard.

— Potwierdzam — rzekl Baedecker.

— Stuchaj, wiesz, czego zapomnieliSmy zrobi¢? ZapomnieliSmy powiedzie¢ ci, zebys mi
powiedzial, zebym ci przypomniat 0 tym, zebys mi przypomnial, ze miatem ci¢ zabra¢ na ranczo
mojego tatki.

— Owszem — zgodzit si¢ Baedecker. — Wiec przypomnij mi, zebym ci o tym przypomniat jutro.

— O nie, do diabta! — zaprotestowal Dave. — Pojedziemy tam teraz.

Baedecker ruszyt za nim w strone dzipa 1 patrzyl, jak Dave wrzuca rézne rzeczy na tyt wozu.
Wolno opadt na siedzenie obok kierowcy, starajac si¢ nie wyla¢ piwa.

— Wyprowadzamy sig, czy jak?
— Zjemy tam obiad. — Dave upakowal reszte¢ tadunku i1 wgramolit si¢ za kierownicg. —
Odliczanie przedstartowe. —Jest: odliczanie przedstartowe.

— Chtodziarka?
—Jest: chtodziarka.
— Piwo?



—Jest: piwo.

— Grill?

—Jest: grill.

— Butki?

—Jest... nie, poczekaj. Czerwone $wiatlo dla... a nie, sg pod weglem. Jest: bulki.
— Wegiel do grilla?

— Jest: wegiel do grilla.

— Latarka?

—Jest: latarka.

— Winchester?

—Jest: winchester. Po diabta nam bron?

— Grzechotniki — wyjasnil Dave. — Cata masa grzechotnikow. 1 tam, 1 tu. Pomysl o tym. Mamy
bardzo ciepta jesien. Wciaz jeszcze ich petno.

—Abha.
— Wstepne chtodzenie 1 szybkie napelnianie trzeciego cztonu cieklym wodorem, uzupeinienie
zbiornika oksylikwitu w pierwszym cztonie, dopelnianie paliwem glikolowym. — Jest —

odpowiedzial Baedecker. Otworzyt puszke piwa 1 podat j3 Dave’owi.

— No to startuyjemy!

Dave wiaczyt silnik dzipa, wycofat z podjazdu na drogg 1 pelnym gazem ruszyl na pdinoc
gtdwna ulica. Pedem mineli zardzewialg stacje benzynowa.

— Houston, wtasnie wyszliSmy z wyrzutni — cedzit stowa Dave.

— Przyjalem — odpart Baedecker.

Dave skrecit w waskg droge wjezdzajaca w wawoz ciagnacy sie na potnocny wschod. Jakies
pot kilometra jechali wyboistg koleing, potem wjechali na bardziej rowny teren.

— Ustawianie nachylenia zakonczone — powiedziat Dave. — Gotowos$¢ do fazy pierwszej.

— Potwierdzam.

Gdy przejezdzali przez metalowg kratke ostaniajacg roéw przy pastwisku, kawatki wegla
drzewnego wypadty z papierowej torby 1 znikngty w tumanie kurzu ciggngcym si¢ za samochodem. —
Wylaczenie silnikow wewnetrznych — zarzadzit Baedecker.

— Przygotowanie do podziatu na czlony.

Prawe koto dzipa zabuksowato na sporym kamieniu, czapeczka z napisem ,,Wojska Lotnicze 1L
sfrungta z glowy Dave’a 1 wyladowata na tylnym siedzeniu obok matego grilla. — Odrzucanie
silnikow startowych! — zawotat Dave.

— Przyjatem.

Wjechali w ostry zakret 1 rozpoczeli wspinaczke po stromo nachylonym stoku. Dave zmienit
bieg na dwojke, a potem na jedynke.

— Uwaga, Houston — powiedzial. —Jestesmy gotowi do podziatu na cztony.

Wyjechali na prosty teren na szczycie pasma wzgérz wznoszacego si¢ ponad dolina. Sciezka
wiodla wzdtuz waskiego pasa pomiedzy usypiskiem glazéw po lewej 1 poteznym urwiskiem po
prawe;j.



— Potwierdzam — rzekt Baedecker — OPi...

—...SZMA — dokonczyl Dave.

Droga ciagneta si¢ dtuzej niz dziesie¢ kilometrow. Z nagich wzgorz wjechali w ocieniony
parow, z ktérego wydostali si¢ na ptaskie, wysoko potozone pustkowie, ktérym jechali pét godziny,
zanim Dave skrecil na zwirowang jezdni¢ 1 po chwili ranczo ukazato si¢ ich oczom. Przejechali obok
zniszczonego ogrodzenia pastwiska, nastepnie ruszyli w dol zarosniety alejka 1 zatrzymali si¢ przed
drewnianym budynkiem. Ponizej widac¢ bylo stodotg¢ 1 pare matych przybudowek.

Przeszli trawnikiem w strong¢ domu. Baedecker przeszukiwat kazdy centymetr ziemi w
poszukiwaniu wezy. Gospodarstwo nosito wyrazne §lady dlugotrwatego opuszczenia — w oknach nie
byto szyb, w wielu pokojach tynk odpadatl catymi ptatami, schody nie miaty porgczy, ganek na tytach
domu zapadt si¢ z jedne;j strony — ale dato si¢ zauwazy¢, ze wszystko zostalo zbudowane z pietyzmem
1 wielka starannoscig. Na ganku ciggnacym si¢ po trzech stronach domu zachowaly si¢ pozostatosci
recznie wycinanego, ludowego ornamentu, wnetrze domu byto pieczolowicie wytozone drewnem, a
centralny kominek zbudowany z duzych kamieni. — Od jak dawna nikt tu nie mieszka? — spytal
Baedecker, gdy znaleZli si¢ w kuchni. Podtoga byta zawalona pokruszonym tynkiem.

— Tato zmarl w pigcdziesigtym szostym — powiedziat Dave. — Potem dom przechodzit z rak do
rak. Mieszkato tu kilka rodzin, ale Zadnej nie udato si¢ zwigza¢ konca z koncem. Nietatwo wyzy¢ z
takiego malego kawatka ziemi. M6j ojciec nigdy nie mogt si¢ zdecydowac, czy ma by¢ rolnikiem, czy
hodowcg. Mial za mato wody, Zeby méc dobrze nawodni¢ pola, 1 za mato pastwisk, zeby wykarmi¢
porzadne stado.

— Ile miates lat, jak umart?
Dave pociagnat dtugi tyk piwa 1 spojrzat na dwor przez kuchenne okno.

— Siedemnascie. To bylo pierwsze lato, kiedy nie przyjechatem tutaj. Miatem wtedy dziewczyne
1 dostatem prace na lato w Tulsa. Tyle waznych spraw — cisngt oprézniong puszke do zlewu. —
Chodz. Chce ci cos$ pokazac.

Wyszli na zewnatrz 1 udali si¢ w strong stodoty 1 innych zabudowan. Podobnie jak dom, stodota
zostata tak zbudowana, by mogta stuzy¢ cale wieki. Baedecker odczytat miejsce 1 date produkcji
wygrawerowane na jednym z ogromnych zawiaséw — ,,Lebanon, Pensylwania, opatentowano w
1906”. Mineli zabudowania 1 weszli na pole. Baedecker znéw przypomnial sobie o czyhajacych
wokolo wezach, gdy nagle Dave zatrzymat si¢, wskazal na duze okragle wglebienie posrodku taki 1
oznajmit:

—Jezioro Lysek.

Mingta dobra minuta, zanim Baedecker je zauwazyl. Wybrzuszenie, na kt(rym stali, musiato
kiedy$ stanowi¢ czg$¢ wschodniego brzegu, zbutwiale deski pod ich nogami byly pozostatosciag
koryta odprowadzajacego wode z rowu odwadniajacego do stawu, a w wymytym kanale, na poinoc
od nich, rozpoznat $luze. Pie¢dziesigt metréw od miejsca gdzie stali, po drugiej stronie zalanego
woda wglebienia ciggnat sie drugi kanat, obok ktorego kilka pokrytych kurzem topdl porastato
zachwaszczone wzniesienia dawnego zachodniego brzegu.

— Richard — odezwat si¢ Dave — czy kiedykolwiek zastanawiate§ si¢ nad tym, ile czasu
poswigcites temu, by zadowoli¢ niezyjacych? — Usadowit si¢ na pobliskim kamieniu 1 wlozyt do ust
dhugie zdzbto trawy.

Baedecker tyknat piwa 1 zastanawial si¢ nad tymi stowami. — Mysle, ze nawet nie zdajemy
sobie sprawy, jak duza czes¢ naszego zycia poswiecamy na to, by spetni¢jaczekiwania tych, ktorzy



juz nie zyja — kontynuowal Dave. — Czasami nawet o tym nie myslimy, po prostu robimy to 1 juz.

Wskazat rgka kepe krzakow 1 zielska znajdujaca sie posrodku tagki.

— W tamtym miejscu byt nasz ptywajacy pomost. Co§ w rodzaju tratwy. Pod spodem bylo nie
wiecej niz dwa 1 pol metra wody, ale ojciec nie pozwalat mi ptywaé po potudniowej stronie
pomostu, bo rosty tam trzciny 1 mnostwo innego wodnego zielska, mozna si¢ byto nieZle zaplatac.
Ojciec co roku wszystko wyrywat, ale 1 tak nastepnego lata zarastato na nowo. Zanim przyszedtem na
Swiat, utongl tam jeden z jego psow, ktorych uzywal do polowania. Pewnego lata, to chyba bylo za
trzecim razem, kiedy tu przyjechatem sam, miatem wtedy jakies dziewieC lat, moj pies, Blackie,
zaplatal si¢ w tym §winstwie, kiedy ptynat do mnie na pomost.

Dave przerwal opowiadanie 1 przez chwile przygryzat zdzbto. Stonce chylito si¢ ku zachodowi
1 cienie topol wyciagaty sie nad zaro$nigtym jeziorem.

— Black to byt skundlony labrador — powiedzial Dave. — Tato dat mi go, kiedy si¢ urodzitem, i z
jakiego$ powodu byto to dla mnie bardzo wazne. Dlatego chyba do konca zostat moim psem, chociaz
jak w wieku szesciu lat wyniostem si¢ stad razem z mamg, widywalem go tylko latem. W Tulsa nie
byto miejsca dla psa. Ale wydawalo mi si¢, ze czeka na mnie caty rok, na te dziesig¢ tygodni w
czasie wakacji. Nie wiem, czemu miat wtedy dla mnie ogromne znaczenie fakt, ze byliSmy w tym
samym wieku 1 ze urodzit si¢ niemal w tym samym czasie co ja, ale tak wtasnie byto. Pewnego dnia
rano, gdy skonczytem pomaga¢ ojcu, lezatem sobie na brzuchu na pomoscie, kiedy ustyszatem, ze
Blackie ptynie do mnie. I wtedy nagle ustalo chlapanie. Podniostem glowe 1 zauwazytem, ze po psie
nie ma ani $ladu, tylko zmarszczki na wodzie. Od razu wiedzialem, ze musial zaplatac si¢ w trzciny, 1
nie namyslajac si¢ wiele, wskoczylem do wody. Kiedy si¢ wynurzytem, styszatem, jak ojciec krzyczy
do mnie od strony stodoty, aleja nurkowatem dalej, trzy, moze cztery razy, przeciskajac si¢ przez
trzciny, ktore owijaty mi si¢ wkoto nog. Wierzgatem wtedy mocno, zeby si¢ uwolni¢, wyptywatem na
powierzchni¢ 1 probowatem jeszcze raz. Pod woda nie byto nic widac, a zielsko przykryte mutem
chwytato za kostki 1 nie puszczatlo. Kiedy po kilku razach wynurzytem si¢, miatem peten nos
cuchngcej wody 1 bytem caty oblepiony szlamem. Widziatem tate, jak drze si¢ na mnie z brzegu, ale
zanurkowalem jeszcze raz 1 wtasnie kiedy zaczynalo mi brakowaé powietrza, a trzciny oplatalty mi
rece, kiedy pomyslatlem sobie, Zze nie ma sensu szuka¢ dalej, poczutem grzbiet Blacka tuz przy dnie.
Biedne psisko juz nie starato si¢ uwolni¢, najwyrazniej poddat si¢ losowi. Nie bylo czasu, zeby si¢
wynurzyC 1 zaczerpng¢ powietrza, wigc po prostu zaczatem rekami rwac zielsko, a nogami wsciekle
kopa¢ w mule, trzymajac psa z catych sit, bo wiedziatem, ze jesli puszcze na chwile, to moge go juz
wiecej nie znalez¢. Zaczatem si¢ dusi¢. Pamigtam, ze usta mialem petne tej Smierdzacej wody, ale
cholera jasna, nie mialem zamiaru wychodzi¢ bez przyjaciela. I wtedy nagle udato mi si¢ uwolnic i
wyciagna¢ Blacka na plycizne po drugiej stronie, gdzie byl juz ojciec, ktory wytaszczyt nas na brzeg,
caly czas to wrzeszczac na mnie, to pytajac, czy nic mi si¢ nie stato, a ja krztusitem si¢ wodg i
ryczalem, ze trzeba ocuci¢ Blacka. Bylem pewny, ze si¢ utopil, bo byl taki cigzki, jakby caty
wypetniony woda. Wygladat jak niezywy. Aleja raz za razem uciskatem mu klatke piersiowg, sam
rzygajac woda, 1 niech mnie diabli, jesli nie wycisnglem z tego zwierzaka co najmniej pigciu litrow
gnojowki z jeziora, az wreszcie zaskomlat 1 znowu zaczat oddychac.

Dave wyjat trawke z ust 1 wyrzucit przed siebie. — Wydaje mu si¢, Ze byta to najszczesliwsza
chwila w moim zyciu. Tato mowit, ze omal nie oszalat, jak mnie zobaczyt wskakujacego do wody —
zagrozil, ze jesli jeszcze raz zobaczy, jak ptywam w tamtym miejscu, to obedrze mnie ze skory — ale
widzialem, ze jest ze mnie dumny. Kiedys, jak pojechalismy razem do Condon 1 siedzialem na tyle
furgonetki, styszatem, jak opowiadal to swoim kolegom, 1 wiedziatem, ze jest ze mnie dumny. Ale



chyba nie dlatego bytem taki szczesliwy. Wiesz, Richard, myslatem o tym, jak latalem z oddzialem
sanitarnym w Wietnamie, 1 wiem, ze bylo to co§ wiecej. Nienawidzitem Wietnamu. Przez caty czas
mialem serce w gaciach 1 wiedziatem, ze jesli kto$ si¢ dowie, co tam robig, to spieprze sobie cata
kariere w wojsku. Nienawidzilem tego klimatu, catej tej wojny, robactwa, wszystkiego. Ale bylem
szczesliwy. Myslatem o tym wtedy 1 zdalem sobie sprawe, Ze jestem szczesliwy, kiedy moge pomoc,
kiedy moge uratowac jakies stworzenie, jakiegos cztowieka. Tak jakby caty Swiat sprzysiagh sie,
zeby wciaggna¢ tych wszystkich biednych skurczybykow w jakie§ cuchngce bagno, 1 wtedy ja
przybywam tg pierdolong maszynga, zeby ich wydosta¢, nie pozwoli¢ im utong¢ w blocku.

Przeszli z powrotem pod dom, ustawili grill obok samochodu 1 przygotowywali sobie positek.
Ledwie stonce zdazyto schowac si¢ za gorami, zrobito si¢ bardzo chtodno. Baedecker widziat w dali
na péinocnym wschodzie dwa wierzchotki wulkanow oswietlone ostatnim blaskiem dnia. Poczekali,
az kawalki wegla rozzarza si¢ do biatosci. Osmaliwszy z zewnatrz hamburgery, dodali cebuli, po
czym pozarli wszystko tapczywie, popijajac kolejnym piwem.

— Nigdy nie chciates odkupi¢ 1 odbudowac tej chaty? — spytal Baedecker.

Dave pokrecit glowa.

— Za duzo tu duchow.

— Ale przeciez wrocites, zeby zamieszka¢ niedaleko stad.

—Aha.

— Moja przyjaciotka mowi, ze istniejg magiczne miejsca, ktore majg w sobie moc. Twierdzi, ze
cztowiek moze cale zycie spedzi¢ na poszukiwaniu takich miejsc. Co o tym myslisz? — Miejsca,
ktore majg moc — powtorzyt Dave. — To co$ jak magnetyczne linie sity pani Callahan.

Baedecker kiwnat glowa. Poré6wnanie wydato mu si¢ trafne.

— Mysle, ze twoja przyjacidtka ma racje — powiedziat Dave.

Wyciggnal nastepne piwo z chtodziarki 1 otrzasnat puszke z lodu. —Ale zatoze sig, ze to duzo
bardziej skomplikowane. Miejsca, ktore maja moc — tak, nie mam co do tego najmniejszej
watpliwosci. Ale pamigtasz, o czym rozmawialiSmy wczoraj w nocy? To ty musisz sprawic, aby te
miejsca mialy moc. Musisz znalez¢ wtasciwe miejsce we wiasciwym czasie 1 wiedzie¢ o tym. —
Skad mam wiedzie¢, ze znalaztem miejsce, ktore ma moc?

— Musisz wczesniej o nim marzy¢, ale nie my$le¢ o nim. Dom powoli stawal si¢ niewyrazng
sylwetka na tle ciemniejacego nieba. Baedecker otworzyt kolejne piwo i1 opart nogi o deske
rozdzielcza. Zapial kurtke.

— Marzy¢ o nim, ale o nim nie mysle¢ — powtorzyt z zaduma.

— Tak wtasnie. Bralte$ kiedy$ udziat w medytacjach zen?

—Nie.

— Chodzitem na takie medytacje przez parg lat — powiedziat Dave. — Polega to na tym, zZe trzeba
pozby¢ si¢ wszystkich mysli, tak aby nie bylo nic miedzy tobg a obiektem medytacji. Nie patrzac,
widzisz lepie;j.

— I co, udato si¢?

— Niestety, nie w moim przypadku. Siedzialem godzinami, $piewajac jakie§ mantry czy inne
modty, 1 mys$latem o wszystkim, co mi tylko przyszto do glowy. Prawie caly czas musiatem si¢
opedzac od erotycznych fantazji. Ale byta inna xtc.cl, ktora mi pomogta.

— Co takiego?



— Nasze przygotowania do misji — rzekl Dave. — Dzigki nie konczacym si¢ symulacjom
osiggnatem to, do czego mialy mnie doprowadzi¢ medytacje i co si¢ im nie udato.
Baedecker pokrecit glowa.

— Nie zgadzam si¢. Bylo wrecz przeciwnie. Gdy wreszcie osiggnelismy ten cholerny cel, czutem
si¢ doktadnie jak w czasie symulacji. Nie doswiadczylem niczego, bo przygotowania 1 symulacje
obrzydzilty mi wszystko dokumentnie.

— Aha — przytakngt David i1 potknal ostatni kes hamburgera — tez tak wtedy czutem. A potem
zdatem sobie sprawe, ze przeciez nie o to chodzito. Te nasze dwa dni spedzone na Ksi¢zycu to byto
wejscie w sakrament.

— Sakrament? — Baedecker uderzyt trzymang w r¢ce czapka w kolano 1 popatrzyt zdziwiony na
przyjaciela. — Sakrament? — Joan byta katoliczka, prawda? — spytat Dave. — Pamigtam, Zze czasem
chodzite$ z nig na msze w Houston.

—Tak.

— No wigc powinienes wiedzie¢, co mam na mysli, cho¢ obecnie to juz nie to samo, co w
czasach kiedy jako dziecko chodzitem z mamg do ko$ciota. Lacina bardziej si¢ nadawata. —
Nadawata do czego?

— Do podtrzymania tajemnicy rytuatu — powiedziat Dave. — To tak jak podczas misji. Symulacje
pomagaly podtrzymac rytual. Jm bardziej wszystko ma charakter rytuatu, tym mniej angazujesz swoje
mysli. Pamigtasz pierwsza rzecz, jaka zrobil Buzz Aldrin, kiedy mieli kilka minut przerwy po
wyladowaniu ,Apollo 11?7 — Przyjal komuni¢ — rzekt Baedecker. — Miat ze sobg wino 1 wszystko
inne w osobistym przyborniku. Kim on byt?... Prezbiterianinem?

— To nieistotne. Ale Buzz nie zrozumial, ze sama misja byla rytualem, a sakrament, ktory
nalezato przyjac, juz dawno czekat tam, na miejscu.

— Skad to wiesz? — spytat Baedecker, ale w glebi czut, zZe Dave ma racje.

— Widzialem fotografi¢, ktorg zostawites na Ksiezycu. Na zdjeciu byta Joan, ty i Scott. Przy
zestawie sejsmograféw. Baedecker milczat. Przypomniat sobie, jak kleczal w ksiezycowym pyle
naprzeciwko fotografii, w sztywnym, niezgrabnym skafandrze, czujac, ze ostre §wiatto stonecznych
promieni spltywa nan niczym btogostawienstwo.

— Ja zostawitem starg sprzaczke od pasa mojego ojca — powiedziat Dave. — Potozytem jg obok
luster odbijajacych promienie laserowe.

— Naprawde? — Baedecker byt szczerze zaskoczony. — Kiedy? — Kiedy przygotowywates
,Rovera” dojazdy na Rill 2, podczas pierwszego wyjscia. Cholera, zdziwilbym si¢, gdyby si¢
okazato, ze byl cho¢ jeden sposrod catej dwunastki tych, co stangli na Ksiezycu, ktory niczego tam
nie zostawit.

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem — rzekt Baedecker. — Cata reszta to tylko przygotowania,
wstepne formalnosci. Nawet magiczne miejsca na nic si¢ nie przydadza, jesli nie jestes przygotowany
na to, by przynies¢ cos$ ze sobg. I nie chodzi wcale o to, co tam przynosimy — te rzeczy znacza tyle w
sakramencie, co oplatek w Eucharystii. Poza tym, jesli odchodzisz z tego miejsca taki sam, jaki tam
przybyles, to wiesz, ze nie byto to zadne magiczne miejsce. — No wtasnie, w tym lezy caty problem —
westchngl Baedecker. — Nic si¢ nie zmienito.

Dave rozesmiat si¢ i chwycit Baedeckera za rami¢ okryte grubg kurtka.

— Mowisz serio, Richard? — spytal tagodnym glosem. — Czy pamigtasz, kim byle§s wtedy, 1



zdajesz sobie spraweg, kim jestes$ teraz? Baedecker zaprzeczyt ruchem glowy.

Dave zamilkt. Wyskoczyt z wozu, aby wyrzuci¢ resztke zaru, starannie zakopat go w piasku i
utozyt grill na tylnym siedzeniu samochodu. Potem podszedt do drzwi od strony, gdzie siedzial
Baedecker.

— Posun si¢. Teraz ty prowadzisz. Ja za duzo wypitem. Baedecker, ktory przez cate popotudnie
1 wieczdr wypil doktadnie tyle samo piwa co Dave, kiwnat glowa 1 przesungt si¢ na siedzenie
kierowcy.

Reflektory omiotly §wiatlem krzaki bylicy 1 kartowate sosny, gdy dzip wolno ruszyt w powrotng
droge. Chmury zastonity gwiazdy, a na ksiezyc trzeba byto jeszcze poczeka¢ pare godzin. — Tom
Gavin nigdy tego nie zrozumie — powiedziat Dave. — Biedny skurczybyk im bardziej szuka w tym
wszystkim sakramenuiv\wiial[l tu, tym bardziej si¢ od niego oddala. Widziatem go w telewizji, jak
mowil o swoich powtdrnych narodzinach podczas orbitowania wokot Ksiezyca. GoOwno prawda!
Weigz gada 1 gada, ale biedaczyna nie ma zielonego pojecia, co to znaczy narodzi¢ si¢ na nowo. Ty
si¢ na nowo narodzite$, Richard. Widziatem to. — Nie. — Baedecker wolno pokrecit glowg. — W
ogoble tego nie odczutem. Nie wiem, jakie to wszystko miato dla mnie znaczenie. — Myslisz, Zze nowo
narodzony wie, jakie to ma dla niego znaczenie? — spytat Dave. — To po prostu si¢ zdarza, a ty zyjesz
dalej. Swiadomo$¢ przychodzi pozniej, o ile w ogéle przychodzi. Wyjechali z parowu i posuwali
si¢ wzdluz ostatniego zbocza przed zjazdem. Baedecker wrzucit jedynke 1 wolniutko zaczal
przedziera¢ si¢ waskim traktem. Czut si¢ caltkiem trzezwy, aczkolwiek w miejscach, gdzie blask
reflektorow przestawat rozprasza¢ ciemnosci, wcigz widziat wijace si¢ grzechotniki. — Narodzi€ si¢
na nowo to nie znaczy, ze¢ dotartes od jakiego$§ celu — ciggnat Dave. — To znaczy tylko, Ze jeste$
gotowy, by wyruszy¢ w droge. Na pielgrzymke do nowych magicznych miejsc, w poszukiwaniu osob
1 rzeczy, ktore kochasz, aby ocali¢ je przed wciggnieciem w cuchngcg topiel. Stan, prosze.
Baedecker zatrzymat woz. Dave wychylit si¢ na zewnatrz i zwymiotowal cicho po drugiej stronie
dzipa. Potem obmyt twarz wodag ze starej menazki schowanej pod siedzeniem. Opadl na oparcie,
beknat 1 naciggnat czapke daszkiem na oczy. — Tak oto konczy si¢ ewangelia wedlug Swigtego
Davida. Jedziemy dale;.

Baedecker przyhamowal dzipa tuz przed zakosami prowadzacymi do ostatniego wawozu na
trasie. W dali przed nimi wida¢ bylo Lonerock — wysepke Swiatet przeswituyjgcych pomiedzy
drzewami.

— Wytacz 1 wlacz parg razy reflektory — powiedziat Dave.

Baedecker spetnit t¢ prosbe.

— Dobra, jedziemy.

— Czy pani Callahan naprawde mysli, ze przybysze z innych planet maja reflektory na swoich
pojazdach? — spytat Baedecker. Dave wzruszyt ramionami.

— Moze tez majg swoje wyjscia w przestrzen kosmiczng. Baedecker chciat zmieni¢ bieg. Nie
udato mu si¢ to za pierwszym razem, silnik zacharczal, lecz druga proba zakonczyta sig
powodzeniem.

— Delikatnie, proszg — powiedzial Dave. — Co myslisz o mojej ksigzce?

— 0O ,,Granicach”? Podobata mi sig.

— Czy myslisz, ze warto to ciggng¢ dalej?

— Zdecydowanie tak.

— To dobrze — powiedziat Dave. — Chciatbym, abys mi pomégl ja napisac.



— Po co? Przeciez jak na razie §wietnie ci idzie. — Nie za bardzo — wyznat Dave. — Za cholere
nie potrafi¢ napisa¢ tych czesci dotyczacych ludzi. Nawet jesli praca w Kongresie dawataby mi czas
na podroze 1 zbieranie materialdw — czego raczej nie nalezy si¢ spodziewac — 1 tak nie umiatbym
napisac tych kawatkow.

— Przeciez fragment o tym Rosjaninie, Bielajewie, jest znakomity!

— Materialy do tego zebralem, kiedy byliSmy tam z wizyta w ramach ,,Apollo—Sojuz” —
powiedzial Dave — najnowsze dane pochodza sprzed dziesigciu lat. Najwazniejsza czg$¢ ksigzki to
ta, gdzie bedzie opisane, co teraz robig pozostali czterej Amerykanie. Ale nie chodzi rni o Zadne tam
kawatki w stylu ,,Reader’s Digest”, typu: ,,Od kiedy porzucit prace dla NASA, podputkownik Brick
Masterton odnosi sukcesy jako dystrybutor piwa oraz wspdtwtasciciel jednej z kobiecych druzyn
wolnoamerykanskich zapasow w blocie”. Nic z tych rzeczy, Richard, ja chce wiedzie¢, co te
skurczybyki czuja. Chce wiedzie¢, czego nie moéwig swoim zonom, gdy nie mogg zasng¢ w nocy.
Chce wiedzie¢, co jest w stanie sprawi¢, zeby krew znowu zagrata im w zytach. Niewazne ze my
wszyscy, byli piloci, nie potrafimy doktadnie wyrazi¢, o co nam naprawde chodzi. Chcialbym, zeby$
dotart w ich najintymniejsze miejsca swoim epistemologicznym proktoskopem... o cholera, nieZle...
chyba nie moge by¢ w sztok zalany, skoro mowi¢ takie rzeczy, co nie? Chce, aby§ wniknat w ich
dusze 1 dowiedziat si¢, co tak naprawde pragniemy wiedzie¢ o sobie samych. Zgoda, Richard? —
Watpig, czy... — zaczal Baedecker.

— Zamknij si¢, prosz¢ — ucigt Dave. — Pomysl o tym. Odpowiesz mi, powiedzmy, zaraz jak
urodzi si¢ dziecko. Jak bedzie miato parg tygodni, wracamy do Salem i do Lonerock. Zastanéw si¢
nad tym do tego czasu. To rozkaz, Baedecker.

— Tak jest, panie putkowniku.
— O Boze! — zakrzyknat Dave. — Przejechates weza, a to wcale nie byl grzechotnik.

Lezac na sofie w gabinecie Dave’a, Baedecker obserwuyje, jak prostokaty §wiatta przesuwaja
si¢ po regatach, gdy samochody przejezdzaja tongcg w mroku szosg obok domu. Jest zatopiony w
myslach. Przypomina sobie stowa Dave’a: ,,Wydaje mi si¢, ze byta to najszczesliwsza chwila w
moim zyciu” 1 stara si¢ odszuka¢ podobny moment we wlasnych wspomnieniach. Przed oczami
przesuwaja si¢ obrazy z roznych szczesliwych chwil — z dziecinstwa, z pierwszych lat matzenstwa z
Joan, z nocy gdy Scott przyszedl na Swiat — ale kazda z tych chwil, mimo 1z sama w sobie wazna 1
szczesliwa, zostaje ostatecznie odrzucona. Wreszcie przypomina mu si¢ mate, nieistotne wydarzenie,
ktorego wspomnienie nieraz przywolywat z zakamarkow pamig¢ci w chwilach samotnos$ci 1 rozterki,
niczym stare, wySwiechtane zdjecie upami¢tniajgce dawne dobre czasy. Chodzito o rzecz zupetnie
banalng. Kilka podniostych minut. Wracat wtasnie samolotem z Canaveral do Houston w czasach
ostatnich przygotowan do lotu. Byt sam w swoim T-38 — podobnie jak Dave tydzien temu — gdy
pchany jakim$ naglym impulsem skierowat samolot nad rozlegla dzielnice, w ktérej znajdowat sig
jego dom. Pamigta chwile, gdy jego Zona 1 siedmioletni syn pojawili si¢ na progu domu, widzial ich
oboje, lecac na wysokosci dwustu pigcdziesieciu metrow nad ziemig z szybkoscig oSmiuset
kilometrow na godzine. Pamigta promienie stonca odbijajace si¢ w pleksiglasowej ostonie, gdy
wykonywat tryumfalng beczke, a potem jeszcze jedna, radujac si¢ bezchmurnym niebem, czekajgca go
misjg 1 mitoscia, jakg odczuwat dla tych dwodch malenkich figurek daleko w dole.

Ktos w gltebi domu kaszle glosno 1 Baedecker budzi si¢ natychmiast, przyzwyczajony przez lata

do wstuchiwania si¢ w ci¢zki oddech swego syna. Znow patrzy na przesuwajace si¢ po regatach
prostokaty $§wiatta 1 stara si¢ uspokoic.



Wreszcie zasypia. I $ni mu si¢ sen.

Jest to jeden sposrod dwoch czy trzech powtarzajacych sie snow, o ktorych Baedecker wie, ze
wcale nie sg snami, tylko wspomnieniem, nawiedzajagcym go od kilku lat. Gdy budzi si¢ gwattownie,
chwytajac oparcia kanapy, wie od razu, ze to byl ten sen. Ale siedzac w ciemnym pokoju Dave’a,
czekajac az pot wyschnie na twarzy 1 ciele, wie, ze tym razem — po raz pierwszy — sen byt nieco inny
niz zwykle.

Do dzisiejszej nocy we $nie na ogdt wszystko przebiegato tak samo. Startuyje z Whiting Field
niedaleko Pensacola na Florydzie. Jest sierpien 1962 roku. Panuje potworny upat, zaduch jest nie do
wytrzymania, tak wigc wtloczenie si¢ w ciasng kabing F—104 starfightera, gdzie mozna pooddycha¢
chwile chtodnym tlenem, sprawia Baedeckerowi pewng ulge. To nie jest zaden lot probny. W tym
modelu wszystko juz zostalo dokltadnie przetestowane, chromowany samolot jest juz na liscie
wyposazenia eskadry lotniczej w Bazie Lotnictwa Homestead, na potudnie od Miami. Przez ostatnie
dwa tygodnie Baedecker zajmowat si¢ oblatywaniem maszyny po calym kraju w ramach ,,dobrych
ustug” pomiedzy poszczegdlnymi wojskami sit zbrojnych, obwozac na zadanie VIP—-6w z marynarki 1
wojsk ladowych majadych ochote na przejazdzke nowym mysliwcem z pierwszej linii. Bylo to jego
pierwsze ,,polityczne” zadanie w NASA. Tu, w Pensacola, obwozit admirata w stanie spoczynku —
zwalistego chlopa o brzuchu zbyt wielkim, by miescit si¢ w kurtce lotniczej, ledwie mieszczacego si¢
na tylnym siedzeniu — ktory na koniec przejazdzki poklepal go po ramieniu, méwigc: ,Absolutnie
pierwszorzedna maszyna”. Podobnie jak wielu pilotow, ktoérzy mieli okazje lata¢ F—104, Baedecker
niezupetnie zgadzal si¢ z tg opinig. Samolot robil wrazenie, zwtaszcza ze wzglgedu na przyspieszenie 1
moc silnika — uzywany byt w bazie Edwardsa do lotow szkoleniowych przed przesiadka na X-15,
ktorym Baedecker leciat po raz pierwszy pare tygodni wczesniej tego samego lata — ale nie byta to
wcale pierwszorzedna maszyna. Byt to raczej silnik z dotgczonym fotelem, w tym wypadku dwoma, 1
malutkimi skrzydetkami, ktorych unrtWIlAl.1l powierzchnia lotna poré6wnywalna byta z powierzchnig
piorek strzaty.

Siedzac w kabinie w ten upalny sierpniowy dzien Baedecker jest zadowolony, Ze to juz koniec
eskapady. Ma teraz przed sobgjedynie dziesigciominutowy samotny lot do Homestead, a stamtad
zostanie odwieziony C—130 do Kalifornii. Wcale nie zazdrosci pilotom Wojsk Lotniczych, ktorzy
beda codziennie lata¢ F-104. Rozgrzane powietrze faluje, znieksztatcajagc widok pasa startowego 1
ciggnagcego si¢ w dali pasa namorzynéw. Baedecker staje na pozycji startowej 1 taczy sie z wieza,
proszac o pozwolenie startu, a nastgpnie wtacza hamulce, jednocze$nie ustawiajgc silniki na pelny
cigg. Zanim na wskaznikach pojawily si¢ odpowiednie odczyty, Baedecker czut, Ze maszyna pracuje
doskonale.  Samolot wydaje si¢ walczy¢ z powstrzymujacymi jego zryw mechanicznymi
przeszkodami, niczym oszalaty wyScigowy ogier nacierajgcy na bramke startowa tuz przed
rozpoczgciem gonitwy. Baedecker ponownie kontaktuje si¢ z wiezg 1 zwalnia hamulce. Maszyna
wyskakuje do przodu, wciskajagc go w fotel, podczas gdy linia na Srodku pasa startowego rozmywa
si¢ biatg plamg pod nosem samolotu. Pomimo to mechaniczne monstrum potrzebuje sporego rozbiegu,
zeby unies¢ sie w powietrze. Baedecker gwattownie podrywa przod, ustawiajac nos na niewidzialnej
linii dwudziestu stopni w stosunku do zblizajacej si¢ w szalenczym tempie linii drzew, czuje, jak
maszyna ci¢zko odrywa si¢ od ziemi, wreszcie przyspiesza 1 wiacza dopalacz.

Potem wszystko dzieje si¢ niemal jednoczesnie. Moc spada dziesigciokrotnie, na tablicy
zapalajg si¢ czerwone lampki, Baedecker momentalnie zdaje sobie sprawe, ze kolnierze wokot
dopalacza zostaly wypchniete, 1 starajac si¢ przyspieszy¢, powigksza jedynie ciggnaca si¢ za nim
fontanne ognia, podczas gdy sygnalizator przeciagni¢cia wydaje z siebie paniczne jeki. Instynktownie



opuszcza nos, ale w por¢ si¢ orientuje, ze nie ma ani czasu, ani odpowiedniej wysokos$ci na podobne
manewry, wiec natychmiast z catej sity pocigga za drazek, doktadnie w chwili gdy pierwsze gatezie
drzew uderzaja o spodnig cze$¢ spadajacego F—104. Baedecker kuli si¢ na fotelu niemal w pozycji
embrionalnej, pociaga za potokragly pierscien 1 widzi, jak zwinigty spadochron wylatuje w gore,
odczekuje trwajace cala wieczno$¢ dwie sekundy, zanim mechanizm wyrzucanego krzesta zadziata,
wysytajac go w §lad za spadochronem, ale jest juz za pdzno, samolot rozbija si¢ o grube konary,
zmieniajgc kierunek po kazdym uderzeniu o pien sosny, utrgcona czes¢ ogona uderza w podstawe
wylatujacego w gore fotela, niezbyt mocno, ale wystarczajaco, by Baedecker przekoziotkowat w
powietrzu razem z siedzeniem, wypadajac z niego glowa w dot, co powoduje rozwinigcie si¢
spadochronu w strong gestych koron drzew, podczas gdy on sam zwisa na linkach z wytlamanymi
stawami w kostkach 1 wielkim szumem w glowie. Tymczasem spadochron si¢ otwiera, Baedecker na
chwil¢ gwaltownie unosi si¢ w gore zataczajac tuk, niczym dziecko na zbytnio rozbujanej hustawce,
szarpni¢cie jest zbyt mocne, zaraz po otwarciu si¢ spadochronu wytamuyje mu lewe rami¢, a przy
nastepyjacym po chwili szalefczym okrecaniu zostaje mu wykrecone prawe, czasza spadochronu
przeslizguje si¢ pod nim niczym odwrdcony pomaranczowy parasol, ktory lada chwila zamknie si¢ 1
runie wraz z nim w dot, wprost na ptongce drzewa. Ale tak si¢ nie staje 1 Baedecker zostaje
ponownie szarpnigty w przod, bezwladnymi stopami niemal uderzajac o gorne gatezie ukwiecone
ptomieniami ptongcego paliwa, nosem i ustami wdychajac parzace opary. Po chwili jednak, na dwie
ciggngce si¢ w nieskonczonos¢ sekundy, zawisa pod jedwabng kopula, jak Pan Bog przykazat,
szybujac naprzod niby jaki$ turysta na paralotni ciggnigtej za motorowka, ale pod nim nie ma wody,
tylko potrzaskane gal¢zie 1 wystajace kikuty, dziesie¢ tysiecy zaostrzonych pali powstatych w jedne;j
chwili na skutek przelotu ptongcej maszyny, i morze ognia, jak okiem si¢gna¢ same ptomienie,
wznoszgce si¢ coraz wyzej wokot niego 1 ponad nim, czerwone jezyki juz lizg jego kombinezon, linki
spadochronu 1 zmartwiate od bolu stopy, zwisajace w dot pod niespotykanym katem, a za niecale
dwie sekundy znajdzie si¢ caty posrodku tego piekta, posrod oplecionych warkoczami ognia ostrych
pali 1 potwornego zaru, wyladuje na obolatych stopach, potrzaskanych kosciach, jego cialo 1
spadochron zamienig si¢ w wielka pochodni¢, w swym kombinezonie stanie si¢ jak ogromny owad,
gotyjacy si¢ w swym pancerzu, az do chwili gdy twarda chityna peknie, pozwalajac, by parujace
wnetrznosci wylaty si¢ na zewnatrz, skwierczac w ptomieniach.

I wtedy Baedecker si¢ budzi.

Budzi si¢ —jak zawsze — rekami starajac si¢ schwyci¢ wyzej linki spadochronu, znajdujac
zamiast nich krawedz t6zka 1 Sciane. Budzi si¢ —jak zawsze — milczacy, spocony, pami¢tajac kazdy
szczegot, ktoérego nie mogt sobie przypomnie¢ podczas kilku bolesnych godzin, spedzonych w peine;j
przytomnosci zaraz po katastrofie, ani podczas dziesigciu tygodni powolnej rekonwalescencji w
szpitalu, a nawet w ciggu trzech lat, ktdre uplynety od tamtego sierpniowego dnia, do owej nocy,
kiedy po raz pierwszy wysnit ten sen i1 zbudzit si¢ w taki sam sposéb, rgkami szukajac linek, spocony,
pami¢tajac najdrobniejszy szczegdt wydarzenia, ktore nie mogto utkwi¢ mu w pamieci.

Ale tym razem sen byl inny. Baedecker siada na 16Zku, opiera glowe na drzacych r¢kach 1 stara
si¢ znalez¢ roznice. 1 znajduyje.

Deska rozdzielcza 1$ni czerwonym S$wiatlem, wskaznik przeciggnigcia wyje przerazliwie,
Baedecker czuje, jak samolot szoruyje brzuchem po gateziach, jak wali si¢ migdzy drzewa. Nie ma
zadnego sposobu, by zapobiec temu upadkowi, ziemia przycigga go z calg mocg w dot. Ale
Baedecker z catej sity pocigga za drazek, niemal wbijajac go sobie w brzuch, kuli si¢ na fotelu 1
pociaga za potkolisty pierscien, wiedzac, ze ma zbyt mato czasu. Czasza spadochronu przeciska si¢



przez drobne gatazki, tamiac je, az wreszcie Baedecker z ulga czuje zbawienne wypchnigcie w gore,
gdy fotel wyrzucany katapultuje go z rozpadajacej si¢ trumny kadtuba, pozwalajagc mu wznosi¢ si¢
powoli 1 majestatycznie, jakby jechal starg, wiktorianska winda, 1 gdy jego ostonieta helmem glowa
przechodzi lini¢ lusterka wiszacego nad instrumentami kabiny, przez chwil¢ widzi w nim swa twarz,
ostone przeciwstoneczng odbijajacag si¢ w swym odbiciu, a w chwile p6zniej widzi co$, o czym
zapomnial, widzi cos$, o czym w ogble nie pomyslal w tej krotkiej chwili, w ktdrej musial $pieszyc
si¢, by ratowac¢ swoje zycie — co$, o czym tak naprawde dobrze wiedzial, o czym tak naprawde
wcale nie zapomnial, o czym tylko przestat mysle¢ w momencie, gdy walczyl o przezycie — widzi, ze
na tylnym fotelu siedzi Scott. Scott, I ktory przyjechat tego dnia przelecie¢ si¢ z tatg, Scott — wcigz
ufajacy swemu ojcu, ostrzyzony na zapatke siedmiolatek w koszulce z krotkimi rekawami z logo
Centrum Lotow Kosmicznych. Jego oczy w lusterku sg pelne ufnosci, chtopak oczekuje, Zze ojciec na
pewno co$ wymysli, w tych oczach jeszcze nie ma strachu, tylko zaufanie, 1 po chwili Baedecker jest
juz w gorze, caty 1 bezpieczny — lecz c6z za gorzkie to bezpieczenstwo! — wykrzykujac imi¢ syna,
podczas gdy Scott niknie w dole, w szalejacych balwanach ognia. Baedecker wstaje, robi dwa kroki
w strong okna. Opiera czoto 1 policzek o chtodng szybe, po ktorej na zewnatrz sptywaja strumienie
deszczu, 1 ze zdziwieniem zauwaza, ze twarz ma mokra od tez. W cichych godzinach poranka
Baedecker stoi z twarzg opartg o chtodng szybe 1 jest pewny, ze wie, dlaczego zginat jego przyjaciel.

Baedecker wyjezdza przed §witem, aby by¢ w Tacoma przed siodmg trzydziesci rano. Niektorzy
czlonkowie komisji wypadkowej nie sg zbyt zadowoleni z rannego spotkania, ale okoto Osmej
pietnascie Baedecker przeprowadza z nimi rozmowe, ktorg konczy krotka przemowa; juz o dziewiatej
jest z powrotem w stanie Oregon, tuz obok Dalles. Dzien nastal szary, wietrzny; w powietrzu unosi
si¢ zapach $niegu 1 cho¢ Baedecker bacznie wpatruje si¢ w urwiste wzgorza ciggnace si¢ na potnocy,
nie jest w stanie dostrzec pomnika Stonehenge.

Okoto pierwszej spoglada na Lonerock ze szczytu wzniesienia, znajdujacego si¢ po zachodniej
stronie miasta. Na stromym zboczu widac¢ sptachcie $niegu. Wynajeta toyotg jedzie na drugim biegu.
Gdy przejezdza wzdluz gtéwnej ulicy, miasteczko wydaje mu si¢ bardziej puste niz zwykle.
Luksusowa przyczepa mieszkalna Solly’ego jest zamknigta na zim¢. Okna w domu pani Callahan sg
zastoniete grubymi storami, a zaspy $niegu, uniemozliwiajace skrecenie w ktorgkolwiek z przecznic,
wydaja si¢ nie ruszone od poczatku zimy. Baedecker parkuje przy plocie z palikow 1 otwiera drzwi
domu kluczami, ktére dwa dni wezesniej pozyczyt od Di. W wysprzatanych pomieszczeniach jeszcze
unosi si¢ ledwo wyczuwalny zapach szynki, ktoérg podgrzewali tutaj przed pogrzebem. Baedecker
udaje si¢ do pokoju, w ktorym Dave pisal swoja ksiazke, pakuje stosy zapisanych kartek 1
karteluszkéw z notatkami w karton po duzych kopertach i wynosi je do samochodu. Nastepnie udaje
si¢ w kierunku dawnej szkoty. Nie doczekuje si¢ odpowiedzi na pukanie ani na wotanie przez tube.
Robi kilka krokéw w tyl, by spojrze¢ na dzwonnice, ale szyby sg teraz jedynie szarymi lustrami
odbijajgcymi ptyngce nisko chmury. W ogrodzie wida¢ krzaki okryte stomg 1 sfatygowanego stracha
na wroble, ubranego w wytarty smoking.

Samochodem podjezdza na ranczo Kinka Weltnera. Parkuje toyote 1 juz ma ruszy¢ w strong
domu, kiedy nagle przezywa prawdziwy wstrzas. Widzi wielki §miglowiec, zabezpieczony sznurami
na polu za stodotg. Po chwili dopiero przypomina sobie, ze przed $miercig Dave przyleciat
helikopterem do Lonerock. Baedecker podchodzi od maszyny, przesuwa reka po przytrzymujacych ja
linach 1 zaglada do kabiny. Przednia szyba jest cata oszroniona, ale 1 tak widzi kask Strazy
Powietrznej przymocowany do oparcia fotela. — Czes¢, Dick.

Baedecker odwraca si¢ 1 widzi zblizajacego si¢ Kinka Weltnera. Pomimo zimna Kink ubrany



jest tylko w ciemny garnitur z lewym rekawem zgrabnie upi¢tym przy ramieniu.

—Jak si¢ masz, Kink. Dokad si¢ wybierasz taki wystrojony? — Jade¢ do Las Vegas na chwilg
odpocza¢ od tej chaty, bo inaczej rozchoruj¢ si¢ na dobre. Pogoda robi si¢ paskudna. — Przepraszam,
ze nie mialem czasu pogada¢ z tobg po pogrzebie — mowi Baedecker. — Chciatem ci zada¢ kilka
pytan. Kink wyciera nos w czerwong chustke, ktorg chowa do wewnetrznej kieszeni marynarki.

—Ja tez miatem jeszcze kupe roboty. Cholera, strasznie mi szkoda Dave’a.

— Mnie tez. — Baedecker dlonig klepie kadtub helikoptera. — Zdziwitem si¢, Ze to jeszcze jest
tutaj.

Kink kiwa glowa.

— Dzwonitem juz dwa razy. Rozmawiatem z Chico, ale nikt nie chce bra¢ odpowiedzialnosci za
maszyng, ktora oficjalnie istnieje. Pewnie czekajg, az pogoda si¢ troche polepszy. Nie wiem, czy
boja si¢ jechac¢ tym ztomem taki kawat, czy moze nie chcg lata¢ nad gorami. Bak jest pelny 1 moga go
stad zabrac, kiedy tylko beda chcieli. Sam bym go odwiozt, ale raczej trudno jest prowadzi¢ hueya
jedna reka.

—Ja 1 dwoma rekami zawsze miatem ktopoty — mowi Baedecker. — Kink, rozmawiate§ z
Dave’em, kiedy tu przyjechal, prawda? — Tylko si¢ przywitaliSmy. Zdziwilem si¢, widzac go tu
zaraz po $wietach. Wiedziatem, ze mieli tu przyjecha¢ razem z Diang, jak urodzi si¢ dziecko, ale nie
spodziewatem si¢, ze bedzie tu wezesnie;.

— Czy widziales$ si¢ z nim potem, zanim stad wyjechal? — Nie. Pogoda si¢ popsula, zaraz jak
tylko wyladowal, wiec powiedzial mi, ze wezmie cherokee, ktérego zostawil w szopie przy swoim
domu. Miat za pare tygodni wrocic¢ tu po maszyne, jesli wezesniej kto$ jej stad nie zabierze.

— Czy méwil, po co przyjechat do Lonerock?

Kink kreci gtowa, az nagle nieruchomieje, jakby co$ sobie przypominat.

— Spytalem go, jak spedzit §wieta, 1 powiedzial, ze bardzo dobrze, ale ze zostawit tu jeden
prezent. Wydawatlo mi si¢ to nieprawdopodobne, bo zadne z nich nie bylo tu od czasu, jak ty
przyjechate$ razem z nim, przed Halloween.

— Dzi¢ki, Kink — mowi Baedecker. — Czy moge skorzysta¢ z twojego telefonu?
—Jasne. Jak bedziesz wychodzit, po prostu zatrzasnij drzwi. Nie trzeba ich zamyka¢ na klucz. —
Kink wsiadl do swej furgonetki. — Na razie, Dick.

— Do zobaczenia, Kink.

Baedecker wchodzi do domu 1 probuje dodzwoni¢ si¢ do Diany. Nikt nie podnosi stuchawki.
Mimo ze jest dopiero wczesne popotludnie, wyglada, jakby byt juz wieczor. Tak jakby w catym
wszechs§wiecie zabrakto energii.

Baedecker jedzie z powrotem do Lonerock, mija zamknigty dom 1 skrgca w prawo, w strong
budynku szkolnego. Widzi, ze okna sg nadal zastoniete, zawraca na zasniezonym podworku 1 juz ma
zjecha¢ w strong gtownej ulicy, kiedy katem oka zauwaza kobiete o siwych wlosach, wychodzacg zza
budynku. Zatrzymuje si¢, wyskakuje z samochodu i pedzi w jej strong, myslac w duchu, ze w swoim
dhugim ciemnym ptaszczu pani Callahan przypomina stracha na wroble ze swego ogrodu.

— Pan Baedecker! — wota kobieta 1 ymue wyciggnieta reke¢ w obie dionie. — Wiasnie
przygotowywatam samochod do podrozy. Zdecydowatam si¢ pojecha¢ na wybrzeze 1 spedzi¢ pare
tygodni u siostrzenicy pana Callahana.

— Ciesze si¢, ze udalo mi si¢ jeszcze panig ztapa¢ — méwi Baedecker.



— Czy to nie straszne, to co stato si¢ z Davidem? — mowi pani Callahan, a jej starcze dtonie
zaciskajg si¢ kurczowo. — To prawda — méwi Baedecker 1 patrzy na wielkg suke rasy labrador,
Sable, wylaniajaca si¢ zza wegla 1 biegnaca susami w ich strong.

W slad za nig podaza czworka matych szczeniat, ledwie trzymajacych sie na nogach. Baedecker
przykleka, glaszcze je, drapie za uszami wiedzac, ze nie musi juz zadawac staruszce zadnych pytan,
by upewni¢ si¢ w swych przypuszczeniach. — Naprawd¢ straszne — mowi pani Callahan — a David
wtasnie przyjechatl tutaj, zeby wybrac jednego szczeniaczka dla swojego syna.

Baedecker dzwoni z Condon. Po trzecim sygnale Diana podnosi stuchawke.

— Przepraszam, ze nie bylo mnie rano na $niadaniu — moéwi Baedecker. — Zdecydowatem, ze
pojade spotkac si¢ z Bobem i resztg komisji, aby zdoby¢ ich wstepny raport.

—No i...?

Baedecker waha si¢ przez chwilg.

— Porozmawiamy o tym wieczorem, kiedy bedzie wigcej czasu, Di. Nie chce mowi¢ o tym przez
telefon.

— Prosze cig, Richard. Chce juz zna¢ najwazniejsze szczegoty —jej glos jest miekki, ale
zdecydowany.

— W porzadku — méwi Baedecker. — Po pierwsze, boczny silnik wytaczyt si¢ catkowicie, tak jak
mysleli, ale obecnie sg niemal pewni, ze Dave’owi udato si¢ go uruchomi¢ na kilka sekund przed
katastrofa. Awaria hydrauliki wynikta ze zbyt duzego obcigzenia, to byla awaria konstrukcyjna...
cigzko co$ takiego wykry¢... ale mimo to chyba udato si¢ jako§ odzyska¢ panowanie nad maszyna.
Nie wiadomo, czy zgast gtowny silnik, ale Dave wlasnie miat si¢ nim zaja¢, kiedy samolot zderzyt
si¢ z gora. Po drugie, na pewno nie widziat tego szczytu, Di. Na tasmie stycha¢, jak mowi, ze widzi
swiatla, gdy wychodzit z chmur na wysokosci tysigca osmiuset metrow, ale to trwato tylko przez
dwie sekundy. Zbocze, o ktore uderzyt, znajdowato si¢ w sSrodku chmury deszczowej, mocno padato 1
widocznos$¢, przynajmniej na pietnascie kilometrow w kierunku potnocnym, byta absolutnie zerowa.
Po trzecie — 1 najwazniejsze, Di — operator z lotniska w Portland powiedziat Dave’owi, ze dookota
znajduja si¢ szczyty do wysokosci tysigca pigciuset metrow, a zbocze, z ktérym si¢ zderzyt, miato
tysiac sze$éset osiemdziesiat i ciagneto sie na wschod w strone Gory Swietej Heleny. Zatoze si¢ o
cokolwiek, ze Dave leciat na wysokosci tysigca szesSciuset. Moze troche wyzej, ale problem w tym,
ze zdawato mu si¢, 1z juz panuje nad maszyng — z hydraulika sytuacja si¢ wyklarowata, nie miat juz
lodu na szybie, zdotal uruchomi¢ silnik, a do Portland zostaty mu juz tylko cztery minuty. Robil, co
mogt, Di, 1 na pewno by mu si¢ udato, gdyby nie uderzyl o te gore. Baedecker urywa, widzac w
wyobrazni... nie, raczej czujgc te ostatnie sekundy. Walka z drazkiem ciezkim nagle jak tom, ktéry
utkngt wséréd kamieni, pedaty unoszace si¢ w gore, jakby chciaty wbi¢ kolana w brzuch, nie ma
czasu, zeby spoglada¢ przez zalang kroplami deszczu ostone, bo trzeba stara¢ si¢ zapanowac nad nie
kontrolowanymi  przechylami  pozbawionego napedu samolotu, sprawdzajac  odczyty
szybkosciomierza i wysokosciomierza, przymykajac przepustnice 1 czekajgc na odpowiedni moment,
aby znow wilaczy¢ silnik, wciaz styszac przez dochodzace z zewnatrz odglosy wiatru 1 burzy ciche
popiskiwania z pudia na tylnym siedzeniu. W glebi duszy Baedecker wie, ze Dave nie byt szalencem
1 ze on sam pierwszy by si¢ skrzywit ironicznie, styszac sentymentalng sugesti¢, ze jakis pilot zostat o
dwie sekundy za dtugo w spadajacym na ziemi¢ samolocie z powodu jakiego$ szczeniaka, ale
jednoczesnie pamigta jego glos, gdy trzy miesigce wczesniej mowit do niego: ,,Wydaje mi si¢, ze
byta to najszczesliwsza chwila w moim zyciu” 1 w tonie tego glosu wyczuwat co$, co méwito mu, ze
to mozliwe, aby nastgpita jedno— lub dwusekundowa chwila wahania, tam gdzie nie ma czasu na



zadne wahanie. Widzi, jak na szale i1 tak juz mocno obcigzong przez determinacje doswiadczonego
pilota, do konca starajacego si¢ uratowaé maszyne, zostaje dotozonyjeszcze jeden malutki ciezar,
ktory $ciagaja w dot.

— ...eczna, ze¢ mi to mowisz, Richard — styszy glos Diany. — Nigdy nie mialam watpliwosci.
Chciatam tylko uzyska¢ odpowiedz na kilka matych pytan, ktore wciagz chodzity mi po glowie. — Di —
mowi Baedecker — wiem, po co Dave przyjechat do Lonerock. Miat tutaj prezent, ktéry chciat
ofiarowac tobie i1 dziecku... Nie byl... nie byt jeszcze gotowy, gdy tu przyjechat — klamie — ale jesli
checesz, przywioze go dzi§ wieczorem. Spoglada na toyote, gdzie szczeniak wierci si¢ w koszu obok
pudta, w ktorym znajduje si¢ rekopis Dave’a.

— Dobrze. — Diana bierze gleboki oddech. — Richard, czy wiesz, ze wedlug sonogramu dziecko
bedzie chtopcem? — Dave méwit mi o tym — odpowiada Baedecker.

— Czy mowit ci, nad jakim imieniem si¢ zastanawialiSmy?
— Nie. Chyba nic mi nie mowit.

— Oboje stwierdzilis$my, ze Richard to bardzo tadne imig.
Zwtlaszcza jesli ty tez jestes tego zdania.

— Owszem — moéwi Baedecker. —Jestem tego zdania. Baedecker jedzie drogg numer 218 przez
Mayville 1 Fossil, przecinajac rzeke John Day tuz za Clarno. Droga prowadzaca do ashramu, szeroka
1 wysypana zwirem, odbija na potnoc od asfaltowki. Baedecker jedzie nig jakie§ pie¢ kilometrow,
wci13z myslac o Scotcie. Przypomina sobie, jak obaj wracali do Houston pamig¢tnego lata Watergate,
tak dawno temu, kiedy starat si¢ jako$ zagada¢ do chlopca, co raczej mu nie wychodzito, czujac —
pomimo wszystko —ze Scott takze pragnie nawigza¢ z nim jaki$ kontakt, by wszystko zmienito si¢ na
lepsze.

W miejscu gdzie dwa glebokie na pottora metra, biegngce réwnolegle wzdtuz jezdni rowy
zblizaja si¢ do siebie, droga jest zatarasowana. Niebieski w6z wygladajacy na autobus lotniczy
zaparkowany jest w poprzek, absolutnie blokujac przejazd. Po lewej stronie wida¢ matg chatke ze
stromym dachem, brgzowymi $cianami 1 jednym okienkiem. Szatas ten wyglada na wartowni¢, choc¢
Baedeckerowi kojarzy si¢ raczej z krytymi przystankami szkolnych autobuséw, jakich petno w catym
Oregonie. Zatrzymuje si¢ 1 wysiada z toyoty. Szczeniak zasngt w koszyku. — Stucham pana, w czym
moge pomoc? — $pieszy z pytaniem jeden z trzech me¢zczyzn wynurzajacych si¢ spod dachu szatasu. —
Chcialbym tedy przejechac.

— Bardzo mi przykro, prosze pana, dalej nie ma wjazdu. Dwoch sposrdd catej trojki to potezni
brodacze, ale rozmawiajacy z Baedeckerem jest najpotezniejszy ze wszystkich, ma co najmniej metr
dziewigédziesiat wzrostu 1 okoto trzydziestu lat. Spod puchowej ortalionowej kamizeli wystaje mu
czerwona koszula. Na szyi ma medalion, na ktérym Baedecker widzi fotografi¢ guru.

— To jest dojazd do ashramu, prawda? — pyta Baedecker. — Tak, ale zamkni¢ty — odzywa si¢
drugi mg¢zczyzna. Ubrany jest w ciemna, kraciastg koszule, do ktorej ma przypigtg tandetnie wykonang
odznake ochroniarza.

— Ashram jest zamknigty?

— Dojazd jest zamknigty— moOwi najwyzszy 1 Baedecker styszy zmiane tonu. Nie bedzie juz
wiecej zadnego ,,prosz¢ pana”. —A teraz prosze¢ zawroci¢ woz — dodaje.

— Przyjechatem tu, Zzeby zobaczy¢ si¢ z synem. Rozmawiatem z nim wczoraj przez telefon.

Ostatnio byt chory, wigc chciatbym si¢ z nim na chwile zobaczy¢ 1 porozmawiac. Zostawi¢ tu moj
samochod, jesli sami chcecie mnie podwiezc.



Olbrzym potrzasa glowag 1 robi trzy kroki naprzéd. Ten maty ruch peten zuchwatego
lekcewazenia, a zarazem czujnosci, wystarcza. Baedecker rozumie, ze go nie wpuszczg. Nigdy nie
widzial tego cztowieka, ale dobrze wie, z kim ma do czynienia. Widziat mnéstwo takich typkow w
barach od San Diego po Dzakarte. Kilku — zbyt wielu — mial okazje poznac blizej podczas stuzby w
marynarce. Przez pewien czas, gdy byl bardzo mtody, sam stawat si¢ podobny.

Baedecker spoglada na trzeciego ze straznikow, jeszcze chtopaka — chudzine o twarzy pokrytej
tradzikiem. Ubrany jest tylko w czerwong bawelniang koszule i1 trzgsie si¢ z zimna za kazdym
powiewem chtodnego wiatru wiejacego z potnocy. — Nie ma mowy — méwi wysoki mezczyzna,
podchodzac blisko do Baedeckera. Zbyt blisko. — Zawracaj, ojczulku. — Chciatbym zobaczy¢ si¢ z
moim synem — powtarza Baedecker. —Jesli macie telefon w tej budce, moze zadzwonmy do kogos.
Robi krok w bok, ale olbrzym zatrzymuje go w sposdb zdecydowany, ktadac trzy palce na jego
piersi.

— Powiedzialem, zebys$ zawracal, cztowieku. Wycofa] woz 1 zawracaj .

Baedecker czuje, jak narasta w nim dobrze znajomy, ostry chtdd, ale opanowuyje si¢ i robi dwa
kroki do tylu. Wysoki mezczyzna ma wypieta do przodu klate, szerokie ramiona, potezne tapska 1
grubg szyje zakrytg rozwichrzong broda, ale poza tym ma tez ogromny, mi¢kki brzuch wystajacy spod
ortalionowej kamizeli. Baedecker spoglada w dot na swdj wlasny brzuch i1 kreci glowa. — Zaczniymy
od poczatku — mowi. — Ta droga nadal jest drogg publiczng. Pytatlem o to w Condon. Tak wiec jesli
macie jaki§ telefon lub radiostacje, pozwolcie mi porozmawia¢ z kims$, kto umie mysle¢ i
podejmowac dojrzate decyzje. Jesli nie macie, to zawiezcie mnie do ashramu 1 kogo$§ tam chyba
znajdziemy. — Dobra, dobra — odzywa si¢ wysoki pokazujgc zgby. Drugi brodacz robi krok w
kierunku kolegi, podczas gdy najmtodszy wycofuje si¢ do wartowni. Baedecker cofa si¢ jeszcze
jeden krok. Wysoki coraz bardziej wyszczerza zeby, wyraznie zadowolony z tego, ze Baedecker si¢
cofa, wysuwa rami¢ probujac go odepchna¢. Baedecker staje, chwyta wysunietg reke, wykrecaja do
tytu 1 do gory, nie na tyle mocno, by ztama¢ kos¢, ale wystarczajaco szybko, zeby nadwerezy¢ pare
sciggien. Wysoki wrzeszczy 1 wyrywa sie, ale Baedecker posuwa si¢ rowno z nim, bacznie
obserwujac drugiego przeciwnika. Nastepnie jeszcze mocniej wykrgca rami¢ duzego, uwalniajgc tym
samym jedng reke i1 pochylajac si¢ nieco nad uwig¢zionym rywalem, ktory zgina si¢ wpot, ktadac
twarz na masce toyoty.

Megzczyzna z odznakg krzyczy co$ 1 zbliza si¢ z rgkami wyciggnietymi do przodu, niczym
atakujacy zapasnik. Baedecker wymierza mu trzy ciosy lewg reka, pierwsze dwa bardzo szybkie, z
malego zamachu, a wigc 1 o matej sile, a potem trzeci, solidny i dobrze wyprowadzony, po ktorym
tamten zaczyna si¢ stania¢ na migkkich nogach, trzymajac si¢ za szyje. Obcasy kowbojskich butow
zeslizguja si¢ na skraju przydroznego rowu, co sprawia, ze mgzczyzna z odznaka chwieje sie, po
czym ci¢zko siada w gtebokim wykopie.

Wysoki wcigz sapie 1 zsuwa si¢ po masce samochodu. Wierzgajac 1 szamoczac si¢, usituje
uwolni¢ rami¢. Baedecker zsuwa si¢ razem z nim, gotow w razie potrzeby uzy¢ drugiej reki, kiedy
nagle widzi, jak z szatasu wychodzi trzeci chtopak, trzymajac w dioniach samoczynny sztucer kaliber
dwanascie.

Odleglos¢ dzielaca Baedeckera od chtopaka wynosi trzy metry. Wyptosz trzyma bron ukosnie do
gory, troche jak zotnierz prezentujacy bron, a troche jak Scott trzymat rakiete tenisowa, kiedy byt
matym chtopcem, zanim Baedecker nauczyl go, jak nalezy robi¢ to prawidtowo. Baedecker nie
widziat, czy chtopak wktadat nabdj do komory, i ma mocne przeczucie, ze tego nie zrobil. Przez
moment waha si¢, lecz po chwili poryw gniewu, ktéry przed sekundg czut jeszcze tak wyraznie, znika



zastgpiony przez zlo$¢ na samego siebie. Obraca wysokiego mezczyzng 1 popycha go w strong
pryszczatego wyplosza na tyle mocno, ze olbrzym potyka si¢ 1 zapominajac, ze wykrgcone rami¢ nie
zdazy uchroni¢ go przed upadkiem, pada twarza w zwir 1 btoto tuz pod nogi chlopaka trzymajacego
strzelbe.

Maty krzyczy co§ wymachujac sztucerem, jakby to byta magiczna r6zdzka, ale Baedecker juz nie
zwraca na niego uwagi. Wsiada do toyoty, wycofuje woz, zawraca w miejscu, gdzie droga nieco si¢
rozszerza, 1 odjezdza w strone, z ktorej przyjechat. Baedecker wystuchat tasmy sam, w matym
pokoiku w Bazie Wojsk Lotniczych imienia McChorda. Nagranie bylo krotkie. Glos miodego
kontrolera z wiezy byl profesjonalnie rzeski, ale w jego tonie wyczuwato si¢ strach. Dave mowit
glosem, ktory Baedecker znat z wielu wspolnie odbytych lotow: niespiesznie wypowiadane wyrazy z
wyraznym akcentem z Oklahomy, ktory pozostat mu jeszcze z czaséw dziecinstwa.

Szes¢ minut przed katastrofg. Kontroler: ,,Przyjalem, Delta Eagle dwasiedemdziewigc,
wylaczenie silnika. Czy cheesz oglosi¢ stan alarmowy? Odbiér”. Dave: ,,Nie, Portland. Przywiozg
wam go z powrotem i pomyslimy, co z nim zrobi¢, zanim zawalimy catly rozktad lotow. Odbi6r”.

Dwie minuty przed katastrofg. Kontroler: ,,Potwierdzam wolny pas trzysiedem, Delta Eagle
dwasiedemdziewi¢¢. Czy masz... czy masz potwierdzenie, ze podwozie jest sprawne? Odbior”.
Dave: ,,Bez potwierdzenia, Portland. Nie mam zielonego swiatta, ale czerwonego tez nie. Odbior”.

Kontroler: ,,Przyjatem, Delta Eagle dwasiedemdziewie¢. Czy masz jaka$ przygotowang
procedure na wypadek zablokowania podwozia 1 niemozliwosci ladowania? Odbior”.

Dave: ,,Potwierdzam, Portland”.
Kontroler: ,,W porzadku, Delta Eagle dwasiedemdziewig¢.
Jaka procedura? Odbior”.

Dave: ,,Podaje¢ procedure, Portland: OPiSZMA. Odbior”. Kontroler: ,,Powtorz, prosze, Delta
Eagle dwasiedemdziewig¢. Nie zrozumiatem. Odbior”.

Dave: ,,Nie mam czasu, Portland. Jestem zaje¢ty. Odbior”. Kontroler: ,,Przyjatem, Delta Eagle.
Obecna twoja... obecna twoja wysokos¢ wynosi dwaczterysze§czero. Na trasie twojego lotu znajduja
si¢ wzniesienia do wysokosci tysigca pieciuset metroOw. Powtarzam: wzniesienia do wysokosci
pietnascie dwa zera. Odbior”. Dave: ,,Przyjatem. Schodzg¢ do dwoch tysigcy metrow. Przyjatem
przeszkody do wysokosci pietnascie dwa zera. Dzigki, Portland”. Szesnascie sekund przed
katastrofg. Dave: ,,Wychodzg z chmur na wysokosci tysigc osiemset piecdziesiat, Portland. Na prawo
widze §wiatta. No, juz w porz3...”

I nic wigce;.

Baedecker przestuchal tasmy trzykrotnie 1 za trzecim razem zauwazyl, ze ostatnie, urwane stowa
,NO, juz w porza...” byly wypowiedziane jako$ inaczej. W glosie przyjaciela styszal co$ jakby
tryumf. W ostatnich sekundach Dave musial uzna¢, ze sytuacja zaczyna si¢ klarowac.

Nagranie glosu Dave’a przypomniato Baedeckerowi o innym locie, dawno temu. Przypomniat
sobie date, ktorag widzial na starej gazecie w dzien pogrzebu Dave’a — dwudziesty pierwszy
pazdziernika 1971 roku. To mogto by¢ wtedy. To moglo by¢ w ostatniej dekadzie pazdziernika, na
kilka tygodni przed misja. Lecieli wtasnie T-38 z Canaveral do Houston. Baedecker siedziat na
przodzie. Przelatywali nad zatoka, ale jedyne morze, jakie widzieli, to rozciagajace si¢ jakies tysigc
metrow pod nimi, zalane $wiatlem dopetniajgcego sie ksiezyca morze chmur, wypetniajace cata
przestrzen od horyzontu po horyzont mlecznobialym blaskiem. Od jakiego$ czasu lecieli w ciszy, gdy
nagle ustyszat glos Dave’a w interkomie.



— Za par¢ miesigcy pojedziemy tam, amigo.

— O 1le wreszcie opanujesz sekwencje zamykania bramy w symulatorze — rzekt Baedecker.

— Pojedziemy tam bez dwdch zdan — powiedzial Dave. —1 nic juz nie bedzie takie, jak byto
przedtem.

— A to dlaczego? — zapytal Baedecker spogladajac w gore. Swiatlo zatamywato sic w
pleksiglasowej ostonie, znieksztalcajac tarcze ksiezyca.

— Poniewaz my nie bedziemy juz tacy sami. Ludzie, ktorzy dotkng stopami swietego miejsca,
odchodza zen odmienienti, przyjacielu.

— Swigtego miejsca? — zdziwit sie Baedecker. — O czym my rozmawiamy?!

— Uwierz’ mi.

Baedecker zamilkl na chwile, otoczyto go regularne pulsowanie silnikow 1 pompowanego tlenu.
Potem odezwat sig:

— Wierze ci.
— To dobrze — powiedziat Dave. — Daj mi stery.
— Masz.

Dave rozpoczal ostre wznoszenie si¢ pod duzym katem, caly czas przySpieszajac, az
Baedeckerowi wydato si¢, ze lezy na plecach wpatrujgc si¢ prosto w ksiezyc, podczas gdy samolot
wzbija si¢ coraz wyzej w niebo. Wzgdrza Mariusa blyszczaly wspaniale w §wietle ksigzycowego
poranka. Dave nie przerwatl wznoszenia, dopoki T-38 nie znalazt si¢ na wysokosci dwudziestu
kilometrow nad ziemig, o dwa tysigce metrow powyzej dopuszczalnego putapu wysokosci, a potem,
zamiast rozpocza¢ wyrownywanie, pociggnal dzwigni¢ maksymalnie do tyhlu, tak Zze stangli prawie
pionowo, nie mogac wzlecie¢ wyzej, ale tez nie opadajac, jakby maszyna zawista na nosie pomiedzy
przestrzenig kosmiczng a morzem chmur rozciggajacym si¢ szesnascie tysiecy metréw pod nimi,
grawitacja na chwile przestata dziata¢, a wszystkie sity we wszechs§wiecie zostaty zharmonizowane 1
zrbwnowazone. Nie mogto to trwac dtugo. Zanim samolot zdazyl wpas¢ w korkociag, Dave dodat
gazu, jednoczes$nie szarpigc mocno lewym sterem, az mata treningowa maszyna rzucila si¢ do przodu
niczym zZwierze spuszczone z uwiezi, po czym runeta w dot, zaczynajagc wolne opadanie, ktore miato
zakonczy¢ si¢ siedemdziesiat kilometréw dalej; w Houston 1 w domu.

Baedecker dojezdza do Lonerock na p6t godziny przed zachodem stonca, ale pochmurny dzien
juz zmienit si¢ w szary, niemal pozbawiony Swiatta wieczor. Zatrzymuje si¢ przy ranczu Kinka,
parkuje toyote 1 zanosi szczekajacego psiaka do domu. Daje mu mleko, uktada pudlo przy wcigz
jeszcze cieplym kuchennym piecu, zadowolony, ze szczeniak nie zmarznie w tym domu, zanim on
zdazy wrocic.

Odwiazuje liny przytrzymujace helikopter, wyjmuje liste kontrolng z kabiny 1 zaczyna regularny
przeglad hueya, nie zwazajac na mrozny potnocny wiatr. Zabiera mu to trzy razy wigcej czasu niz
wtedy, gdy robit to razem z Dave’em, a kiedy staje na czworakach, by znalez¢ zawor paliwa, lewa
reka zaczyna mu drze¢ z zimna 1 bolu. Trzy opuchnigte palce dtoni sg dwa razy grubsze niz normalnie.
Baedecker siada na zmrozonej ziemi 1 zastanawia si¢, czy ktory$ z palcow nie jest czasem ztamany.
Przypomina sobie dzien, kiedy w wieku chyba dwunastu lat wrécit do mieszkania na Kildare Street
po jakiej§ bdjce na szkolnym boisku. Jego ojciec obejrzat posiniaczong dton, potrzasnal glowa i1
powiedziat tylko: Jesli juz naprawde musisz walczy¢ 1 koniecznie chcesz da¢ komus w twarz, to
nigdy nie réb tego gota reka”.

Po zakonczeniu przegladu zewnetrznego Baedecker chce wejs¢ do srodka lewymi drzwiami,



tapie si¢ na tym, po czym obchodzi maszyn¢ 1 siada po prawej stronie. W helikopterze panuje
dojmujacy chtod. Huey ma ogrzewanie wewngtrzne 1 ogrzewanie szyby, ale Baedecker wie, ze nie
powinien zuzywac¢ akumulatora, dopoki nie wigczy silnika. O ile w og6ole uda mu si¢ go wtaczyc.

Zapina pasy, zwalnia rolke inercyjng tak, aby mogt si¢ swobodnie pochyla¢ si¢ w przod, i
sprawdza przetaczniki na pulpicie sterowniczym oraz wyltaczniki automatyczne. Zakonczywszy
sprawdzanie, odchyla si¢ do tylu i uderza glowa o kask nasadzony na wspornik uprzezy. Naktada go
na glowe wraz ze stuchawkami. Nie ma zamiaru uzywac radia, ale stuchawki grzeja go w uszy.
Sadowi si¢ w cigezkim fotelu 1 porusza dzwignig sterowania okresowego, a dzwigni¢ sterowania
ogdlnego chwyta lewa reka. Obolata dton nie do konca zamyka si¢ na raczce dzwigni, lecz
Baedecker uznaje chwyt za wystarczajagco mocny. Probuje, czy jest w stanie manipulowac
przepustnicg tylko palcem wskazujgcym 1 keiukiem.

Oddycha gleboko. Zdaje sobie sprawe, Ze juz od ponad trzech lat nie kierowat zadng maszyng
latajaca. Cieszy si¢, ze nie musi przechodzi¢ zadnych badan, gdyby bowiem komisja lekarska
sprawdzita prace jego serca, do razu wykryliby czestokurcz 1 z miejsca zakazano by mu wszelkich
lotow. Drzaca lewg reka otwiera przepustnice 1 sprawnym palcem naciska spust startera. Daje sie
stysze¢ przeciagle wycie 1 silnik zostaje uruchomiony z glosnym sykiem, jakby kto§ otworzyt zawor
kotta grzejnego. Wskaznik temperatury spalin zapala si¢ na czerwono, a topaty wirnika zaczynajg si¢
obracac.

— W porzadku — mruczy Baedecker do wytaczonego mikrofonu. — Co teraz?

Wiacza nawiew ogrzewania 1 odszraniacz szyb, czeka pot minuty, az przednia szyba zostanie
oczyszczona, 1 lekko pociaga za drazek sterowania skoku ogdlnego. Nawet tak lekkie pociggnigcie za
malg dzwigienke, ktora przywodzi mu na mysl filigranowy hamulec rgczny ze starego volvo jego
zony, na tyle zwieksza kat ustawienia Smigla, ze huey wznosi si¢ na wysokos$¢ okoto dwoch metrow.
,Warto byloby pdjs¢ wyzej” — mysli Baedecker. Otwiera nieco mocniej przepustnicg, zeby
skompensowac zwigkszony kat ustawienia, podczas gdyjego lewa rgka ostrym bolem buntuje si¢
przeciw zmuszaniu jej do wykonywania dwéch czynno$ci naraz. Baedecker zmniejsza szybko$¢ na
wysokosci trzech metrow, planujagc przez chwile utrzyma¢ hueya na tym putapie, majac pigtnascie
metrow przed sobg wejscie na strych stodoty Kinka. Maszyna zaczyna sama okrecac si¢ w lewo
wokol wtasnej osi. Baedecker naciska prawy pedal, ale robi to zbyt mocno, przez co $miglo
ogonowe zaczyna okreca¢ maszyn¢ w przeciwnym kierunku. Baedeckerowi udaje si¢ zatrzymac¢ hueya
W pozycji obroconej o sto osiemdziesigt stopni w stosunku do pozycji startowej, ale tymczasem
zmniejszony kat ustawienia smigla spowodowal opuszczenie si¢ maszyny o jakie§ poitora metra,
potem o dwa 1 pol, wobec czego Baedecker pocigga za dzwigni¢ sterowania okresowego, lecz znow
czyni to za mocno, przeskakujac z wysokosci dziesigciu centymetréw nad ziemig do wysokosci
czterech 1 pot metra. Z powrotem opada na trzy metry, gorgczkowo operujac przepustnica,
dzwigniami sterowania 1 pedatami, starajac si¢ wykona¢ najprostszy zawis. Kiedy ma wrazenie, ze
juz mu si¢ to udaio, spoglada w lewo 1 widzi, ze sunie lekko, jakby po beztarciowych szynach jakiejs$
niewidocznej prowadnicy, prosto na stodote Kinka. Naciska noga pedal wystarczajaco silnie, aby
obroci¢ wyjaca 1 rzucajaca si¢ na boki maszyne, przesuwa drazek w przdd, a nastepnie szybko w tyl,
by wreszcie posadzi¢ $miglowiec na ziemi w niezbyt elegancki jak na doswiadczonego pilota
sposob, co sprawia, ze helikopter kilkakrotnie zgrzyta ptozami o zwir, robigc dwa czy trzy drobne
skoki, nim w koncu zatrzyma si¢ posrodku podworka. Baedecker wierzchem dtoni ociera czoto 1
czuje, jak struzki potu $ciekajag mu po karku. Wypuszcza z rgki drazki sterowania. Uprzaz rusza si¢
razem z nim, przytrzymujac go $cisle w fotelu.



Smigta wciaz obracaja sie bez potrzeby.
— W porzadku — méwi cicho Baedecker. — Bede potrzebowat twojej pomocy, amigo.

,,Postaraj si¢ wstrzyma¢ oddech, matotku”. Gtos Dave’a z wytaczonego interkomu rozbrzmiewa
w nie podtaczonych stuchawkach. Gtos Dave’a w jego wyobrazni.

Baedecker postanawia si¢ rozluzni¢. Powoli wypuszcza powietrze z ptuc 1 przez dtugi czas nie
bierze nowego wdechu, pozwalajagc umystowi unosi¢ si¢ w prozni, podczas gdy ciatem stara sobie
przypomnie¢ dlugie godziny spedzone na szkoleniowych lotach $migtowcami. Wcigz lekko
wstrzymujagc oddech, podnosi dzwigni¢ przekrecania topat, delikatnie pocigga za dzwignig
sterowania okresowego, wyroOwnuje przepustnice 1 naciska nogami na pedaty, po czym lekko unosi
si¢ w gor¢ na wysokos¢ trzech metrow. Powoli wcigga powietrze do ptuc. Pewnie wisi w
powietrzu, rgka przestaje kurczowo zaciskac si¢ na sterach, wszystko zaczyna wydawac si¢ tatwe,
jak sterowanie mala t6dka po spokojnym morzu. Baedecker obraca maszyng, pochyla nos, zeby
nabra¢ szybkos$ci, 1 rozpoczyna dlugie, powolne wznoszenie, ktére ponownie wyniesie go nad
Lonerock, na wysokos$¢ szesciuset metrow. Jeszcze nie jest ciemno, wida¢ promienie stonca, ktore
po raz pierwszy tego dnia wychodzi zza grubej zastony chmur. Mimo to Baedecker szuka palcami
przetacznika Swiatel, a znalaztszy go, kilkakrotnie wiacza 1 wytacza reflektor ladowania. Przelatujac
nad szkola widzi, ze w oszklonej kopulce na dachu panuje ciemno$¢. Z szybko$cig stu
szes¢dziesigciu kilometréw na godzing caty przejazd powinien zajg¢ mu nie wigcej niz pigtnascie
minut. Zachodzace stonce §wieci mu prosto w oczy. Spuszcza ostone, ale w ten sposdb wszystko
wydaje si¢ zbyt ciemne, wigc zsuwaja 1 patrzy przez przymruzone powieki. Na zachodzie widzi
1$nigcq aureole wokdt Mount Hood, a nabrzmiate brzuszyska chmur 1$nig czerwienig i zotcia, jakby
wypuszczaly z siebie kolory, ktore gromadzity w sobie przez caty tydzien, wiszac nad doling.

Przelatujac nad rzekg John Day, Baedecker schodzi do wysokosci dziewigecdziesigciu metrow.
Usmiecha si¢. Wydaje mu sig¢, ze znow styszy gtos Dave’a: ,, Ten styl latania dla zéttodziobow
nazywamy LND: Lece Nad Drogami”. O maly wlos mija dojazd do ashramu, nie zauwazywszy
zwirowanej drogi, wpatrzony w stado bydta gdzies w dali, ale w pore orientuje si¢ 1 tagodnie skreca
W prawo, czujac, ze maszyna powoli zaczyna z nim wspolpracowac.’Rozglada si¢ na boki 1 przez
prawe okienko dostrzega w dole dtugie cienie bylicy, kartowatych sosen 1 $Sniegowych zasp na dnie
wyschnietego strumienia.

Przelatuje nad blokadg drogi na wysokos$ci czterdziestu pieciu metréw. Przez dolng szybe widzi,
jak dwoch mezczyzn wyskakuje na droge. Ledwie powstrzymuje cheé¢ zawrodcenia 1 przejechania im
tuz nad gtlowami z szybko$cig dwustu kilometréw na godzine. Nie po to tu przybyt.

Trzy kilometry dalej przelatuje nad wzniesieniem, skad ma juz petny widok na ashram, i1 zdaje
sobie sprawe, ze popetnit btad.

Ashram okazuje si¢ sporym miasteczkiem. Dolin¢ przecina asfaltowa droga, wzdluz ktorej po
jednej stronie roi si¢ od roznej wielkosci namiotow ustawionych na state, na drewnianych lub
betonowych podestach, a po drugiej stronie wida¢ budynki i duze parkingi. U zbiegu dwoch ulic
znajduyje si¢ jakas ogromna budowla, prawdziwy ratusz, za ktorym stoi kilka rzedow zaparkowanych
autobusow, na ulicach za$ jest mnostwo ludzi. Baedecker przelatuyje w te 1 z powrotem nad gléwna
arterig na wysokosci trzydziestu metréw, ale hatas wirnika powoduyje, ze coraz wiecej ludzi
wychodzi z budynkow 1 namiotow na ulice. Blotniste uliczki zapetniajg si¢ mréwkami w czerwonych
szatach. Baedecker niemal spodziewa si¢ ustysze¢ za chwile charakterystyczny terkot dziatek
przeciwlotniczych. Niezdecydowany, wisi w powietrzu tuz nad ogromnym nibyratuszem, diugim
budynkiem o murowanych fundamentach 1 solidnym dachu, ze Scianami z brezentowego plotna, 1



zastanawia si¢: ,,Co teraz?”

,,Rozluznij si¢”.

Baedecker idzie za tg radg. Przez szyby helikoptera widzi, jak stonce znika za linig wzgorz.
Nagly potmrok wieczoru wydaje si¢ nieco przyjemniejszy niz szaro$¢, ktdéra panowata przez caty,
konczacy si¢ witasnie dzien. Omiotlszy wzrokiem rozciggajace si¢ pod nim na dtugosci pottora
kilometra miasteczko, zauwaza male wzniesienie o ptaskim wierzchotku obok nie ukonczonego
drewnianego budynku na potudniowowschodnim skraju catego kompleksu. Zarowno wzgorze, jak i
stojacy osobno budynek sg oddalone o jakies kilkaset metrow od reszty zabudowan. Robi jedno mate
kotko 1 zaczyna ostroznie opuszcza¢ sie w dot. Wciaz jest na wysokos$ci dziesieciu metréw nad
wierzchotkiem wzniesienia, gdy nagle katem oka zauwaza czupryne rudych wlosow. Z nie
dokonczonego budynku wyszto pigciu ludzi, ale Baedecker patrzy tylko na chtopaka idacego
przodem. Posta¢ wcigz jest jakie$ szes¢dziesigt metrow od niego, na wpdt ukryta w cieniu budynku,
ale Baedecker od razu wie, ze to Scott — Scott chudszy niz kiedykolwiek, Scott bez brody, ktora nosit
w Indiach, 1 z wlosami krotszymi niz nosit przez ostatnie dziesi¢c lat, ale to na pewno Scott.

Ladowanie jest tagodne, huey osiada na ziemi bez wigkszych wstrzasow. Przez minute
Baedecker musi skupi¢ catlg uwagg na pulpicie, nie wylacza wirnika, lecz ustawia go na taka
szybkos¢, by helikopter nie odleciat bez niego. Kiedy znow kieruje wzrok w strong budynku, widzi,
jak cztery postacie trwajg nieruchomo w cieniu, podczas gdy Scott zaczyna biec w gore zbocza,
wolnym truchtem wspinajagc si¢ po wyboistym i1 usianym skatami stoku. Baedecker otwiera
kopniakiem drzwi, zostawia hetm na fotelu 1 wychodzi spod wiruyjgcych sSmigiel, schylajac si¢
instynktownie. Dochodzi do skraju ptaskiego szczytu, tam staje wyprostowany, z rekami na biodrach,
wpatrujac si¢ w nadbiegajgcego syna. A potem szybkim i pewnym krokiem rusza mu na spotkanie.



CZESC PIATA
NIEDZWIEDZIE WZGORZE

Baedecker biegt. Biegt ile sit w nogach, chociaz dyszat cigzko, pot zalewat oczy, dokuczata mu
kolka, a serce walito jak szalone. Mimo to nie ustawal. Na ostatnim z sze$ciu kilometrow, ktory miat
by¢ najtatwiejszy, biegto mu si¢ najgorzej. Trasa wiodta przez wydmy, aby pod koniec zawroci¢ na
plaze 1 tam wtasnie Scott zdecydowat si¢ podkrecic¢ tempo. Baedecker zostat o jakies pig¢ metrow za
synem, ale nie chcial pozwolié, by dystans si¢ powigkszyt.

Gdy w oddali zobaczyli budynek hotelu, Baedecker poczut, ze goni resztkami sit, Ze jego
wyczerpane serce 1 pluca domagaja si¢, by zwolnil, podczas gdy on wtasnie przys$pieszat, dajac z
siebie wszystko, aby tylko zrownac si¢ z synem. Scott obejrzat si¢ przez rami¢ 1 uSmiechnat, a
nastepnie rozpoczal zabojczy sprint, schodzac z twardego, mokrego piasku tuz nad woda na suchy 1
sypki piasek plazy. Baedecker biegt w tym samym tempie jeszcze jakies pigcdziesiat krokow, ale w
koncu zostat w tyle, ostatnie sto metréw do niskiego betonowego murku otaczajacego hotel
przemierzajac chwiejnym truchtem.

Scott zatrzymat si¢, by wykona¢ pare sktondw 1 ¢wiczen rozciaggajacych, Baedecker za$ runat na
piach 1 usiadl, opierajac plecy o rozgrzany beton. Gtowe spuscit migdzy ramiona 1 dyszat. — Niezly
bieg. Najlepsze tempo jak dotagd — odezwatl si¢ Scott po chwili.

— Hrrh — zgodzit si¢ Baedecker.

— Od razu lepiej si¢ cztowiek czuje, co nie, tato?

— Hrrh.

— Ide sobie poplywac. Idziesz tez?

Baedecker pokrecit gtowa.

— IdZz sam — wydyszal. —Ja zostan¢ tu 1 wypluyje pluca. — W porzadku. Zaraz wracam. —
powiedziat Scott 1 pobiegt plaza do oceanu.

Stonce Florydy swiecito jasno, piasek byl oslepiajgco biaty, jak ksigzycowy pyt w samo
potudnie. Baedecker cieszyt si¢, ze Scott zupelnie wrocit do zdrowia. Osiem miesigcy wezesniej
powaznie zastanawial si¢, czy nie polozy¢ syna z powrotem do szpitala, ale lekarstwa na astme dos$¢
szybko postawity chtopaka na nogi, a po kilku tygodniach ustata tez dyzenteria. Podczas dtugich
miesi¢cy diety 1 pracy w Arkansas Baedeckerowi udawato si¢ zrzuca¢ kolejne kilogramy, Scott za$
regularnie przybieral na wadze 1 obecnie nie wygladat juz jak wigzien obozu koncentracyjnego. Scott
poddawatl si¢ ogromnym falom, ktore niosty go do brzegu. Baedecker podniost si¢ z wysitkiem 1
wolno ruszyl w dot plazy, aby poptywac z synem.

* %k

Byl wieczor, gdy obaj jechali na potnoc trasg numer 1 do Centrum Lotow Kosmicznych.
Baedecker patrzyt na nowe budynki 1 supermarkety pobudowane wzdtuz autostrady i1 przypominat
sobie, jak biednie wygladaly te okolice w potowie lat szes¢dziesiatych.

Ogromny budynek Dzialu Montazu Pojazdéw zobaczyli z daleka, na dlugo zanim skrecili w
droge dojazdowg o nazwie NASA Causeway.

— No 1 co? Czy wszystko wyglada tak samo jak dawniej? — spytal Baedecker. Scott byt
absolutnym fanem stacji na Canaveral. Gdy miat sze$¢ czy siedem lat, przez cale lato nie zdejmowat
niebieskiej koszulki z logo Centrum Kennedy’ego. Joan cz¢sto musiata pra¢ ja w nocy, aby zmusi¢ go
do wtozenia czego$ innego. — Chyba tak — odpart Scott.



Baedecker wskazal palcem gigantyczng konstrukcje znajdujaca si¢ na pdinocny wschod od nich.
— Pamigtasz, przywioztem ci¢ tu kiedys, zebys zobaczyl, jak budujg wiezg montazowa.

Na twarzy Scotta pojawit si¢ wyraz niepewnosci.

— Nie pami¢tam. Kiedy to byto?

— Hm... w sze$¢dziesigtym pigtym. Pracowalem juz wtedy dla NASA, ale to bylo na rok przed

tym, jak zostalem wybrany na potencjalnego czlonka zatogi do Piatej Grupy kosmonautow.
Pamigtasz? Scott spojrzat na ojca z wyrzutem.

— Tato, przeciez mialem wtedy zaledwie roczek.
Baedecker usmiechnat si¢ do siebie.
— Przypomnij sobie tylko. Caly czas niostem ci¢ na ramionach.

Zanim dojechali do cze$ci przemystowej, dwa razy zatrzymywano ich na punktach kontrolnych.
Port kosmiczny, zazwyczaj otwarty dla turystow 1 ciekawskich, zostal niedawno zamknigty ze
wzgledu na majace nastgpi¢ niedlugo wystrzelenie statku, ktorego lot byt finansowany catkowicie
przez Departament Obrony. Baedecker okazal identyfikatory oraz przepustki dostarczone im przez
Tuckera Wilsona i szybko przepuszczono ich dalej. Przejechali wolno obok rozlegtego budynku
Kwatery Glownej i1 zjechali z Parkway na parking przed budynkiem Dziatu Lotéw Zatogowych.
Potezny, trzypietrowy kompleks wygladat tak samo brzydko i funkcjonalnie jak za czasow, kiedy
Baedecker odbywal tu wszystkie przygotowania przed 1 w czasie trwania programu ,Apollo”. Gdy
parkowali samochod, ostatnie blyski zachodzacego stonca odbijaty si¢ w szklanych wstegach szyb na
zachodniej $cianie budowli.

— Obiad z kosmonautami w Dzien Dzigkczynienia. To chyba wielkie wydarzenie, prawda? —
spytal Scott.

— Nie bedzie to prawdziwy §wiagteczny obiad. — powiedziat Baedecker. — Cztonkowie zatogi
zjedli obiad wczesniej ze swymi rodzinami. To raczej podwieczorek... kawa 1 ciasto... cos w rodzaju
tradycyjnego, ostatniego spotkania w dzien przed lotem. — Dziwne, ze NASA zarzadza lot wlasnie w
takie §wieto. — Nic w tym niezwyklego — odpart Baedecker, gdy pokazywali identyfikatory
straznikow1 przy drzwiach. — .Apollo 8” oblatywat Ksi¢zyc w czasie $wiat Bozego Narodzenia. Poza
tym Departament Obrony na pewno wyznaczyl takg date ze wzgledu na mozliwo$¢ wstrzelenia si¢ w
okno pomiedzy satelitami.

Jaki§ mtody lotnik poprowadzit ich w goére waskimi schodami. — No a poza tym — uzupetnit
Scott — Dzien Dzigkczynienia jest dzisiaj, a rakiete wystrzelg jutro.

— Whasnie — rzekl Baedecker.

Mingli jeszcze dwa punkty kontrolne, zanim zostali wprowadzeni do malutkiej poczekalni obok
sali jadalnej zatogi. Baedecker spojrzal na zielong sofg, niewygodne krzesta 1 matly stolik do kawy
zawalony czasopismami, z pewnym zadowoleniem stwierdzajac, ze wyposazenie prywatnych
pomieszczen zatogi zachowato ten sam klimat lat szeScdziesigtych, znany mu sprzed dwoch
dziesigcioleci. Z jadalni wyszta grupa biznesmenow prowadzonych przez mtodego majora lotnictwa.
Jeden z mgzczyzn, ubrany w ciemny garnitur, z dyplomatka pod pacha, zatrzymat si¢ na widok
Baedeckera. — Dick, ty tutaj?! — zawotal. — Do diabta, wiec to prawda, ze pracujesz dla Rockwell?!

— Nieprawda, Cole. — Baedecker wstat 1 uscisngt mu reke. —Jestem tu przejazdem w celach
towarzyskich. Cole, nie wiem, czy znasz mojego syna. Scott, to jest Cole Prescott, mo6j dawny szef z
St. Louis.



— Poznalismy si¢ par¢ lat temu — powiedzial Prescott $ciskajac dton Scotta. — Na wspolnym
pikniku, gdy Dick zaczat dla nas pracowac. Miale$ wtedy chyba jedenascie lat.

— BiegliSmy razem w wyscigu na trzech nogach — przypomniat Scott. — Mito znéw pana spotkac,
panie Prescott. Prescott obrocit sie do Baedeckera.

— Wigc co tamu ciebie, Dick? Nie mieliSmy o tobie Zadnych wiesci chyba od sze$ciu miesigcy.

— Od siedmiu — uscislit Baedecker. — Scott 1 ja spedziliSmy wiosng 1 lato remontujac stary dom

w Arkansas. — W Arkansas?! — zawotal Prescott 1 mrugnat do Scotta. — A co jest cieckawego w
Arkansas?

— Whasciwie nic — rzekt Baedecker.

— Styszatem, ze rozmawiate$ z ludzmi z North American.

Prawda li to?

— Tylko rozmawiatem.

— Wiasnie, oni tez tak mowig. Ale postuchaj, Dick, jesli jeszcze z nikim nic nie podpisywales...
— Prescott przerwat i rozejrzat si¢ dookota. Pozostali biznesmeni znikngli juz w korytarzu. Z

uchylonych drzwi do jadalni stycha¢ bylo smiechy 1 szczgk naczyn. — Cavenaugh odchodzi w styczniu
na emeryture, Dick. —Tak?

— Tak. — Prescott pochylit sig, jakby chcial mu co§ powiedzie¢ na ucho. — Bede szukat kogos$ na
jego miejsce. Jesli w ogole myslates kiedykolwiek o powrocie, wtedy bedzie najlepsza sposobnos¢.
— Dzigki, Cole — powiedzial Baedecker — ale obecnie mam prace. No, nie jest to wlasciwie praca,
lecz na pewno bede zajety przez kilka najblizszych miesigcy.

— Co bedziesz robit?

— David Muldorff zaczal pare lat temu pisa¢ ksigzke, a ja jg koncze. Czg$¢, ktorg musze
opracowac, wymaga sporo podrdzy i1 przeprowadzania licznych wywiadoéw. Na przyktad juz w
poniedziatek muszg lecie¢ do Austin.

— Piszesz ksigzke? — zdziwit si¢ Prescott. — Dostates jakas zaliczke?

— Skromng. Wigkszo$¢ honorarium zostanie przekazane zonie Dave’a, Dianie, 1 ich matemu, lecz
zaliczka starczy na pokrycie niektorych wydatkow.

Prescott pokiwat gtowa i1 spojrzat na zegarek. — W porzadku. Ale miej na uwadze, co ci
powiedziatem. Mito was bylo znow zobaczy¢. Czotem, Scott.

— Na razie — pozegnal si¢ Baedecker.

Prescott zatrzymat si¢ w drzwiach.

— Naprawde szkoda mi Muldorffa. Straszny wypadek.
— Tak, to prawda....

Jak tylko Prescott znikngt za drzwiami, z jadalni wychylit si¢ rzecznik NASA w samej koszuli 1
czarnym krawacie, — Putkownik Baedecker?

—Tak.
— Wszyscy juz czekajg na deser. Czy pan i panski syn zechcecie do nas dotgczy¢?

* sk ok

Przy dtugim stole siedziato dwunastu m¢zczyzn; pigciu bylo kosmonautami. Tucker Wilson
przedstawil wszystkich nowo przybylym. Poza Tuckerem Baedecker znal tylko Freda Hagena,
drugiego pilota misji, oraz Donalda Gilrotha, jednego z obecnych szefow administracyjnych NASA.



Od kiedy Baedecker widziat go po raz ostatni, Gilroth mocno przybrat na wadze 1 powadze.

Pozostali trzej kosmonauci, dwaj specjalisci zadaniowi 1 specjalista od fadunku uzytecznego,
rowniez byli oficerami Wojsk Lotniczych. Tucker byt jedynym pilotem pracujgcym tylko dla NASA,
ktory bral udziat w tej misji. Ostatnio usitowano wiaczy¢ kobiety oraz przedstawicieli mniejszosci
do programu badan kosmicznych, a ten $cisle wojskowy lot stanowit krok w tyt ku dawne;j tradycji
obsadzania zaldég wytacznie biatymi mezczyznami. Conners 1 Miller, dwaj specjalisci zadaniowi,
byli powaznymi milczkami, ale najmtodszy cztonek zatogi, blondyn o nazwisku Holmquist, co chwila
wybuchal gto§nym, zarazliwym §miechem, ktory z miejsca wzbudzal do niego sympatie.

Po kilku minutach wypelnionych nieodzownymi w takiej chwili wspominkami na temat starych
dobrych czaso6w programu ,Apollo”, Baedecker skierowat rozmowe na misj¢ majacg si¢ rozpoczaé
nastepnego dnia.

— Dtugo czekates na takg chwile, co, Fred?

Hagen pokiwat gtowa. Byt o kilka lat mtodszy od Baedeckera, ale krétko ostrzyzone wtosy miat
juz zupetnie siwe. Baedecker nagle zdat sobie sprawe, ze wiekszos¢ pilotow wahadtowca zblizata
si¢ do piecdziesiagtki. Przestrzen kosmiczna, nie tak dawno jeszcze na tyle przerazajaca, ze eksperci
obawiali si¢, czy najmtodsi, najsprawniejsi 1 najsilniejsi oblatywacze z calych Stanow sprostajg
trudom wyprawy, teraz stawata si¢ terenem podbojéw mezczyzn noszacych okulary o podwodjne;
ogniskowej 1 majacych problemy z prostata.

— Czekatem od czasu nieudanej misji OLZ — powiedzial Hagen. — Przy odrobinie szcze$cia moze
uda mi si¢ wynies¢ na orbite nastepce, ktory bedzie stanowit czes¢ stacji kosmicznej. — Co to byto
OLZ? — spytat Scott.

— Orbitalne Laboratorium Zatogowe — wyjasnit Holmquist. On jedyny wygladat na réwiesnika
Scotta. — To stary projekt, oczko w gtowie Wojsk Lotniczych, podobnie jak X—20 ,,Dyna Soar”, ktory
nigdy nie oderwat si¢ od ziemi. Straszliwie dawno, nas jeszcze nie byto na §wiecie, Scott.

— Aha — przerwat mu rozdrazniony Tucker, rzucajac zmietg serwetka w mtodego kosmonaute —
jeszcze w erze przedtranzystorowe;.

— Mysle, ze orbiter wahadtowca to wigksza, ulepszona wersja ,,Dyna Soar” — mowigc to,
Baedecker zdat sobie sprawe, ze samo brzmienie stowa ,,Dyna Soar” kojarzy mu si¢ ze stowem
,dinozaur”. W potowie lat szes¢dziesigtych oblatywat te nieruchawe kadluboptaty w bazie Edwardsa
na zlecenie NASA, biorgcej udzial w tym chybionym projekcie Wojsk Lotniczych.

—Jasne — powiedziat Hagen. — A ,Spacelab” to co§ w rodzaju unowocze$nionej,
mi¢dzynarodowej wersji OLZ... spéznionej 0 kilkadziesiat lat. Zresztag samo laboratorium jest czyms
w rodzaju projektu testowego, poprzedzajacego budowanie modutow stacji kosmicznej, ktore
bedziemy wystrzeliwa¢ w przestrzen za pare lat.

— Ale w tej misji nie zabieracie ze sobg ,,Spacelabu”, prawda?
— spytat Scott.

Nad stotem zapadta cisza. Kilku obecnych pokrecito gtowami. tadunek, ktory wahadtowiec
wynosit w przestrzen kosmiczng na zlecenie Departamentu Obrony, byl tematem tabu w tej rozmowie
1 Scott dobrze o tym wiedzial.

— Czy nadal sg ktopoty z pogoda? — zmienit temat Baedecker.

Od wielu dni nad zatoka kazdego ranka krazyly burze z piorunami. — Do pewnego stopnia —
odpowiedzial Tucker. — Po ostatniej prognozie meteorolodzy moéwili, ze mozemy spokojnie
startowac, ale nie brzmialo to zbyt szczerze. Zreszta, co tam. Wolne okno mamyjeszcze przez cate



trzy dni. Bedziecie jutro na stanowiskach dla VIP-6w, Dick?

— Pewnie. Muszg to zobaczy¢ — odpart Baedecker. — A co ty o tym myslisz, Scott? — spytat
Hagen z przyjaznym zainteresowaniem.

Scott chciat wzruszy¢ ramionami, ale si¢ powstrzymat. Spojrzat na ojca, a nastepnie z powrotem
na Hagena. —Jesli mam by¢ szczery, prosze pana, wydaje mi si¢ to bardzo ciekawe, ale jednoczes$nie
troche smutne.

— Smutne? — zdziwit si¢ Miller, jeden ze specjalistow, ciemnowlosy, nerwowy, impulsywny. —
Dlaczego smutne? Scott wzigl gleboki oddech 1 zaczal wyliczaé, rozktadajac kolejno palce u lewe;j
reki.

— Nie byto zadnych informacji na temat jutrzejszego startu, prawda? Reporterzy nie majg wstepu
na Canaveral. O calej misji nie wiadomo nic procz absolutnego minimum. Ludzie nie wiedzg nawet,
kiedy doktadnie statek zostanie wystrzelony, prawda?

— Oczywiscie — odezwal si¢ kapitan Conners. W jego glosie stychac byto stanowczy ton, jakiego
uzywali wszyscy wyktadowcy w Akademii Wojsk Lotniczych. — Tak si¢ postepuje, aby zapewnic
bezpieczenstwo narodowe w przypadku poufnej misji. Conners rozejrzal si¢ po twarzach
pozostatych, podczas gdy kelner zbierat talerzyki po ciescie 1 dolewat kawy do filizanek. Holmquist 1
Tucker usmiechali si¢ patrzac na Scotta. Pozostali po prostu patrzyli.

Scott w koncu wzruszyl ramionami, ale u§miechnat si¢, zanim zaczat mowic¢, i Baedecker zdat
sobie sprawe, ze gniewne napiecie, ktore od wielu lat wyczuwal w synu, cze§ciowo znikneto w ciagu
ostatnich kilku tygodni.

— Rozumiem — powiedzial Scott— ale pamigtam te dni, kiedy ojciec mial lecieC, kiedy gazety
wiedziaty o kazdym pierdnigciu czlonka zatogi... przepraszam, ale tak to wilasnie wygladato od
strony rodzin. Przynajmniej podczas misji. Chce powiedziec, ze wszystko wtedy byto bardziej jawne,
a co dopiero w poréwnaniu z Rosjanami, o ktdrych programie kosmicznym nikt nic nie wiedziat.
Bylismy dumni, Zze u nas o wszystkim wie kazdy, przeci¢tny obywatel. Teraz wydaje mi si¢ smutne,
ze powoli stajemy si¢ bardziej podobni do nich.

Miller juz otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, lecz uprzedzit go $miech Holmquista.

— Prawda — powiedzial mtody kosmonauta — ale powiem ci, ze do Rosjan jeszcze nam daleko.
Widziates reporterow na lotnisku robigcych notatki, jak przywozono tadunek od wykonawcow
zakontraktowanych przez Departament Obrony? To im wystarczyto, zeby dowiedzie¢ si¢, co za sprzet

bedziemy mieli na poktadzie. Widziate§ moze dzisiejsze wydanie ,,Washington Post” albo ,,New
York Timesa”?

Scott pokrecit gtowa.

Mtody specjalista zaczat przedstawiac tresci artykutéw 1 informacji pojawiajacych si¢ w prasie
1 telewizji, ani nie potwierdzajgc, ani nie zaprzeczajac ich prawdziwosci, ale z humorem opisujac
daremne wysitki rzecznikow prasowych Wojsk Lotniczych, starajgcych si¢ palcami zatka¢ dziury w
tamie, ktora juz dawno zamienita si¢ w sito. Jeden z pracownikow administracyjnych NASA
opowiedzial, jak musieli wygania¢ todki dziennikarzy tuz spod brzegu potwyspu, podczas gdy
rosyjskie ptywajace jednostki wywiadowcze staly porozstawiane poza granicami obszaru
zamknigtego.

Fred Hagen opowiedzial, jak w czasach misji X—15 jaki§ przedsiebiorczy reporter podat si¢ za
goszczacego w Stanach przedstawiciela Brazylijskich Wojsk Lotniczych, aby zdoby¢ informacje.
Baedecker opowiedzial o swojej wyprawie do Zwigzku Radzieckiego przed projektem ,,Apollo—



Sojuz”’ 1 o tym, jak pewnej chtodnej nocy Dave Muldorff podszedt do lampy wiszacej w ich
prywatne] kwaterze w Gwiezdnym Miasteczku 1 gto$no powiedziat, ze nie od rzeczy bytoby tykngé
czego$ mocniejszego na rozgrzewke przed snem, ale niestety skonczyl si¢ juz alkohol, dostarczony
wczesnie] przez gospodarzy. Po dziecigciu minutach zjawit si¢ jaki§ Rosjanin, postusznie niosac ze
sobg butelki wodki, szkockiej 1 szampana.

Atmosfera si¢ rozluznita; przy stole potworzyly si¢ mniejsze grupki, a kilku pracownikow
administracyjnych opuscito biesiadnikow. Holmauist 1 Tucker rozmawiali wtasnie ze Scottem, kiedy
Don Gilroth, obszedlszy stét dookota, potozyt dton na ramieniu Baedeckera.

— Czy moge cig¢ prosic¢ na chwile, Dick?

Baedecker poszedt za nim do pustej poczekalni. Gilroth zamknat drzwi 1 podciggnal spodnie
Zsuwajgce mu si¢ po poteznym brzuchu.

— Dick, nie wiem, czy bedziemy mieli okazj¢ porozmawiac jutro, wigc wolatbym to zrobi¢ juz
dzis.

— O czym mamy rozmawia¢? — spytal Baedecker.

— O twoim powrocie do NASA.

Baedecker zamrugat zaskoczony. Nigdy nie przyszto mu to do gtowy.

— Rozmawiatem z Cole’em Prescottem, Wietzelem 1 innymi, i styszalem, Zze rozwazasz
propozycje z réznych stron, ale chciatem, zeby$ wiedzial, z2¢ NASA rowniez jest zainteresowana.
Wiem, Ze nasze ptace nie wytrzymaja konkurencji z prywatnymi firmami, ale ostatnio dzieje si¢ tu
wiele pasjonujgcych rzeczy. Staramy si¢ przywroci¢ na nowo caty program.

— Don — powiedziat Baedecker — niedtugo bede miat piecdziesiat cztery lata.

— Aja w sierpniu skoncze piecdziesiagt dziewiec. Nie wiem, czy zauwazytes, Dick, ale obecnie
tym interesem nie krgcg nastolatki. Baedecker pokrecit glowa.

— Tyle lat poza agencja...

Gilroth wzruszyt ramionami.

— Nie rozmawiamy o powrocie do latania, chociaz jeden Bog wie, co jeszcze bedzie mozliwe za
pare lat. Niemniej Harry potrzebowalby kogos z doswiadczeniem w Biurze Obstugi Kosmonautow.
Wiliczajac starych, wystluzonych wygow 1 miodych na szkoleniu, mamy tu co najmniej
siedemdziesigciu kosmonautow. Nie tak jak dawniej, kiedy Deke 1 Al musieli pilnowac zaledwie
niecatego tuzina takich rozrabiakow jak wy, — Don — zaczal ttumaczy¢ Baedecker — wtasnie pracuje
nad ksigzka, ktorej Dave Muldorff nie zdazyt skonczy¢ i... — Wiem, styszatem o tym — przerwal mu
Gilroth 1 poklepat go po ramieniu. —Ale nie ma pospiechu, Dick. Przemysl to. Spotkajmy si¢ w tej
sprawie jeszcze w tym roku. Aha, Dick... Dave Muldorff chyba mys$lat, ze powinienes wréci¢ do
pracy tutaj. Mam od niego list z listopada zesztego roku, w ktorym co$ o tym wspomina. Ten list
jakby potwierdzit moje wlasne zamiary sprowadzenia tu z powrotem ktorego§ z dawnych
zawodowcow... Baedecker myslal o tym, co ustyszal od Gilrotha, kiedy Tucker 1 Scott pojawili si¢
w drzwiach.

— A, tujestes! — zawotat Tucker. — Wlasnie planowalismy matg przejazdzke do wyrzutni. Chcesz
jecha¢ z nami? — Pewnie — odrzekt Baedecker. Odwroécit si¢ do odchodzacego Gilrotha. — Dzigki za
propozycje, Don. Odezwe si¢ do ciebie za jakis czas.

— Znakomicie — powiedzial tamten, salutujac catej trdjce na pozegnanie.

Stuzbowym zielonym plymouthem Tuckera podjechali dwanas$cie kilometrow czteropasmowa



alejg Kennedy’ego do wyrzutni 39—A. Wieza montazowa oswietlona od gory 1 od dotu reflektorami
szerokostrumieniowymi stawata si¢ coraz wigksza, w miarg jak si¢ zblizali. Baedecker rzucit okiem
na amerykanskg flage namalowang na jednym z bokow 1 zdal sobie sprawe, ze sama flaga byla
wielkos$ci boiska futbolowego. Za wiezg montazowg ich oczom ukazat si¢ pojazd otoczony calym
systemem suwnic i rusztowan. Swiatta szperaczy przecinaly jasnymi pasmami wiszaca w powietrzu
mgietke, mnostwo zapalonych lamp zwisato z istnej plataniny rur 1 dzwigarow. Baedecker pomyslat,
7ze cata wyrzutnia wyglada jak ogromna wieza wiertnicza wypetniajagca paliwem jaki§ ogromny
miedzyplanetarny zbiornikowiec.

Mineli kilka punktow kontrolnych 1 Tucker zjechal wzdtuz dtugie; pochylni az do stop
olbrzymiej wiezy obstugi. Jeszcze jeden straznik zblizyt si¢ do nich, zauwazyt Tuckera, zasalutowat 1
znikngt w cieniu. Baedecker 1 Scott wyszli z samochodu 1 stan¢li, by spojrze¢ na wznoszaca si¢ nad
ich glowami maszyng.  Baedeckerowi wahadlowiec — albo System Transportowy Promu
Kosmicznego, jak inzynierowie nazywali caly zestaw, na ktory skladat sie¢ orbiter, zbiornik
zewnetrzny 1 rakiety wspomagajace — wydal si¢ tandetnym 1 napredce skleconym potaczeniem rakiety
1 samolotu, niepodobnym ani do jednego, ani do drugiego, stanowigcym jaka$ posrednig forme
ewolucyjng, niezgrabng hybryde tych dwoch pojazddéw. Nie po raz pierwszy przyszto mu do glowy,
7e patrzy na kosmicznego dziobaka. Uderzyta go mysl, ze obecnie prom kosmiczny — symbol 1 duma
amerykanskiej technologii — stal si¢ jedynie kupg starzejacego si¢, niemal wychodzacego z uzycia
sprzetu. Podobnie jak podtatusiali piloci, ktorzy stanowili wiekszo$¢ zatogi, stare wahadlowce
wychodzity z marzeniami z lat szescdziesiatych i1 technologig lat siedemdziesigtych naprzeciw
nowym, nieznanym wyzwaniom tat dziewig¢cédziesigtych, zastepujagc nabyty za cen¢ bolesnych
doswiadczen rozsadek niewyczerpang energig minionej mtodosci.

Baedeckerowi podobat si¢ rdzawy kolor zewngtrznego zbiornika. Nie bytlo sensu marnowac
dodatkowych ilosci cennego paliwa, by moc wynies¢ w przestrzen kosmiczng pojazd pokryty kilkoma
tonami farby, skoro i tak stanowiacy wigksza cze$¢ statku, odrzucany, cienkos$cienny zbiornik miat
sptong¢ w kilka sekund po starcie. Jednakze na skutek tak zdroworozsadkowego podejscia
wahadtowiec bardziej przypominat zwykla, wystuzona, zdezelowang furgonetke niz pami¢tne, 1Snigce
modele, jak z salonu wystawowego, ktorymi latali w poczatkach programu kosmicznego. Pomimo,
albo moze wtasnie ze wzgledu na to wrazenie §wiezo podmalowanego grata, jakie robita niezgrabna
maszyna, Baedecker pomyslat, ze gdyby wciaz byt jednym z cztonkdéw personelu latajacego, zywitby
do wahadlowca co§ w rodzaju bezinteresownego 1 irracjonalnego uczucia, ktére mezczyzni na ogdt
rezerwuja dla zon lub kochanek. — Pigkna sztuka, co nie? — odezwat si¢ Tucker, jakby czytajac w
jego myslach.

— To prawda — zgodzit si¢ Baedecker. Bezwiednie jego wzrok zesliznat si¢ po kadtubie statku
az do zlacza rakiety wspomagajacej na prawej rufie. Ale jesli w ogodle mozna bylo tam zobaczy¢
demony stawetnych pierscieni uszczelniajgcych wysuwajace swe ohydne geby w oczekiwaniu na
okazje do zniszczenia statku 1 jego zatogi poprzez oplecenie jezykami ognia bomby wodorowej
zewnetrznego zbiornika, dzi$ nie byto ich wida¢. Podobnie jak w dniu katastrofy ,,Challengera”.

Dookota krecito si¢ wielu mezczyzn w biatych kombinezonach z wilasciwym ekipom
technicznym, mréwczym zapatem. Tucker wyjat z samochodu trzy zotte kaski i1 rzucit po jednym
Baedeckerowi 1 Scottowi. Zblizyli si¢ do pojazdu i jeszcze raz zadarli glowy, by mu si¢ przyjrzec.

— Pigkna tzzcl, prawda? — zachwycat si¢ Tucker.
— Niezty widok — mruknat Baedecker.
— Zamrozona energia — powiedzial do siebie Scott.



— A co to znaczy? — spytat Tucker.

— Kiedy bylem w Indiach — wyjasnit Scott cicho, ze ledwo go byto stycha¢ na tle hatasow
dochodzacych od strony pojazdu i1 sapania pracujacej w poblizu sprezarki — zaczatem mysle¢ o
rzeczach widzialnych... a nawet czasem je widzie¢ jako skumulowane czastki energii. Ludzi, ro$liny,
wszystko co mnie otaczato. Patrzylem na przykiad na drzewo 1 widzialem gatezie i liscie. A potem
widziatem zageszczone w materi¢ promienie stonecznego swiatla — zawahat si¢ przez chwile. — Ten
pojazd jest wlasnie tym... wielkg fontanng zamrozonej energii kinetycznej, czekajacej na to, by
zamieni¢ si¢ w ruch.

— Aha — zgodzit si¢ Tucker. — Tu rzeczywiscie jest cala masa oczekujgcej energii. Albo
przynajmniej bedzie jutro, kiedy silniki zostang wypetnione paliwem. Trzy 1 pot tysigca ton ciagu,
kiedy zapalg si¢ te doczepiane rakiety. Chcecie wejs¢ na gorg? Obiecatem ci maty przeglad, Dick.

—Ja zaczekam — powiedziat Scott. — Na razie, tato. Baedecker 1 Tucker podjechali windg 1
wysiedli na wysokosci kabiny cisnieniowej. Kilku technikow w biatych, firmowych kombinezonach
Rockwell International, bialych ochraniaczach naktadanych na buty i biatych kaskach uwijato si¢ w
jaskrawo o$wietlonym pomieszczeniu.

— Troche tatwiej si¢ tu dostac niz na ,,Saturna V’ — zauwazyl Baedecker.

— Wchodzito si¢ przez taki §mieszny rekaw, prawda? — Dziewigédziesiat sze$¢ metréw do gory.
Nieraz wlazitem tym cholernym rekawem numer dziewie¢ w pelnym skafandrze ciSnieniowym,
niosgc ze sobg maty przenosny wentylator, ktory wazyt chyba z pot tony, wstrzymujgc dech, dopoki
nie znalaztem si¢ w kabinie. Bylem pewny, ze jestem jedynym cztonkiem programu ,,Apollo”, ktory
nabawi si¢ lgku wysokosci.

— Tutaj jestesmy troche blizej podioza... Dobry wieczor, Wendell. — Tucker pozdrowit jednego
z technikow ze stuchawkami na gtowie, podtagczonymi do $ciany kadtuba wahadtowca. — Dobry
wieczor, putkowniku. Wchodza panowie do srodka? — Na pare chwil. Chee pokaza¢ temu mamutowi
z czasOw ,,Apollo”, jak wyglada prawdziwy statek kosmiczny. — W porzadku, tylko niech pan mi da
jeszcze parg sekund. Bolton jest w kabinie pilotow, sprawdza system tgcznosci. Za chwile stamtad
zejdzie.

Baedecker przejechat dtonig po poszyciu wahadtowca. Biale plytki byty chtodne. Przy blizszych
ogledzinach widoczne stawaty si¢ §lady zuzycia pojazdu — lekkie odbarwienia niektorych plytek,
odtupane kawatki czarnej farby, wyrobione zawiasy luku wejSciowego. Sfatygowana furgonetka
zostata umyta 1 nawoskowana, ale wcigz byla tylko sfatygowang furgonetka.

Przez okragly wlaz wyszedt jakis technik 1 Wendell powiedziat:

— Prosze si¢ rozgoscic.

Baedecker wszedt za Tuckerem, zastanawiajac si¢, co tez moglto sta¢ si¢ z Gunterem Wendtem.
Starzy cztonkowie zatogi ,,Mercurego” 1 ,,Gemini” mieli Wendta, pierwszego ,,fithrera wyrzutni”, w

tak wielkim powazaniu, ze wymusili na North American Rockwell wynajecie go od firmy Mc
Donnell, gdy tylko rozpoczeto prace nad programem ,,Apollo”.

— Uwazaj na glowe, Dick — rzekt Tucker.

Przeszli srodkowy poktad 1 wspieli si¢ na przednie fotele w kabinie pilotow. Dla kogos, kto
pamietat program ,,Apollo”, wnetrze wahadtowca wydawato si¢ ogromne. Za fotelami pierwszego 1
drugiego pilota staty po dwie dodatkowe lezanki, a obok mata drabinka wiodta do osobnego fotela
usytuowanego na dolnym poktadzie.

— Komu dostanie si¢ to osobne miejsce? — spytal Baedecker. — Holmquistowi, z czego racze]



nie jest zbyt zadowolony. — Tucker utozyt si¢ na poziomej lezance pilota dowodzacego. — Robit, co
moglt, zeby przekupi¢ ktdregos z pozostatej dwojki 1 dosta¢ miejsce przy oknie.

Baedecker usadowit si¢ ostroznie na prawym fotelu. W czlonie dowodzenia ,,Apollo” zaymowat
miejsce w Srodku. Niewygoda tego usadowienia doprowadzata go do szatu. Lekkie zesliznigcie sig
spowodowatoby obsuni¢cie si¢ jakies poOttora metra w dot do okna 1 znajdujacej si¢ pod nim
przegrody z instrumentami na tytach kabiny. Wbrew zwyczajom naciggnal uprzaz na ramiona,
zabezpieczyt pas przytrzymujacy na wysokosci ud, ale zupetnie zignorowat pas krokowy.

Na hakach wisialo par¢ przenosnych lamp; rzucaly jasne Swiatto na instrumenty, przez co
narozniki kabiny tongty w mroku. Tucker zgasit jedng z tych lamp 1 wlaczyt kilka przetacznikow
kabinowych. Nagle zostali zalani czerwonozielonym blaskiem. Ekran znajdujacy si¢ tuz przed
Baedeckerem zamigotal, a w chwile potem zaczely si¢ na nim pojawiac cale litanie pozbawionych
znaczenia danych. Szybko przemykajace linijki réznych informacji przypomniaty Baedeckerowi prom
kosmiczny linii Pan Am z ,,2001: Odysei kosmicznej”. Zimg 1968 roku Dave kilka razy z uporem
maniaka wyciaggal go do kina na ten film. Po czternastogodzinnej zmianie jako naziemna ekipa
wspomagajaca misj¢ ,,Apollo 8 wieczorem pedzili na ztamanie karku ulicami Houston, zeby zdazy¢
obejrze¢ perypetie Keira Dulle’a, Gary’ego Lockwooda, HAL-a 1 australopitekow z muzyka Bacha,
Straussa 1 Ligetiego w tle. Pewnego wieczoru Dave Muldorff wpadl w szal, kiedy Baedecker zasnat
na poczatku czwartej rolki.

— Podoba ci si¢? — spytat Tucker.

Baedecker przebiegl wzrokiem po pulpicie sterowniczym.

Potozyt lekko dton na obrotowym recznym sterowniku.

— Elegancki pojazd — odpart 1 naprawde¢ tak myslat. Tucker wystukal co§ na klawiaturze
komputera, znajdujacej si¢ w dolnej czesci pulpitu. Na trzech ekranach pojawity si¢ nowe
informacje.

— Wiesz, on ma racj¢ — odezwat sie.

— Kto ma racj¢?

— Tw¢j chtopak. — Tucker przetart twarz dlonig z wyrazem zmeczenia. — To naprawde jest
smutne.

Baedecker spojrzat na niego. Tucker Wilson odbyt czterdziesci lotow bojowych w Wietnamie 1
zestrzelit trzy MIG—1 nieprzyjaciela w wojnie, podczas ktorej rzadko byto stycha¢ o wyczynach asow
lotnictwa. Wilson byt regularnym pilotem wojskowym, oddelegowanym jedynie do stuzby w NASA.

— Nie chodzi mi o to, ze w koncu tylko wojskow1 biorg teraz udzial w misjach — powiedziat
Tucker. — Do cholery, Rosjanie nie wysytali w kosmos nikogo procz wojskowych, nawet do drugiej
stacji ,,Salut”... przez ile lat? Dziesi¢¢ co najmniej. Ale 1 tak to, co si¢ tutaj dzieje, jest dosycC
przygnebiajace.

— A to czemu?

—Jest jako$§ inaczej niz kiedys$, Dick. Kiedy ty latales, a ja bylem w rezerwie, wszystko
wydawato si¢ duzo prostsze. Wiedzielismy, jaki jest nasz cel.

— Ksigzyc.

— Tak. Moze 1 wyscig nie odbywat si¢ w zbyt przyjaznej atmosferze, ale reguly byty jakies...
boja wiem... jakie$ bardziej czyste. Cholera, teraz Departament Obrony zatwierdza nawet rozmiar
tych drzwi w przegrodzie.



— Przeciez wieziecie tylko satelite zwiadowczego, a nie bombe — powiedzial Baedecker.
Przypomniat sobie ojca stojacego pdznym wieczorem na przystani w Arkansas, trzydziesci jeden lat
wczesniej, wpatrujgcego si¢ w niebo w poszukiwaniu ,,Sputnika” 1 moéwigcego: ,,Skoro potrafig
wysia¢ w kosmos taka rzecz, to moga réwnie dobrze zbudowac co$§ wigkszego, z bombami na
poktadzie, prawda?”

— Catle szczgscie, to nie bomba— rzekl Tucker. —A teraz, kiedy skonczyly si¢ rzady Reagana,
istniejg szanse, ze nie bedziemy marnowac nastgpnych dwudziestu lat na wywozenie w gore czgsci
Obrony Strategicznej.

Baedecker pokiwat gtlowg 1 spojrzat przez okno. Miat nadzieje, ze zobaczy gwiazdy, ale szyby
zostaty zastonigte na czas startu.

— Myslates, Ze to si¢ nie uda? — spytat, majac na mysli program Inicjatywy Obrony Strategicznej,
ktory prasa, z pewng dozg ironii, ochrzcita programem Wojen Gwiezdnych. — Wrecz przeciwnie,
mys$lalem, ze si¢ uda. Ale nawet jesli nasz kraj bytoby sta¢ na realizacje podobnego programu — co
jest, rzecz jasna, niemozliwe — wielu z nas uwaza go za zbyt ryzykowny. Wiem, ze jesli Rosjanie
wypusciliby na orbitg bron laserowg 1 jeszcze inne wynalazki, ktérym nasza technologia nie mogta
doroéwnac¢ przez dwadziescia lat... lub wynalez¢ sposobu obrony przed nimi... wigkszo$¢ facetdéw na
gorze, ktorych znam, zdecydowataby si¢ na prewencyjny atak, cokolwiek by to mialo oznacza¢. —
Glowice przeciwsatelitarne wystrzeliwane na F—16? — Aha. Ale powiedzmy, Ze nie udatoby si¢ nam
zestrzeli¢ wszystkiego. Albo ze tamci zdotaliby wymienia¢ wszystko na tyle szybko, Zze nie
nadazalibySmy ze stracaniem. Co bys w takim wypadku doradzit prezydentowi, Dick?

Baedecker spojrzal na kolege. Wiedzial, ze Tucker byt osobistym przyjacielem cztowieka, ktory
wtasnie wygrat wybory, by zaja¢ stanowisko opuszczone przez Ronalda Reagana. — Zagrozi¢
prewencyjnym bombardowaniem wszystkich poligonow rakietowych — powiedziat Baedecker. Caty
wahadtowiec wydawat si¢ chwia¢ wraz z podmuchami wieczornego wiatru, co przyprawiato go o
lekkie zawroty glowy.

— Zagrozi¢? — powtorzyt Tucker z drwigcym usmieszkiem. Ze swego dziecinstwa spedzonego w
Chicago, a takze z poOzniejszych lat w marynarce Baedecker wyniost doswiadczenie o
bezuzytecznosci wszelkich grozb nie popartych konkretnymi dziataniami. — Dobrze. Doradzitbym
wystrzelenie rakiet na Bajkonur 1 inne obiekty, gdzie znajdujg si¢ wyrzutnie.

— Otoz to.

Przez chwile trwata cisza, przerywana jedynie przez huk i zgrzyty towarzyszace mocowaniu
czterdziestopieciometrowego zbiornika zewnetrznego do spodniej czgsci orbitera. Tucker wylgczyt
migajace ekrany.

— Kocham to miejsce, Dick — powiedzial cicho. — Wcale nie chce, Zeby je rozpirzyli w cholere
podczas jakiej$ bezsensownej wymiany ciosow.

W niewielkim wnetrzu nagle zapadta ciemnos¢. Kabina pilotow pachniata ozonem, smarem i
tworzywami sztucznymi, a nie jak dawniej ozonem, skorg obiciowa 1 ludzkim potem. — Céz —
odezwal si¢ Baedecker — uktady rozbrojeniowe z ostatnich lat to poczatek nowych czasow. Satelita,
ktorego wyniesiecie na orbite, zapewnia mozliwos¢ weryfikacji przestrzegania tych uktadow w
stopniu, ktéry nawet dziesi¢¢ lat temu wydawat si¢ niemozliwy do osiggniecia. A likwidacja
mie¢dzykontynentalnych pociskow balistycznych, zanim zostaly naprawde skonstruowane, wydaje si¢
bardziej rozsadna niz tadowanie biliona dolarow w sprzet warty tyle samo co kosmiczna bron
laserowa, z poboznym zyczeniem, ze w razie czego okazemy si¢ szybsi. Tucker polozyl dtonie na



pulpicie, tak jakby opuszkami palcéw chciat wyczu¢ nagromadzone pod nim dane 1 uSpiong energie.
— Wiesz, Dick, obecny prezydentelekt zmarnowat dobra okazj¢ podczas swojej kampanii.

— Co za okazje?

— Powinien zawrze¢ umowe z wszystkimi obywatelami Standéw 1 Zwigzku Radzieckiego, ze z
kazdych dziesigciu dolaréw 1 dziesieciu rubli zaoszczedzonych dzigki uktadom o ograniczeniu
zbrojen lub zmniejszeniu naktadow na Inicjatywe Obrony Strategicznej, dziesie¢¢ rubli lub dziesigé
dolcow zostanie przeznaczone na wspolne projekty kosmiczne. MielibySmy wtedy do czynienia z
dziesigtkami miliardow dolarow, Dick.

— I co wtedy? Na Marsa? — rzucit Baedecker. Kiedy on i Tucker przygotowywali si¢ do
programu ,,Apollo”, wiceprezydent Agnew oglosit wszem wobec, ze celem NASAjest
doprowadzenie do lagdowania cztowieka na Marsie do konca lat dziewiecdziesigtych. Niestety,
Nixon nie byl zainteresowany kontynuowaniem podbojéw kosmosu, NASA wkrotce po okresie
upojnej euforii weszta w fazg kaca, a pierwotne cele oddality si¢ na tyle, ze przestaly by¢ widoczne.

— To potem — powiedzial Tucker. — Najpierw trzeba uruchomi¢ stacj¢ kosmiczng, a pdzniej statgy
baz¢ na Ksi¢zycu. Baedecker ze zdziwieniem zauwazyt, ze na samg wzmianke o powrocie ludzi na
Ksiezyc jeszcze za jego zycia poczut radosne podniecenie.

— I chciatbys dzieli¢ to wszystko z Rosjanami?

Tucker parsknat zniecierpliwiony.

— Dopoki nie bedziemy zmuszeni z nimi sypia¢ — mrukngt — albo lata¢ ich statkami. Pamigtasz
,Apollo—Sojuz”? Baedecker pamigtal. On 1 Dave weszli w sktad pierwszej grupy Amerykanow,
ktorzy odwiedzili radzieckie centrum lotow kosmicznych, jeszcze przed misjg ,,Apolto—Sojuz”. Do
dzi§ pamietat uwagi Dave’a, wyglaszane cicho podczas powrotnego lotu do Standéw: ,,Najnowsze
osiggni¢cia! Jezu, Richard, oni to nazywajg najnowszymi osiggni¢ciami! I pomysle¢, ze tyle energii
poswieciliSmy na straszenie siebie nawzajem 1 catego Kongresu, sami niemal wierzagc w opowiesci o
ich straszliwej kosmicznej broni 1 supertechnologiach, ktore sg w zasiggu ich reki, 1 co widzimy?
Odkryte nity, podzespoty elektroniczne wielko$ci starego radia mojej babki 1 statek kosmiczny, ktory
nie bedzie w stanie wykona¢ poprawnie manewru potaczenia na orbicie przy pelnym hamowaniu”.
Ich pisemny raport nie zawieral az tak ostrych uwag, niemniej podczas misji ,,Apollo—Sojuz” to
amerykanski statek wykonywat wszystkie manewry zblizania 1 taczenia, a zatogi, wbrew pierwotnym
planom, nie zamienity si¢ statkami na czas lagdowania. — Nie mam zamiaru lata¢ tym ich ztomem —
powtorzyt Tucker. — Ale jesli wspotpraca z nimi miataby pomoc NASA we wznowieniu badan
kosmicznych, chyba jako§ bym to zniost. Odpiagl pasy 1 zaczat schodzi¢ w dot, ostroznie chwytajac
si¢ wlasciwych poreczy.

— Wielbtad szczajacy na zewnatrz, co? — powiedziat Baedecker, ostroznie idgc za nim.

— Nie rozumiem. — Tucker schylit si¢ przed niskim, okraggtym wiazem.

— Stare arabskie przystowie. Lepiej mie¢ wielbtagda w namiocie, zeby szczat na zewnatrz, niz
trzyma¢ go poza namiotem, zeby szczat do $rodka.

Tucker zasmial si¢, wyciagnat z kieszeni koszuli tanie cygaro 1 wtozyt je do ust.
— Wielblad szczajacy na zewnatrz — powtorzyl ze Smiechem. — Niezte.

Baedecker poczekal, az Tucker wyjdzie, a nastepnie przykucnat, schwycit si¢ metalowego pretu
przymocowanego nad wlazemi zsunagt si¢ w dot do zalanego jasnym §wiattem pomieszczenia.
k sk ok



Wezesnym rankiem w dniu startu Baedecker usiadtl sam w kafejce motelu w Cocoa Beach,
patrzac na rozbijajace si¢ u brzegu fale i ponownie czytajac list, ktdry trzy dni wcze$niej otrzymat od
Maggie Brown.

17 listopada 1988

Richard,

Twdj ostatni listsprawit mi wielka rados¢. Piszesz tak rzadko, ale za to kazdy Ust wiele dla
mnie znaczy. Znam Ci¢ wystarczajaco dobrze, aby wiedzie¢, jak wiele o wszystkim myslisz, jak
bardzo ci zalezy... 1 jak niewiele o tym méwisz. Czy kiedykolwiek podzielisz si¢ z kim$ tym, co
chowasz w gltebi serca ? Mam nadzieje¢, ze tak.

W Twoich opowiesciach Arkansas jawi si¢ jak jakie§ cudowne miejsce. Twoje opisy jeziora
spowitego w poranne mgly, odbijajacego echem krakanie gawronéw obsiadajacych bezlistne drzewa,
sprawiaja, ze chciatabym tam by¢ razem z Toba.

Boston to teraz sama plucha 1 chlapa, niezno$ny hatas i1 szary beton. Uwielbiam byc¢
nauczycielka, a doktor Thurston uwaza, ze w kwietniu bede mogta rozpocza¢ prace magisterska.
Zobaczymy. Twoja ksigzka jest fantastyczna —przynajmniej te kawatki, ktore przystales mi do
przeczytania. Mysle, ze Twoj przyjaciel Dave bylby z Ciebie bardzo dumny. Analizy
charakterologiczne sprawiaja, ze postacie pilotow ozywaja w sposob jak dotad w literaturze nie
spotykany, a ukazanie ich dziejow w perspektywie historycznej pozwala laikowi (za jakiego si¢
uwazam) zobaczy¢ nasze wspoOlczesne dzieje w zupelnie innym Swietle —jako dzieje kultury
dokonujacej wyboru pomiedzy mozliwoscig nowych odkry¢ i podbojéw napawajacych Igkiem przed
nieznanym, a odwrotem do bezpiecznej 1 dobrze znanej przystani morderczych wojen, stagnacji i
upadku.

Jako adeptce socjologii nasuwa mi si¢ kilka pytan (na ktoére nie znajduje odpowiedzi w
ksigzce... lub przynajmniej w przeczytanych przeze mnie fragmentach) dotyczacych szczegdlnego
rodzaju ludzi, jakimi sg kosmonauci. Na przyklad — dlaczego tak wielu z was pochodzi ze
Srodkowego Zachodu? Albo dlaczego wickszoéé z was to jedynacy lub najstarsze dzieci w rodzinie?
(Czy to dotyczy takze nowych specjalistow — szczegdlnie kobiet — czy tylko bytych oblatywaczy?) A
takze jakie sg dtugotrwale efekty psychiczne wykonywania zawodu (pilota oblatywacza), w ktorym
prawdopodobienstwo $miertelnego wypadku przy pracy wynosi jeden do szesciu ? (Czy moze to
doprowadzi¢ do pewnego zahamowania w okazywaniu uczuc¢?) Bardzo si¢ ciesze, ze Scott wraca do
zdrowia. Twoje wzmianki o0 jego samopoczuciu brzmig bardzo optymistycznie. Prosze, przekaz mu
ode mnie najserdeczniejsze pozdrowienia. Z tonu Twego listu wnoszg, ze ponownie odkrywasz, jak
bardzo wrazliwy jest Twodj syn. Moglam Ci powiedzie¢ to samo duzo wcze$niej! Scott
zamanifestowal swdj upor, marnujgc okragly rok w tym beznadziejnym ashramie, ale zgodnie z tym,
co juz kiedys mowitam, po cze$ci upor ten wynika z faktu, iz Scott nie jest w stanie pozwolié, aby
jakiekolwiek dos$xviadczenie nie zostalo przez niego doktadnie przeanalizowane lub do konca
Zrozumiane.

Jak myslisz, po kim to ma ?

Wracajac do uporu, odmawiam ustosunkowania si¢ w jakikolwiek sposob do rachunkowe;j
czesci Twego listu. Po prostu nie uwazam, by byla ona godna jakiejkolwiek odpowiedzi (procz
zaznaczenia, ze w dniu gdy ukonczysz sto osiemdziesigt lat, ja bede jeszcze zwawa
stopiecdziesigtkgczworka 1 wtedy moze to sta¢ si¢ problemem). (W co jednak watpi¢.) Pytasz mnie o
moje religijne albo filozoficzne poglady na niektore sprawy. Czy wcigz méwimy o magicznych
miejscach, o ktorych rozmawiali§my w Indiach pottora roku temu ?



Wiesz, ze uwielbiam magi¢ 1 ze fascynuje mnie to wszystko, co nazywam sekretami duszy. Dla
mnie nasze poszukiwanie magicznych miejsc jest czyms$ rzeczywistym 1 waznym. Ale to wszystko juz
wiesz. W porzadku, poméwmy o tym, w co wierze. Wtasnie wyrzucitam do kosza
dwunastostronicowg epistole, ktorg sptodzitam w odpowiedzi na to pytanie, poniewaz mysle, ze cata
moja wiara da si¢ stresci¢ w nastepujagcym zdaniu:

Wierze w bogactwo 1 tajemnice wszech§wiata 1 nie wierzg¢ w rzeczy nadprzyrodzone.

Oto 1 wszystko. Aha, wierze jeszcze w to, ze Ty 1 ja musimy podja¢ pewne wspdlne decyzje,
Richard. Nie bede nas obojga meczyta frazesami lub opowiesciami o trudzie, z jakim staram si¢
trzyma¢ Bruce ‘a na dystans w siedem rfiiesigcy po terminie, jaki sama wyznaczytam na danie mu
ostatecznej odpowiedzi, ale faktem jest, ze musimy wreszcie zdecydowaé, czy mamy przed sobg
jakas wspolng przysztosc.

Jeszcze do niedawna bytam pewna, ze tak. Te pare godzin 1 dni, ktore spedziliSmy razem w
zesztym roku, niemal mnie przekonaty, ze $wiat jest ciekawszy — i1 co dziwniejsze, bardziej
tajemniczy — gdy poznajemy go razem. Obecnie Zycie przynagla nas do dokonania wyboru.
Jakakolwiek bedzie nasza decyzja, chcg, aby$ wiedzial, Zze nasze wspoOlne chwile uczynity
pickniejszym i gtebszym to, czego juz doswiadczytam, 1 to, co jeszcze przede mna.

Chyba pojde sie przejs¢ nad rzeke. Dzis odbywaja sie tam regaty wioslarskie.

% %k 3k
Scott przysiadt si¢ do stolika.
— Wczesnie dzis§ wstales, tato. Na ktorg jedziemy popatrze¢ na start? i1 — Na 6smg trzydziesci —
odpart Baedecker, chowajac list Maggie. Do stolika podeszta kelnerka 1 Scott zamowit kawe, sok
pomaranczowy, jajecznicg, grzanki z pszennego chleba i porcje kaszy.

Kiedy kelnerka odeszta, spojrzat na nie dopitg kawe ojca 1 zapytat:

— Czy to cate twoje dzisiejsze $niadanie?

—Jakos$ nie jestem glodny — odpart Baedecker.

— Pomysl, przeciez wczoraj nic nie jadtes. Pamigtam tez, ze nie chciales je$¢ obiadu w $rodg, a
wczoraj wieczorem nawet nie tknales ciasta. Co si¢ dzieje, tato? Dobrze si¢ czujesz? — Znakomicie.
Naprawdg. Ostatnio po prostu nie mam na nic apetytu. Odrobi¢ to przy lunchu.

Na twarzy Scotta pojawit si¢ grymas zdziwienia. — Uwazaj, tato. Kiedy w Indiach dtugo
poscitem, bywato, ze po paru dniach gtlodowki w ogodle tracitem ochote najedzenie. — Czuje si¢
swietnie — powtorzyl Baedecker. — Od kilku lat tak si¢ dobrze nie czutem.

— Wygladasz duzo lepiej niz kiedys. Od stycznia, kiedy zacz¢liSmy biegaé, zrzucite$ chyba z
dziesig¢ kilo. Tucker Wilson pytal mnie wczoraj, jakie witaminy bierzesz. Rzeczywiscie wygladasz
wspaniale, tato.

— Dzigki. — Baedecker upit tyk kawy. — Czytatlem wtasnie list od Maggie Brown. Przesyta ci
pozdrowienia.

Scott kiwnagt glowa 1 popatrzyl na ocean. Na wschodzie bilgkitne niebo bylo catkiem
bezchmurne, ale na tle tarczy wschodzacego stonca pojawita si¢ juz delikatna mgietka. — Nie
mielisSmy jeszcze czasu, zeby porozmawia¢ o Maggie.

— Nie mieliSmy.

— Wigc porozmawiajmy teraz — powiedzial Scott.

— Proszg¢ bardzo.



W tej wtasnie chwili kelnerka podata $niadanie 1 dolala kawy do filizanek. Scott odgryzt
kawatek grzanki.

— Przede wszystkim — zaczat — mysle, ze mylisz si¢ co do tego, co byto miedzy Maggie a mn3.
Przez par¢ miesiecy przed moim wyjazdem byliSmy przyjaciotmi, ale nie az tak bliskimi. Bylem
zaskoczony, kiedy zesztego lata zjawita si¢ nagte w Indiach. Chce tylko powiedzie¢, ze chociaz
nieraz my$latem o tym, nigdy tak naprawde nie byliSmy ze soba.

— Widzisz, Scott...

— Daj mu skonczy¢ — przerwat ojcu Scott, ale zanim znowu zaczat méwié, zdazyt zmies¢ z
talerza sporg czg$¢ jajecznicy z takim samym naboznym skupieniem, jakie Baedecker pamietat z
czasow, kiedy karmil matego smyka uwigzionego na wysokim krzesetku. — Musze ci to wytlumaczy¢.
Wiem, ze zabrzmi to troch¢ dziwnie, tato, ale od pierwszego razu gdy spotkalem Maggie na uniwerku,
zawsze przypominala mi ciebie.

— Mnie? — zapytatl Baedecker zupetnie zdezorientowany. — A to dlaczego?

— Moze ,,przypominata” to nie jest zbyt dobre stowo, ale byto w niej co$ takiego, co caly czas
kazato mi mys$le¢ o tobie. Moze to, ze zawsze z taka uwagg stuchata innych ludzi. Albo moze ten
nawyk zapami¢tywania najdrobniejszych rzeczy, ktére inni powiedzieli lub zrobili, 1 przypominania
im o tym po jakim$ czasie. Moze to, ze nigdy nie zadowalaty jej wyjasnienia, ktore wszystkim innym
wydawaty si¢ wystarczajace. Tak wiec, kiedy w Indiach nadarzyta si¢ okazja, zorganizowatem
wszystko tak, abyScie oboje mogli poznac¢ si¢ 1 spedzi¢ ze sobg pare dni.

Baedecker wpatrywat si¢ w syna ostupiaty.

— Czy chcesz powiedzie¢, ze wlasnie dlatego wystales jg na lotnisko w Nowym Delhi z
wiadomoscia dla mnie? Ze wiasnie dlatego kazate§ mi czekaé caly tydzien, zanim mogtem sie z toba
spotka¢ w Punie?

Scott skonczyt jajecznice, wytarl usta Iniang serwetka 1 lekko wzruszyt ramionami.

— Niech mnie diabli! — wrzasngt Baedecker.

Scott siedzial uSmiechajac si¢ az do chwili, gdy Baedecker ztapat si¢ na tym, ze odpowiada
synowi usmiechem. Start zostal odwotany na trzy minuty przed wystrzeleniem wahadtowca.

Baedecker 1 Scott siedzieli na stanowisku dla VIP-6w niedaleko budynku Dziatu Montazu
Pojazdéw 1 patrzyli ponad kanatem obrotnicy, jak na niebie pierzaste cirrusy zostajg wyparte przez
kiebiaste, deszczowe cumulonimbusy. Start byl zaplanowany na godzing 9:54. O 9:30 chmury wisiaty
nisko nad dachami zabudowan, a wiatr wiat z predkos$cig czterdziestu pigciu kilometroéw nagodzine,
niemal siggajac najwyzszej dopuszczalnej predkosci. O 9:49 na potnocy ukazaty si¢ btyski piorunéw
1 zaczal pada¢ ulewny deszcz. Baedecker przypomnial sobie, Ze siedzial na tym samym miejscu i
widziatl, jak piorun uderzyl w ,,Apollo 127, kiedy statek odrywal si¢ od ziemi. Rozregulowato to
wszystkie instrumenty w cztonie dowodzenia, co sklonito Pete’a Conrada do wygloszenia przez
mikrofon kilku mitych uwag. O 9:51 w glosnikach ustyszano glos rzecznika prasowego NASA, ktory
oznajmit wszystkim zebranym, ze start zostal przetozony. W zwiazku z wyjatkowo waskim oknem 1
krotkim czasem na wystrzelenie, odliczanie mialo zosta¢ powtorzone nastepnego dnia pomiedzy
drugg a trzecig po potudniu. O 10:03 spiker oznajmit, Ze kosmonauci sg juz poza wahadtowcem, ale
nikt go nie shuchat, jako Zze publicznos¢ rozbiegta si¢ w poptochu badz w kierunku swych
samochodow, badz w strone zabudowan NASA, szukajac schronienia przed deszczem.

Baedecker pozwolit Scottowi poprowadzi¢ wynaj¢ta berette, ktoérg predko wiaczyli sie w sznur
samochodow posuwajacych si¢ wolno w dot podjazdu.



— Scott, jakie masz plany po jutrzejszym starcie? — Takie same jak do tej pory. Pojade do
Daytona na kilka dni odwiedzi¢ Terry’ego 1 Samante. W nastepnym tygodniu polec¢ do Bostonu
zobaczy¢ si¢ z mamga, kiedy juz wroci z Europy. Czemu pytasz?

— Zastanawiam si¢... — Baedecker przerwat. Wstuchiwat si¢ w odgtos wycieraczek, na prozno
starajacych si¢ zgarnia¢ strumienie wody z przedniej szyby. Przed soba widzieli dlugg linig
zapalonych §wiatet hamulcowych. — Mys$lalem o tym, Zzeby polecie¢ dzi§ do Bostonu — powiedziat w
koncu. —Jesli poleciatbym dopiero jutro po starcie, mialbym zbyt mato czasu przed umoéwionym
spotkaniem w Austin, w poniedziatek.

— Do Bostonu? — zdziwit si¢ poczatkowo Scott, ale wkrotce twarz rozjasnita mu si¢ w usmiechu.
—Jasne, jasne... to nie jest zty pomyst.

— W takim razie pojedziesz dzi§ wieczorem do Daytona?

Scott zastanowit si¢ przez chwile, przebierajgc nerwowo palcami zaci$nigtymi na kierownicy.

— Chyba raczej nie — zdecydowat. — Umoéwiltem si¢ juz z Terrym, Zze bede¢ jutro wieczorem albo
w niedziele. Myslg, Ze zostang tu 1 popatrze na start.

— Nie masz nic przeciwko temu, zebym ja wyjechat? — spytal Baedecker patrzac na syna. Cata
wiosna 1 lato spedzone razem nauczyly go wtasciwie rozpoznawac reakcje Scotta. — Nie, absolutnie
nic — odpart Scott, najzupetniej szczerze. — Jedzmy do motelu spakowac twoje rzeczy.

Deszcz nie padat juz tak mocno, kiedy skrecali na potudnie w autostrade.

— Mam nadzieje, ze Swigto Dzigkczynienia nie bylo zbyt smutne — rzekt Baedecker. Przed
pojsciem na spotkanie z zatogg zjedli $wigteczny obiad sami w opustoszatej restauracji hotelu. —
Chyba zartujesz. Bylo wspaniale.

— Scott, czy moge ci¢ spytac, jakie masz plany? Chodzi mi o dtugofalowe plany na przysztosc.

— Chyba pobede troche u mamy. — Scott przeciagnat reka po krotkich, zmoczonych wtosach. —
Skoncze ten semestr. — Naprawde zamierzasz skonczy¢ studia?

— Pytanie! Jasne ze tak. Miatbym rzuci¢ uniwere)k na piec¢ tygodni przed magisterka?

— A co potem? — pytat dalej Baedecker.

— Po magisterce? Boja wiem, myslatem o tym, tato. W zeszlym tygodniu dostatem list od Norma.

Pisze, ze jest praca u niego na budowie. Mogtbym tam popracowac¢ do potowy sierpnia. Zarobitbym
wtedy na studia doktoranckie w Chicago.

— Chcesz studiowac dalej?

—Jesli ten program z Filozofii jest taki dobry, jak mi méwil Kent, to mam wielkg ochote. Nawet
jezeli stypendium pokrywa tylko cze$¢ kosztow, to 1 tak najkorzystniejsza oferta, jaka widzialem. Ale
mys$latem takze o tym, Zeby na pare lat p6j$¢ do wojska.

Baedecker milczat ostupiaty. Nie bylby bardziej zaskoczony, gdyby syn oznajmit mu, ze wybiera
si¢ do Szwecji na operacje¢ zmiany ptci. — To tylko jeden z pomystéw — dodat Scott, ale ton jego
glosu sugerowat, ze jest inaczej.

—,, Nie podejmuj takiej decyzji, synu, dopdki nie dasz mi paru godzin... albo tygodni, Zzebym
mogt ci to wyperswadowac, zgoda? — Obiecuje. Na Boze Narodzenie jesteSmy umdéwieni w chacie,
prawda?

— Tak zaplanowatem — odpart Baedecker.

Jechali na wschdd drogg numer 520, a nastepnie skrecili na poludnie, w szos¢ wiodaca obok
niezliczonych hoteli Cocoa Beach. Baedecker przypomniat sobie, ile razy pedzit tg droga, w dzikim



pospiechu, by zdazy¢ na Canaveral.

—Jakie wojska? — spytat.

— Hm? — Scott starat si¢ wypatrzy¢ podjazd do ich motelu przez szyb¢ zalang strugami na nowo
rozszalatej ulewy. — Pytalem jakie wojska.

Scott wreszcie skrecit w podjazd 1 zaparkowat przed wejsciem. Krople deszczu rozbijaty si¢ z
loskotem o blaszany dach wozu.

—Alez tato! — zawotal. — Czy musisz o to pyta¢? Do jakich wojsk mogtby pdjs¢ cztowiek
wychowany w rodzinie szczycacej si¢ trzema pokoleniami Baedeckerow w Marynarce Wojennej
Stanéw Zjednoczonych? — Otworzyt drzwi, wyskoczyl na zewnatrz, po czym.pochylit si¢ na chwile,

by rzuci¢ przez otwarte drzwi: — Myslatem o Strazy Przybrzeznej — 1 ruszyl biegiem w strong
budynku, by schroni¢ si¢ pod balkonem.

W Bostonie padal $nieg i bylo juz prawie ciemno, gdy Baedecker wzigt taksowke z lotniska
miedzynarodowego Logan 1 kazal si¢ zawiez¢ w okolice bostonskiego uniwersytetu. Wciaz opalony
po trzech dniach spedzonych na Florydzie, spogladat przez mrok na bragzowe, czgSciowo skute lodem
wody rzeki Charles 1 trzast si¢ z zimna. Wzdtuz brzegu powoli zapalaty si¢ lampy. Snieg zamieniony
w brunatng breje bryzgat spod opon taksowki. Baedecker zawsze wyobrazat sobie, ze Maggie
mieszka niedaleko budynkow uniwersyteckich, ale okazato si¢, ze jej dom znajduje si¢ nieco dalej na
wschod, opodal Fenway Park. Cicha Niedzwiedzie Wzgorze bocznica, wzdluz ktorej ciaggnety sie
rzedy matych shlupkow 1 drzew pozbawionych lisci, wygladala na okolicg, ktora w latach
szes¢dziesigtych chylita si¢ ku upadkowi, w latach siedemdziesiatych zostata ocalona przez mtodych
urbanistow, obecnie za$ opierala si¢ inwazji czterdziestoletnich dorobkiewiczéw spragnionych
spokojnej siedziby.

Baedecker zaptacit taksowkarzowi i1 podbiegl do starej bramy z piaskowca. Probowat
zadzwoni¢ z Florydy, a potem z lotniska, ale bez rezultatu. Wyobrazal sobie, ze spotka Maggie
wracajaca z zakupoéw doktadnie w chwili, gdy on przyjedzie pod jej dom, ale teraz wpatrywat sie¢ w
ciemne okna budynku 1 zastanawiat sie, dlaczego spodziewatl si¢ zasta¢ jg tutaj w piatek po Swi@cie
Dzigkczynienia. Hol na drugim pietrze byt skapo o§wietlony. Baedecker sprawdzit numer mieszkania
na kopercie, wzial glgboki oddech i1 zapukal. Nie bylo Zzadnej odpowiedzi. Zapukat jeszcze raz,
odczekat chwile. Nastepnie podszedt do konca korytarza 1 wyjrzal przez wysokie okno. Zobaczyt
grube ptatki $niegu spadajace na jezdni¢ przed sklepem z jaskrawym neonem, znajdujgcym si¢ u
wylotu alejki.

— Prosz¢ pana, czy to pan pukat? — mtoda kobieta okolo dwudziestu lat i rownie miody
mezczyzna w rogowych okularach wychylali si¢ na korytarz z drugich drzwi po prawej stronie
mieszkania Maggie.

— Tak — rzekt Baedecker. — Szukam Maggie Brown. — Nie ma jej. — Kobieta odwrdécita sie w
strong wnetrza mieszkania 1 zawotata: — Shluchaj, Tara, czy Maggie nie wyjechata czasem na
Bermudy, z tym, jak on si¢ nazywa, z Bruce’em? Z wnetrza dato si¢ stysze¢ jakas sttumiong
odpowiedz. — Nie ma jej — powtorzyta kobieta, gdy Baedecker postgpit krok naprzod.

— Czy nie wie pani, kiedy wraca?

— Przerwa dopiero si¢ wczoraj rozpoczeta. By¢ moze w przysztg niedziele.

— Dziekuje.

Baedecker zszedl w dot schodami. W bramie mingta go atrakcyjna mtoda kobieta o krotkich
bragzowych wilosach. Zastanawiat si¢, jak daleko stad do najblizszej budki telefonicznej lub postoju



taksowek. Zimno przedostawalo si¢ przez cienki ptaszcz, przyprawiajac go o drzenie. Ruszyt w
prawo ku Massachusetts Avenue.

Nie zdazyl przejs¢ nawet dwoch przecznic 1 buty miat juz catkiem zmoczone, gdy nagle ustyszat,
ze ktos go wotla. — Prosz¢ pana, niech pan si¢ zatrzyma!

Baedecker poczekal przy krawezniku, az mtoda kobieta, z ktérg mingt si¢ w bramie, przejdzie
przez ulicg. — Czy pan moze ma na imi¢ Richard? — spytata.

— Richard Baedecker — przedstawit sie.

—Jak si¢ ciesze, ze wstapitam na chwile do Becky! — zawotata 1 urwata, zeby ztapac¢ oddech. —
Nazywam si¢ Sheila Goldman. Rozmawiatam kiedy$ z panem przez telefon. — Zdjeta ptatek $niegu,
ktory osiadt jej na rzgsach. — To bylo w zesztym roku we wrze$niu, na poczatku roku akademickiego.
Maggie byta wtedy u swojej rodziny.

— Ach tak — przypomnial sobie Baedecker. Byta to jedna z jego najkrotszych rozmoéow
telefonicznych. Nawet si¢ wtedy nie przedstawit.

— Becky powiedziata panu, ze Maggie wyjechata? — Tak — odparl Baedecker. — Nie
wiedziatem, ze macie teraz wolne.

— Becky mowita panu, ze Maggie wyjechata z Bruce’em Clarenem, prawda? — Sheila Goldman
przerwatla, by otrze¢ rzesy z kolejnych ptatkow $niegu. — Becky nie za bardzo si¢ orientuje. Bruce
kreci sie tu od dawna, ale nie ma najmniejszych szans, by zabra¢ Maggie dokadkolwiek.

— Czy jest pani przyjaciotka Maggie?

Sheila kiwneta gtowa.

— Przez jaki§ czas wynajmowaly$Smy razem pokoj. JesteSmy bliskimi przyjacidtkami — potarta
maly nosek o rekawiczke. — Ale Maggie chybaby mnie zattukta, gdyby si¢ dowiedziata, ze pan tu
przyjechal z wizytg i1... w kazdym razie ona nie jest teraz na Bermudach z Bruce’em.

Jaki§ samochdd skrecit w alejke, jadac na pelnym gazie, ochlapujgc ich brunatng breja.
Baedecker chwycit Sheile za tokie¢ 1 odciagnat od kraweznika.

— Dokad Maggie pojechata? — spytat. Wiedzial, ze jej rodzice mieszkali o godzing jazdy z
Bostonu, w New Hampshire. — Do Dakoty Potudniowe;.

Baedecker nagle przypomnial sobie rozmowe z Maggie w Benares sprzed kilkunastu miesiecy.

— Pojechata do dziadkoéw?

— Teraz mieszka tam juz tylko Memo, babcia Maggie — powiedziata Sheila. — Dziadek umart w
styczniu. — Nie wiedzialem.

— Tutaj ma pan adres 1 jak tam dojechac. — Sheila wreczyta mu z6tty karteluszek. Na kartce byty
informacje napisane rgka Maggie. — Chce pan zaj$¢ do nas, zeby zadzwoni¢ po taksowke?

— Nie, dzigkuje. Zadzwoni¢ z budki, jesli nie uda mi si¢ nic ztapa¢ na Massachusetts Avenue.

Pchany nagtym impulsem, chwycit Sheilg za reke 1 mocno uscisnat przez rekawiczke.

— Bardzo ci dzigkuje.

Dziewczyna wspigta si¢ na palce 1 pocatowata go w policzek.

— Nie ma za co, Richard.

Baedecker przylecial do Chicago tuz przed potnoca i spedzil sze$¢ bezsennych godzin w
lotniskowym ,,Sheratonie”. Lezal w ciemnym pokoju wstuchany w hotelowe odgtosy, wdychajac
hotelowe zapachy 1 myslac o ostatniej rozmowie ze Scottem. Czekali obaj na lotnisku Melbourne



niedaleko Canaveral na potaczenie do Miami, gdy nagle Scott spytat:

— Czy myslates kiedys, jakie chcialbys mie¢ epitafium?

Baedecker opuscit gazete.

— Buduyjace pytanie na chwile przed odlotem.

Scott uSmiechnat si¢ 1 potart dtonmi policzki. Znow zapuszczal brode.

—Ja myslatem o swoim — powiedzial. — Obawiam si¢, ze trzeba bedzie napisa¢ co§ w stylu:
,,Przybyl, zobaczyl, wykorkowal”. Baedecker pokrecit glowa.

— Uktadanie pesymistycznych epitafiow przed ukonczeniem co najmniej dwudziestu pigciu lat
jest surowo wzbronione. — Powrdécit do lektury dziennika, lecz po chwili znow opuscit gazete. —
Wiasciwie niewiele to si¢ rézni od cytatu, ktory od lat krazy mi po glowie 1 ktéry, podejrzewam,
mogtby nadac¢ si¢ w koncu na moje epitafium.

—Jak brzmi? — spytal Scott. Za oknem deszcz ustawat 1 nad palmami widac juz byto czyste niebo.

— Czytates ,,Szkote muzyczng” Johna Updike’a?

—Nie.

Baedecker milczat przez chwile.

— To chyba moje ulubione opowiadanie — rzekt. — W pewnym miejscu gtéwny bohater méwi:
,Nie jestem ani muzykiem, ani wierzacym. Przez cate zycie naciskam klawisze nie bedac pewny, czy
ustysze jakikolwiek akord”.

Scott siedzial przez chwile w milczeniu. Przez glosniki catly czas nadawano komunikaty o
poszukujacych si¢ na lotnisku osobach oraz ogloszenia dementujace jakikolwiek zwigzek lotniska z
cztonkami sekty religijnej zbierajacej ofiary na terenie terminalu.

— I jak to si¢ konczy? — spytat Scott.

— To opowiadanie? Bohater przypomina sobie czasy, kiedy jako maty chiopiec przystepowat do
komunii. Uczono go, by nie dotykal hostii zebami...

— Akurat! Mnie wcale tego nie uczyli u Swigtego Malachiasza. — Pewnie nie — zgodzit sie
Baedecker. — Teraz robig optatki tak grube, ze trzeba je przezu¢ przed potknigciem. Witasnie to
bohater decyduje si¢ zrobi¢ ze swym zyciem pod koniec opowiadania. O ile dobrze pamigtam,
ostatnie stowa brzmig jakos tak:

,Swiat to hostia. I trzeba go przezué”.

Scott wpatrywat si¢ w ojca przez dtuga chwilg.

— Czytales kiedys swiete ksiegi wedyjskie?

—Nie.

—Ja przeczytatem ich cale mnostwo zeszlego roku w Indiach. Mysle, ze miaty niewiele
wspoOlnego z nauczaniem Mistrza, aleje lepiej zapamigtatem. Najbardziej lubitem ,,Upaniszady”. Na
przyktad: Jestem tym Swiatem 1 zjadam ten $wiat. Kto to wie, ten posiadt wiedzg”.

Ogtoszono, ze samolot Baedeckerajest gotowy do lotu, 1 wezwano pasazerow do wchodzenia na
poktad. Wstal, chwycit torbe lotnicza w lewa reke, a prawg wyciagnat do syna. — Uwazaj na siebie,
Scott. Zobaczymy si¢ w Boze Narodzenie, jezeli nie wczesniej.

— Ty tez uwazaj na siebie, tato — powiedziat Scott 1 nie zwazajac na wyciggnietg dion, zarzucit
mu r¢ce na szyje. Wolng reka Baedecker objat syna 1 zamkngt oczy. O 7:45 rano ztapat samolot
United Airlines na lotnisku O’Hare — lot do Seattle, ale z planowym mig¢dzyladowaniem w Rapid



City w Dakocie Potudniowej. Byto to najblizsze miejsce, z ktorego moégt w kilka chwil dosta¢ sie do
rancza babki Maggie niedaleko Sturgis, bez koniecznosci skakania na spadochronie. Pomimo
zmeczenia Baedecker zauwazyt, ze samolot jest jednym z nowych boeingdow 767, jakim jeszcze nigdy
nie miat okazji lecie¢. Gdy przelatywali gdzies nad potudniowa Minnesotg, pasazerom podano
sniadanie. Baedecker spojrzat na tace z odgrzewang jajecznicg 1 parowkami, 1 stwierdzit, ze z
apetytem czy bez, nadszedt juz najwyzszy czas, by wreszcie co$§ zjes¢ po trzech dniach gtodowki.
Jednak nie potrafit si¢ przymusi¢. Popijat tylko kawe 1 patrzyt przez okno na kawatki brgzowego
krajobrazu przeswitujgce przez chmury, kiedy podeszta do niego jedna ze stewardes. — Czy pan
Baedecker?

— Tak — potwierdzit 1 nagle struchlat. Skad znata jego nazwisko? Czy co$ si¢ stato ze Scottem?
— Kapitan Hollister pyta, czy nie miatby pan ochoty odwiedzi¢ kabiny pilotow.
—Jasne!

Poszedl za nig przez przedziat pierwszej klasy, czujac, jak serce powoli zwalnia nagle
przyspieszony rytm. Usilnie probowal przypomnie¢ sobie, czy znal jakiego$ pilota nazwiskiem
Hollister. Niestety nie pamigtal nikogo o takim nazwisku, ale nigdy zbytnio nie ufat swojej pamigci.

— Prosze do srodka — stewardesa otworzyta przed nim drzwi kabiny.

Pilot obrocit sie 1 przywital go z uSmiechem. Byl to rumiany mezczyzna okoto czterdziestki o
gestej czuprynie, usmiechu matego chlopca i sympatycznym wyrazie twarzy.

— Witam pana, panie Baedecker. Nazywam si¢ Charlie Hollister. A to jest Dale Knutsen.

Baedecker uprzejmie skingt glowa.

— Mam nadzieje, Ze nie przeszkodziliSmy panu w $niadaniu — rzekt Hollister. — Zauwazytem
panskie nazwisko na liscie pasazerow i pomyslatem sobie, ze moze chciatby pan zobaczy¢, jak
wyglada to nasze nowe cacko w porownaniu z kabing starego ,Apollo”. — No, no — zdziwit si¢
Baedecker. —Jestem zaskoczony, ze pami¢ta pan moje nazwisko.

Hollister ponownie si¢ u$Smiechngt. Obaj piloci sprawiali wrazenie, jakby w ogble nie
kierowali samolotem. — Proszg — powiedziat Knutsen, odpinajac pasy — niech pan siada na moim
miejscu. Wyskocze na chwile do kuchni. Baedecker podzigkowal 1 usiadl na prawym fotelu
opakowanym w wetniane obicie. Wnetrze kabiny pilota byto bardzo podobne do kabiny pilotow
wahadtowca, jedyng wigksza r6znicg byly widetki w miejsce rgcznego steru. Na trzech znajdujgcych
si¢ przed nim monitorach pojawialy si¢ odczyty instrumentow, kolumny danych i kolorowe mapy.
Pulpit znajdujacy si¢ pomiedzy nim a Hollisterem wypetniata komputerowa klawiatura. Baedecker
spojrzat przed szyb¢ na btekitne niebo, daleki horyzont 1 znajdujaca si¢ daleko pod nimi warstwe
chmur. Z powrotem spojrzat na pilota. — Naprawde jestem zaskoczony, ze pan skojarzyt moje
nazwisko — powtdrzyt. — Chyba nie mieliSmy okazji pozna¢ si¢ wczesniej, prawda?

— Nie, prosz¢ pana — odpart Hollister. — Ale znam nazwiska wszystkich kosmonautow, ktorzy
brali udziat w lotach. Widziatem tez pana nieraz w telewizji. MOwigc szczerze, moim najwigkszym
pragnieniem w zyciu byto zosta¢ kosmonauta, ale coz... Baedecker wyciggnat r¢ke.

— Daryjmy sobie ,,panowanie”. To mnie postarza. Mo6w mi Richard.
— Mito mi, Richard — powiedziat Hollister, gdy Sciskali sobie dlonie nad komputerem.

Baedecker przyjrzat si¢ btyszczacym ekranom i widetkom sterowniczym, ktore poruszaly si¢
same.

— Calkiem nieZle mu idzie to samodzielne latanie — zauwazyt. — Czy pozwala ci w ogole cos



robic?

— Nie za wiele — odpart Hollister, $miejac si¢ smetnie. — Nuda, co nie? Najnowsze osiggni¢cie
w dziedzinie samolotow pasazerskich. Moge zaprogramowac caly lot jeszcze na ziemi 1 nie mie¢ nic
do roboty do czasu ladowania w Seattle. Jednego tylko nie potrafi zrobi¢ sam — wyrzuci¢ podwozia.

— Ale przez caty czas nie lecicie na sterowaniu automatycznym, prawda?

Hollister potrzasnat gtowq.

— Kiocimy si¢ z lintami, ze musimy przeciez trzymac¢ r¢ke na sterach, 1 mamy poparcie
zwigzkow. Ale zarzad linii odpowiada na to, ze po to kupili siedemset szes¢dziesiat siedem, zeby
dzieki komputerowemu sterowaniu zaoszczgdzi¢ na paliwie, a za kazdym razem kiedy przechodzimy
na sterowanie reczne, caty ich plan bierze w diabty. I w tym maja, niestety, racj¢. — Fajnie jest latac
czyms$ takim? — spytal Baedecker. — To catkiem niezta maszyna. — Hollister wcisnat jaki$ przycisk 1
odczyt na ekranach si¢ zmienit. — Bezpiecznie w niej jak u babci na werandzie. Ale Zzeby byto fajnie
lata¢, to nie powiem. Zademonstrowal Baedeckerowi szczegdty automatycznego systemu sterowania,
wskazniki silnikéw, dziatanie systemu ostrzegania zatogi 1 kolorowy odczyt radaru, ktory pokazywat
ich pozycje na mapie wzgledem ogolnokierunkowych stacji wysokich czgstotliwosci, poszczegdlnych
punktow trasy oraz wigzek radiowych przesytajacych sygnaty umozliwiajace korzystanie z
instrumentéw systemu ladowania. Na tej samej mapie komputer pokazywal przebieg frontow
pogodowych, podawal wcigz aktualizowane dane na temat szybkosci wiatru i1 caly czas informowat
ich, w jakim kierunku lecg. — Gdybym go grzecznie spytat, na pewno bytby w stanie powiedzie¢ mi,
z kim sypia moja zona — powiedziat Hollister. —Jak to si¢ ma do wyposazenia statku, ktérym leciates$
na Ksigzyc? — Imponujace — przyznat Baedecker, nie mowiac nic Hollisterowi, ze pracowat dla
spotki produkujgcej sprzet dla samolotow wojskowych, wyprzedzajacy o pare lat Swietlnych to, co
mu zostalo zademonstrowane przed chwilg. — Odpowiadajgc na twoje pytanie powiem, ze mieliSmy
mnostwo staroswieckich licznikow 1 wskaznikow, a komputer naszego tadownika, od ktorego
zalezalto to, czy zdotamy wynie$¢ nasze tytki na powierzchnie Ksi¢zyca, miat catkowita pojemnos$c
nie wigkszg niz trzydziesci dziewigé tysiecy stow...

— O Jezu! — Hollister pokregcit glowa z niedowierzaniem. — Wyposazenie .Apolla”, w
poréwnaniu z twoim systemem sterowania, to istny ztom. W dodatku byt to system zamkniety. Jesli
pojawiat si¢ jaki§ nowy problem, moglismy liczy¢ tylko na par¢ tysiecy stow...

— Zastanawiajace, ze w ogole udato si¢ wam tam dolecie¢. — Hollister ujat stery w rece,
wylaczyl cos na desce rozdzielczej 1 potozyt dton na dzwigni przepustnicy— Chcesz chwile
pokierowac? — Czy faceci z zarzadu linii nie dostang cholery? — Bez watpienia — powiedziat
Hollister. — Ale nie beda nic wiedzieli, chyba ze przestuchaja taSme z czarnej skrzynki, a wtedy nie
bedzie to miato dla nas wigkszego znaczenia. Wiec jak, chcesz?

— Pewnie.

— No to masz.

Baedecker ostroznie ujat wideltki, caly czas myslac o setce pasazerow, spokojnie popijajacych
kawe za jego plecami. Daleko przed nimi chmury rozpraszaty si¢ na tyle, ze wida¢ byto brazowa
lini¢ horyzontu.

— Czy to prawda, ze David Muldorff chciat, zeby tadownik ksiezycowy nazywat si¢ ,,Wyzet”? —
spytal Hollister. —Jasne — odpart Baedecker. — Prawie udato mu si¢ przekona¢ dowodztwo. Mowit,
ze wystanie wyzla, psa gonczego, dobrze wpisuje si¢ w logike calego programu. Widzisz, kiedy na
poczatku zatogi zaczely nazywaé swoje pojazdy, byty to imiona w rodza— * ju ,, Toffi”, ,,Pajak” czy



,»Snoopy”. Dopiero potem, jak Neil pierwszy poleciat na Ksiezyc 1 pojawity si¢ te nadete tytuty w
prasie:

,Orzet wyladowal” 1 podobne, zaczeto nadawac bardziej powazne 1 pretensjonalne imiona...
,Wyzwanie”, ,,Orion”, ,Nieuleklty”, ,Odyseja”. W ostatniej chwili nieufnos¢ wobec zamiarow
Dave’a przewazyta szale 1 uparli si¢ na ,,Discovery” —,,Odkrycie”. —,,Wyze!” im si¢ nie spodobat?

— Whasciwie, jesli chodzi o samg nazwe, to nie byto wigkszych zastrzezen, ale oni dobrze znali
Dave’a 1 w tym wypadku nie dali si¢ nabra¢. Na pewno miat w zanadrzu catg mas¢ roznych
numerdéw. Pewnie zaraz po wylagdowaniu zameldowaltby z duma: ,,Houston, ,,Wyzel” wylagdowal”.
Moglby potem zapragnaé, by czton dowodzenia nazwac ,,Lassie” albo co§ w tym guscie. Przeciez to
on wymyslit nazwe ,,Rover”* (dla tazika ksiezycowego i we wszystkich wywiadach mawiat, ze jest
to maty, niezawodny skurczybyk. Przypuszczam, ze za jego sprawg przeszlibySmy do historii lotow
kosmicznych jako ,,Wyzelki” albo ,,Goncze Psy”. Z calg pewno$cig mieli racj¢, wybijajac mu z
glowy ten pomyst, Charlie. Hollister zasmial si¢ gto$no.

— Pamigtam, jak ogladatem was grajacych we frisbee na Ksigzycu. Jezu, taki lot to musiata by¢
niezta zabawa! Drugi pilot wrdcit, przynoszac kazdemu styropianowg filizanke z kawa. Baedecker
oddal stery Hollisterowi, ustapit miejsce Knutsenowi 1 stal przez chwile oparty o tyl fotela,
spogladajac na ogromng pota¢ nieba zakrytego chmurami.

— Tak — powiedziat unoszac filizanke, jakby spetniat cichy toast, 1 pociagnat tyk aromatycznej
czarnej kawy. — Byla niezta zabawa.

Lotnisko w Rapid City sktadato si¢ z pojedynczego asfaltowego pasa na zupelnym pustkowiu, z
dala od jakiegokolwiek miasta. Podchodzac do ladowania, przelecieli nad wyptowiatymi
pastwiskami, pustymi korytami strumieni 1 szeroko rozsianymi gospodarstwami. Jedyny pas startowy
ciggnat si¢ na szczycie trawiastego ptaskowyzu, na ktérym znajdowal si¢ ponadto malutki terminal
pasazerski, niska wieza kontrolna 1 niemal pusty parking.

Baedecker wsiadl do wynajetej hondy civic 1 zdecydowal, ze do§¢ ma juz tych nieustannych
przelotow 1 wypozyczanych samochoddéw. Przy najblizszej okazji za czg$¢ swych oszczedno—* Rover
(ang.) — wldczegga, ale takze rozbdjnik, pirat. Sci zakupi corvette 1960 1 wreszcie skonczy z ta
tutaczka. Albo moze lepiej, skoro przyszly juz pieniadze, zakupi matg cessne 180...

Zjazd do Sturgis znajdowat si¢ o czterdziesci pig¢ minut drogi autostradg mi¢dzystanowa od
Rapid City. Droga prowadzita wzdtuz pasa matych pagorkow, stanowigcego przej$cie pomiedzy
Czarnymi Wzgorzami, ktérych ciemny zarys widoczny byt na potudniu, a prerig i pastwiskami
ciggnacymi si¢ na potnoc az po horyzont. Kolorowe budynki i luksusowe przyczepy kempingowe na
stokach po obu stronach drogi wygladaty jak otwarte rany na zielonych cielskach gor.

O wpot do pierwszej zatrzymat si¢ na stacji benzynowej niedaleko zjazdu z autostrady, aby
spyta¢ si¢ o drogg, a tuz przed pierwsza przejechal przez drewniang brame u wylotu alejki wiodace;j
do ,,Rancza Wheelerow”.

Kobieta, ktora wyszta z domu, gdy tylko zatrzymat samochdd 1 wysiadl, aby rozprostowac kosci,
przypominata panig FElizabeth Sterling Callahan z Lonerock. Musiala mie¢ co najmniej
siedemdziesiatke, ale jej ruchy wciaz byty energiczne. Siwe wlosy miata zwigzane wstazka z tyhu,
ubrana byta w grubg czerwong kurtke 1 niebieskie spodnie. Twarz miata pomarszczona, ale pogodna.
O krok za nig biegt owczarek collie.

— Witam pana! — zawotata. — W czym moge pomdc?

— Dzien dobry, czy pani Wheeler?



— Ruth Wheeler — powiedziata podchodzac blizej. Wokot oczu, intensywnie zielonych jak u
Maggie, miata zmarszczki od czgstego usmiechania sig.

— Nazywam si¢ Richard Baedecker — powiedzial 1 dal psu rgke do obwachania. — Szukam
Maggie.

— Richard... ach tak, Richard! No jasne. Maggie mowita mi o panu. Witaj wiec, Richardzie.

— Ciesze si¢, pani Wheeler...

— Moéw mi Ruth, prosze. Och, ale Margaret si¢ ucieszy! Nie ma jej teraz w domu, Richard.
Pojechata do miasta po sprawunki. Chodz do domu na kawe.

Juz miat si¢ zgodzi¢, kiedy nagle obudzito si¢ w nim jakieS nie dajace mu spokoju
zniecierpliwienie, przynaglajace do dalszej drogi, tak jakby nie mogl si¢ zatrzymac, jakby nie mogt
spocza¢ ani na chwile, dopoki nie dotrze do kresu dtugiej podrozy. — Dzigkuje, Ruth — powiedziat. —
Jesli mogtabys mi wskaza¢, gdzie mogg znalezé Maggie, to chetnie pojechatbym poszukac jej do
miasta.

— Znajdziesz ja w domu handlowym na Safeway albo w sklepie z narzgdziami na Main Street.
Margaret jezdzi starym niebieskim fordem pikapem z wielka czerwong pradnicg na przyczepie. Na
tylnym zderzaku ma nalepke z kampanii Dukakisa. — Dzigkuje¢ bardzo. Jesli nie uda mi si¢ jej znalez¢
1 przyjedzie tu przede mng, powiedz jej, ze zaraz wracam.

Gdy zawrocit hondg, pani Wheeler podeszta do samochodu 1 oparta r¢gke o rame otwartego
okna.

—Jest jeszcze jedno miejsce, gdzie mozna ja znalezé — powiedziata. — Margaret lubi
zatrzymywac si¢ przy Niedzwiedzim Wzgdrzu. To gora zaraz za miastem. Trzeba wyjecha¢ na

potnoc, a potem tak jak prowadzg znaki.
%k sk ok

Niebieskiego pikapa nie byto ani na parkingu na Safeway, ani wsrod samochoddéw stojacych po
obu stronach Main Street. Baedecker jezdzit wolno w t¢ 1 z powrotem po ulicach matego miasteczka,
w kazdej chwili spodziewajac si¢ zobaczy¢, jak Maggie wychodzi z ktéregos ze sklepow. W
serwisie prasowym o wpot do drugiej radio podato wiadomos¢ o tajnym wystrzeleniu wahadtowca
majacym si¢ odby¢ za niecate dwie godziny. Reporter, zamiast méwi¢ o Centrum Lotow imienia
Kennedy’ego, mowit btednie o ,,Przyladku Kennedy’ego”, dodajac, ze zachmurzenie nad tym
obszarem jest duze, lecz warunki atmosferyczne nie powinny przeszkodzi¢ w starcie promu
kosmicznego.

,wZawrocit samochod koto suszarni wotowiny 1 ruszyl w droge powrotng do Sturgis, jadac za
znakami wiodacymi do Parku Stanowego ,,Niedzwiedzie Wzgorze”.

Malenki parking byl calkiem pusty. Baedecker zaparkowal honde przy zamknietym budynku
informacji turystycznej. Gora prezentowata sie okazale. O ile wiadomos$ci nabyte podczas szkolenia z
geologii jeszcze nie wyparowaty mu z glowy, mogt stwierdzi¢, ze byl to poddany silnej erozji stozek
wulkaniczny, wznoszacy si¢ co najmniej dwiescie piecdziesigt metréw, a moze 1 wigcej, nad
otaczajacg preri¢. Stozek ten stat w pewnym oddaleniu od pasma wzgorz, tak wigc wydawato sig, ze
jego strome zbocza znienacka strzelaja w gore posrodku ptaskich tgk. Baedecker musial mocno
wytezy¢ wyobrazni¢, aby w ksztalcie wydtuzonego wierzchotka dostrzec sylwetke niedzwiedzia, a
kiedy mu si¢ to udato, ujrzat go pochylonego, z wysoko wypietym w gore zadem. Pod wplywem
naglej zachcianki wzigl starg kurtke lotnicza z tylnego siedzenia samochodu i rozpoczat wspinaczke
szlakiem zaczynajgcym si¢ przy osrodku turystycznym.



Aczkolwiek tu i 6wdzie, w zacienionych miejscach lezaty sptachcie §niegu, byto dosy¢ ciepto 1
pachniato rozmarzajaca ziemig. Baedecker czut dziwng lekkos¢, gdy pokonywat pierwszy, stromy
odcinek szlaku, nie majac zadnych klopotéw z oddychaniem. Zastanawial si¢ mimochodem, dlaczego
przez ostatnie trzy dni nie miat wcale apetytu 1 dlaczego, pomimo dwoch nie przespanych dob i1
pustego zotadka, czut si¢ wyjatkowo wypoczety 1 sprawny, jakby nagle ubyto mu ze dwadzie$cia lat.

Po chwili strome podejscie zmienito si¢ w rowng Sciezke biegnaca wzdhuz grzbietu 1 Baedecker
przystanal, aby spojrze¢ ponad kartowatymi sosnami na pickny widok rozciggajacy si¢ na pdinoc i na
wschod. Kiedy juz przeszedt mniej wiecej jedng trzecig drogi dzielgcej go od szczytu, zaczat natykac
si¢ na mate strzepki kolorowego materiatu porozwieszane tu i tam na krzakach rosngcych wzdtuz
Sciezki. Zatrzymal si¢ 1 dotkngt jednej z takich szmatek, poruszanych lekko podmuchami cieptego
wiatru. — Hej!

Obrocit sie gwattownie. W matej niecce ponizej skraju niewielkiego urwiska siedziat jakis
cztowiek. Bylo to idealne miejsce do biwakowania, ostonigte skatami 1 drzewami przed wiatrem
wiejacym z péinocy 1 zachodu, ale jednoczesnie dajace szeroki widok na trzy strony §wiata.

— Hej! — odkrzyknal Baedecker i podszedt blizej. — Nie zauwazytem pana.

Baedecker nie miat watpliwosci, ze staruszek jest Indianinem. Miat skore koloru miedzi, oczy
tak ciemne, ze wydawaly si¢ czarne, 1 zmarszczki rozchodzace si¢ promieniscie od wydatnego nosa.
Ubrany byl w luzng niebieska koszulg, na glowie mial ciasno zawigzang czerwong opaske
przytrzymujacg dhugie siwiejace wlosy, zaplecione w cienkie warkoczyki. Na palcu nosit pierscien z
jakim§ kamieniem o intensywnie niebieskiej barwie. Tylko zamiast mokasynow miat mocno
schodzone zielone tenisowki.

— Nie chcialem panu przeszkadza¢ — powiedzial Baedecker, spogladajac na brazowy
brezentowy namiot wzniesiony obok innej malej konstrukcji z grubych pniakow, kamieni 1
pomniejszych gatezi. Od razu pomyslal, ze to wigwam, nie majac pojecia, skad to wie.

— Usiadz — powiedziat Indianin. Siedziat na kamieniu, nie ze skrzyzowanymi nogami, ale z noga
zatlozong na nogg, w wygodnej, nieco kobiecej pozycji. —Jestem Robert Stodkie Lekarstwo —
przedstawit si¢. Jego glos byl ochrypty 1 stycha¢ w nim byto lekkie rozbawienie, jakby zaraz miat si¢
rozesmiac z jakiego$, jemu tylko znanego zartu.

— Richard Baedecker.

Stary Indianin pokiwat glowa, jakby ta informacja byta mu catkiem zbedna.

— Ladny dzien na wspinaczke, Baedecker.

— Bardzo tadny, ale nie jestem pewien, czy wybieram si¢ na sam szczyt.

Indianin wzruszyt ramionami.

— Od dawna tu juz przychodzg i1 nigdy jeszcze nie bylem na szczycie. To nie zawsze jest
konieczne.

Scyzorykiem strugat krotki kijek. Na ziemi lezato kilka gatazek, korzeni 1 kamykow, a na nich
kosci jakiego$ zwierzgcia. Niektore z kamieni byly pomalowane na jasne kolory. Baedecker spojrzat
na ciggnaca si¢ daleko na potnoc prerig. Nie byto wida¢ stad zadnej drogi, tylko nieliczne kepy
drzew, rosngce wokot gospodarstw skupionych w mate grupki. Nagle zrozumiat, jakie wewngtrzne
poczucie nieograniczonej wolno$ci musieli mie¢ Indianie zamieszkujacy te rowniny pottora wieku
temu, kiedy mogli swobodnie przemierza¢ ogromne potlacie terendéw pozornie ciggnacych si¢ w
nieskonczonos¢.

— Czy jest pan Siuksem? — zapytal, nie majac pojecia, czy jest to uprzejme pytanie, ale bardzo



pragnac ustysze¢ odpowiedz.

Robert Stodkie Lekarstwo pokrecit gtowa.

— Czejenem.

— Myslatem, ze tereny w Dakocie Poludniowej zamieszkujg Siuksowie.

— Dobrze myslates. Wypedzili nas z tych ziem bardzo dawno temu. Oni mysla, ze ta goéra to
swiete miejsce. My tez tak mys§limy. Teraz mamy tylko dalszy dojazd.

— Czy pan mieszka gdzie§ w okolicy? — spytat Baedecker. Indianin ucigt kawatek mtodego
kaktusa rosngcego pomiedzy skatami, obrat go ze skorki 1 potozyl na jezyku, niczym klarnecista
przygotowujacy ustnik przed wystepem.

— Nie. Musze odby¢ daleka podréz, by dostac sie tutaj. Zajmuje si¢ uczeniem roznych rzeczy
mtodych mezczyzn, ktorzy pewnego dnia beda mogli nauczy¢ tych samych rzeczy innych mtodych
chtopcow. Ale moj uczen spdznia si¢ troche. — Aha. — Baedecker spojrzat w dot, na widoczny w
dali parking. Jego honda wciaz byta jedynym zaparkowanym tam pojazdem. — Kiedy si¢ go pan tu
spodziewat?

— Pi¢¢ tygodni temu. Tsistsistas nie majg poczucia czasu.

—Kto?

— Ludzie — wyjasnit Robert Stodkie Lekarstwo ochryptym, rozbawionym glosem.
—Aha.

— Ty tez przybytes z daleka.

Baedecker zastanowit si¢ chwilg, po czym kiwnat gtlowa. — Moi przodkowie, tacy jak
Mustoyef, tez przybyli tu z daleka — powiedziat Robert Stodkie Lekarstwo. — Potem poscili, oczyscili
swoje ciata 1 wspieli si¢ na Swietg Gore, aby przekona¢ sie, czy beda mieli wizje. Czasem Maiyun
przemawiat do nich. Ale czgsciej nic nie mowil.

— Co to za wizje? — spytal Baedecker.

— Czy znasz opowies¢ o Mustoyefie, jaskini 1 Darze Czterech Strzal?

— Nie.

— Niewazne — powiedziat Robert Stodkie Lekarstwo. — To 1 tak ciebie nie dotyczy, Baedecker.

— Mowit pan, ze Siuksowie tez uwazajg te gore za Swigtg?

Staruszek wzruszyt ramionami.

— Arapahowie otrzymali tu lekarstwo, ktére mogg pali¢, by otrzymac stodki dym do swoich
obrzedow. Apacze otrzymali tajemnicze lekarstwo na choroby koni. Kiowa — $§wigtg nerke
niedzwiedzia. Siuksowie moéwig, ze otrzymali od gory fajke, ale ja im nie wierze. Sami to wymyslili,
bo byli zazdro$ni o innych. Siuksowie czgsto ktamig.

Baedecker usmiechnat si¢ 1 usadowit wygodniej. Robert Stodkie Lekarstwo przerwat struganie
kijka.

— Siuksowie twierdzili, ze widzieli na gorze wielkiego ptaka, prawdziwego Ptaka Grzmotow, o
skrzydtach przestaniajacych niebo 1 glosie zwiastuyjacym koniec $wiata. Ale to nie jest zadne
lekarstwo. To sg sztuczki Wihio. Kazdy cztowiek, ktory ma cho¢ troche lekarstwa, umie przywotac
Ptaka Grzmotow. — A pan potrafi? — spytat Baedecker.

Stary Indianin strzelil palcami. W dwie sekundy pozniej ziemia wokot zatrzgsta si¢ od ryku,
ktory zdawat si¢ dochodzi¢ jednoczesnie z nieba 1 z ziemi. Po chwili Baedecker dostrzegt nad gtowa



co$ ogromnego 1 btyszczacego, jaki§ cien zblizat si¢ ku nim, ktadac si¢ wielkg plama na stokach.
Natychmiast zerwatl si¢ na kolana 1 zobaczyt B-25H, jak skreca na pétnoc, lecac na wysokosci nie
wigkszej niz sto pigcdziesigt metréw, nizej niz szczyt Niedzwiedziego Wzgbdrza, zostawiajac za sobg
czarng smuge dymu z osmiu odrzutowych silnikow, unoszaca si¢ leniwie w powietrzu.

—Przepraszam ci¢, Baedecker — odezwat sie starzec. Jego zotte zeby wygladaty na mocne, tylko
jednego brakowato w dolnej szczece. — To byta tania sztuczka Wihio. One przelatuja tu codziennie o
tej porze z bazy Ellsworth. Mowiono mi, Ze uzywaja tej gory, aby sprawdzi¢, czy radary nie oktamuja
ich podczas lotu.

— Co to znaczy Wihio? — spytat Baedecker.

— To nasze stowo, ktore oznacza oszusta. — Czejen odcigt znowu kawatek kaktusa 1 wtozyt go do
ust. — Wihio, jesli chce, staje si¢ Indianinem, jesli chce, zmienia si¢ w zwierzg, 1 zawsze ma zte
zamiary. Sta¢ go na najbardziej okrutne zarty. Tego samego stowa uzywamy na oznaczenie pajgka
albo bialego cztowieka.

— Aha — powiedzial Baedecker.
— Wielu z nas podejrzewa, ze jest on Stworcg.

Baedecker zastanowit si¢ chwile nad stowami Indianina. — Kiedy Mustoyef zszedt z tej gory... —
starzec przerwat na chwile, zeby wyja¢ z ust kawatek kaktusa. — Kiedy zszedt z tej gory, przyniost
Dar Swietych Strzal, nauczyt nas Czterech Piesni, opowiedzial nam o naszej przysztosci — mowit o
wyginieciu bawotdéw 1 przyj$ciu biatego cztowieka, ktory zajmie nasze miejsce — a potem dat swym
przyjaciotom strzaty i powiedziat ,,Oto cialo moje, ktore wam daj¢. Zawsze o mnie pamietajcie”. Co
o tym myslisz, Baedecker?

— (Gdzies$ to juz styszatem.

— Wiasnie. — Indianin pocigt jakis korzen na male kawatki 1 patrzyl na nie z grymasem
niezadowolenia na twarzy. — Czasem nachodzi mnie obawa, ze mdj dziadek 1 pradziadek pozyczyli
sobie zastyszang od kogo$ histori¢. Ale to 1 tak nie ma znaczenia. Prosze, wtéz to do ust — podat
Baedeckerowi maty kawatek korzenia obrany z cienkiej warstwy kory.

Baedecker wziat go do reki.
— Co to jest?
— Kawatek korzenia — wyjasnit cierpliwie Indianin.

Baedecker wlozyl maty patyczek do ust. Poczut lekka goryczke. — Nie zuj tego ani nie ssij —
powiedziat Robert Stodkie Lekarstwo. Sam wlozyt do ust nieco wigkszy kawatek. Obracat nim
jezykiem, az umiescit go w jednym z policzkdw niczym maty prymke tytoniu. — Nie potykaj tego —
dodat.

Baedecker siedziat przez chwile w milczeniu, czujac ciepte promienie stonca na twarzy 1
dloniach.

— Jaki efekt ma to wywotac? — spytal w koncu.

Indianin wzruszyl ramionami.

— Zapobiega pragnieniu — odpowiedzial. — Moja butelka jest juz pusta, a do pompy daleko.
— Czy moge pana o cos$ spytac?

Starzec przerwal dzielenie kolejnych kawatkoéw korzenia na porcje 1 kiwnat gtowa.

— Mam przyjaciotke — powiedzial Baedecker — bardzo jg kocham 1 przypuszczam, Ze jest bardzo
madra. Ona wierzy w bogactwo 1 tajemnice wszech§wiata, ale nie wierzy w rzeczy nadprzyrodzone.



Robert Stodkie Lekarstwo odczekat chwilg.

— A gdzie pytanie? — mruknat.

Baedecker dotknat reka czota czujac, ze jest spalone stoncem. Lekko wzruszyt ramionami, co od
razu przypomniato mu Scotta.

— Zastanawiam si¢, co pan o tym mysli — powiedzial. Indianin ucigt jeszcze dwa kawatki
korzenia 1 wepchnal je do ust, przesuwajac jezykiem do drugiego policzka, po czym rzekt wolno 1
wyraznie:

— Mysle, ze twoja przyjacidtka jest bardzo madra. Baedecker zamrugat. Moze bylo to efektem
kilku dni o pustym zotadku lub zbyt diugiego przebywania na stoncu, a moze jednego i1 drugiego, w
kazdym razie powietrze pomi¢dzy nim a starym Czejenem zdawato si¢ drgac i falowac, jak w upalne
letnie dni nad rozgrzanym asfaltem autostrady.

— Nie wierzy pan w rzeczy nadprzyrodzone? W rzeczy nadnaturalne? — spytat.

Robert Stodkie Lekarstwo spojrzal na wschod. Baedecker podazyt za jego wzrokiem. W dali,
posrod réwnin, promienie stoneczne odbijaly si¢ w jakim$ oknie lub szybie samochodu. — Pewnie
masz wigkszg wiedz¢ niz ja — rzekl stary Indianin. —Jesli wszechs§wiat to caty naturalny Swiat, to
powiedz: jak dobrze go znamy? Ile z niego rozumiemy? Jeden procent? — Nie, tyle nie.

—Jeden procent z jednego procenta?

— Moze — powiedziat Baedecker, ale zaraz jak tylko ustyszat swoje stowa, zwatpit w ich
prawdziwos¢. Nie wierzyl w nieskonczong zlozono$¢ wszech§wiata —jedna dziesigciotysi¢czna
nieskonczonego zbioru nadal pozostaje zbiorem nieskonczonym — ale w Srodku czul, ze swoim
ograniczonym zestawem praw 1 zasad odkrytych przez nauki przyrodnicze ludzie nie zdotali ogarna¢
nawet jednej dziesigciotysiecznej wszystkich mozliwych kombinacji 1 permutacji obecnych we
wszechs§wiecie. — Ale raczej mniej — dodal. Robert Stodkie Lekarstwo schowal scyzoryk do kieszeni
1 roztozyl rgce. Jego rozczapierzone palce w blasku stonca wygladaty jak ptatki jakiegos kwiatu.

— Twoja przyjaciodtka jest madra — powtorzyt. — Pomoz mi wstac.

Baedecker schwycit go za ramiona 1 chcial dzwignac¢, ale Robert Stodkie Lekarstwo nie wazyt
prawie nic. Stary Indianin wstat bez zadnego wysitku. Baedecker zachwial si¢ 1 omal nie upadt.
Probowal odzyska¢ rownowage machajac rekami, gdy nagle poczut na nich krzepki chwyt palcow
Czejena. Baedecker miat wrazenie, ze gdyby obaj nie trzymali si¢ nawzajem tak mocno, w jedne;j
chwili oderwaliby si¢ od ziemi 1 poszybowali do gory, niczym dwa balony uwolnione z uwiezi,
unoszace si¢ nad preriami Dakoty Potudniowe;.

Indianin u$cisnal ramie Baedeckera i puécil go. — Zycze ci milej wspinaczki — powiedziat. —Ja
musze zej$¢ na sam dot nabra¢ wody 1 skorzysta¢ z ich Smierdzace; wygodki. Nienawidze kucania po
krzakach, to niegodne cywilizowanego cztowieka.

Stary Indianin podnidst z ziemi pigciolitrowy plastikowy kanister 1 wolno zaczat schodzi¢ w dot
7bocza, przesmiesznie cztapiagc 1 powldczac nogami. Po chwili zatrzymat si¢ 1 zawotat:

— Jesli na szczycie znajdziesz gleboka jaskinie, takg bardzo gleboka, to powiedz mi o tym, jak
bedziesz schodzil! Baedecker kiwnat glowa 1 patrzyl, jak starzec oddala si¢ coraz bardziej. Nie
przyszto mu do glowy, co mogtby powiedzie¢ na pozegnanie, dopoki Robert Stodkie Lekarstwo nie
zniknat za zakrgtem szlaku.

Wejscie na szczyt zajeto mu czterdziesci pie¢ minut. Nie byt zmeczony ani zdyszany. Nie znalazt
zadnej jaskini. Widok z wierzchotka byt najpigkniejszym, jaki widzial na ziemi. Na potudniu
ciggneto si¢ pasmo Czarnych Wzgbrz, tu 1 6wdzie pokryty $niegiem szczyt wystawat ponad zalesione



7zbocza. W gorze gromady drobnych cumuluséw przesuwaty si¢ z zachodu na wschod, przypominajac
mu stada owiec, ktére razem z Maggie obserwowali z ptaskowyzu u stop Uncompahgre. Na pdinocy
szerokie, falujgce rowniny ciggnely sie brazowozielong ptaszczyzng az do miejsca, gdzie zlewaty si¢
zwidniejaca w dali mgta.

Baedecker znalazt wygodne siedzenie z dwoch matych glazéw 1 pnia zwalonego drzewa. Usiadt
na tym naturalnym krzesle i zamknat oczy, czujac tagodne ciepto stonca na powiekach. Przyjemna
pustka, ktorg miat w zotadku, zdawata si¢ rozprzestrzenia¢ na cate ciato 1 umyst. W tej chwili nigdzie
si¢ nie $pieszyt, nic nie planowat, niczego nie pragnat. Stonce grzato przyjemnie, ale po chwili mite
ciepetko wydato mu si¢ czyms$ bardzo dalekim. Wkrotce zniklo nawet 1 to odlegle wrazenie.

Zasnat. A gdy spat, przy$nit mu sie sen.

Ojciec przytrzymywat go, chcac nauczy¢ plywac, ale nie byli wcale na plazy nad jeziorem
Michigan przy North Avenue, tylko na szczycie Niedzwiedziego Wzgorza, skapani w tajemniczym
blasku, tagodnym, brgzowym, a przy tym jaskrawym, jak letnie bltyskawice, ktore kiedys oswietlaly
bywalcow darmowych pokazéw filmowych w malenkim parku Glen Oak, zamrazajac ich na krotka
chwile¢ w cichym btysku stroboskopowego §wiatta. Na szczycie nie bylo Zzadnego jeziora, ale
Baedecker zauwazyl, Zze samo powietrze jest geste 1 wypycha go do géry jak woda. Ojciec
przytrzymywat go w pozycji poziomej, zjedna reka pod klatkg piersiowa, drugg pod nogami, i méwit:
,,Cata sztuka polega na tym, zeby si¢ rozluzni¢, Richard. Nie bdj si¢ zanurzy¢ twarzy. Wstrzymaj
oddech na chwil¢. Bedziesz si¢ unosit. A jesli nie, jestem tutaj, zeby ci¢ przytrzymac”.

Baedecker postusznie zanurzyt twarz. Ale najpierw spojrzal na ojca, przyjrzal si¢ z bliska
znajomej twarzy, ustom, ktore poznalby wszedzie, zmarszczkom wokot ust, ciemnym oczom 1
wtosom, ktorych po nim nie odziedziczyt, lekkiemu poétusmiechowi, ktory odziedziczyt. Przyjrzat sig¢
swemu ojcu stojacemu w wodzie w obwistych kapieléwkach, zobaczyt lini¢ opalenizny konczaca si¢
na wysokosci ramion, lekki brzuszek, blada klatke piersiowa, ktéra z wiekiem, z wolna zaczynata si¢
zapada¢ do srodka. Baedecker postusznie zanurzyl twarz, ale najpierw, jak to robit wiele razy,
podnidst wzrok na wysokos¢ wglebienia pomigdzy obojczykami, poczul zapach mydta i tytoniu,
poczul lekkie drapanie jednodniowego zarostu, a nastepnie, jak tego nigdy nie robil, wtasnie tak jak
tego nigdy nie zrobit, zarzucit ojcu ramiona na szyje 1 przytulit si¢ do niego, opierajac policzek na
jego policzku, objal go mocno 1 poczut, jak ojciec takze przytula go do siebie.

Potem zanurzyl twarz w wodzie 1 wstrzymal oddech, wyciagajac rece daleko przed siebie,
prostujgc nogi, utrzymujac cialo w jednej ptaszczyznie, sztywny, ale rozluzniony. I poptynat.

— Swietnie! — wotat ojciec. — To proste, prawda? Ptyn dalej!

Jak bedziesz miat jakie§ klopoty, na pewno ci¢ ztapie. Baedecker unidst si¢ wyzej, z tatwoscia
wzlatujgc ponad skaly 1 porosnigty sosnami wierzchotek gory, szybujac bez wysitku z tagodnymi
pradami, 1 kiedy spojrzat w dot, ojca juz nie byto. Wypuscil powietrze z ust, a nastepnie zrobit
gteboki wdech, po czym zaczat tagodnie macha¢ rgkami 1 nogami, wolno 1 pewnie ptynac w gore.
Wyzej prady byly cieplejsze. Przemknal pomiedzy dwoma ptaskimi cumulusami 1 ptynat dalej, nie
czujac zmegczenia. Wznosit si¢ coraz wyzej, gory malaly mu w oczach, az w koncu zlaty si¢ w jeden
ciemny wzor, widziany w nielicznych prze§witach chmurnego kobierca, nieodréznialny w geometrii
rownin, laséw, rzek 1 innych gor. Kiedy prady staty sie silniejsze 1 zimniejsze, sprobowat brodzi¢,
stajgc pionowo w gestym powietrzu, lekko poruszajgc nogami i rekami. Dhugi, tagodny tuk horyzontu
nie stanowit juz przeszkody dla jego wzroku.

Baedecker spojrzat w dol. Zobaczyt wahadlowiec ustawiony na wyrzutni i1 odsunigte
rusztowania, a opodal niebieskie fale Atlantyku. Ludzie siedzacy w tawkach obok wysokiego biatego



budynku wstali wszyscy, wielu z nich z uniesionymi w goére ramionami, podczas gdy jaskrawe
ptomienie zapalaty si¢ pod rakieta, unoszac ja w goére. Widzial, jak statek wzlatuyje, na poczatku
wolno, na pojedynczym stupie ognia, potem coraz szybciej, zakreslajac potokrag, niczym ogromna
strzata wypuszczona z tuku Ziemi, obracajac si¢ w miar¢ jak nabieral wysokosci, zostawiajac za
sobg ognisty $lad, dzielacy si¢ na diugie kolumny 1 batwany wonnego dymu. Baedecker patrzyt, jak
rakieta leci coraz wyzej, mija go 1 znika w dali za odleglag granica morza 1 powietrza. Wtedy
odwrocit wzrok 1 ponownie spojrzal na dot, aby odnalez¢ Scotta wsrod thumu widzow. Dostrzegt go
z fatwoscia 1 zobaczyl, ze jego syn takze ma uniesione ramiona, zaci$ni¢te pi¢sci, usta otwarte w tej
samej cichej modlitwie, ktdérg wszyscy odmawiali za pomysSlny start biatej strzaty statku, 1 zobaczyt
tzy sptywajace po rozradowanej twarzy.

Podptynat wyzej. Poczut dotkliwy chiod, ale nie zwroci! na niego uwagi, pracowal mocno
calym ciatem, starajac si¢ przezwyciezy¢ wiry 1 nacierajace fale pragnace to sciggnac, to zepchnac
go w dot, 1 nagle napor ustal, dalszy wysilek okazal si¢ niepotrzebny, Baedecker uniost sie
swobodnie do gory, widzac jak planeta znowu zamienia si¢ w niebieskobialg pitke ostonieta czarnym
aksamitem, wystarczajaco matg 1 pickng, by mégt ja objaé. Teraz jednak jego uwage zaczeta
przyciggac¢ coraz bardziej zwodnicza bliskos$¢ jego drugiego Swiata, ktdrego ospowate potkole 1$nito
biatoszarym blaskiem. Ale mimo ze obrocit si¢ 1 z catych sit starat sforsowac coraz krotszy dystans,
wiedzial, ze ta jedna rzecz bedzie mu odmoéwiona. Nie, raczej nie odmowiona. Raczej po raz
pierwszy bedzie mu dana. Nie bedzie mogt jedynie powroci¢. Unosit si¢ ponad znajomymi biatymi
szczytami 1 cienistymi kraterami, widzac wszystko duzo wyrazniej niz wtedy.

Zobaczyt rozsiewajace srebrnozitoty blask urzadzenia, ktore on i1 jego przyjaciel zostawili na
powierzchni. Martwy, bezuzyteczny zilom, ktorego minimalne ciepto i1 bezmySlnie wykonywane
dziatania ustaly w ciggu wielu upalnych dni 1 mroZznych nocy. Ale dostrzegt takze inne, wazniejsze
rzeczy, ktore zostawili wraz z przyjacielem. Nie pochylong flage ani pokryte pytem maszyny, ale
wtasne §lady tak samo glebokie 1 wyrazne jak w chwili, gdy odrywali buty od powierzchni, oraz dwa
przedmioty, w ktorych odbijaty si¢ promienie wschodzacego stonca — mata fotografia 1 klamra od
paska, ustawione frontem do potkola Ziemi. a*—j 1 Zanim, drzacy z zimna, zdecydowat si¢ wracac,
zauwazyt jeszcze jedng rzecz. Przecinajac granice $wiatla 1 ciemnoS$ci, gdzie cienie o ostrych
brzegach wycinaty dziury w bladej poSwiacie otaczajacej Ziemi¢, Baedecker ujrzal swiatta. Sznury
§wiatel. Obrecze $wiatel. Swiatta miast i drog, fabryk i wiosek, niektore ukryte, niektore dumnie
rozpraszajace ciemnosci ziemskich morz 1 gor, wszystkie wytrwale oczekujace switu.

I wtedy Baedecker wrdécit. Kilka razy zatrzymywal si¢, machajac energicznie rgkami, by
utrzymac si¢ w miejscu, ale potem zndw pozwalal, aby sila cigzenia Sciggata go w dol, tagodnie, acz
nieustepliwie. Ale dopiero gdy pod koniec podrozy na chwile wstrzymal dech 1 szybujac ponad
ogromng rafg wzgorza zobaczyt, jak u jego stop zatrzymuje si¢ niebieski pikap, z ktdérego wysiada
mtoda kobieta 1 biegiem rusza pod gore, wspinajac si¢ mozolnie cieniutkg nitkg szlaku, dopiero
wtedy naprawde pozwolit Ziemi, by przyciaggneta go z cata moca, dopiero wtedy zobaczyt, ze nie jest
to tylko bezmys$lne przycigganie si¢ materii. Gdy to zrozumial, poczut, Zze sam jest zrodtem takiej sity,
wyplywajacej z niego 1 przeptywajacej przez niego, zblizajacej do siebie 1 laczacej ludz 1
przedmioty. Baedecker wciaz unosit si¢ tuz ponad ziemig, ale nie przerywajac lotu poczut na twarzy
ciepto stonecznych promieni, zdal sobie sprawe, ze zasnagl, ustyszal znajomy glos wotajacy go z
daleka 1 wiedzial, ze za chwile obudzi si¢ 1 odpowie radosnym okrzykiem na wolanie Maggie. Ale
jeszcze przez kilka sekund pozostawal zawieszony w powietrzu, nie spadajgc ani si¢ nie unoszac,
czekajac, wiedzac, ze jeszcze wiele musi si¢ nauczyC, ale szczgsliwy, ze bedzie chciat 1 mogh sie



nauczyc.
Wreszcie stopami dotknat szczytu gory, uSmiechnat si¢ 1 otworzyl oczy.



POSLOWIE AUTORA

Poczatkowo na ztozong mi propozycje napisania ,,postowia” do nowego wydania ,Faz
grawitacji” zareagowatem do$¢ nieufnie, ze wzgledu na moje glebokie przekonanie, Zze pisarze
podobnie jak lalkarze, powinni ukrywaé twarz i glos za swoimi dzietami, w przeciwnym bowiem
wypadku pryska czar 1luzji. Po namysle uznatem jednak, Zze krotkie postowie moze si¢ na cos przydac
— mozna by je wykorzysta¢ na przeprowadzenie matego ¢wiczenia genealogicznego, majacego na
celu odszukanie odleglych ,.korzeni” tejze powiesci, ¢wiczenia zapewne fascynujgcego dla samego
autora, a takze jego najblizszych, lecz o ilez bardziej jatowego 1 pozbawionego akcji dla kogo$ spoza
rodzinnego kregu. Dlatego, Szanowni Czytelnicy, proszg, nie czujcie si¢ przymuszeni do
kontynuowania tego spaceru posrod starych listow 1 poztoktych fotografii... w salonie podano
wtasnie przepyszny deser... ja 1 kuzynowie dotaczymy do Was za moment.

Miatem zamiar powiedzie¢, ze pomyst napisania tej powiesci narodzit si¢ wiosng 1979 roku,
czyli na cale dziesie¢ lat przed jej \ wydaniem, ale blizsze przyjrzenie si¢ starym notatkom kaze mi
cofng¢ si¢ w przesztos¢ o jeszcze jedno dziesigciolecie, do roku 1969, w ktérym to roku
uczestniczylem w jedynych zajeciach z kreatywnego pisania, w jakich miatem okazje bra¢ udziat na
Wabash College. W nie dokonczonym opowiadaniu science fiction rozpoczetym na tych zajeciach,
pewna mtoda kobieta o nazwisku Baedecker, potomek pierwszego pokolenia kolonizatoroéw Marsa,
sledzi swe drzewo genealogiczne 1 przypomina sobie prababke, kobiet¢ o zelaznym charakterze
imieniem Maggie, ze zdziwieniem konstatujgc, ze maz owej Maggie byl kosmonauty jeszcze w erze
przedkolonialnej. Marsjanska opowies¢ nigdy nie doczekata si¢ zakonczenia, ale musiato by¢ cos
inspirujagcego w tym wczesnym pojawieniu si¢ Beadeckera w moim pisarstwie. Uwaga dla
przysztych pisarzy: niczego nie wyrzucajcie! Parafrazujac jedno z powiedzonek Henry’ego Jamesa
mozemy stwierdzi¢: ,,pisarz to osoba, ktora nigdy nic nie gubi”. Jezeli nie wierzycie, mozecie
poszpera¢ w moich szufladach!

Wracamy do wiosny 1979 roku. Péttora roku wezesniej wrdcitem z dhugiego pobytu w Indiach 1
moje przezycia pchaty mnie do napisania o tym. Owocem moich wysitkow byl pierwszy rozdziat tej
ksigzki zatytutowany ,,Puna”. Z tego, co napisatem, datoby si¢ stworzy¢ jakies krotkie opowiadanko,
ale odtozytem je, czujac, ze czegos mu brakuje. Wykorzystalem cze$¢ tego materiatu do napisania
mojej pierwszej powiesci ,,Piesn Kali”, ukonczonej wiosng 1982 roku. (Stuchajcie, przyszli pisarze,
traktujcie wszystkie swoje prace z podobnym szacunkiem, jaki stary majsterklepka zywi dla pigciu
sfatygowanych gruchotow ustawionych na cegtach, na podworku za domem. To najlepsze zrodto
akcesoriow 1 czgsci zamiennych).

W 1984 roku ponownie siadtem do pisania ,,Faz grawitacji”, nie wiedzac, czy bedzie to seria
opowiadan, czy tez powies¢. Wiedzialem wtedy tylko, ze zarowno osobowos¢ Richarda Baedeckera,
jak 1 pytania, na ktore szukat odpowiedzi, fascynujg mnie do tego stopnia, iz pragne poswigci¢ nieco
czasu na S$ledzenie jego epistemologicznej odysei. Powies¢ ,,ukonczytem” jesienig 1985 roku i
odtozytem ja wiedzac, ze tak naprawd¢ nie jest ukonczona. Brakowato jakiego§ glebszego
wydzwieku, glebsze poktady zostaty nie zbadane. Wtedy w styczniu 1986 roku nastgpita eksplozja
,,Challengera” 1 samotne wedrowki Baedeckera po jego filozoficznej pustyni zyskaty nowy wyraz w
swietle kryzysu NASA oraz watpliwosci co do przysziosci amerykanskich podbojéow kosmosu.
Napisalem powies¢ od nowa. W tym czasie planowano ponowny start wahadtowca za szeS¢ miesiecy
(niektorzy mowili o trzech). Pamigtajac o tym, co stato si¢ po katastrofie ,,Apollo” w koncoéwce lat
sze$¢dziesigtych, ustalilem dat¢ ponownego lotu wahadtowca na dwa tata pdzniej, a nastepnie
przesunglem ja jeszcze o pot roku. Zatozytem, ze nastepny lot w ramach przywroconego programu



lotow promu kosmicznego bedzie wojskowa misja, ktora rozpocznie sie w okolicach Swieta
Dzigkczynienia w 1988 roku. Pomylitem si¢ o pottora tygodnia. Jesli chodzi o wojskowy charakter
misji — trafitem w dziesiatke.

Takie wigc byly poczatki 1 kreta droga tej ksigzki. Jedyne, co mogg powiedzie¢ na temat same;j
powiesci, to udzieli¢ odpowiedzi na pytanie, ktore zadaje mi wielu ludzi: Czy to jest science fiction?
Wielu ksiegarzy, czytelnikow, innych pisarzy oraz wydawcow probowato mi wyjasni¢, dlaczego te
powies¢ nalezy zaliczy¢ do gatunku science fiction, wyliczajac na to wszelkie mozliwe dowody,
takie jak: rzucajaca si¢ w oczy latwo$s¢ w operowaniu szczegdtami technicznymi, co od razu
przekresla szans¢ ksigzki jako powiesci ,,powaznej”, ,,realistycznomagiczna wizja w zakonczeniu”,
zakres pytan, ktore Baedecker stawia sobie 1 ludzkosci — zagadnienia rzadko poruszane przez pisarzy
,Zldwnego nurtu” literatury picknej, czgsto zas podejmowane przez autorow SF —no 1 wreszcie fakt,
ze ksigzka zajmuje si¢ eksploracjg kosmosu, podczas gdy, zgodnie z powszechnym mniemaniem,
,powazni powiesciopisarze winni z pobtazaniem reagowac na wszystko, co wykracza poza swiatek
podmiejskich sypialni”.

Wystuchatem tych wszystkich argumentow 1 wyjasnien, 1 mysle, ze nadszedt czas, aby rzecz
definitywnie ustali¢: ,,Fazy grawitacji” nie s3 powiescig science fiction, speculative fiction, SF
czyjak si¢ ten zaszczytny gatunek literacki nazywa. To po prostu powies¢. Nie odmawiam stusznosci
przedstawionym wyzej dowodom, lecz chce powiedzie¢, ze jest to przede wszystkim historia
pewnego ludzkiego serca, pozostajacego w konflikcie z samym sobg 1 pod tym wzgledem nie ma tu
zadnej fantastyki. Ani dudu. Nic a nic. Zero. Niet. Nada. Nichts. Niemals.

Jesliby Was pytano, powiedzcie, ze ustyszelisScie to ode mnie. A teraz, wybaczcie, bylo
naprawde mito poprzeglada¢ razem stare zdjecia 1 podyskutowaé o rodowodzie, ale niestety, musze
Was przeprosi¢. Pozostali goscie — goscie spoza rodziny — czekajg juz na mnie w salonie.

Dan Simmons
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